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Poslovni broj spisa: 48 St-2318/18

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: ZAGREBACKA BANKA d.d.

0OIB: 92963223473

Adresa / sjediste: Trg bana Josipa Jelati¢a 10; Zagreb

Kontakt osoba: Drazen Condor, drazen.condor@unicreditgroup.zaba.hr; tel: 01/ 6305-053

Josip Beg, josip.beg@unicreditgroup.hr; tel: 01/6349-584

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv : FRUCTUS d.o.0.
OIB: 65104739579

Adresa / sjediste: Sv. Mihovila 19, Velika Ludina

PODACI] O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine {npr. ugovor, odiuka suda ili drugog tijéla, ako je u tijeku sudski postupak oznaku
spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

A) TEMELJEM DUZNISTVA

1. Ugovor o dugorotnom kunskom kreditu br. 3225085726 od 11.10.2011. iz HBOR-ovog
Programa IPARD s pripadajuéim prilozoma: Prilog 1, Prilog 2, (KP 5100275200) odobren u.

iznosu HRK 3.436.068,00
Iznos dospjele trazbine: 85.606.99 HRK
Glavnica: 72.758,78 HRK
Redovne kamata: 10.693,40 HRK
Zatezna kamata: 2.154,.81 HRK

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 836.71582 HRK
Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

» lzvadak iz poslovnih knjiga na dan 03.10.2018.
e Presitka Ugovaora o dugoro&nom kunskom kreditu br. Ugovora 3225085726 od 11.10.2011. iz
HBOR-ovog Programa IPARD s pripadaju¢im prilozoma Prilog 1, Prilog 2

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom DA / NE za iznos prijavijene tra2bine



Naziv ovrine isprave:

a) Zaduznica Fructus d.o.o0. od dana 11.10.2011. ovjerena dana 13.10.2011. pod Oov-1015/2011
od strane javnog biljeznika Viadimir Greblo iz Popovate, Trg grofova Erdedya 28

b) Ugovor o zaloZznom pravu , solemniziran dana 13.10.2011. pod brojem OV-1017/2011 od strane
javnog biljeZnika Viadimir Greblo iz Popovate, Trg grofova Erdedya 28

2. Ugovor o kratkoro&énom kunskom kreditu br. Ugovora 3258499065 od 25.01.2018., (KP
5701453834) odobren u iznosu HRK 145.517,56

Iznos dospjete trazbine: 143.787.65 HRK
Glavnica: 138.218,56 HRK
Redovne kamata: 2.224 .62 HRK
Zatezna kamata: 3.344,47 HRK

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstetajnog postupka: 0 HRK
Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

s lzvadak iz posiovnih knjiga na dan 03.10.2018.
e Preslika Ugovora o kratkoro&nom kunskom kreditu br. Ugovora 3258499065 od 25.01.2018.

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom DA / NE za iznos prijavijene traZbine
Naziv ovrine isprave:

a) ZaduZnica Fructus d.o.0. od dana 26.01.2018. ovjerena dana 26.01.2018. pad OV-160/2018 od
strane javnog biijeZznika Vladimir Grebto iz Popovate, Trg grofova Erdedya 28

b) Ugovor o zaloZnom pravu prijenosom neizbrisane hipoteke i zasnivanjem zaloZnog prava,
solemniziran dana 29.05.2017. pod brojem OV-1053/2017 od strane javnog biljeZnika Vladimir
Greblo iz Popovate, Trg grofova Erdedya 28

c) Ugovor o zaloZnom pravu prijenosom neizbrisane hipoteke i zasnivanju zaloZnog prava,
solemniziran dana 25.01.2018. pod OU-10/2018 od strane javnog biljeznika Viadimir Greblo iz
Popovate, Trg grofova Erdedya 28 i #

3. Naknade

Iznos dospjele traZbine: 2.789,92 HRK
Glavnica: 2.789,92 HRK
Kamate: 0,00 HRK

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstedajnog postupka: 0 HRK
Dokaz o postojanju tra2zbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

¢ lzvatci iz poslovnih knjiga na dan 03.10.2018.

o Preslika Zahtjeva za skiapanje Ugovora o otvaranju i vodenju ratuna i obavljanju posiova
platnog prometa br. 136829 od 12.9.2007., kao o Obavjest o sklapanju ugovora od 04.10.2007.

« Preslika Ugavora o koridtenju e — zaba bankarstva od 04.10.2007.

Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA / NE



B) TEMELJEM SUDUZNISTVA

4. Ugovor o dugoroénom kunskom kreditu od 26.07.2017., br. Ugovora 3255283218 (KP
5100451795) odobren u iznosu HRK 1.000.000,00, te Dodatak 1. Ugovoru o dugoroénom
kunskom kreditu od 25.01.2018.

Iznos dospjele trazbine: 51.458,63 HRK
Glavnica: ' 37.500,00 HRK
Redovne kamata: 13.656,16 HRK
Zatezna Kamata: 302,47 HRK

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteZajnog postupka: 850.000.00 HRK
Dokaz o postojanju trazbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e lzvadak iz poslovnih knjiga na dan 03.10.2018.

» Preslika Ugovora o dugoroénom kunskom kreditu br. Ugovora 3255283218 od 26.07.2017.,

* Preslika Dodatka 1. Ugovoru o dugoroénom kunskom kreditu br. Ugovora 3255283218 od
25.01.2018.

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos prijavijenje traZbine

Naziv ovrSne isprave:

a) ZaduZnica Fructus d.o.o. od dana 26.07.2017. ovjerena dana 26.07.2017. pod OV-1441/2017
od strane javnog biljeZnika Viadimir Greblo iz Popovate, Trg grofova Erdedya 28

b) Ugovor o zaloZnom pravu prijenosom neizbrisane hipoteke i zasnivanjem zaloZnog prava,
solemniziran dana 29.05.2017. pod brojem OV-1053/2017 od strane javnog biljeZznika Vladimir
Greblo iz Popovate, Trg grofova Erdedya 28, zajedno sa preslikom hipotekarne mjenice
izdatnika Abundan d.o.o. (serija A 07302961) izdane dana 23.05.2017. na HRK 700.000,00 s
rokom dospije¢a po videnju, a najkasnije do 30.06.2024., te preslikom hipotekarne mjenice
izdatnika Abundan d.o.o. (serija A 07302962) izdane dana 23.05.2017. na HRK 500.000,00 s
rokom dospijeéa po videnju, a najkasnije do 30.06.2024.

¢} Ugovor o zaloznom pravu prijenosom neizbrisane hipoteke i zasnivanju zaloZnog prava,
solemniziran dana 25.01.2018. pod OU-10/2018 od strane javnog biljieZnika Vladimir Greblo iz
Popovate, Trg grofova Erdedya 28

Uku ono rijavijene traZzbine vierovnika po togki 1. do 4. Prilave iznose HRK 1.970.359,11

Iznos dospjele trazbine HRK 283.643,19
Glavnica HRK 248.477,34
Redovna kamata HRK 26.574,18
Zatezna kamata HRK 5.801,75
Naknada HRK 2.789,92

iznos traZzbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteéajnog postupka HRK 1.686.715,92



PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

1. Ugovor o zaloZnom pravu, solemniziran dana 13.10.2011. pod brojem OV-1017/2011 od strane
javnog bilje2nika Viadimir Greblo iz Popovage, Trg grofova Erdedya 28

2. Ugovor o zaloZnom pravu prijenosom neizbrisane hipoteke i zasnivanjem zaloZnog prava,
solemniziran dana 29.05.2017. pod brojem OV-1053/2017 od strane javnog biljeZnika Viadimir
Greblo iz Popovate, Trg grofova Erdedya 28, zajedno sa preslikom hipotekarne mjenice izdatnika
Abundan d.o.o. (serija A 07302961) izdane dana 23.05.2017. na HRK 700.000,00 s rokom
dospije¢a po videnju, a najkasnije do 30.06.2024., te preslikom hipotekarne mjenice izdatnika
Abundan d.o.o. (serija A 07302962) izdane dana 23.05.2017. na HRK 500.000,00 s rokom
dospijeéa po videnju, a najkasnije do 30.06.2024.

3. Ugovor o zaloZnom pravu prijenosom neizbrisane hipoteke i zasnivanju zaloZnog prava,
solemniziran dana 25.01.2018. pod OU-10/2018 od strane javnog biljeZnika Viadimir Greblo iz
Popovate, Trg grofova Erdedya 28

Dio imovine na kaji se ednosi razluéno pravo:

a) Nekretnine u viasnistvu Fructus d.o.o., upisane kod Opcinskeg suda u Sisku, Zemiji§noknjiZni
odje! Kutina, u k.0. 316172 Katolicko Selisce, i to:
-u z.k.ul. 1924, k.&. br. 481077, votnjak Staro polje, povrsine 40.844 m2
- u z.k.ul. 2000, k.&. br. 4810/23, voénjak Staro polje, povrSine 6.053 m2
- u z.k.ul. 1850, k.&. br, 4810/5, votnjak Staro polje, povrsine 77.134 m2

b) Pokretnine u viasniStvu Fructus d.o.0., ito:
- &eoni elektriéni vilitar, serijski broj proizvodnje: FN431886; Marka: EFG 425K, Godina
proizvednje: 2011;
- boks palete, 3.000 komada po cijeni od 78,00 EUR-a, koje se nalaze u sjedistu duznika-
zalo2nog duZnika u Velikoj Ludini, Sv. Mihovila 19

Dokaz:

- e-zemljiSnoknjiZni izvadak, z.k.ul. 1824,
- e-zemljisnoknjizni izvadak, z.k.ul. 2000,
- e-zemljiSnoknjizni izvadak, z.k.ul. 1850,
- preslika Prijedloga za glavni upis/Zakljutak FINA br. 6667-341/12 od 23.7.2012.

Ukupan iznos traZzbina osiguranih razluénim pravom: HRK 1.967.569,19
iznos neosiguranih trazbina: HRK 2.789,92
Razlutni vjerovnik odrie se prava na odvojeno namirenje QDRIGEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se cdgodi namirenje iz predmeta na koji se ednosi njegovo raziuéno pravo
radi provedbe plana restrukturiranja RRISTAJEM / NE PRISTAJEM



PODACI O 1IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu€nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izlugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se ednosi njegovo izluéno pravo radi provedbe
plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 16.10.2018. Zagrebactka banka d.d.

JosiEuiB-eg, po pm

Voditelj restrukturiranja za poslovne subjekte




s Zagrebacka banka

UniCredit Group

Zagreb, 11.10.2018.g. .

PUNOMOC (062 12018.

Ovlaséujemo Almu Siber Benceti¢, dipliur OIB 73274932569, ifili Vjekoslav Zadro,
dipliur. OIB 92056019458 da samostalno i pojedinaéno zastupaju Zagrebatku banku
d.d. Zagreb, Trg bana Josipa Jeladita 10, OIB 92963223473, kao vjerovnika u
predstedajnom postupku nad duznikom FRUCTUS d.o.0., Velika Ludina, Sv. Mihovila 19,
OIB: 65104739579, koji se vodi pred Trgovadkim sudom u Zagrebu pod poslovnim brojem
St-2318/18 te Josipa Bega, dipl. oec OIB 54623308479 i/ili Drazen Condor, dipl.oec. OIB
28468160400, da u tom istom postupku nadleZnoj Financijskoj agenciji pcdnese prijavu
trazbine, kao i obavijest o razluénim pravima, te po potrebi daju izjavu o odricanju od
prava na odvojeno namirenje i pristanak ili uskratu pristanka na odgodu namirenja iz
predmeta razluénog prava.

Zagreba ka banka d.d.

banl‘,
(clan Uprave)
(clin Uprave)
Zagrebatka banka d.d. Uprava Uplsana u sudsd registar ked TrgavaZkog suda u Zagiehu rjefanjem bra] 1 -95/1.2, od
Predsiednik Uprave 17.03.1595., MBS 080000014, lznos temeijnog kopltaia: 6.404.839.100,00 kuna, u cijelosti

Trg bana Josipa tetatica 10 Miljenko Zivaljté uplaten

10000 Zagreb Qanovl Uprave: Claudlo Cesarlo, Temelrd kxpital podljeljen je ne 320.241.955 redown'h dicnica, poledinainog nominalnog
Republika Hrvatska Dijana HrastoviZ, Lorenzo Ramajola, lznesa od 20,00 kuna, koje se u kompjutorskom sustavu Ssediinjed kiiinikeg capozitarnog
Stefang Gison, Marco Lottarl drultva vode s oznakom ZABA-R-A kao nematerlalkzirans vifjednosnl paphi na Ime.
Infgtelefon: R0D OO 24 Pllds,[ldlﬂt Nadzomog cdbora Ratun Banke kod Hrvatske nasodne banke, Trg hrvatskih vellkena 3, 10000 Zsgreb,
Eslch Hampol

wnw zabaht IBAN: HREB23EDODO1000000013. O/B: 92963223473,



¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92863223473

- Zagreb, 09.10.2018

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Tra2bina Zagrebatke banke d.d. Zagreb prema du2niku FRUCTUS D.0.0., SV. MIHOVILA 19, 44316
VELIKA LUDINA, MB 01688731-000, OIB 65104739579, po kreditu i partiji broj 5100275200, broj ugovora
3225085726, na dan 03.10.2018 iznosi:

Nedospjela glavnica : HRK -836,715.92
Dospjela glavnica : HRK -72,758.78
Redovna kamata : HRK -10,693.40
Kamata po dospijetu : HRK -2,154.81
Ukupno dugovanje : HRK -922,322.91

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstedajne nagodbe.

Izradila: WMD
Ariana Knezi¢

Starija referentica za administriranje kredita

Al

Ivana Sverko Ankica Barigi¢
Voditeljica administrirgnja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijena

¢ Zagrebatka banka d.0.



¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisl financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 09.10.2018

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

Tra2bina Zagrebatke banke d.d. Zagreb prema duZniku FRUCTUS D.0.0., SV. MIHOVILA 18, 44316
VELIKA LUDINA, MB 01688731-000, OIB 65104738578, po kreditu i partiji bro; 5100275200, broj ugovora
3225085726, na dan 03.10.2018 iznosi:

Nedospjela glavnica : HRK -836,715.92
Dospjela glavnica : HRK -72,758.78
Redovna kamala : HRK -10,693.40
Kamata po dospijecu : HRK -2,154.81
Ukupno dugovanje . “HRK -822,322.91

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izr:adila: _ WL

Ariana Knezi¢
Starija referentica za administriranje kredita

Ivana Sverko Ankica Barisi¢ ‘74 m M'W

Voditeljica administriranja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata

€ Zagrebatka banka d.d.

015



¢ 7agrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih kiijenata .
OIB 92963223473

Zagreb, 09.10.2018

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebaéke banke d.d. Zagreb prema duZniku FRUCTUS D.0.0., SV. MIHOVILA 19, 44316
VELIKA LUDINA, MB 01688731-000, OIB 65104738579, po kreditu | partiji broj 5100275200, broj ugovora
3225085726, na dan 03.10.2018 iznosi;

Nedospjela glavnica : HRK -836,715.92
Dospjela glavnica : HRK -72,758.78
Redovna kamata : HRK -10,693.40
Kamata po dospijetu : HRK -2,154.81
Ukupno dugovanje : HRK -922,322.91

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradila: WD
Ariana Knezié¢ .

Starija referentica za administriranje kredita

Ivana Sverko Ankica Barigi¢ Ab

Voditeljica administriranja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata

¢ 1agrebatka banka d.gg
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 09.10.2018

1ZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. Zagreb prema duzniku FRUCTUS D.0.0., SV. MIHOVILA 19, 44316
VELIKA LUDINA, MB 01688731-000, OIB 65104739579, po kreditu i partiji broj 5100275200, broj ugovora
3225085726, na dan 03.10.2018 iznosi:

Nedospjela glavnica : HRK -836,715.82
Dospjela glavnica : HRK -72,758.78
Redovna kamata : HRK -10,693.40
Kamata po dospijecu : HRK -2,154.81
Ukupno dugovanje : HRK -922,322.91

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstetajne nagodbe.

Izradila: MD
Ariana Knezi¢

Starija referentica za administriranje kredita

lvana Sverko Ankica Barigi¢
Voditeljica administriranjja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata

& Tagrebatka banka d.
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Broj ugovora: 3225085726
Broj partije: 5100275200

UGOVOR O DUGOROCNOM KUNSKOM KREDITU
iz HBOR-oveg Programa IPARD

sklapaju:

BANKA:  ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Paromlinska 2, MB 03234485, OI8 92963223473,
zastupana po bankarici za male poduzetnike | obrtnike Marceli Sigur i direktorici Cantra
poduzetnitkog bankarstva Sisak Zelimiri Miokovié

KLIWJENT: FRUCTUS d.0.0, Velika Ludina, Sv.Mihovila 19, MB: 01688731, OIB: 65104739579,
zastupan po direktoru Zoristavu Kiu

SUDUZNIK: ABUNDAN d.o.o, Velika Ludina, Vidrenjak, Svetog Mihaeia 19, MB: 01411373, OIB:
27461541024 zastupan po direktoru Zorislavu Kidu

JAMAGC: Zorislav Ki§, Velika Ludina, Cvietna 13, MBG: 1502067391 203, OIB: 33587174662

Ovim se Ugovorom Banka obvezuje staviti na raspolaganje Klijentu kao korisniku kredita Ugovorom
utvrdeni iznos nov&anih sredstava, a Klijent se kao korisnik kredita obvezuje Banci platiti ugovorenu
kamatu i vratiti dobiveni iznos novea u vrijeme i na nagin kako je utvrdeno Ugovorom.

1. 1ZNOS KREDITA: 3.436.068,00 HRK
(slovima:; trimiIijuna&eh‘stotridesetéesttisuéa&ezdesetosamkuna)

Iznos kredita u ktinama utvrden je u Ugovoru o kreditu broj: IPA101-09/2011 skioplienom
19.08.2011. godine izmedu Hrvatske banke za obnovu i razvoj (u daljnjem tekstu: HBOR) i Banke
(u daljnjem tekstu: Ugovor izmedu HBOR-a | Banke).

2. NAMJENA: Dugoro&ni kunski kredit iz Programa IPARD, na temetju Ugovora izmedu HBOR-2 i
Banke pod nazivom projekta ‘Restruktuiranje postojeéeg nasada, podizanje i
opremanje 6 ha, te kupnja opreme’ za;

- ulaganje u novo podizanje ifili restrukturiranje i zamjenu postojeéih nasada voéa i
stolnog groZda; ulaganje u specijaliziranu opremu za berbu, sortiranje i pakiranje voéa i povréa
ukljuéujuéi stoino groZde; ulaganje u opremanja objekata 2a skiadi§tenje voéa | povréa; ulaganje u
sustav za zaStitu od tute na farmi (ukljuujuéi ragunalnu opremu) za voce i stolno groZfe unutar
sektora voca i povréa mjera 101 ,Ulaganja u poljoprivredna gospodarstva u svrhu restrukturiranja i
dostizanja standarda Zajednice"



3. KAMATNA STOPA:
: a) redovna: 2 % (slovima: dvaposto) godiSnje, promjenjiva na temelju Odiuke
Uprave HBOR-a, a prema kriterijima Odluke o kamatnim stopama HBOR-a i
Pravilnika o nacinu i rokovima obracuna kamata HBOR-a.

Kamata se obratunava i napladuje tromjese¢no, primjenom proporcionalne metode
obracduna kamate, na bazi stvarnih dana koriStenja sredstava i godini od 360 dana.

b) Kamata po dospijeéu: Na sve dospjele neplaéene trazbine po kreditu, osim na
dospjelu nenaplaéenu kamatu, primjenjuje se kamatna stopa po dospijeéu koja se
utvrduje u visini stope vazece zakonske zatezne kamate, te ée Banka obracunati i
naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospijecu, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama
Banke, i to za cijelo razdoblje do dana pla¢anja.

Ako je redovna kamatna stopa veéa od kamatne stope po dospijecu, primjenjuje se
redovna kamatna stopa.

c) interkalarna kamata (kamata do prijlenosa kredita u otplatu): jednaka redovnoj,
obradunava se i naplacuje kvartalno, primjenom proporcionalne metode obracuna
kamate na iskoriSteni iznos kredita.

d) kamata u razdoblju poéeka: jednaka redovnoj, obradunava se i naplacuje tromjeseéno
na iskoristeni iznos kredita.

4. NAKNADA:

Klijent je duzan platiti naknadu za obradu zahtjeva u visini 0,8% od odobrenog iznosa kredita,
jednokratno, prije prvog koridtenja kredita.

Na neiskoriSteni iznos kredita, Banka ée Klijentu obragunati i naplatiti naknadu za rezervaciju
sredstava u visini 0,25% godiSnje. Naknada za rezervaciju sredstava obra¢unava se i naplaéuje u
skladu s Odlukom o naknadama za usluge koje obavlja HBOR, 30 dana od datuma potpisivanja
Ugovora izmedu HBOR-a i Banke.

U slucaju prijevremené otplate kredita Klijent je duZan platiti naknadu u skladu s Odlukom o
naknadama za usluge koje obavija HBOR.

Klijent je duzan platiti i sve druge eventuaine troSkove i naknade koje ¢e HBOR obracunati Banci
na temelju ovog Ugovora.

5. NACIN | ROK KORISTENJA: sukcesivno, najkasnue do 31.05.2012. godine $to je ujedno i datum
prijenosa kredita u otplatu.

Kredit se koristi u kunama.

Od ukupno odobrenog iznosa kredita 3.436.068,00 kn, za namjenu restrukturiranje, podizanje i
opremanje nasada (sustav za obranu od tuce) odobreno je 1.860.410,00 kn; za namjenu oprema i
uredaji (palete, vilicar, vaga) odobreno je 1.524.658,00 kn; za namjenu osnivacka ulaganja
odobreno je 51.000,00 kn.

Kredit se moZe Koristiti na temelju zahtjeva za isplatu potpisanih od oviastene osobe Kiijenta i
odgovarajuée dokumentacije iz koje je moguce utvrditi namjensko koriStenje kredita (situacije,
racuni, predracuni, kupoprodajni ugovor i dr.).

Broj pojedinacnih koriStenja kredita ograni¢ava se na 12 koriStenja.

KoriStenje kredita je sukladno dinamitkom planu Banke koji je i HBOR-u prihvatijiv. Klijent je
duzan Banci podnijeti pisani zahtiev za koriStenje odobrenog kredita s pripadajuéom
dokumentacijom za namjensko kori§tenje kredita najmanje 17 radnih dana prije Zeljenog dana
koriStenja kredita.



Sredstva kredita Banka isplacuje direktno na radun prodavatelja, dobavijaga, izvodaéa radova ili
drugog vjerovnika.

Klijent je duZan kredit koristili iskljucivo za svrhu za koju je kredit odobren pridrZavajuéi se pri tome
relevantnih zakona i drugih propisa, ukljuujuéi i interne akte Banke.

Dio kredita namijenjen financiranju trajnih obrinih sredstava isplaéuje se na raéun dobavijada na
raun Korisnika kredita, koji ée samostalno provesti plaéanja.

6. NACIN | ROK VRACANJA: Rok ofplate kredita je 144 mjeseca u koje je uklju®eno razdoblje
podeka.

Razdoblje poteka je 24 mjeseca .

Kredit se otplatuje u 40 (letrdeset) jednakih uzastopnih tromjeseénih rata &iju visinu utvrduje
HBOR, a od kojih prva rata dospijeva 31.08.2014. godine.

7. NAMJENSKO KORISTENJE

Kiljent se obvezuje za cijelo vrijeme frajanja otplate kredita iz ovog Ugovora omoguéiti Banci i
HBOR-u - iz &ijih se sredstava financira kredit iz ovog Ugovora obavijanje financijske | tehniike
kontrole, te opteg nadzora namjenskog koristenja kredita, dostavom dokumentacije i kontrolom na
terenu, pa se obvezuje na zahtjev Banke i/ill HBOR-a dostavljatl svu traZenu dokumentaciju.

8. OSIGURANJE NAPLATE OBVEZA PO KREDITU:

U svrhu osiguranja naplate trabine Banke na temelju ovog Ugovora, Klijent je duZan dostaviti
Banci sljedede instrumente osiguranja:

- 3 (tri) bjanko vlastitih akceptiranih mjenica Korisnika kredita

- 1 (jedna)} zaduZnica Korisnika kredita solemnizirana kod javnog biljeznika

- 3 (tri) bjanko viastitih akceptiranih mjenica Suduznika

- 1 (jedna) zaduZnica Suduznika ABUNDAN d.0.0 solemnizirana kod javnog bilje2nika
- 1 {jedna) zaduZnica Jamca Zorislava Ki%a, OIB 33597174662

Radi naplate dospjele traZzbine Banke iz oveg Ugovora Jamac se obvezuje na zadunicl ili u dodatnim
ispravama uz zaduZnicu koju ée Kiient izdatl u svostvu duZnika, preuzeti obvezu prema Banci u
svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrZaju i obliku ista s iziavom
duZnika te potvrdena kod javnog biljeZnika.

UknjiZzba zaloZnog prava na slijedeée nekretnine:

1) Stambena kuéa u Velikoj Ludini, Cvjetna 13, u suvlasnidtvu Ki$ Zorislava i Ane, u polovini
dijela, oboje iz Cvjetne 13, upisane u Opéinskom sudu u Kutini, zk.u$.943, k.0. Vidrenjak,
k.G.br. 1388 u naravi kuéa, dvoriSte i oranica u Gomjem polju povrSine 1681 m2. Nekretninu je
procijenio stalni sudski vjeStak za gradevinsku struku dip.ing.grad. Valentin Jakovijevié u
5/2010 g. u iznosu 160.606,18 EUR.

2) Stan u Zagrebu, upisan u zemljisne knjige Opéinskog suda u Zagrebu, k.o. Trnje, zk. ul. 83868,
na k.&.br. 3591 u naravi stambeno posfovna zgrada br.105 i dvoriste, Trnjanska cesta, ukupne
powvrSine 842 m2, u pedulodku 13, u 13. ETAZI: 15/1000, dvosobni stan oznake A3 na 2. katu,
ukupne korisne vrijednosti od 35,22 &m, te loggia (tlocrtne povr§ine 7,67 &m) u sklopu stana i
parkirno mjesto 12 (tlocrine povrSine 13,28&m) u prizemlju i spremiste 3 (tlocrtne povrSine
2,77¢m) na galeriji. Procjenu vrijednosti izradio je Sudski vjeStak za graditeljstvo Branimira
Bradiéi¢ u srpnju 2009. godine na iznos od 100.028,30 EUR

3) Dvosoban stan u Zagrebu, u Hrvatskog proljeta u Dubravi, u viasnidtvu Ki3 Zorislava,
L.Knezi¢a br. 70, Velika Ludina upisan u Optinskom sudu u Zagrebu, zk.ul.br. 2929, pod.ul.br,



185, k.0. Granesina k.6.br. 2086/795 stambeno-poslovna zgrada br. 24 | 41 | dvoriste,

Hrvatskog prolje¢a, Dubrava ukupne povr§ine 2210m2, stambeno —poslovna zgrada povrsine

1255m2, dvoriSte Hrvatskog prolje¢a, Dubrava povr§ine 955m2,

- 7. etaza 386/100000 i to dvosobni stan oznake A.2.5 u ulazu br. 41 na 2.katu ukupne neto
korisne povrSine 37,05m2 sadrZaja: hodnik, dn.boravak s blag., kuhinja, kupaonica, soba,
u nacrtu oznaceno svijetloplavom sacastom Srafurom. u naravi stambenc-poslovnoj
zgradi br. 2

- 7. etaza 128/100000 1.garazno parklrno mjesto oznake 3GPM 7 u podrumskoj etazi — 3
ukupne neto korisne povrsine 12,26m2: garazna parkirna povr$ina, u nacrtu oznaéeno
viastitom oznakom posebnog dijela

Procjenu vrijednosti nekretnine izradio je ZANE d.0.0. u srpnju 2011. Godine na iznos

71.000,00EUR

4) Vocnjak Staro Polje, u viasniStvu Fructus d.o.o., upisanom u zemiji$ne knjige Opéinskog suda
u Kutini, zk.ul. 1924, kat. Opéina SeliSte, u naravi voénjak Staro Polje povr§ine 40.844 m2 na
k.G.br. 4810/7, te voénjak Staro Polje povrine 6.053 m2 na k.&8.br. 4810/23.

5) Voénjak Staro Polje, u vlasnistvu Fructus d.o.0., upisanom u zemljiSne knjlge Opdinskog suda
u Kutini, zk.ul. 1850, kat. Opéina Seliste, u naravi voénjak Staro Polje povréine 77.134 m2 na
k.€.br. 4810/5.

- voénjaci u Velikoj Ludini ukupne povrSine 124.031 m2 nisu procijenjeni od strane
ovlastene osobe.

- Uknjizba zaloZnog prava na pokretninu:

6) Uknijizba zaloZnog prava na zalihu novih 3000 boks paleta pojedinaéne vrijednosti 78 EUR
bez PDV-a, ukupne vrijednosti 234.000,00 EUR ili u kunskoj protuvrijednosti 1.737.450,00 kn
koje Korisnik kredita nabavija iz kredita prema ponudi Lumiko trgovina d.0.0., br.ponude
32/2011 §to je Agencija za plaéanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju u Odluci o
dodjeli sredstava iz IPARD programa prihvatila na listu izdataka za Mjeru 101.

7) Uknjizba zaloZnog prava na novi vilicar koji se nabavija iz kredita, a kojeg je Agencija za
pla¢anja u poljoprivredi, ribarstvu i rurainom razvoju u Odluci o dodjeli sredstava iz IPARD
programa prihvatila na listu izdataka za Mjeru 101. Vrijednost viliéara prema ponudi 125/2011
tvrtke Mlakar vilicari d.o.o. iznosi 39.308,00 EUR bez PDV-a u kunskoj protuvrijednosti.

- Ostali instrumenti kreditne zastite na zahtjev Banke

9. OSTALI UVJETH
Klijent se obvezuje :

- da nede ispladivati ostvarenu dobiti i pozajmice viasnika do otplate kredita,

- da se nece zaduzivati kod drugih kreditora bez prethodne pisane suglasnosti Banke,

- na istovremeno koriStenje preostalog dijela viastitog uéeSéa neto vrijednosti investicije u odnosu na
visinu koriStenog kredita u omjeru 24:76.

Klijent se obvezuje dostavijati Banci kvartaina izvjeS¢a, a osobito zavr§no izvje$ée o realizaciji
projekta, te i svaka druga izvjesca, na zahtjev Banke,

U slucaju pogor§anja ekonomske situacije i poslovanja Klijenta, odnosno u sluéaju nepridrZzavanja
bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Klijenta, Banka ima pravo otkazati ovaj Ugovor.

Ukoliko Kilijent, u skladu s Ugovorom o dodjeli sredstava iz IPARD programa, ostvari pravo na
isplatu sredstava po Odluci o isplati IPARD Agencije, dodjeliena sredstva je duzan odmah po
primitku uplatiti na racun i partiju u Banci, u svrhu umanjenja glavnice, a Banka ih proslijeduje
HBOR-u. Pritom HBOR ne obradunava naknadu za prijevremenu otplatu kreditu i dostavlja novi
otplatni plan.

Ukoliko Kiijent, u skladu s Ugovorom o dodjeli sredstava iz IPARD programa, ostvari pravo na
isplatu sredstava po Odluci o isplati IPARD Agencije, a dodjeljena sredstva ne uplati odmah po



pirmitku na ragun i partiju u Banci odnosno HBOR-u, u svrhu umanjenja glavnice, to predstavija _
razlog za raskid Ugovora izmedu HBOR-a i Banke. Nastup takvog sluéaja, raskida Ugovora izmedu
HBOR-a i Banke, predstavija poseban razlog | za otkaz ovog Ugovora.

Ukoliko Kiijent, u skiadu s Ugovorom o dodjeli sredstava iz IPARD programa, ne ostvari pravo na
isplatu sredstava po Odluci o isplati IPARD Agencije, HBOR zadrZava pravo promjene kamatne
stope iz Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, u skladu sa &ime | Banka zadrzava pravo promjene
kamatne stope utvrdene u toéki 3, ovog Ugovora.

Klijent je upoznat s pravom HBOR-2 da za slu&aj da Klijent ne omoguéi izvrSenje ovlaitenja Banke
i HBOR-a iz totke 7. ovog Ugovora, te za sludaj utvrdenja da se sredstva kredita ne koriste
namjenu za koju su data niti na na&in predviden Ugovorom izmedu HBOR-a | Bankea, otkaZe
Ugovor izmedu HBOR-a | Banke. Nastup takvog sluéaja, otkaza Ugovora izmedu HBOR-a i Banke
predstavlja poseban razlog | za otkaz ovog Ugovora.

Klijent je upoznat s pravom HBOR-a da za sluéaj davanja neistinite dokumentacije u svrhu
odobrenja kredita, raskine Ugovor izmedu HBOR-a | Banke i uini dospjelim cjelokupnu trazbinu iz
Ugovora izmedu HBOR-a i Banke | bez ostavljanja posebnog roka zatraZi plaéanje cjelokupnog
duga. Nastup takvog sluaja, raskida Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, takoder predstavija
poseban razlog | za otkaz ovog Ugovora.

Klijent je upoznat s moguéno¥éu da se u sluéaju nelikvidnosti Banke ili prijeteteg steéaja (i kada
nisu utvrdeni sudskom odlukom), u slulaju neurednog ispunjavanja odnosno neispunjavanja
obveza iz Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, te u slugaju otvaranja steéaja ili redovne likvidacije
Banke ustupe umjesto ispunjenja sada3nje | buduce traZbine Banke po ovom Ugovoru sa svim
sporednim pravima i instrumentima osiguranja, a radi ispunjenja obveza Banke prema HBOR-u
temeljem Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, s time da se takvo ustupanje poéinje primjenijivati i
proizvoditi pravne uginke pod uvjetima i na na&in utvrdenima u Dodatku IX Ugovdru o poslovnoj
suradnji na provodenju programa kreditiranja HBOR-a broj: PS 29/01. sklopljenom dana
30.06.2008.g. izmedu HBOR-z i Banke, t. od dana primitka jednostrane pisane izjave HBOR-a o
tome u Banci. O poZetku primjene ustupanja umjesto ispunjenja Klijenta ¢e preparuéenom
posilikom s povratnicom obavijestiti Banka, a takoder i HBOR, pa se Klijent, sklapanjem ovog
Ugovora, obvezuje u svemu postupati u skladu s tako primljenom obavije$éuy, tj. od dana primitka
takve obavijesli, koja ¢e se za potrebe ovog Ugovora smatrati obavijeSéu Kiijenta kao duznika o
ustupanju trazbine, nadalje sve obveze na temelju ovog Ugovora odnosno sva plaéanja po
ustupljenoj traZbini izvr§avatt izravno HBOR-u.

Klijent je upoznat s pravom HBOR-a da za slutaj otvaranja stecaja, redovne likvidacije, odnosno
duZe nelikvidnosti Banke ili Klijenta, &ak i ako ista nije utvrdena sudskom odiukom, kao i za sluéaj
neizvrSavanja drugih obveza Banke iz Ugovora Izmedu HBOR-a | Banke, otkaZe odnosno raskine
Ugovor izmetiu HBOR-a i Banke i bez davanja posebnog roka tra% powrat datog, odnosno
preostalog dijela kredita s kamatama, naknadama | troskovima. Nastup takvog sluéaja, otkaza ili
raskida Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, takoder predstavija poseban razlog i za otkaz ovog
Ugovora.

Konagno, Klijent je upoznat i s pravom HBOR-a izmijeniti uvjete iz Ugovora izmedu HBOR-a i
Banke, u kojem slutaju ¢e se izmijeniti i uvjeti iz ovog Ugovora, pa se sklapanjem ovog Ugovora
obvezuje da ¢ée za takav slutaj sklopiti s Bankom dodatak ovom Ugovoru kojim ¢e se ponovno
urediti prava i obveze ugovomih strana u skladu s izmijenjenim uvjetima kredita,

10. POVRAT DRZAVNIH POTPORA

Ako Agencija za zadlity trZiSnog natjecanja ili drugo tijelo nadieZno za povral dravnih potpora (u
daljinjem tekstu: Agencija ili drugo tijelo) danih ili koritenih protivno propisima o drzavnim
potporama utvrdi da Ugovor izmefu HBOR-a i Banke sadrZi elemente drzavnih potpora protivne
propisima, te nalo2i HBOR-u povrat sredstava drZavnih potpora odobrenih temeljem Ugovora
izmedu HBOR-a | Banke #ili ovog Ugovora, Klilent je obvezan vratiti Banci ukupan iznos dravnih
potpara kefi odiukom Agencije ili drugog tijela bude oglasen nedopustenim, zajedno sa zakonskom
zateznom kamatom u skiadu sa zakonodavstvom o drZavnim potporama, i to od dana koristenja
iznosa ogla3enog nedopustenom driavnom potporom pa do dana njegova povrata Bancl.
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1.

Odluku o eventualnom pokretanju upravnog spora ili podnosenju drugog, vaZeéim relevantnim
propisom, odredenog pravnog lijeka protiv odluke Agencije ili drugog tijela samostaino donosi
HBOR. Ako Upravni sud u pokrenutom upravnom sporu ili drugo tijelo nadlezno za odlucivanje o
podnijetom pravnom lijeku donese odluku kojom se odluka Agencije ili drugog tijela mijenja, u
skiadu s takvom odiukom, Banka ée: 1. zatraZiti od Kiijenta isplatu dodatnih sredstava zajedno sa
zakonskom zateznom kamatom utvrdenom pod Istim uvjetima kako je uredeno u prethodnom
stavku ove togke, a Kilijent ¢e-ta sredstva biti u obvezi platiti ili 2) viSak sredstava i pripadajuée
zakonske zatezne kamate vra¢enih Banci od strane Kiijenta na temelju odiuke Agencije ili drugog
tijela, vratiti Klijentu, tek nakon Sto joj u cijelosti bude uplaéen viSak tih sredstava zajedno s
pripadajuéom zakonskom zateznom kamatom.

Kako HBOR nema izravan ugovomi odnos s Klijentom, to ovime Klijent ovia§éuje Banku da u svoje
ime, a za ratun HBOR-a, iz zaprimljenih instrumenata osiguranja oznaenih u tocki 8. ovog
Ugovora obavlja i naplatu ukupnog iznosa drZavnih potpora koji odlukom Agencije ili drugog tijela
bude oglasen nedopuStenim, sve u skladu s odredenjem iz stavaka 1. i 2. ove tocke Ugovora.

U siugaju nepostivanja odredbi iz prethodnih stavaka ove toéke od strane Klijenta, Banka moze
otkazati ovaj Ugovor, te aktivirati ugovorene instrumente osiguranja.

Klijent potpisom ovog Ugovora potvrduje:

- da je upoznat s time da se kredit koji je predmet ovog Ugovora financira iz sredstava
Europske investicijske banke (EiB),

- da je upoznat s time da su EIB i HBOR 15.04.2010. godine sklopili Ugovor o kreditu (u
daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu EIB - HBOR), na temelju kojeg je EIB stavio HBOR-u na
raspolaganje sredstva kredita koji je predmet ovog Ugovora, a koja je sredstva nakon toga
HBOR stavio na raspolaganje Banci na temelju Ugovora izmedu HBOR-a i Banke

= Klijent nadalje potvrduje da je upoznat s obvezama HBOR-a prema EIB-u, kao i obvezama
Banke prema HBOR-u i EIB-u na temelju Ugovora o kreditu EIB - HBOR i njegovih priloga:

- Prilog 1 - Odredbe vezane za financiranje iz sredstava kredita EIB-a HBOR-u i

- Prilog 2 - Dodatni sporazum za MSP.

U skladu s navedenim, Klijent pored prava i obveza navedenih u prethodnim odredbama ovog
Ugovora stjece i daljnja prava i preuzima i daljnje obveze kako je pobliZe.opisano u Prilogu 1 i
Prilogu 2 koji su sastavni dio ovog Ugovora : .

Klijent ovime potvrduje da je upoznat sa sadrzajem Priloga 1 i Priloga 2, te se obvezuje pridrzavati
svih obveza koje se u njima navode.

12. Ovim Klijent, SuduZnik i Jamac daju neopozivu ugovornu oviast Banci da izvr$i naplatu bilo koje

13.

14.

15.

svoje dospjele, a nenamirene traZbine iz ovog Ugovora iz sredstava na svim transakcijskim i
drugim radunima Kilijenta, Suduznika i Jamca otvorenim kod Banke.

Kiijent kao zalogodavac ovime zalaZe svakodobnu svoju traZbinu koju ima na temelju svojih
raduna otvorenih kod Banke, u svrhu osiguranja trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, te
oviascuje Banku da moZe naplatiti o dospijecu osiguranu frazbinu iz predmeta zaloga.

Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun, te predstavija pravu volju ugovornih strana.

Ukoliko bi se naknadno utvrdila niStetnost neke od odredbi ovog Ugovora, Ugovor u preostalom
dijelu ostaje na snazi, a ugovorne strane se obvezuju nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée
u najveéoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se Zelio postiéi nistetnom odredbom.

Klijent se potpisom ovog Ugovora odrige prava traZiti naknadu Stete od Banke, koju bi Klijent trpio
zbog eventuaine nistetnosti ovog Ugovora ili nekog njegovog dijela.

Na prava i obveze ugovornih strana, koja nisu uredena ovim Ugovorom, primjenjuju se Opéi uvjeti
poslovanja Zagrebacke banke d.d., doneseni 6. srpnja 1999.g., te se podredno, ukoliko nisu u
suprotnosti s ovim Ugovorom i Opéim uvjetima poslovanja Zagrebagke banke d.d., odgovarajuce
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primjenjuju Ugovor o poslovnoj suradnji na provodenju programa kreditiranja HBOR-a broj: PS-
26/01. sklopljen izmedu HBOR-a i Banke dana 24.07.2001.g. sa svim pripadajuéim dodacima tom
ugovoru, Ugovor izmedu HBOR-a | Banke, Odluka o op&im uvjetima kreditnog posiovanja HBOR-

" a, Opéi uvjeti osiguranja plasmana HBOR-a, Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o
nadinu i rokovima obraduna kamata, Odluka o naknadama za usluge koje obavija HBOR s
Pravilnikom © naginu obratuna naknada, Program 'IPARD' Mjera 101. | Mjera 103., te odredbe
ostalih akata HBOR-a i Odiuke nadleZnih tijela HBOR-a sa svakodobnim izmjenama i dopunama
koje utvrdi HBOR, s kojima su ugovorne sirane upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

16. Ovaj je Ugovor sastavijen u 4 (Zetiri) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih svaka
ugovorna strana zadrzava po 2 {dva) primjerka.

U Sisku, 11.10.2011.
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Prilog 1

Ugovoru o dugorocnom kunskom kreditu br. 3225085726 skiopljenom 11.10.2011. izmedu
Zagrebacke banke d.d., Zagreb, Paromlinska 2, i FRUCTUS d.o.0. Velika Ludina, Sv. Mihovila
19, na temelju Ugovora o kreditu broj: IPA101-09/2011 sklopljenog izmedu Hrvatske banke za
obnovu i razvoj i Zagrebaéke banke d.d.

- odredbe vezane uz financiranje iz sredstava Ugovora o kreditu EIB-HBOR-u od 15.04.2010.

U ovom Prilogu 1 niZe navedeni izrazi zapoceti velikim slovom imaju sliede¢e znaéenje:
"EIB" oznatava Europsku investicijsku‘banku;

"Ugovor o kreditu EIB-HBOR" oznacava ugovor o kreditu koji su Europska investicijska banka u
svojstvu kreditora i HBOR u svojstvu kreditoprimca zakljugili 15.04.2010. godine;

"Ugovor o kreditu” oznafava ugovor o kreditu koji HBOR u svojstvu kreditora i Korisnik kredita u
svojstvu kreditoprimca zakljucuju <datum skiapanja Ugovora izmedu HBOR-a i Banke>, uklju€ivo i
Prilog 1 navedenom Ugovoru o kreditu.

"MSP" oznacava male i srednje poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatijive krajnje korisnike,

definirane Prilogom 2 Ugovoru o kreditu - Dodatnim sporazumom za MSP uz Ugovor o kreditu EIB-
HBOR, koji su EIB i HBOR zakljucili 14.05.2011. godine.;

"Mid-Cap" oznaCava srednje kapitalizirane poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatljive
krajnje korisnike, definirane Prilogom 2 za Mid Cap Ugovoru o kreditu — Dodatnim sporazumom za
Mid-Cap uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR, koji su EIB i HBOR zakljucili 04.04.2011. godine.;

“Korisnik kredita" oznaava Zagrebacku banku d.d., Zagreb;

"Krajnji korisnik" oznagava <naziv i sjedi3te kiijenta>;

"Ugovor o kreditu s Krajnjim korisnikom" oznagava ugovor o kreditu koji ée Korisnik kredita u svojstvu
kreditora i Krajniji korisnik u svojstvu kreditoprimca zakljuciti temeljem Ugovora o kreditu;

Obzirom da su sredsiva za kreditiranje po Ugovoru o kreditu osigurana iz Ugovora o kreditu EIB-_

HBOR, Krajnji korisnik se cbvezuje i izjavijuje sljedece:

1. Da ¢e:
a) - osigurati postivanje svih odredbi Ugovora i
b) ispunjavati svoje obveze po Ugovoru o kreditu kako bi omogucio Banci i HBOR-u da
pravodobno udovolje svojim obvezama po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR koje se |
odnose na sredstva financiranja Projekta, sve kao da je HBOR sklopio ugovor o
kreditu s Krajnjim korisnikom.
2. Da, ako EIB utvrdi da Krajnji korisnik ne izvr§ava svoje obveze utvrdene Ugovorom o kreditu s

Krajnjim korisnikom, HBOR moze po vlastitom izboru, ili preraspodijeliti sredstva kredita za
neki drugi projekt, ili u roku od 30 dana od datuma EIB-ove obavijesti 0 neizvrSenju od strane
Kraijnjeg korisnika pisanim zahtjevom zatraZiti prijevremeni trenutni povrat kredita od strane
Krajnjeg korisnika Korisniku kredita zajedno s pripadaju¢im kamatama, troSkovima i
eventualinom naknadom $tete i/ili povrat kredita od strane Korisnika kredita HBOR-u, po cemu
se Krajnji korisnik kredita obvezuje odmah postupiti.

3. Da ¢e poétivati sliedeée obveze:

(i) koristiti sredstva kredita iskljuéivo za financiranje odobrenog Projekta;

(if) dovr§iti Projekt do datuma predvidenog u dokumentaciji priloZenoj kreditnom
zahtjevu Krajnjeg korisnika Korisniku kredita;

(iii) dok god kredit u cijelosti nije otplacen, zadrzati viasnistvo i posjed nad
cjelokupnom imovinom Projekta tijekom razdoblja otplate kredita te odrzavati,
popravijati, servisirati i obnavljati cjelokupnu imovinu Projekta kako bi se odrzala u
dobrom stanju u skladu sa svojom izvornom namjenom, osim ako EIB prethodno
ne da svoju pisanu suglasnost za suprotno;

(iv) osigurati da osobe koje imenuje EIB, a koje mogu pratiti izaslanici Revizorskog
suda ili bilo kojeg nadleZnog tijela ili institucije Europske zajednice i HBOR-a, imaju



v)

(vi)

{vii)

(viii)

(ix)

(x)

dopustenje za kontrolu lokacije, instatacija i radova obuhvaésnih Projektom i za
cbavijanje provjera po viastitoj Zelji te da ¢e im osigurati informacije i potporu koju
u tu svrhu opravdano zatraZe; te prima na znanje da EIB moZe biti obvezan
informacije i dokumente koji se odnose na Krajnjeg korisnika, HBOR i Projekt
obznaniti bilo kojem nadleZnom tijelu ili instituciji Europske zajednice radi
ispunjavanja svojih zada¢a u skladu s pravom Europske zajednice;

da ¢e (i} voditi Projekt | upravijati njime u skiadu s Propisima o zaititi okolida i
mjerodavnim nadelima prava EU-a ukoliko su ta nadela primijenjena u hrvatskim
zakonima ill praksi te (if) na HBOR-ov zahYjev ili zahtjev Korisnika kredita dostaviti
dokaze kojima se potvrduje da ispunjava navedenu obvezu:

Za svrhu ove podtoZke (v):

“Propisi o zatiti OkoliSa” oznatavaju propise EU-a (osim onih propisa koji su
izrijekom izuzeti Ugovorom o kreditu s Krajnjim korisnikom), Republike Hrvatske
kao i odgovarajuée medunarodne ugovore s osnovnom namjenom otuvanja,
zaStite i unapredenja OkoliZa, a

"Okoli§” znatl sljededs, ukoliko utjede na dobrobit ljudi:

(a) fauna i flora;

(b) tlo, voda, zrak, klima i krajobraz; te

(c) izgradeni predieli | kulturna bastina;

Poétivanje nacionalnog prava smatra se postivanjem prava EU-a, osim i tako dugo
dok Europska komisija ne pokrene postupak za utvrdenje da nacionalni zakoni
toéno ne transponiraju prave EU-a ili Sud pravde Europskih zajednica ne donese
odluku u tom smisiu;

ako potpada pod definiciju javnog naruéitelja u smisiu hrvatskog Zakona o javnoj
nabavi (8to ukljuluje i sve kasnije propise koji se smatraju izmjenom, dopunom ili
zamjenom istoga), kupovati opremu, nabavijati usluge i narudivati radove za
Projekt putem otvorenog medunarodnog postupka javne nabave ili putem drugog
prihvatijivog postupka nabave za koji EIB smatra da zadovoljava politike EIB-ovog
Vodia za nabavu koji je na snazl na datum zaldjuéenja Ugovora o kreditu EIB-
HBOR, kao | odredbe hrvatskog Zakona o Javnoj nabavi;

voditi i upravijati Projektom u skladu s nadelima prava EU koja se izravno
primjenjuju na HBOR i Projekt; .
udovoljiti zahtjevima EIB-a glede pojedinog Projekta s kajima je bio upoznat do
dana zahtjeva za poviagenje ili do dana odluke o novom iskoristenju sredstava
kredita u svrhu kreditiranja koje je prihvatijivo EIB-u, a Korisnik kredita se obvezuje
Krajnjeg korisnika s Istima upoznati odmah &im za njih sazna od HBOR-a;

ako se radi o Projektu MSP, Krajnji korisnik iz sredstava osiguranih iz Ugovora o
kreditu EIB-HBOR (ukljutujuéi i posredno putem drugih banaka) financirati 100%
ukupnih troikova Projekta, a ako se radi o Projektu koji ne potpada pod definiciju
MSP-a, najvife 560% ukupnih trokova Projekta ;

da se neée baviti predmetima poslovanja kao 8to su kocka, stanogradnja koja nije
sastavni dio planova obnove Iili revitalizacije urbanih podrugja, proizvodnja,
isporuka ili trgovina oruZjem ili bilo koje drugo podrucje koje EIB smatra
neprihvatljivim, a to su:

(@) u sluéaju Projekta MSP-a, sektori;

- proizvadnja oruZja | municie, naorufanja, vojne ili policijske opreme i
infrastrukture te opreme i infrastrukture kojom se ograniavaju pojedina&na
ljudska prava i slobode (npr. zatvori, centri za pritvor bilo koje vrste),

- oprema za igre na sretu i sliéna oprema,

- proizvodnja, obrada il distribucija duhana,

- aktivnosti koje ukfjuéuju Zive Zivotinje u eksperimentalne i znanstvene svrhe
ukoliko se ne moZe jam&iti uskladenost s ~Konvencijom Vijeéa Europe za
zastitu kitmenjaka koji se koriste u eksperimentalne i druge znansivene
svrhe®,

- aktivnosti koje dovode do utjecaja na okoli§ koji nisu u znadajnom opsegu
ublaZeni ifili kompenzirani,

- seklori kaji se smatraju eti®ki ili moralno kontroverznima, npr. istraZivanja o
kloniranju fjudi,

- iskljutivo poslovanje s nekretninama,

- ;t:oslovi iskijuivo financijske prirode npr. trgovanje financijskim instrumentima
L]
- drugi sektori navedeni u Prilogu 2 ovog Ugovora, a
u sluéaju Projekta Mid-Cap:

-



(xi)
(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

(xvi)

- proizvodnja oruZja i municije, naoruZanja, vojne ili policiiske opreme ili’
infrastrukture te opreme i infrastrukture kojom se ograniavaju pojedinaéna
ljudska prava i slobode (npr. zatvori, centri za pritvor bilo koje vrste),

- oprema za igre na srecu i sli¢na oprema,

- proizvodnja, obrada ili distribucija duhana,

- aktivnosti koje ukljuduju Zive Zivotinje u eksperimentalne i znanstvene svrhe
ukoliko se ne moZe jaméiti uskladenost s ,Konvencijom Vijeéa Europe za
zadtitu kimenjaka koji se koriste u eksperimentalne i druge znanstvene
svrhe®, ) :

- aktivnosti koje dovode do utjecaja na okolid koji nisu u znagajnom opsegu
ublazeni ifili kompenzirani,

- sektori koji se smatraju eticki ili moralno kontroverznima, npr. istrazivanja o
kloniranju ljudi, ’

- isklju€ivo poslovanje s nekretninama,

- poslovi isklju€ivo financijske prirode npr. trgovanje financijskim instrumentima.

te osigurati svu imovinu Projekta kod osiguravajuéih drustava u skladu s
uobi¢ajenom gospodarskom praksom ’

posjedovati ili imati na raspolaganju tehniéka i financijska struéna znanja radi
odabira cjelokupne opreme, usluga i radova za Projekt na naéin koji je prikladan s
obzirom na veliginu Projekta, a uz uvazavanje cijene, kvalitete i uinkovitosti:

na prvi zahtjev prijevremeno ofplatiti krédit po Ugovoru o kreditu s Krajnjim
korisnikom u sluéaju neispunjenja od strane Krajnjeg korisnika bilo koje od
prethodno navedenih obveza u podtogkama (i} do (xii) ove tocke 3.;

jaméi da nije potinio, te da niti jedna osoba po njegovom trenutnom saznanju nije
pocinila niti jedno od sljedeéih djela, kao i da neée poéiniti i da niti jedna osoba uz
njegovo odobrenje ili prethodno znanje neée poginiti neko od sljedeéih djela:

a. ponuda, davanje, primanje ill traZenje bilo kakve neodgovarajuée koristi
radi utjecaja na postupke neke osobe na javhom poloZaju ili duZnost,
direktora ili radnika drzavne uprave ili javnog poduzeéa ili direktora ili
zaposlenika javne medunarodne organizaciie, a u svezi s nekim
postupkom nabave ili zakljuSenjem bilo kojeg ugovora povezanog s
Projektom;

b. bilo koji ¢in koji na neodgovarajuéi nadin utjee ili ima za cilj na
neodgovarajuci naéin utjecati na postupak nabave ili provedbu Projekta na
Stetu Krajnjeg korisnika, ukljuéujuéi i tajni dogovor ponudaga;

Za svrhu ove podtotke, saznanje kojime raspolaZe bilo koji &lan uprave Krajnjeg
korisnika ili radnik Sektora sredstava HBOR-a smatrat ée se saznanjem Krajnjeg
korisnika;

izjiavljule da po njegovom najboliem znanju i uvjerenju te nakon provodenja
potrebnih ispitivanja, sredstva uloZena u njegov temeljni kapital kao i druga
sredstva (koja nisu dio financiranja od strane HBOR-a) upotrijebliena za Projekt,
nisu nezakonitog podrijetia; '

obavijestiti Korisnika kredita kao kreditora i HBOR ako spozna bilo koju injenicu ili
informaciju koja nagovje§¢uje poginjenje bilo kojega od gore navedenih djela iz toé.
(xiv) ili ako u bilo kojem frenutku dobije informaciju o nezakonitom podrijetiu bilo
kojih sredstava iz to€. (xv).

Da ée na prvi pisani zahtjev Korisnika kredita dostaviti Korisniku kredité sve dokumente i
informacije: ukljucujuéi:

primjerak Ugovora o kreditu s Korisnikom kredita u prijevodu na engleski jezik
(preveden od strane ovlaStenog prevoditelja);

sve dokumente i informacije potrebne kako bi Korisnik kredita, HBOR i EIB mogli
pratiti stvarni i financijski napredak Projekta kao i pratiti financijsko stanje Krajnjeg
korisnika; :

obavijesti o namijeri prijevremene otplate kredita od strane Krajnjeg korisnika;

opcenito sve &injenice i dogadaje koji bi mogli ugroziti dovrSetak ili rad Projekta,
utiecati na financijsko stanje Krajnjeg korisnika ili omoguéiti HBOR-u ifili Korisniku
kredita da zatraZi prijevremenu otplatu kredita; )

poduzeti na zahtjev EIB-a i/ifi HBOR-a i/ili Korisnika kredita sve radnje potrebne kako
bi se istrazile i/ili prekinule sve navodne radnje ili radnje u koje se sumnja, a vezane
su uz djela pranja novca i financiranja terorizma definirana mjerodavnim nacionalnim
pravom i medunarodnim ugovorima;




- obavijestiti Korisnika kredita o mjerama poduzetim u svrhu naknade Stete od oscba

. odgovornih za Stetu nastalu zbog radnji iz prethodne alineje;

- pomagati u svim naporima EiB-a | drugih strana da istraZe radnje iz prethodne dvije
alineje;

omoguciti i oslgurati da osobe koje imenuje EIB posjete Krajnjeg korisnika i lokaciju, instalacije
| radove obuhvaéene Projektom te da ¢e im osigurati potporu koju u tu svrhu opravdano
zafraZze.

Da je upoznat sa svim prethodno navedenim obvezama, te se obvezuje Korisniku kredita da
¢e o izvriavanju tih obveza pravodobno obavjeStavati Korisnika kredita. U sluéaju krienja
neke od prethodno navedenih obveza od strane Krajnjeg korisnika, Krajnji korisnik potvrduje
da to moze predstavijati razlog za jednostrani trenutaéni raskid Ugovora o kreditu s Krajnjim
korisnikom od strane Korisnika kredita kao kreditora i otkaz kredita po Istome, uz povrat
cielokupne trazbine (glavnice, kamata, troSkova i svih drugih dugovanih iznosa) Korisniku
kredita kao kreditoru. Krajnji korisnik prihvaéa da je krSenje neke od obveza iz ovog Priloga 1
od strane Krajnjeg korisnika uledno | razlog za otkaz odnosno raskid Ugovora o kreditu te se
Krajnji korisnik ovime obvezuje, za taj slu¢aj, odmah otplatiti Korisniku kredita cjelokupan
kredit (glavnicu, kamate, troSkove | sve druge dugovane iznose}.

Da je suglasan da ¢e Korisnik kredita, ako EIB obustavi i/ili otkaZe HBOR-u isplatu

nepovuc‘.enog dijeta kredita po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR iz razloga:
nastanka poremecaja na trZistu (pri éemu se poremeéajem na trZiStu smatra (i) ako
EIB utvrdi da postoje iznimne okolnosti koje nepovoljno utjeu na EIB-ov pristup
izvorima financiranja, (i) po midljenju EIB-a, EIB-qv troSak pribavijanja sredstava iz
EIB-ovih izvora bude visl od EURIBOR-a za eure na rok istovjetan ro&nosti konkretne
tran3e kredita EIB-a HBOR-u, (iit) EIB utvrdi da zbog okolnosti koje utjeéu na njegove
izvore financiranja ne postoje adekvatni i praviéni naéini utvrdivanja EURIBOR-a za
eure na rok istovjetan rofnosti konkretne trande kredita EIB-a HBOR-u, (iv) po
miljenju EIB-a nije razumno vjerojatno da e sredstva koja odgovaraju konkretnom
financiranju, a poirebna za financiranje konkretne tranfe kredita EIB-a HBOR-u EIB-u
biti na raspolaganju u sklopu njegova redovitog poslovanja, u traZenoj valuti ili na
traZeni rok ili {v) EIB ne bude u maguénosti pribaviti odgovarajuéi iznos sredstava
(koja odgovaraju konkretnom financiranju) za ‘financiranje nekog povladenja po
Ugoveru o kreditu EIB-HBOR 1li ako dode do poremeéaja na medunarodnim trZidtima
duZnitkih vrijednosnih papira, trzistima novca ili trZistima kapitala);

- ElB-ova nezadovolistva jamstvima i obvezama HBOR-a koje se odnose na
ispunjavanje obveza Korisnika kredita ifili Krajnjeg korisnika iz toéaka 3. do 6. ovog
Priloga 1;

na prvl pisani zahtfjev HBOR-a, s trenutnim ufinkom obustaviti, odnosno otkazati sve

daljnje isplate po Ugovoru o kreditu 8 Krajnjim korisnikom za koje HBOR to bude traZio, i to

bez prava da Krajnji korisnik traZi bilo kakvu naknadu, naknadu Stete, isplatu ili bilo kakvu

&inidbu po bilo kojoj osnovi.

Ako se radi o financiranju Projekta Krajnjeg kerisnika koji potpada pod definiciju MSP-a, Krajnji

korisnik kredita ¢e:

(a) ako EIB to zatraZi, relevantne publikacije u Sluzbenom listu EU uginiti dostupnima
EiB-u,

(b) u Projektima u kojima su Krajnji korisnici obvezni primijenili pravita javne nabave,
postivati mjerodavno naclonaino zakonodavstvo i zakonodavstvo EU-a za Projekle
financirane iz sredstava ostguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR,

(c) osigurati da su Projekti sukladni pravnoj stedevinl EU-a, a posebice na podrudju
zattite okolia i u sektorima na koje se primjenjuje politika EU, te postivati mjerodavno
nacionalno zakonodavsivo | zakonodavstvo EU-a za Projekte financirane iz sredstava
osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR ,

Ako se radi o financiranju Projakta Krajnjeg korisnika, koju potpada pod definiclju Mid-Cap-a,
Krajnji korisnik se obvezuje i da ée:

(=) u Projeklima u kojima su Krajnji korisnici obvezni primijeniti pravita javne nabave,
poéllvatl mjerodavno nacionalno zakonodavstvo i zakonodavstvo EU-a za Projekte
financirane iz sredstava osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR,

(b) osigurati da su Projekti sukladni pravnoj stefevinl EU-a, a posebice na podrugju
zaitite okoliSa I u sektarima na koje se primjenjuje politika EU, te po$tivati mjerodavno



nacionalno zakonodavstvo i zakonodavstvo EU-a za Projekte financirane iz sredstava
osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR i

{b) u sluaju Projekta sa znagajnijim utjecajem na okoli§, na zahtjev EIB-a ili HBOR-a ili
Korisnika kredita, pribaviti nezavisnu procjenu Projekta kod kojega je obvezna izrada
studije utjecaja na okoli§ sukladna zakonu ili odluci nadleznog javnog tijela.

BANKA KLIJENT
FRUCTUS d.o.0.

Marcela Sigur Q(\ Vou/ E\W
& . . Zorislav Ki§ -

+ d.0.0. .
- . difektor poljoprivrednu prolzvodnju,
.. trgovinu t usluge .
Zelimira Miokovié VELIKA LUDINA, Sv. Mihoviia 18

9 Zagrebatia banka dd.
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Prilog 2

Ugavoru o dugorotnom kunskom kreditu br. 3225085726 skioplljenom 11.10.2011. godine
izmedu Zagrebatke banke d.d., Zagreb, Paromlinska 2, | FRUCTUS d.o.0. Velika Ludina, Sv.
Mihovila 19, na temelju Ugovora o kreditu broj: IPA101-09/2011 sklopljenog izmedu Hrvatske
banke za obnovu i razvo] | Zagrebatke banke d.d.

Dodatni sporazum za MSP koJi su EIB | HBOR zakljuéili 04.05.2011.
{SME Side L etter)

Krajnji korisnik potpisom ovog dokumenta potvrduje da je upoznat sa sadrZajem istog te da ¢e se
pridrzavati obveza koje se navade u vezi kreditiranja iz EiB-ovih sredstava plasiranih od strane HBOR-
a Korisniku kredita za Krajnjeg korisnika kredita.

-



Dio A

Financiranje malih i srednjih poduzeéa (MSP)
s manje od 250 zaposlenika

Kriteriji i postupci odobrenja sredstava 2. EiB-ovog zajma HBOR-u za MSP i srednje kapitalizirana
poduzeda (dalje u tekstu “ElB-ov zajam”), koji Europska investicijska banka (dalje u tekstu “EIB” ili
“‘Banka”) odobrava HRVATSKOJ BANCI ZA OBNOVU | RAZVITAK (dalje u tekstu “HBOR" ili
“Korisnik®) za financiranje malih i srednje velikih ulaganja (dalje u tekstu “Potprojekti”) koja provode
mala i srednja poduzecéa (dalje u tekstu “krajnji korisnici” ili “MSP").

1. KRAJNJI KORISNICI, IZNOS i ROK, LOKACIJA | ISKLJUCENI SEKTORI
1.1. Krajnji korisnici

1.1.1. Prihvatijivi subjekti su autonomna mala ili srednja poduze¢a (MSP) sukladno niZze navedenoj
definiciji s manje od 250 zaposlenika' prije plamranog projekta. MSP kojem je posrednik odobrio

kredit koji je u potpunosti ili djelomitno financiran iz EIB-ovog zajma za MSP u daljnjem se
tekstu naziva “krajnji korisnik”.

1.1.2. Opéenito, MSP se smatraju autonomnim ukoliko:
() je manje od 25% njihovog kapitala u vlasniStvu nekog drugog poduzeéa; ili

(ii) je 25% kapitala ili viSe u viasni§tvu nekog drugog poduzeéa, ali grupa zaposljava manje
od 250 osoba na konsolidiranoj osnovi?; ili

(iii) 25% kapitala ili viSe je u viasniStvu javnog tijela, I'javno tijelo je jedinica lokalne uprave s
godisnjim proracunom manjim od 10 milijuna EUR i manje od 5000 stanovnika; ili

(iv) 25% kapltala ili viSe je u viasniStvu poduzeéa ili institucija u skladu s iznimkama koje su
detaljno opisane u preporuci Komisije 2003/361/EC od 6. svibnja 2003. godine, &lanak 3.,
. stavak 2. (tj. fondovi rizicnog kapitala ili “postovni andeli”, pod uvjetom da ulazu manje od
1,26 m EUR u isto poduzede, sveudili$ta ili neprofitni |strazwack| centri, institucionalni
ulagadi, ukljudujuéi i regionalne razvojne fondove)

1.1.3. Financijska holding poduzeéa industrijskih grupacija i lizing poduzeéa - povezana s jednim
odredenim proizvodagem nisu prihvatljiva za ElB-ovo financiranje.

1.2. Pravila za kombiniranje EiB-ovoq zajma za MSP s darovnicama EU

U slu€aju kada su subvencije EU povezane s projektom, iznos ugovora o kreditu ili ugovora o
zakupu koji EIB refinancira i potencijalnin subvencija EU-a ne moZe niti u kojem trenutku
premasiti 100% investicijskih troSkova (definiranih kao troSkova projekta).

1.3. lznos i rok kredita krajnjim korisnicima )
1.3.1. Ukupni tro§ak svakog projekta ne smije premasiti protuvrijednost iznosa 25 milijuna EUR.

1.3.2. Iznos EIB-ove alokacije moZe biti do 100% kredita koji je posrednik odobrio nekom MSP-u, ali
ne smije premasiti 12,5 milijuna EUR (ili protuvrijednost u drugoj valuti).

1.3.3. Rok kredita koje posrednici odobravaju malim i srednjim poduzeéima treba odgovarati vijeku
iskoristive uporabe i tehnickom vijeku financiranih projekata, uz najmaniji rok trajanja od 2
godine.

1.4. Lokacija

 Puno radno vrijeme.

2 Kako bi se izraéunao bro} zaposlenika neautonomnih poduzeéa, potrebno je pridodati broj zaposlenika u poduzecima koja ih
neposredno kontroliraju ifi su pod njihovom kontrolom. U slucaju partnerskog poduzeéa (poduzeée posjeduje zmedu 25% i 50%
kapitala u drugom poduzecu): Broj zaposlenlka malog ili srednjeg poduzeéa koje se financira potrebno je agregirati s brojem
zaposlenika partnerskog poduzeéa na natin da se primijeni postotak udjela u potonjem. U sludaju povezanih poduzeca
(poduzede posjeduje vise od 50% kapitala u drugom poduzecu): Broj zaposienika malog ili srednjeg poduzecéa koje se financira
potrebnio je agregirati s brojem zaposienika povezanog poduzeca na nadin da se pribroji ukupan broj zaposienika u potonjem.
Agregirani iznos mora obuhvatliti sva parinerska poduzeta koja neposredno kontroliraju ili su pod kontrolom malog ili srednjeg
poduzeta koje se financira, te sva povezana poduzeta. ’



1.5.

Projekti se moraju nalaziti u Republici Hrvatskoj.

Isklju&eni sektori

Prihwatljivi krajnji korisnici u okviru EIB-ovog zajma za MSP su projekii u svim sektorima osim
sljedecih aktivnosti:

a) proizvodnja oruZja i municije, naoruZanja, vojne iti policijske opreme lli infrastrukiure te
opreme Ili infrastrukture kojom se ograniavaju pojedina&na ljudska prava i slobode (npr.
zatvori, centri za pritvor bilo koje vrste);

b) oprema za igre na sreéu i sli¢na oprema;

¢) proizvodnja, obrada [ distribucija duhana; :

d) aktivnosti koje ukljuéuju Zive Zivotinje u eksperimentalne i znanstvene svrhe ukoliko se n
moZe jaméiti uskladenost s "Konvencijom Vijeéa Europe za zaltilu kitmenjaka kaji se
koriste u eksperimentaine i druge znanstvene svrhe™ .

e) aktivnosti koje dovode do utjecaja na okoli8 koji nisu u znagajnom opsegu ubtaZeni ¥ili
kompenzirani (vidi takoder odiomak 3. o uskladenosti s direktivama EU-a | nacionalnim
zakonima o okolidu);

f) sektori koji se smatraju eticki ili moraino kontroverznima, npr. istraZivanje o kloniranju fjudi;

g} iskijutivo poslovanje s nekretninama;

h} poslovi iskljuivo financijske prirode npr. trgovanje financijskim instrumentima.

CILJANA ULAGANJA
Opg¢eniti okvir

EIB ima za cilj financiranja svih ulaganja i izdataka nastalih u kontekstu razvoja malog i srednjeg
poduzetniftva putem prihvatijivih projekata, osim iskljudivih financijskih transakcija.

Projekt je skup materijainih i nematerijainih ulaganja i izdataka kofi se mogu identificirati u smislu
lokaclje, dizajna i koristi, a koji se provodi u razdoblju do tri godine’ oko datuma potpisivanja
ugovora o financiranju s krajnjim korisnikom. Projekt moZe ukfjuivati i financiranje za prijenos
pog:z;aéa ifili srednjorotne i dugoroéne potrebe za obrtnim kapitalom. (vidi Odlomke 2.2 i 2.3 koji
sfijede

Kategorlje investicija
Ulaganja i izdaci koji bi se mogli razmatrati za financiranje kao dio projekta ukijuéuju:
¢ Kupnju, renoviranje ili proirenje materijalne imovine osim zemljita®
+ [nvesticija u nematerljalnu imovinu, npr.;
- Trogkovi razvoja, planiranja i financiranja tijekom faze izgradnje materijalne imovine;

- TroSkovi istraZivanja i razvoja (naknade, troSkovi razvoja i bruto plade povezane s
IstraZivanjem, razvojem i inovativnim komponentama djelatnosti);

- lzgradnja distributivnih mreZa na domacem ili drugim trziStima unutar Europske unije
(stiecanje imovine V/ili zaStitnog znaka, operativni tro8kovi | tro$kovi rada).

o Smjenu generacije ili preno3enje zaposlenika drultva radi omoguéavanja nastavka
poslovanja dotitnog drustva. Medutim, opseg financiranja ograniéen je na sluGajeve kada su i
kupac i subjekt koji se prodaje MSP te na iznos koji ne prelazi 1 milijun EUR. Preuzimanje
poduzedéa kao takva nije prihvatljivo za financiranje sredstvima EIB-a. :

» Potrebe za srednjoronim i dugoronim cbrtnim sredstvima kako je dalje navedeno u Odlomku
2.3.

U kontekstu uobiajene bankarske prakse, posrednik ¢e osigurati da krajnji korisnik odrZava
materijalna i nematerijalna ulaganja koja sadinjavaju dijelove projekta u ispravaom stanju.

Obrtna sredstva
Zajmovi EIB-a za mala i srednja poddzeéa mogu se koristiti za osiguravanje stabilne osnove

obrtnih sredstava kako bi se krajnjim korisnicima malim i srednjim poduzeéima omogudilo
financiranje obveza povezanih s njihovim ciklusom trgovanja, kao dio njihovih uobitajenih

? Financiranje kupnje zemljiSta je iskljuteno osim ako je tehnigki neophodno za investiciju. Financiranje kupnje poljoprivrednog
zemijista u cljelosti je iskljufeno.

-



aktivnosti®. Posrednik mora krajnjem korisniku osigurati kredit s rokom od najmanje dvije godine
za financiranje obrtnih sredstava, koji odraZava potrebu krajnjeg korisnika za dugorocnim
financiranjem. Pojedine transakcije obrtnih sredstava krajnjeg korisnika mogu trajati manje od
dvije godine. Svi drugi uvjeti zajma za mala i srednja poduzeéa, a posebice oni za transparentni
i kvantificirani prijenos koristi na krajnjeg korisnika malo i srednje poduzeée te davanje
informacija o ulozi EIB-a, ostaju nepromijenjeni.

Skrece se paZnja da se zajam za mala i srednja poduzeéa ne smije koristiti za financiranje
isklju¢ivo financijskih aktivnosti ili poslova s nekretninama ili kako bi se krajnjem korisniku
omogucilo financiranje potrosnje.

3. USKLADENOST S PROPISIMA EU

EIB preporuéa medunarodni natje€ajni postupak i za projekte privatnog sektora. Uvijek kada su
mala i srednja poduzeca u obvezi postupati u skladu s pravilima javne nabave, posrednik ée s
krajnjim korisnikom stipulirati da projekti koje krajnji korisnik provodi sredstvima EIB-a moraju biti
u skladu s relevantnim zakonodavstvom EU i nacionalnim zakonodavstvom koje se primjenjuje.

U skiadu s politikom Banke kojom se osigurava da projekti budu u skladu s pravnom stegevinom
Zajednice, posebice na podrugjima zastite okoli$a i u sektorima koji su uredeni politikom EU,
posrednik ¢e s krajnjim korisnikom stipulirati da projekti koje krajnji korisnik provodi sredstvima
EiB-a trebaju biti u skladu s relevantnim zakonodavstvom EU i nacionalnim zakonodavstvom
koje se primjenjuje.

4. INFORMACIJE KRAJNJEM KORISNIKU

Posrednik se obvezuje da ¢e svakog krajnjeg korisnika obavjestavati o pofpori koju pruza EIB na
jedan od sljedeéih nagina:

a) Oznacavanjem proizvoda ~ sredstva EIB-a trebala bi odredeni proizvod posrednika uginiti
atraktivnijim na nadin da se njegovi uvjeti jasno razlikuju od uvjeta -Standardnog” proizvoda.
Kako bi se krajnje korisnike obavijestilo o partnerstvu izmedu EIB-a i posrednika, potrebno je da
ime proizvoda ili njegova dokumentacija jasno ukazuje na EIB.

b) Pismom ili elektronskom porukom koja se 3alje svakom krajnjem korisniku. To pismo / poruka
- treba ukazivati na €injenicu da su sredstva dodijeljena uz potporu EiB-a kao.i na razliku u
uvjetima koja proizlazi iz te potpore.

c) Prijenosom koristi — EIB-ova sredstva kanalizirat ¢ée se putem HBOR-ovih programa
kreditiranja. U ovom se trenutku HBOR-ove kamatne stope, koje se nude kroz navedene
programe, u pravilu kre¢u od 2% do 6% ovisno o vrsti subjekta (za mala i srednja poduzecéa 4%)
uz rok dospije¢a do 12 godina za mala i srednja poduzeéa te do 15 godina za infrastrukturne
projekte (u okviru odredenih programa kreditiranja HBOR trenutno nudi i promjenjive kamatne
stope). Na ovaj nain HBOR postiZe to da se prednosti u smislu rokova dospijeéa i cijena iz EIB-
ovog zajma prenose na krajnje korisnike. Banku ce se obavjeStavati o uvjetima koji se
primjenjuju za krajnje korisnike. U slu€aju bilo kakve promjene tijekom razdoblja alokacije, HBOR
¢e obavijestiti EIB o novim uvjetima, a EIB ée imati pravo odIu&iti hoée li ili neée isplatiti sredstva
pod takvim novim uvjetima. HBOR ¢e biti odgovoran za obavjestavanje krajnjih korisnika o EIB-
ovom financijskom doprinosu putem ugovorne dokumentacije.

Osim toga, posrednici moraju biti spremni na svojim web-stranicama posveéenim srednjoro&no-
dugoro&nim financijskim proizvodima za mala i srednja poduzeéa objaviti informativnu stranicu o
aktivnostima EiB-a na podrugju pruZanja potpore malim i srednjim poduzeéima koja ¢e
sadrZavati kriterije prihvatijivosti i upuéivati na prednosti EIB-ovih uvjeta. Ukoliko nije postignut
dogovor po opciji a) ili opciji b), sudjelovanje EIB-a mora biti na odgovarajuéi nagin navedeno u
ugovorima o financiranju s malim i srednjim poduzeéem koje ostvaruje korist od EIB-ove
potpore. EIB i posrednik trebaju dogovoriti sadrzaj kako informativne stranice na internetu tako i
teksta koji ¢e se unositi u ugovore s krajnjim korisnicima.

* Financirane kategorije, izmedu ostalog, mogu ukljuéivati sredstva koja su potrebna za plaéanje sirovina i drugih sredstava
proizvodnje, radne snage, zaliha i reZijskih troSkova, sredstva za financiranje potraZivanja od kupaca i trgovinskih potrazivanja
za nepotroSacka dobra.




Prije isplate EIB-ovih sredstava
dostavija Banci, za vrij
sazetim informacijama o kreditima o

5. NACELO DODAVANJA
Na kraju razdoblja alokacije definiranog ugovorom o financiranju, posrednik mora potvrditi
Banci, u obliku koji je potrebno dogovoriti na. zadovoljstvo Banke, da je opseg srednjoro&no-
dugorognog financiranja malih i srednjih poduzedéa izvan iskljutenih sektora (s rokom od vise od
2 godine) potpisan tijekom razdoblja alokacije najmanje jednak dvostrukom iznosu ElB-ovog
zajma za mala i srednja poduzeda.

6. PREDSTAVLJANJE ZAHTJEVA ZA ALOKACLIU

posredniku, radi pravdanja kori§tenja tih sredstava, posrednik
eme razdoblja alokaclje definiranog ugovorom o financiranju, liste sa
dobrenim malim | srednjim poduzeéima.
Informacije koje ée se dostavijati u obliku koji je potrebno dogovoriti s Bankom trebaju

obuhvacati najmanje sfjedece stavke:

Ime i adresa Klasiflkacija Broj zaposlenih | Iznos kredita Iznos alokacije
krajnjeg djelatnosti koji odobrava
korisnika {NACE) posradnik

Kredit izmedu posrednika i krajnjeg korisnika ne bi

smio bili potpisan, viSe od 6 mjeseci prije

podnoZenja gore navedene liste pravdanja.

EIB zadrZava pravo proviere dosljednosti podataka dostavijenih sukladno prethadno navedenim
minimalnim zahtjevima. Za potrebe razjagnjavanja, od posrednika moZe zatraditi dodatne
informacije. EIB moZe zatraiti i izmjene dostavijenog popisa ako informacije nisu u skladu s
pojmovima koji se koriste u ovom dokumentu.®

POSTUPAK PROVJERE VALJANOSTI

Banka putem .pisma o alokaciji* obavjeitava posrednika o provjeri valjanost! liste kredita koju je
dostavio posrednik. EIB time potvrduje:

- iznos alokacije za svaki kredit malom i srednjem poduzeéu; i

- za posrednika, ukupni iznos potvrdenih alokacija.

$ Banka takoder zadrZava pravo promjens kriterija i procedura navedenih 4 ovom Popratnom pismu te o tome na odgovarajudi nadin
obavjeltnva posrednikn (promjene sc ne primjenjuju retroaktiviio na financiranja koja su veé dostavljena E1B-u na provjeru).



_ Dio B
Financiranje potprojekata koje promicu
Jedinice javne uprave

i
Krajnji korisnici bilo koje veli¢ine za potprojekte na polju i2i,
energija i okolis

1. CILJ KREDITA

Kriteriji i postupci odobrenja sredstava zajma HBOR-u za MSP i srednje kapitalizirana poduzeca (dalje u tekstu
“EIB-ov zajam™), koji Europska investicijska banka (dalje u tekstu “EIB”-ili “Banka”) odobrava HRVATSKOJ
BANCI ZA OBNOVU I RAZVITAK (dalje u tekstu “HBOR” ili “Korisnik™) za financiranje malih i srednje

velikih ulaganja (dalje u tekstu “Potprojekti”) koja provode jedinice javne uprave i krajnji korisnici bilo koje
veli¢ine (dalje u tekstu “krajnji korisnici”).

U Dodatku 1 navode se smjernice koje pojaSnjavaju kriterije prihvatljivosti vezane uz investicije u
infrastrukturu u konvergentnim regijama i na polju istraZivanja, razvitka i inovacija, obrazovanja,
zdravstva i zastite okoliSa.

2. GEOGRAFSKO PODRUCJE

EIB je spreman razmatrati potprojekte koji se nalaze na podrucju Republike Hrvatske.

3. PRIHVATLJIVOST POTPROJEKATA | KRAJNJIH KORISNIKA

3.1. Opéi uvjeti:
« Potprojekti moraju biti ekonomski, tehni€ki i financijski valjani;
¢ Potprojekti su prihvatijivi za EiB-ovo financiranje ako su provedeni u periodu ne duljem od pet
godina u skladu s pravilima i ograniéenjima navedenima u ovom popratnom pismu i dodacima
istom;

¢ Provedba potprojekta ne smije biti dovr§ena viSe od 6 mjeseci prije prezentacije potprojekta
EIB-u.

¢ Potprojekti moraju biti pojedinaéno raspoznatljivi, novi Potprojekti u pogledu lokacije, dizajna

i koristi te mogu ukljuivati proSirenje i modernizaciju. Samo aktivnosti u svrhu popravka ili )

odrzavanja ne mogu biti uzeti u razmatranje. Moguce j odobriti nekoliko alokacija u okviru
jednog velikog potprojekta s razliGitim fazama provedbe ako je svaka faza samostalna i
neovisna od svake prethodne |l sljedece.

e U skladu s politikom Banke da se osigura uskladenost potprojekata s pravnom stecevinom
Zajednice, osobito na podrudju zastite okoli§a, korisnik ¢e stipulirati te osigurati da i posrednik
ugovori s Krajnjim korisnikom da potprojekti koje potonji poduzima uz sredstva EIB-a budu u
skladu s odgovarajuéim vazeélm propisima EU i nacionalnim propisima.

e Potprojekte je moguce fi nanc|rat| samo ako zadovoljavaju vazeée nacionalne i EU propise za
nabavu radova, roba i usluga®. Ako EIB to zatraZi, korisnik ée sam, kao i putem posfednika,
osigurati da krajnji korisnik stavi EIB-u na raspolaganje relevantne publikacije u sluZzbenom listu

& Za poblize informacije o EU propisima za javnu nabavu vidi: http://www.eib.org/publications/thematic/publication.asp?publ=44

e



EV. U sluéaju da za potprojekte - zbog njihove ogranitene veli&ine ili drugih razloga — nacionalni
i EU propisi ne predvidaju javno nadmetanje, EIB ipak preporuduje provodenjie medunarodnog
javnag natjeéaja.

3.2. Krajnji korisnicl

iy Jedinice Javne uprave.

i) Kranji korisnicl bilo koje veli€lne za investicije ograniéenog opsega na polju i2i, energije i
zaitite okolifa.

3.2.2, Sektorske iznimke i ograniZenje

U Dodatku 1 navode se smjernice koje pojagnjavaju kriterije prihvatjivosti vezane za investicije u
konvergentne regije, gospodarstvo temeljeno na znanju ("i2i"), obrazovanje, zdravstvo i zastitu
okotlisa.

Odredeni sektori su iskljugeni prema mandatu EiB-a, a odredeni se sektori smatraju osjetljivima u
pogledu politike EU ili pitanja vezanih za za&titu okolida #i gospodarskih pitanja. U Dodatku 2 ti su
sektori podijelieni u dvije kategorije, "Ogranieno” | "Iskljuéeno” te se objaSnjavaju ogranidenja u
pogledu financiranja. EIB e s wemena na vrijeme, kad bude potrebno, osvjeZiti popis. Promjene
popisa neée imati retroaktivni u€inak,

Na potprojekte vezane za energiju, primjenjuju se zasebna ograniéenja, zahtjevi 1 kriteriji. Prije
podnoSenja zahtjeva za alokaciju u tom sektoru potrebno je posavjetovati se s EIB-om.

U pogledu investicijia u sektoru &elika, u prilogu svakog zahtieva za alokacliu mora se nalaziti
potpuno Iscrpan dosje u obliku prihvatlivom za EIB (obiéno, ako je primjereno, korisnikov interni
_ izvjestaj o ocjent).

4. NAJVIS| IZNOS! ZA FINANCIRANJE EIB-OVIM SREDSTVIMA | PRIMVATLJIVI TROSKOVI
POTPROJEKTA T - . ' T

4.1. Najvigi iznosi za financiranje EIB-ovim sredstvima .

Ukupni iznos kredita odobrenih za odredeni potprojekt iz EIB-ovih sredstava ne bl smio nadmasgiti
§0% prihvatijivih troSkova potprojekta sukladno niZe navedeno] definiclji. EIB-ova sredstva i ostala
sredstva Europske unije (npr. sredstva Europskog fonda za regionalni razvoj ili Kohezijskog fonda) ne
smiju pokrivati vise od sveukupno 70% (80% na podru&jima koja je EU definirao kao konvergentne
regije) troSkova potprojekta. )

Za pojedine potprojekte koji su dio provedbe velikog projekta EIB-ovo financiranje putem ovog zajma
moZe biti i do 100% prihvatijivih trodkova potprojekta ukoliko ti troSkovi ne prelaze 50% ukupnih
troSkova projekta. Provedba velikog projekta ne smije biti zapoteta prije vide od 5§ godina i ne smije
biti financirana EIB-ovim sredstvima. )

EIB uzima u obzir samo potprojekte &jji tro3kovi iznose najmanje 40.000 EUR'i ne prelaze 25 miljjuna
EUR. Prije podnoZenja zahtjeva za alokaciju za potprojekt &iji ukupni tro3kovi prelaze 25 milijuna EUR

ill u slugaju kada zahtjev za alokaciju prelazi 12,5 mifjuna EUR mora se zatraZiti EiB-ova suglasnost.
U oba sluZaja EIB obavila samoslalnu procjenu potprojekta.

4.2, Prihvatljivi troSkovi potprojekta

4.2.1. Materiialna i nemateriialna imovina te a sredstva

\



Svi trodkovi koji su izravno povezani s kapitalnim ulaganjem mogu biti uzeti u obzir prilikom izraduna
troskova ulaganja potprojekta ukoliko predstavijaju znadajan dodatak koji omoguéuje ostvarenje
ekonomske namjene ulaganja te ukoliko trajna ili permanentna priroda predmetne imovine zahtijeva
srednjoro&no ili dugoroéno financiranje, poglavito:
» Kupnja materijalne imovine, zemljiSta’ ili nematerijalne imovine (npr. troSkovi razvoja, planiranja
i financiranja tijekom faze izgradnje) koja je izravno povezana s potprojekiom. Za financiranja
koja spadaju u sektor ,Gospodarstva utemeljena na znanju* (sukladno definiciji iz Dodatka 1
Dijela B), poglavito za programe istraZivanja i tehniékog razvoja do 3 godine, troskovi rada
izravno povezani s potprojektom dio su prihvatljivih trodkova potprojekta.

e Trajno povecanje obrtnih sredstava za potrebe proSirenja poslovne aktivnosti kao rezuitat
potprojekta. Obrtna sredstva definiraju se kao vrijednost sirovina, radova u tijeku, gotovih zaliha
i pofrazivanja umanjena za obveze. .

Sto se tice nematerijalne imovine, iskljuCena je kupnja goodwilla, stiecanje patenata i licenci za prava
i kvote za telekomunikacije, poljoprivrednu proizvodnju/proizvodnju hrane, druga proizvodna ili
distribucijska prava (npr. za medije i usluge) kao i ficenci ili prava za iskoriStavanje rudnih bogatstava.
Ako je fokus potprojekta na nematerijalnoj imovini, troSkovi patenata i licenci ne bi trebali iznositi vise
od 50% ukupnih troSkova potprojekta.

Ciste financijske transakcije (npr. kupnja dionica ili imovine postojeéeg drustva), kratkoro&no

financiranje gradevinskih poduzetnika i financiranje poreza na dodanu vrijednost (PDV) koji ima pravo
povrata izri€ito su iskljuéeni.

4.2.2. Rabliena osnovna sredstva (nekretnine, postrojenja i oprema)

Do 25% EIB-ovog zajma (iskljucujuci dio za mala i srednja poduzeéa) moze se iskoristiti za alokacije
za potprojekte koji obuhvacaju rabljena osnovna sredstva (nekretnine starije od 10 godina moraju biti
zasebno procijenjene; postrojenja i oprema ne bi smjeli biti stariji od 10 godina), podiozno sljedeéim
uvjetima za pojedinacnu alokaciju: )

e Rabljena imovina mora biti esencijalna za novi potprojekt;

¢ Mora dugorocno doprinositi otvaranju novih ili oéuvanju postojecih radnih mjesta;

* Nekretnine i oprema 8to ih je EIB ili korisnik ve¢ financirao izriGito su iskljuéeni;

e  TroSkovi rabljenih osnovnih sredstava moraju odgovarati njihovoj trenutnoj trZi$noj vrijednosti;

» Kod potprojekata, Ciji ukupni troskovi projekta nadmaSuju 350.000 EUR, troskovi kupnje

zemljista, rabljenih nekretnina, postrojenja i opreme ne smiju nadmasiti 50% ukupnih trokova
potprojekta.

§. INFORMACIJE KRAJNJEM KORISNIKU

Vidi Odlomak A 4.

6. PREDSTAVLJANJE ZAHTJEVA ZA ALOKACIKU
Vidi Odlomak A 6.

7. ZAHTJEVI VEZANO NA UGOVORE S KRAJNJIM KORISNICIMA

Ugovori za financiranje potprojekata trebaju biti srednjoroéne do dugoroéne prirode uz uobicajeno
trajanje koje nije kraée od 4 godine ukljucujudi pocek u skladu s rokom provedbe potprojekta.

" Financiranje kupnje zemijista isklju€eno je osim ako je tehnicki apsolutno esencijalno za ulaganje, kada niti u kojem slucaju ne
smije nadmasiti 50% ukupnih troskova projekta. Financiranje kupnje poljoprivrednog zemljidta u potpunosti je iskljueno.

-



8. ZADRZAVANJE PRAVA

EIB zadrZava pravo odbijanja potprojekata koje su proveli krajnji korisnici protiv kojih je Kamisija EU-a
pokrenula postupak sukladno &lanku 81. i €lanku 87/88 Amsterdamskog ugovora.

U sluéaju promjene sadasnjih okolnosti, EIB moZe s vremena na vrijeme jednostrano madificirati
kriterije i procedure za alokaciju navedene u ovom pismu, a sve takve odiuke sadinjavaju se u
pisanom obliku i primjenjuju se od datiénog trenutka. Kriterije i procedure za alokaciju koje su bile na
snazi u trenutku kada je EIB adobrio potprojekti za alokaciju EIB ne moZe retroaktivno mijenjati.



. Dodatak 1: POSEBNI UVJETI PRIHVATLJIVOSTI | ISKLJUCENJA

1.1 Opéenito
1.2 Ulaganja u jatanje ekonomske i socijalne kohezije konvergentnih regija Europske unije

1.3 Ulaganja kojima se olakSavaju aktivnosti na podrudju istrazivanja, razvoja i inovacija

1.4 Ulaganja kojima se poboljSava kvaliteta i dostupnost obrazovanja (“i2i"};
1.5 Ulaganja kojima se pobolj$ava kvaliteta i dostupnost zdravstvenih usluga

1.6 Ulaganja za ekoloSku odrZivost

(IRI) u okviru jacanja gospodarstva utemeljena na znanju (“i2i"”);

11

Opéenito

Sva ulaganja u sljedeée sektore izriéitd su isklju€ena:

Industrija i usiuge

Proizvodnja i distribucija oruZja i municije, naoruZanja i vojne opreme

Proizvodnja i distribucija duhanskih proizvoda '
Stanogradnja, osim socijalne stanogradnje vezane za programe urbane obnove ifili urbane
regeneracije kojima se poboljSava kvaliteta urbanog Zivota

Kockanje i kladenje

Agro indus@rija

1.2

Hladnjace, ostali skladiSni prostor, postrojenja za obradu i pakiranje u ograni¢enim ili iskljuéenim
sektorima, osim onih koja su potrebna za izravnu daljnju obradu za neinterventne namjene

Mljevenje Zitarica, proizvodnja krupice, slada

Proizvodnja Skroba iz svih sirovina kao i ulaganja vezana na proizvode koji nastaju iz takvih procesa
Prerada lana i konoplje

Prerada duhana

Klasificiranje i pakiranje kokosjih jaja

Specijalizirana trZista svinja

Prerada ribljih proizvoda osim onih koji su za ljudsku potro3nju ili uklanjanje otpada

Ulaganja u jaganje ekonomske i socijalne kohezije konvergentnih regija Europske unije
{sukiadno EIB-ovoj definiciji)

U konvergentnim regijama sljedeéa ulaganja u infrastrulituru prihvatljiva su za financiranje bez obzira na
veliginu i viasnitku strukturu krajnjeg korisnika:

Sirenje i modemizacija proizvodnih kapaciteta.

L



« Telekomunikacije (npr. lokalne mreze ili privatne mre2e). Medutim, ovi potprojekti mogu se podrZavati
samo ako se radi 0 autonamnim, nezavisnim potprojektima koji nisu dio velikih projekata kapitainih
ulaganja.

¢ Razvoj industrijskih zona, poslovnih parkova i turistitke infrastrukture.

* Projektl kapitalnih ulaganja koji se odnose na transport | promet (npr. drZzavne, regionalne i lokalne

ceste), Zelloznice, luke | zraéne uke.

Sportski, rekreativni i kultumi kapaciteti opée prirode (npr. bazeni, muzsji i drustveni centri).

Administrativne zgrade (npr. gradske vijeénice, opéinske zgrade, dru¥tveni centri).

Ostala ulagania u infrastrukturu. .

13 Ulaganja kojima se olak&avaju aktivnosti na podrué]d istrazivan]a, razvoja i inovacija {IRl) u
okviru jatanja gospodarstva utemeljena na znanju (“i2i")

Optcenito, na projekte na podru&ju IR ne primjenjuju se sektorska ogranitenja.
Medutim, sljedete vrste potprojekata ne mogu se financirati u smisty istraivanja, razvoja i inovacija:

Potprojekti s naglaskom na oruzju i municiji, naoruZanju i vojnoj opremi;

Potprojekti s naglaskom na kockanju i srodnim aktivnostima;

Potprojekti s naglaskom na genetskim manipulacijama;

Potprojekti keji ukfjuguju Zive Zivotinje ukoliko se ne moZe jamtiti uskiadenost s Konvencijom Vijeta
Europe za za8titu kicmenjaka koji se koriste u eksperimentalne i druge znanstvene svrhe*:

» Potprojekti kaji bi mogli potencijaino trajno o3tetiti okolig;

= Potprojekti koji bi mogli potencijalno ograni&iti Ili smanjiti ljudska prava;

» Potprojekti koji se smatraju ati&ki ili moraino kontroverznima {npr. istraZivanja o kioniranju ljudi).

Sliedete Siroke vrste potprojekata prihvatijive su unutar opé¢ih zemfjopisnih granica utvrdenih v ovom
Popratnom pismu:

» Potprojekti koji omogucuju formiranje ljudskog kapitala i jakanje vjestina stanovnika sukladno
konceptu cjelozivotnog ufenja te Slrenje | produblfivanje opée dostupnosti infrastrukture visoko
uinkovitih informacijekih | komunikacijskih tehnologija (ICT)®.

» Potprojekti kojima se jata stvaranje (istraZivanje) | Sirenje u obrazovne, komercijaine i administrativne
procese u smislu gospodarstva utemeljena na znanju. Time se prvenstveno obuhvaéa
- tercijarno obrazovanje i sveuili§no istraZivanje;

- dizajn i razvoj medija, softvera ili sadrZaja procesa;

- prilago@avanje procesa logistiskih/postanskih usluga, &ime se zatvara krug od digitalizirane
narudzbe do fizitke isporuke robe;

- e-posiovanje i e-vlada.

¢ Raavijanje/pokretanje: inovativnih proizvoda, inovativnih postupaka i inovativnih usiuga kojima se
podupire dugoroZna konkurentnost europskog gospodarstva.

14 Ulaganja kojima se poboljsava kvallteta | dostupnost obrazovanja (“i2i")

Sliedece vrste polprojekata prihvatijive su unutar opcih zemijopisnih granica utvrdenih u ovom Popratnom
pismu:

* Ulaganja u infrastrukturu za rekonstrukciju, progirenje, modernizaciju, obnovu obrazovnih zgrada (od
predikoiske do sveutilidne razine) te prateéih kapaciteta (studentski domovi, kantine, sportske
dvorane itd.);

% U odnosy na Informacljske i komunikacljske tehnologije § infrastrukture, operated sa znadajnom trH3nom snagom Ii Urzisnom
deminacilom Iskljugen! su iz ElB-ovog financiranja.



e lzdaci za nabavu opreme za obrazovanje (oprema za tradncuonalne i ICT ucionice, biblioteke,
laboratorije) te pedagosklh alata (udZbenici, itd.);

e Program za osposobljavanje nastavnika/osobija;
Reforme nastavnog plana i programa, sustavi kvalitete kontrole i akreditiranja;

L Komponente strutnog obrazovanja te programi cjeloZivotnog ufenja u potprojektima obrazovmh
ustanova i industrijskim potprojektima;

e DruStva koja studentima odobravaju kredite ili darovnice za sudjelovanje u drzavnim ili europskim
shemama tercijamog ili struénog obrazovanja;

o Istrazivacka komponenta u potprojektima tercijarnog obrazovanja (npr. inkubatori, znanstveni parkovi,
itd.);

o Alatii koncepcuje za e-uCenje, otvorena sveutiliSta ukljucujudi rjeSenja koja obuhvaéaju upravijanje
infrastrukturom, sadrzajem, obukom i postrojenjima/korisniCkom podr§kom

e Programi koje provode javne uprave i privatna drustva radi razvijanja i Sirenja znanja putem novih i
tradicionalnih medija.

15 Ulaganja kojima se pobolj§ava kvaliteta i dostupnost zdravstvenih usluga

Sliedece vrste potprojekata opcéenito su prihvatljive unutar opéih zemijopisnih granica utvrdenih u ovom
Popratnom pismu.

e Kapitalni izdaci: potprojekti za modemizaciju, prosirenje i opremu na svim razinama zdravstvenih
usluga, ukljutuju¢i opéu praksu, ambulantne klinike, opée i specijalizirane bolnice, hospicije, te
psihijatrijske i psiholo3ke ustanove iskljuéuju¢i “sigurna odjeljenja” te dentalnu medicinu;

e Ulaganja u istraZivanje i razvoj na podrudju zdravstva, obrazovne kapacitete i programe za
usavrSavanje zdravstvenih djelatnika, laboratorije i dijagnosti¢ke kapacitete, ICT hardver i softver;

e Privatni potprojekti na polju kapaciteta | programa javnog zdravstva te preventivhe medicine;

e Privatni potprojekti na polju socijainih programa, npr. pomo¢ u kuéi, dnevne bolnice, njega djece i
odraslih s invaliditetom, njega starijih, pomo¢ u kuéi osobama s invaliditetom kako bi im se omogugéio
samostalan Zivot;

e Potprojekti na polju veterine pod uvjetom da obuhvaéaju veterinarsku njegu i praéenje veterinarskih
ambulantnih usluga

Potprojekti koji se smatraju eticki kontroverznima, kao Sto su istraZivagki laboratoriji u kojima se provode
pokusi na ljudskim embrijima, nisu prihvatijivi za EIB-ovu potporu. Nadalje, potprojekti istraZivanja i
razvoja te potprojekti na polju laboratorija u kojima se koriste Zive Zivotinje prihvatljivi su za EIB-ovo
financiranje samo ukoliko se moZe jam¢iti potpuna uskladenost s ,Konvencijom Vijetéa Europe za zastitu
kicmenjaka koji se koriste u eksperimentaine i druge znanstvene svrhe“.

1.6 Ulaganja za ekoloSku odrzivost
Sljedece vrste potprojekata su opéenito prihvatljive za potpon.i od ElB-a:

¢ poboljSanje opskrbe i distribucije pitke vode;

e potprojekti za otpadne vode (ukljucujuéi i kanalizaciju) i poboljsanje sustava procis¢avanja otpadnih
voda;

. pI'OIZVOdea ili ugradnja opreme za zastitu okolisa ili smanjenje utjecaja ulaganja na okoli§ ukljudujudi i
sustave mjerenja i praenja;
sanacija i obnavijanje zapustenih industrijskih zemljista;
smanjenja buke i vibracija pomoc¢u aktivnih i pasivnih mjera zastite od buke, ukfjucujuéi i preseljenje;
upravijanje otpadom prikupljanje, prijevoz, recikliranje, kondicioniranje, razvrstavanje otpada iz
domadinstva i industrijskog/komercijalnog otpada (neopasnog);
obnova urbanog okoliSa (pobolj§anje kvalitete Zivota u gradskom OkO|I§u)
obnova zasticenih spomenika i objekata (npr. ouvanje kulturne bastine);

¢ mjere zatite okoliSa koje se odnose na promet i transport.

e



Sljedeca vrste potprojekata su prihvatijive za potporu od strane EIB-a u cgranifenom opsegu:

» socijaino stanovanje (u smislu subvencioniranog stanovanja za kategorije stanovniStva niskih
prihoda). Takva ulaganja imaju pravo na poiporu samo u vezi s programima urbane obnove ifili shema
urbane regeneracije za podizanje kvalitete Zivota u gradovima, dok su sami poslovi financiranja
izgradnje nekretnina koje nisu namijenjens za gore navedene svrhe izriito iskijuéeni,

«» za odobravanje polprojekata za recikliranje olpada | objekata za kompostiranje maksimainog
godisnjeg protoka od 10 000 tona, EIB zadrZava pravo traZenja potpunog dosjea.

Obrada ili odlaganje krutog otpada, potprojekti koji ukljucuju opasni otpad, spaljivanje, kompostiranje i
priviemeno skladiStenje otpada opéenito su prikladni za financiranje u sklopu ovog EIB-ovog zajma uz
obavezno prethedno savjetovanje s EIB-om.

Potprojekti, koji ukljud‘uju samo prijenos ekolo3iih problema s jedne lokacije na drugu nisu prihvatljivi za EIB-ovu
potporu. EIB mote inzistirati na provodenju viastitog nezavisnog postupka ocjenjivanja bilo kojeg potprojekia za
koji je potrebna Procjena utjecaja na okolif (PUO) bilo temeljem zakona ili rjefenja o patreb: procjene uffecaja na
okolis koju izdaje nadlezno tijelo javne uprave (nadleino tijelo).

EOPIS OS.IETLJIViH SEKTORA

1 industrija {(osim prehrambene industrlie) | usluga
1.1 Ogranideni sektari

R4 Proizvodnja motomnih vozila

R4 lzgradnja i popravak brodova

R4 Proizvodnja zrakoplova i svemirskih latjelica
R4 PSTN (fiksna mreZa s prospajanjem linija)
R4 MreZa mobilne telefonije

R4 Prijenosne mreZe

R4 Fiksne $irokopojasne mreZe

R4 Satelitske i zamaljske stanice

R4 MreZe za emitiranje

2 Iskljuteni sektori
Proizvodnja i distribucija oruZja i streljiva, naoruZanja i vojne opreme
Proizvodnja i distribucija duhanskih proizvoda
Stanovanje, osim socijalnog stanovanja u vezi 8 programima obnove grada iili shema
revitalizacije grada za pobofj3anje kvaliteta Zivota u gradu
Spaljivanje otpada i prerada ofrovnog olpada
Djelatnost igara na sreéu (kockarnice i kladionice)

Prehrambena industrija
Ogranieni sektori

prerada ribe za ljudsku prehranu

objekti za klanje svinje, goveda, ovaca i peradi, osim onih koji su izravno povezani s trZiSno
orifentiranim objektima za daljnju obradu

proizvodnja etilnog alkohola iz fermentiranog materijala

prikupljanje i vinifikacija groZda proizvodnju stoinog vina; prolzvodnja moSta sa ili bez
ispravijanja; oprema za obogadivanje vina, destllaciju vina

prerada rajtice, breskve, kruske | agruma
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preSe za maslinovo ulje

R3 ekstrakciji ili rafiniranje ostatka maslinovog ulja
R3 proizvodnja krumpirova $kroba, uklju€ujuéi i proizvode koji se dobivaju od $kroba
R3 proizvodnja i prerada Secera, |zoglukoze i svih drugih prirodnih sladila
R3 prerada uljarica i protelnsklh usjeva
‘R3 prerada kravijeg mlijeka i proizvodnja maslaca, snrutke u prahu, mlueka u prahu, ulja masiaca,
laktoze, kazeina, kazeinata, toplinska obrada teku¢eg mtijeka za dobivanje dugotrajnog proizvoda
(npr. UHT, isuSenog, kondenziranog mlijeka) i drugih miijeénih proizvoda koji ukljuduju Garanciju
izdataka od Europskog fonda za poljoprivredna jamstva i smjernice (EAGGF), npr. topljeni sir
R3 priprema hrane za Zivotinje (npr. suSenje) i proizvodnja ostale hrane osim one za kuéne ljubimce
R4 morska ribogojilista
22 Iskijuceni sektori '
E hiadnjaCe, drugi skladisni prostor, pogoni za obradu i pakiranje u okviru ograniZenih ili iskljucenih
sektora, osim onih koji su potrebni za izravnu daljnju obradu bez svrhe intervencije
E mijevenje Zitarica, proizvodnja bradna i slada
E proizvodnja 8kroba iz bilo koje sirovine, kao i ulaganja vezana za proizvode dobivene takvim
postupcima
E prerada lana i konoplje
E prerada uljarica i proteinskih usjeva
E prerada duhana
E sortiranje i pakiranje kokoéuh jaja
E specijalizirana trZiSta svmjama
E prerada ribljih proizvoda kojl nisu za Ijudsku potrosnju ili otklanjanje otpada.
KATEGORUA DEFINICIJA
U ovoj kategoriji potprojekata kad investicijski troS§kovi
prelaze 1 milijun eura, prihvatljivi su samo projekti koji
R1 (ograniceno) su u sluzbi sljededih ciljeva:

: a) racionalizacija i modernizacija tvornica krajnjeg
korisnika bez poveéanja ukupnog proizvodnog
kapaciteta za svaki od navedenih proizvoda/usluga

il

b) zastita ili pobolj$anje okolisa

ifilli

c) racionalno koriStenje energije i diverzifikacija na

energetske izvore koji nisu nafta
U ovoj kategoriji potprojekata kad investicijski troSkovi
prelaze 1 milijun eura, prihvatljivi su samo projekti koji
R2 imaju sljedeée ciljeve:

a) racionalizacija i modernizacija tvornica krajnjeg
korisnika smanjenje ukupnog proizvodnog

kapaciteta iz vremena prije potprojekta za
njamanje 20% =za svaki od navedenih

proizvoda/ustuga
ifili
b) zastita ili poboljSanje okoliSa
ifili

c) racionalno koriStenje energije i diverziﬁkabija na
energetske izvore koji nisu nafta




U ovoj kategoriji potprojekata kad investicijski troSkovi
prelaze 1 milijun eura, prihvatljivi su samo projekti koji
R3 imaju iskllugivo sljedede ciljeve:
a) zasStita ili poboljSanje okolia
ifili
b} racionalno koritenje energije i diverzifikacija na
energetske izvore koji nisu nafta

U okviru ove kategorije prihvatlfivi su samo potprojekti
koji se odnose na proizvodnju postrojenjallinija koje su

R4 u skladu 5 odredenim direktivama EU (npr. postupci
za deklaraciju | odobravanja potprojekata Jili
__dodileljena javna potpora).
Opaska: Za sve sektore/aktivnosti u kategoriji (R) ogranigeno, ogrqniéenfa se ne primjenjuju ako

ulaganje ne premaZuje 1 milijun eura.

Svaki potprojekt, bez obzira na cljenu bilo koju
E (iskljuéeni) svthu nlje prihvatiliv za EIB-ovo financiranje u
okviru ovog globainog kredita.

1ZVJESCE O EIB-ovim ALOKACIJAMA

Ime Iznos kredita Ekvivalent | Kamatna pogodnast
E{:ﬂacﬁe krajnjeg | kofl odobrava zI:::ci'e kematne | EIB-a prenesena na | oK
korisnika | posrednik | TO*4%® | stope (%) | Krajnjeg korisnika (u bb) | (MIeseci)
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poduzetnitkog bankarstva Sisak Zelimirl Miokovié

KLNENT: FRUCTUS d.o.0, Velika Ludina, Sv.Mihovila 19, MB: 01688731, OIB: 65104730579,
zastupan po direktoru Zorislavu Kigu

SUDUZNIK: ABUNDAN d.o.0, Velika Ludina, Vidrenjak, Svetog Mihaela 19, MB: 01411373, OIB:
27461541024 zastupan po direktoru Zorislavu Kigu

JAMAC: Zorislav Ki§, Velika Ludina, Cvietna 13, MBG; 1502967391 203, OIB: 33597174662

<

Ovim se Ugovorom Banka obvezuje staviti na raspolaganje Klijentu kao korisniku kredita Ugovorom
utvrdeni iznos novéanih sredstava, a Kiilent se kao korisnik kredita obvezuje Banci platiti ugovorenu
kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrijeme i na nadin kako je utvrdeno Ugovorom. -

1. IZNOS KREDITA: 3.436.088,00 HRK
(slovima: trlmllijunaéetrstotridesetgesttisuﬁsezdesetosamkuna)

lznos kredita u kunama utvrden Je u Ugovoru o kreditu broj: IPA104-08/2011 skiopljenom
19.09.2011. godine izmedu Hrvatske banke za obnovu | razvoj (u daljnjem tekstu: HBOR) i Banke
(u daljnjem tekstu: Ugovor izmedu HBOR-a | Banke). ;

2. NAMJENA: Dugoro@ni kunski kredit iz Programa IPARD, na temelju Ugovora izmefu HBOR-a i
Banke pod nazivom projekta ‘Restrukiuiranje postojeéeg nasada, podizanje i
opremanje 6 ha, te kupnja opreme' za:

- ulaganje u novo podizanje i restrukturiranje | zamjenu postojeéih nasada voda i
stolnog groZda; ulaganje u specijaliziranu opremu za berbu, sortiranje i pakiranje voéa i povréa
ukljudujuéi stolno groZde; ulaganje u opremanja objekata za skladitenje voéa | povréa; ulaganje u
sustav za za$titu od tuge na farmi (ukljugujuéi ratunalny opremu) za vode i stolnd groZde unutar

sektora voca | povréa mjera 101 ,Ulaganja u poljoprivredna gospodarstva u svrhu restrukturiranja i
dostizanja standarda Zajednice® .



3. KAMATNA STOPA:

a) redovna: 2 % (slovima: dvaposto) godisnje, promjenjiva na temelju Odiuke
Uprave HBOR-a, a prema kriterijima Odluke 0 kamatnim stopama HBOR-a i
Pravilnika o nacinu i rokovima obrauna kamata HBOR-a.

Kamata se obradunava i naplaéuje tromjese&no, primjenom proporcionalne metode
obracuna kamate, na bazi stvarnih dana koriStenja sredstava i godini od 360 dana.

b) Kamata po dospijeéu: Na sve dospjele neplaéene trazbine po kreditu, osim na
dospjelu nenaplaéenu kamatu, primjenjuje se kamatna stopa po dospijeéu koja se
utvrduje u visini stope vaZeée zakonske zatezne kamate, te ée Banka obracunati i

naplatiti tako utvrdenu-kamatu po dospijecu, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama
Banke, i to za cijelo razdoblje do dana plaéanja.

Ako je redovna kamatna stopa veéa od kamatne stope po dospijeéu, primjenjuje se
redovna kamatna stopa. .

c) interkalarna kamata (kamata do prijenosa kredita u otplatu): jednaka redovnoj,

obraunava se i naplacuje kvartaino, primjenom proporcionalne metode obraduna
kamate na iskoriSteni iznos kredita.

d) kamata u razdoblju poceka: jednaka redovnoj, obradunava se i naplacuje tromjesedno
na iskoriSteni iznos kredita.

4. NAKNADA:

Klijent je duzan platiti naknadu za obradu zahtjeva u visini 0,8% od odobrenog iznosa kredlta
jednokratno, prije prvog koriStenja kredita.

Na neiskoristeni iznos kredita, Banka ée Klijentu obradunati i naplatiti naknadu za rezervaciju
sredstava u visini 0,25% godiSnje. Naknada za rezervaciju sredstava obraunava se i napladuje u

skiadu s Odlukom o naknadama za usluge koje obavlja HBOR, 30 dana od datuma potp;snvanja
Ugovora izmedu HBOR-a i Banke.

U slucaju prijevremene otplate kredita Klijent je duZan platiti .naknadu u skladu s Odlukom o
naknadama za usluge koje obavlija HBOR.

Klijent je duzan platiti i sve druge eventualne troSkove i naknade koje ¢ée HBOR obragunati Banci
na temelju ovog Ugovora.

6. NACIN | ROK KORISTENJA: sukeesivno, najkasmie do 31.05.2012. gadine $to je ujedno i datum
prijenosa kredita u otplatu.

Kredit se koristi u kunama.

Od ukupno odobrenog iznosa kredita 3.436.068,00 kn, za namjenu restrukturiranje, podizanje |
opremanje nasada (sustav za obranu od tuge) odobreno je 1.860.410,00 kn; za namjenu oprema i
uredaji (palete, viliar, vaga) odobreno je 1.524.658,00 kn; za namjenu osnivaéka ulaganja
odobreno je 51.000,00 kn.

Kredit se moZe koristiti na temelju zahtjeva za isplatu potpisanih od oviastene osobe Kiijenta i
odgovarajuée dokumentacije iz koje je moguée utvrditi namjensko koristenje kredita (situacije,
raduni, predracuni, kupoprodajni ugovor i dr.).

Broj pojedinacnih koriitenja kredita ograniéava se na 12 koriStenja.

Koriétenje kredita je sukladno dinamitkom planu Banke koji je i HBOR-u prihvatijiv. Kiijent je
duzan Banci podnijeti pisani zahtjev za koriStenje odobrenog kredita s pripadajuéom
dokumentacijom za namjensko koritenje kredita najmanje 17 radnih dana prije Zeljenog dana ‘
koriStenja kredita.



Sredstva kredita Banka isplacuje direktno na raéun prodavatelja, dobavija&a, izvodaéa radova ili
drugog vierovnika. )

Klljent Je duZan kredit koristiti iskdjugivo za svrhu za koju je kredit odobren pridr2avajuéi se pri tome
relevantnih zakona i drugih propisa, ukijuéujuéi | interne akte Banke.

Dio kredita namijenjen financiranju trajnih obrtnih sredstava isplatuje se na radun dobavijada na
raéun Korisnika kredita, koji 6 samostalno provesti pla¢anja. .

6. NACIN | ROK VRACANJA: Rok ofplate kredita je 144 mijeseca u koje je ukljudeno razdoblje
paeka.

Razdoblje poteka je 24 mjeseca .

Kredit se otpladuje u 40 (Zetrdeset) jednakih uzastopnih tromjeseénih rata Slju visinu utwrduje
HBOR, a ad kojih prva rata dospijéva 31.08.2014. godine.

7. NAMJENSKO KORISTENJE

Kiljent se obvezuje za cijelo vrileme trajanja otplate kredita iz ovog Ugovora omogucéiti Banci i
HBOR-u - iz &ijih se sredstava financira kredit 1z ovog Ugovora obavijanje financijske | tehnitke
kontrole, te opteg nadzora namjenskog koristenja kredita, dostavom dokumentacije | kontrolom na
terenu, pa se obvezuje na zahtjev Banke il HBOR-a dostavijatl svu traZenu dokumentaciju.

8. OSIGURANJE NAPLATE OBVEZA PO KREDITU:

U svrhu oslguranja naplate traZbine Banke na temelju ovog Ugovora, Kiijent Je duZan dostaviti
Banci sljedeée instrumente osiguranja:

- 3 (tri) bjanko viastitih akceptiranih mjenica Korisnika kredita

- 1 (jedna) zaduZnica Korisnika kredita solemnizirana kod javnog biljeznika

- 3 (tri) bjanko viastitih akceptiranih mjenica SuduZnika

- 1 (jedna) zaduZnica SuduZnika ABUNDAN d.0.0 solemnizirana kod javnog bitjeznika
- 1 (jedna) zaduZnica Jamca Zorislava Ki%a, OIB 33597174662

Radi naplate dospjele trazbine Banke iz ovog Ugovora Jamac se obvezuje na zaduznicl ili u dodatnim
ispravama uz zaduZnicu koju ée Kiifent izdati u svojstvu duZnika, preuzet! obvezu prema Banci u
svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja Je po svom sadrZaju i obliku ista s izjavom
duZnika te potvrdena kod javnog blljeinika.

Uknjizba zaloZnog prava na slijedeée nekretnine: . '

1) Stambena kuéa u Valiko] Ludini, Cvjetna 13, u suvlasniBtvu Ki8 Zorislava i Ane, u polovini
dijela, oboje [z Cvjetne 13, upisane u Opéinskom sudu u Kutini, zk.ul.943, k.o. Vidrenjak,
k.¢.br. 1388 u naravi kuéa, dvorite i oranica u Gomjem polju povrSine 1681 m2. Nekretninu je
procilenio stalni sudski viedtak za gradevinsku struku dip.ing.grad. Valentin Jakovijevié u
5/2010 g. u iznosu 160.606,16 EUR.

2) Stanu Zagrebu, upisan u zemijiine knjige Opéinskog suda u Zagrebu, k.o. Trnje, zk. ul. 8368,
na k.&.br. 3591 u naravi stambeno posiovna Aigrada br.105 t dvoriste, Trnjanska cesta, ukupne
povrsine 842 m2, u poduloSku 13, u 13. ETAZI:.15/1000, dvosobni stan oznake A3 na 2. katu,
ukupne korisne vrijednosti od 35,22 &m, te loggia (tlocrtne povrine 7,67 &m) u skiopu stana i

‘parkirno mjesto 12 (tlocrine povrsine 13,288m) u prizemlju i spremiste 3 (tocrtne povréine
2,77¢m) na galeri]l. Procjenu vrijednosti lzradio je Sudski vietak za graditeljstvo Branimira
Bradigi¢ u srpnju 2009, godine na iznos od 100.028,30 EUR

3) Dvosoban stan u Zagrebu, u Hrvatskog proljeta u Dubravi, u Viasnidtvu Kid Zorislava,
L.Kneziéa br. 70, Velika Ludina upisan u Opéinskom sudu u Zagrebu, ZK.ul.br.-2929, pod.ul.br.



185, k.o. GraneSina k.¢.br. 2086/795 stambeno-poslovna zgrada br. 24 | 41 | dvoriste,
Hrvatskog proljeéa, Dubrava ukupne povrsine 2210m2, stambeno —poslovna zgrada povrine
1255m2, dvoriste Hrvatskog proljeéa, Dubrava povr§ine 955m2,

- 7. etaZa 386/100000 i to dvosobni stan oznake A.2.5 u ulazu br. 41 na 2.katu ukupne neto
korisne povrSine 37,05m2 sadrZaja: hodnik, dn.boravak s blag., kuhinja, kupaonica, soba,
u nacrtu oznaceno svijetioplavom saéastom Srafurom. u naravi stambeno-poslovno]
zgradi br. 2 . . ’

- 7. etaZa 128/100000 1.garazno parkirno mjesto oznake 3GPM 7 u podrumskoj etaZi — 3
ukupne neto korisne povrSine 12,26m2: garaZna parkima povrsina, u nacrtu oznateno
viastitom oznakom posebnog dijela

Procjenu vrijednosti nekretnine izradio je ZANE d.0.0. u srpnju 2011. Godine na iznos

71.000,00EUR .

4) Voénjak Staro Polje, u vlasni§tvu Fructus d.0.0., upisanom u zemljiSne knjige Opéinskog suda
u Kutini, zk.ul. 1924, kat. Opéina Seliste, u naravi voénjak Staro Polje povrsine 40.844 m2 na
k.G.br. 4810/7, te voénjak Staro Polje povrine 6.053 m2 na k.8.br. 4810/23. -

5) Vocénjak Staro Polje, u viasniStvu Fructus d.0.0., upisanom u zemljiSne knjige Opéinskog suda
u Kutini, zk.ul. 1850, kat. Opéina Seli§te, u naravi voénjak Staro Polje povrSine 77.134 m2 na
k.€.br. 4810/5.

- voénjaci u Velikoj Ludini ukupne povrsine 124.031 m2 nisu procijenjeni od strane
oviastene osobe.

- Uknjizba zaloZnog prava na pokretninu:

6) Uknijizba zaloZnog prava na zalihu novih 3000 boks paleta pojedina&ne vrijednosti 78 EUR
bez PDV-a, ukupne vrijednosti 234.000,00 EUR ili u kunskoj protuvrijednosti 1.737.450,00 kn
koje Korisnik kredita nabavija iz kredita prema ponudi Lumiko trgovina d.o.0., br.ponude
32/2011 $to je Agencija za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju u Odluci o
dodijeli sredstava iz IPARD programa prihvatila na listu izdataka za Mjeru 101.

7) Uknjizba zaloZnog prava na novi viliGar koji se nabavija iz kredita, a kojeg je Agencija za
plac¢anja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju u Odluci o dodjeli sredstava iz IPARD
programa prihvatila na listu izdataka za Mjeru 101. Vrijednost viliéara prema ponudi 125/2011
tvrtke Miakar vilicari d.o.o. iznosi 39.308,00 EUR bez PDV-a u kunskoj protuvrijednosti.

- Ostali instrumenti kreditne za3tite na zahtjev Banke

9. OSTALIUVJET!
Klijent se obvezuje :

- da nece ispladivati ostvarenu dobiti i pozajmice viasnika do otplate kredita,

- da se nece zaduZivati kod drugih kreditora bez prethodne pisane suglasnosti Banke,

- na istovremeno koriStenje preostalog dijela viastitog uéeséa neto vrijednosti investicije u odnosu na
visinu koriStenog kredita u omjeru 24:76.

\

Klijent se obvezuje dostavljati Banci kvartalna izvje§éa, a osobito zavrSno izvijeSée o realizaciji
projekta, te i svaka druga izvjeS¢a, na zahtjev Banke,

U sluéaju pogorﬁénja ekonomske situacije i poslovanja Kiijenta; odnosno u SIuéaju nepridrzavanja
bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Kilijenta, Banka ima pravo otkazati ovaj Ugovor.

Ukoliko Klijent, u skladu s Ugovorom o dodjeli sredstava iz IPARD programa, o_s.tvari pravo na
isplatu sredstava po Odluci o isplati IPARD Agencije, dodjeljena sredstva je duz_an odmgh po
primitku uplatiti na radun i partiju u Banci, u svrhu umanjenja glavnice, a Banka ih proslj;edu;g
HBOR-u. Pritom HBOR ne obraunava naknadu za prijevremenu ofplatu kreditu i dostavija novi
otpiatni plan.

Ukoliko Kiijent, u skiladu s Ugovorom o dodjeli sredstava iz IPARD programa, ostva_ri pravo na
isplatu sredstava po Odluci o isplati IPARD Agencije, a dodjeliena sredstva ne upiati odmah po



pirmitku na raéun i partiju u Banci adnosno HBOR-y, u svrhu umanjenja glavnice, to predstavija

razlog za raskid Ugovora izmedu HBOR-a | Banke. Nastup takvog slucaja, raskida Ugovora lzmedu

HBOR-a i Banke, predstavija poseban razlog | za otkaz ovog Ugovora.

Ukoliko Klijent, u skiadu s Ugovorom o dodjeli sredstava iz IPARD programa, ne ostvarl pravo na
isplatu sredstava po Odluci o Isplati IPARD Agenclie, HBOR zadrZava pravo promjene kamatne
stope iz Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, u skladu sa &ime i Banka zadrZava pravo promjane
kamatne stope utvrdens u to2ki 3. ovog Ugovora.

Klijent je upoznat s pravom HBOR-a da za sludaj da Kiijent ne omoguéi izvréenje ovlastenja Banke
| HBOR-a iz toZke 7. ovog Ugovora, te za slutaj utvr@enja da se sredstva kredita ne koriste za
namjenu koju su data niti na na&in predviden Ugovorom Izmedu HBOR-g | Banke, otkaZe
Ugovor izmedu HBOR-a | Banke, Nastup takvog sludaja, otkaza Ugovora izmedu HBOR-a i Banke
predstavija poseban razlog | za otkaz ovog Ugovora.

Kiijent je upomat s pravom HBOR-a da za slutaj davanja nelstinite dokumentacije u svrhu
odobrenja kredita, raskine Ugovor izmedu HBOR-a | Banke { udini dospjelim cjelokupnu trazbinu iz
Ugovora izmedu HBOR-a i Banke | bez ostavijanja posebnog roka zatrazi plaéanje cjelokupneg
duga. Nastup takvog slulaje, raskida Ugovora izmedu HBOR-a | Banke, takoder predstavija
poseban raziog | za otkaz ovog Ugovora.

Klljent Je upoznat s moguéno3éu-da se u slutaju nelikvidnosti Banke ili prijeteceg stedaja (i kada
nisu utvrdenl sudskom odiukom), u sluéaju neurednog ispunjavanja odnosno neispunjavanja
obveza iz Ugovora izmefiu HBOR-a i Banke, te u slutaju otvaranja stedaja ili redovne likvidacie
Banke ustupe umjesto ispunjenja sadaBnje i budude traZbine Banke po ovom Ugovoru sa svim
sporednim pravima i instrumentima osiguranja, a radi Ispunjenja. obveza Banke prema HBOR-u
temeljem Ugovora izmedu HBOR-a | Banke, s time da se takvo ustupanje podinje primjenjivati i
prolzvoditi pravne uginke pod uvietima i na naéin utvrdenima u Dodatku IX Ugovéru o postavnoj
suradnjl na provodenju programa kreditiranja HBOR-a broj: PS 29/01. skioplienom dana
30.06.2008.g. izmedu HBOR-a i Banke, ti. od dana primitka jednostrane pisane izjave HBOR-a o
tome u Bancl. O podetku primjene ustupanja umjesto ispunjenja Klijenta ée preporucenom
podijkem s povratnicom cbavijestitl Banka, a takoder | HBOR, pa se Klijent, sklapanjem ovog
Ugovora, obvezuje u svemu postupati u skiadu s tako primijenom obavijeséy, ti. od dana primitka
takve obavijesti, koja ¢e se za potrebe ovog Ugovora smatrati obavije3éu Kijenta kao duznika o

ustupanju traZbine, nadalje sve obveze na temelju ovog Ugovora odnosno sva pla¢anja po-

ustupljenoj traZbini izvriavati izravno HBOR-u.

Klijent je upoznat s pravom HBOR-a da za sluda] otvaranja stedaja, redovne likvidacije,. odnosno
duZe nelikvidnosti Banke ili Klijenta, &ak i ako ista nije utvrdena sudskom odlukom, kao 1 za slutaj
nelzvrSavanja drugih obveza Banke iz Ugovora lzmedu HBOR-a | Banke, otkaZe odnosno raskine
Ugovor izmedu HBOR-a | Banke i bez davanja posebnog roka tra¥ povrat datog, odnosno
preostalog dilela kredita s kamatama, naknadama | tro&kovima. Nastup takvog sluéaja, otkaza ili

raskida Ugovora izmedu HBOR-a | Banke, takoder predstavija poseban raziog i za otkaz ovog
Ugovora.

Konaéno, Klijent Je upoznat i s pravom HBOR-a Izmijeniti uvjete iz Ugovora izmefu HBOR-a i
Banke, u kojem siu&aju ée se izmljeniti | uvjetl iz ovog Ugovora, pa se sklapanjem ovog Ugovora
obvezuje da ¢e za takav slufaj skloplti s Bankom dodatak ovom Ugovoru kojim ée se ponovno
urediti prava i obveze ugovernih strana u skiadu s izmijenjenim uvjetima kredita. .

10. POVRAT DRZAVNIH POTPORA

Ako Agencija za zadtitu trZi¥nog natjecanja ili drugo tijelo nadleZno za povrat driavnih potpora {u
daljnjem tekstu: Agencija ili drugo tijelo) danih Ili koriStenih protivno propisima o drZavnim
potporama utvrdi da Ugovor izmedu HBOR-a | Banke sadrdi elemente drzavnih poipora protivne
propisima, te nalo2l HBOR-u povrat sradstava drZavnih potpora odobrenih temeljem Ugovora
Izmedu HB_pR-a i Banke ifili ovag Ugovora, Kijent je obvezan vratiti Banci ukupan iznos drZavnih

zateznom kamatom u skiadu sa zakonodavstvom o drZavnim potporama, i to od dana koristenja
Iznosa oglasenog nedopustenom drzavnom potporom pa do dana njegova povrata Bancl.



1.

Odluku o eventualnom pokretanju upravnog spora ili podnoSenju drugog, vazedim relevantnim
propisom, odredenog pravnog lijeka protiv odluke Agencije ili drugog tijela samostalno donosi
HBOR. Ako Upravni sud u pokrenutom upravnom sporu ill. drugo tijelo nadlezno za odlucivanje o
podnijetom pravnom lijeku donese odluku kojom se odiuka Agencije ili drugog tijela mijenja, u
skladu s takvom odlukom, Banka ée: 1. zatraZiti od Klijenta isplatu dodatnih sredstava zajedno sa
zakonskom 2zateznom kamatom utvrdenom pod istim uvjetima kako je uredeno u prethodnom
stavku ove tocke, a Klijent ée-ta sredstva biti u obvezi platiti ili 2) viSak sredstava i pripadajuce
zakonske zatezne kamate vraéenih Banci od strane Kiijenta na temelju odiuke Agencije ili drugog
tijela, vratiti Kiijentu, tek nakon $to joj u cijelosti bude uplaéen viak tih sredstava zajedno s
pripadajuéom zakonskom zateznom kamatom.

Kako HBOR nema izravan ugovomi odnos s Klijentom, to ovime Klijent oviaSéuje Banku da u svoje
ime, a za raun HBOR-a, iz zaprimljenih instrumenata osiguranja oznagenih u todki 8. ovog
Ugovora obavija i naplatu ukupnog Iznosa drZavnih potpora koji odiukom Agencije ili drugog tijela
bude oglasen nedopustenim, sve u skladu s odredenjem iz stavaka 1. i 2. ove todke Ugovora.

U slugaju nepostivanja odredbi iz prethodnih stavaka ove togke od strane Klijenta, Banka moze
otkazati ovaj Ugovor, te aktivirati ugovorene instrumente osiguranja.

Klijent potpisom ovog Ugovora potvrduje:

- da je upoznat s time da se kredit koji je predmet ovog Ugovora financira iz sredstava
Europske investicijske banke (EIB), ) .

- da je upoznat s time da su EIB i HBOR 15.04.2010. godine skiopili Ugovor o kreditu (u
daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu EIB - HBOR), na temelju kojeg je EIB stavio HBOR-u na
raspolaganje sredstva kredita koji je predmet ovog Ugovora, a koja je sredstva nakon toga
HBOR stavio na raspolaganje Banci na temelju Ugovora izmedu HBOR-a i Banke

- Kiijent nadalje potvrduje da je upoznat s obvezama HBOR-a prema EIB-u, kao i obvezama
Banke prema HBOR-u i EIB-u na temelju Ugovora o kreditu EIB - HBOR i njegovih priloga:

- Prilog 1 - Odredbe vezane za financiranje iz sredstava kredita EIB-a HBOR-U i

- Prilog 2 - Dodatni sporazum za MSP.

U skiadu s navedenim, Klijent pored prava i obveza navedenih u prethodnim odredbama ovog
Ugovora stie¢e i daljrija prava i preuzima i daljnje obveze kako je pobliZe.opisano u Prilogu 1 i
Prilogu 2 koji su sastavni dio ovog Ugovora : .

Klijent ovime potvrduje da'je upoznat sa sadrZajem Pr.iloga 1 i Priloga 2, te se obvezuje pridrzavati
svih obveza koje se u njima navode. )

12. Ovim Kiijent, SuduZnik i Jamac daju neopozivu ugovornu oviast Banci da izvrsi naplatu bilo koje

13.

14.

15.

svoje dospjele, a nenamirene trazbine iz ovog Ugovora iz sredstava na svim transakcijskim i
drugim racunima Kiijenta, Suduznika i Jamca otvorenim kod Banke.

Kiijent kao zalogodavac ovime zalaZe svakodobnu svoju traZzbinu koju ima na temelju svajih
raéuna otvorenih kod Banke, u svrhu osiguranja traZbine Banke na temelju ovog Ugovora, te
oviaséuje Banku da moZe naplatiti o dospijeéu osiguranu trazbinu iz predmeta zaloga.

Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun, te predstavija pravu volju ugovornih strana.

Ukoliko bi se naknadno utvrdila niStetnost neke od odredbi ovog Ugovora, Ugovor_u preost_alom
dijelu ostaje na snazi, a ugovorne strane se obvezuju nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e
u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se Zelio posti¢i niStetnom odredbom.

Klijent se potpisom ovog Ugovora odriée prava traZiti naknadu Stete od Banke, koju bi Kiijent trpio
zbog eventualne niStetnosti ovog Ugovora ili nekog njegovog dijela.

Na prava i obveze ugovornih strana, koja nisu uredena ovim- Ugovorom, primjenjuju se Qpéi uvjeti
posiovanja Zagrebacke banke d.d., doneseni 6. srpnja 1999.g., te se podredno, ukoliko nisu u
suprotnosti s ovim Ugovorom i Opéim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d., odgovarajuce



primjenjuju Ugovor o paslovnoj suradnji na provodenju programa kreditiranja HBOR-a broj: PS-
20/01. skiopljen izmedu HBOR-a | Banke dana 24.07.2001.g. sa svim pripadajuéim dodacima tom

'_ ugovoru, Ugovor izmedu HBOR-a | Banke, Odluka o opéim uvjetima kreditnog posiovanja HBOR-
a, Opdi uvjeti osiguranja plasmana HBOR-a, Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o
nadinu | rokovima obratuna kamata, Odluka o naknadama za usiuge koje obavija HBOR s
Pravilnikom o nadinu obraduna naknada, Program: 'IPARD' Mjera 101. | Mjera 103., te odredbe
ostalih akata HBOR-a | Odluke nadleZnih tijela HBOR-a sa svakodobnim izmjenama i dopunama
koje utvrdi HBOR, s kojima su ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

16. Ovaj je Ugovor sastavijen u 4 (Setir)) istovietna i jednakovaliana primjerka, od kojih svaka
ugovorna strana zadrZava po 2 (dva) primjerka.

U Sisku, 11.10.2011.

BANKA: ' KLIJENT:
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Prilog1

Ugovoru o dugoroénom kunskom kreditu br. 322508572% skiopljenom 11.10.2011. izmedu
Zagrebacke banke d.d., Zagreb, Paromlinska 2, i FRUCTUS d.o.0. Velika Ludina, Sv. Mihovila

19, na temelju Ugovora o kreditu broj: IPA101-09/2011 skiopljenog izmedu Hrvatske banke za
obnovu i razvoj i Zagrebacke banke d.d.

- odredbe vezane uz financiranje iz sredstava Ugovora o kreditu EIB-HBOR-u od 15.04.2010.
U ovom Prilogu 1 niZze navedeni izrazi zapodgeti velikim slovom imaju sljedeée znadenje:
"EIB" oznatava Europsku investicijsku‘banku;

"Ugovor o kreditu EIB-HBOR" oznatava ugovor o kreditu koji su Europska investicijska banka u
svojstvu kreditora i HBOR u svojstvu kreditoprimca zakljucili 15.04.2010. godine;

"Ugovor o kreditu" oznaava ugovor o kreditu koji HBOR u svojstvu kreditora i Konsmk kredita u
svojstvu kreditoprimca zakljuuju <datum sklapanja Ugovora izmedu HBOR-a i Banke>, ukljuclvo i
Prilog 1 navedenom Ugovoru o kreditu.

"MSP" oznacava male i srednje poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatijive krajnje korisnike,
definirane Prilogom 2 Ugovoru o kreditu - Dodatnim sporazumom za MSP uz Ugovor o kreditu EIB-
HBOR, koji su EIB i HBOR zakljuéili 14.05.2011. godine.;

"Mid-Cap" oznafava srednje kapitalizirane poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatljive
krajnje korisnike, definirane Prilogom 2 za Mid Cap Ugovoru o kreditu — Dodatnim sporazumom za
Mid-Cap uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR, koji su EIB i HBOR zakljuéili 04.04.2011. godine.;

"Korisnik kredita" oznatava Zagrebacku banku d.d., Zagreb;

"Krajnji korisnik” oznacava <naziv i sjedi$te klijenta>;

"Ugovor o kreditu s Krajnjim korisnikom" oznagava ugovor o kreditu koji ée Korisnik kredita u svojstvu
kreditora i Krajnji korisnik u svojstvu kreditoprimca zakljuéiti temeljem Ugovora o kreditu;

Obzirom da su sredstva za kreditiranje po Ugovoru o kreditu osigurana iz Ugovora o kreditu EIB-
HBOR, Krajnji korisnik se obvezuje i leavljuje sljedede:

1. Da ce:
a) . osigurati poStivanje svih odredbi Ugovorai
b) ispunjavati svoje obveze po Ugovoru o kreditu kako bi omoguéio Banci i HBOR-u da
: pravodobno udovolje svojim obvezama po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR koje se .
odnose na sredstva financiranja Projekta, sve kao da je HBOR sklopio ugovor o
kreditu s Krajnjim korisnikom.
2. Da, ako EiB utvrdi da Krajnji korisnik ne izvr§ava svoje obveze utvrdene Ugovorom o kreditu s

Krajnjim korisnikom, HBOR moze po viastitom izboru, ili preraspodijeliti sredstva kredita za

neki drugi projekt, ili u roku od 30 dana od datuma EIB-ove obavijesti o neizvrSenju od strane

Krajnjeg korisnika pisanim zahtjevom zatraZiti prijevremeni trenutni povrat kredita od strane

Krajnjeg korisnika Korisniku kredita zajedno s pripadajuéim kamatama, troSkovima i

eventualnom naknadom &tete ifili povrat kredita od strane Korisnika kredita HBOR-u, po ¢emu
. se Krajniji korisnik kredita obvezuje odmah postupiti.

3. Da ée poétivati sliedec¢e obveze:

0] koristiti sredstva kredita isklju¢ivo za financiranje odobrenog Projekta;

(ii) dovrSiti Projekt do datuma predvidenog u dokumentaciji prilozenoj kreditnom
zahtjevu Krajnjeg korisnika Korisniku kredita;

(i) dok god kredit u cijelosti nije otplacen, zadrzati viasniStvo i posjed nad
cjelokupnom imovinom Projekta tijekom razdoblja otplate kredita te odrzavati,
popravijati, servisirati i obnavljatl cjelokupnu imovinu Pro;ekta kako bi se odrzala u
dobrom stanju u skladu sa svojom izvornom namjenom, osim ako EIB prethodno
ne da svoju pisanu suglasnost za suprotno;

(iv) osigurati da osobe koje imenuje EIB, a koje mogu pratiti izasianici Rev:zorskog
suda ili bilo kojeg nadleZnog tijela ili institucije Europske zajednice i HBOR-a, imaju



v)

(vi)

{vii)
(viti)

(k)

(x)

dopustenje za kontrolu lokacije, instalacija | radova obuhvaéenih Projoktom i za
obavijanje provjera po viastitoj Zelji te da ¢e Im osigurati informacije | potporu koju
u tu swrhu opravdano zatraZe; te prima na znanje da EIB moZe biti obvezan
informacile i dokumente koji se odnose na Kralnjeg korisnika, HBOR i Projekt
obznaniti bilo kojem nadlenom tijelu ili institucii Europske zajednice radi
ispunjavanja svojih zadaéa u skladu s pravom Europske Zajednice;

da ¢e (i) voditi Projekt | upravijati njime u skiadu s Propisima o zaifiti okoliga |
mjerodavnim nadelima prava EU-a ukoliko su ta nadala primilenjena u hrvatskim
zakonima ill praksi te (ii) na HBOR-ov zahtjev Iii zahtjev Korisnika kredita dostaviti
dokaze kojima se potvrduje da ispunjava navedenu obvezu;

Za svrhu ove podtotke (v):

“Propisi o zaBtiti Okoli3a" oznadavaju propise EU-a (osim onih prepisa koji su
izrijekom izuzeti Ugovarom o kreditu s Krajnjim korisnikom), Republike Hrvatske
kao i odgovarajuée medunarodne ugovore s osnovnom namjenom ofuvanja,
zadtite i unapredenja Okoli2a, a

°Okoli3® znadi sljedeés, ukoliko utjede na dobrobit fudi:

{a) fauna i flora;

(b) tlo, voda, zrak, klima | krajobraz; te

(c) izgradeni predjell i kulturna ba3tina:

Poitivanje naclonalnog prava smatra se postivanjem prava EU-a, osim i tako dugo
dok Europska komisija ne pokrene postupak za uivrdenje da nacionalni zakoni
tofno ne transponiraju prave EU-a Ili Sud pravde Europskih zajednica ne donese
odluku u tom smislu;

ako potpada pod definiclju javnog naruditelja u smisiu hrvatskog Zakona o javnoj
nabavi (Sto ukljuduje i sve kasnije propise koji se smatraju izmjenom, dopunom iti
zamjenom listoga), kupovati opremu, nabavijati usluge i narudivati radove za
Projekt putem otvorenog medunarodnog postupka Javne nabave fli putem drugog
prihvatifivog postupka nabave za koji EIB smatra da Zadovoljava politike EIB-ovog
Vadiéa za nabavu kaji je na snazi na datum Zakljuenja Ugovora o kreditu EIB-
HBOR, kao i odredbe hrvatskog Zakona o Javnoj nabavi: ]

voditi | upravijati Projektom u skladu s nadelima prava EU koja se izravno
primjenjuju na HBOR | Projek; .
udovoljili zahtjevima EiB-a glede pojedinog Projekta s kojima je bio upoznat do
dana zahtjeva za poviaSenje Iii do dana odiuke o novom iskoriStenju sredstava
kredita u svrhu kreditiranja koje je prihvatijivo EIB-u, a Korignik kredita se obvezuje
Krajnjeg korisnika s Istima upoznati odmah &im za njih sama od HBOR-;

ako se radi o Projektu MSP, Krainjl korisnik iz sredstava osiguranih iz Ugovora o
kreditu EIB-HBOR (ukljudujuéi | posredno putem drugih banaka) financirati 100%
ukupnih troSkova Projekta, a ako se radi o Projektu koji ne potpada pod definiciju
MSP-a, najvife 50% ukupnih trofkova Projekta ;

da se neée baviti predmetima poslovanja kao 5to su kocka, stanogradnja koja nije
sastavni dio planova obnove Wil revitalizaclje urbanih podrutja, proizvodnja,
isporuka ili trgovina oruZjem ili bito koje drugo podrudje koje EIB smatra
neprihvatijivim, a to su:

(@) u slucaju Projekta MSP-a, sektori:

- proizvodnja oruzja | municije, naoruZanja, vojne il policijske opreme ili
Infrastrukture te opreme 1 infrastrukture kojom se ograni¢avaju pojedina&na
lludska prava i slobode (npr. zatvori, centri 2a pritvor bilo koje vrsta),

- oprema za Igre na srecu i sli&na oprema,

- prolzvodnja, obrada il distribucija duhana,

- aktivnosti koje ukljuéuju Zive Zivotinje u eksperimentalne | znanstvene svrhe
ukoliko se ne moZe jamditi uskiadenost s ,Konvencijom Vijeéa Europe za
za8titu kimenjaka koji se koriste u eksperimentaine i druge znanstvene
swrhe®,

- aktivnosti koje dovode do utjecaja na okoli& koji nisu u znatajnom opsegu
ublaZeni i/ili kompenzirani,

- seklori koji se Smatraju eti&ki ili’ moralno kontroverznima, npr. istrazivanja o
kloniranju fjudi,

- iskljugivo poslovanje s nekretninama,

- poslovi iskju€ivo financijske prirade npr. trgovanje financijskim instrumentima
S
- drugi sektorl navedeni u Prilogu 2 ovog Ugovora, a
u sluéaju Projekta Mid-Cap:



(xi)
(xil)

(xiii)

(xiv)

(xv)

(avi)

- proizvodnja oruZja i municje, naoruZanja, vojne il policiiske opreme ili
infrastrukture te opreme i infrastrukture kojom se ograniCavaju pojedinadna .
ljudska prava i slobode (npr. zatveri, centri za pritvor bilo koje vrste),

- oprema za igre na srecu i sliéna oprema,

- proizvodnja, obrada lli distribucija duhana,

- aktivnosti koje ukljuiuju Zive Zivotinje u eksperimentaine i znanstvene svrhe
ukoliko se ne moze jamditi uskladenost s ,Konvencijom Vijeéa Europe za
zastitu kimenjaka koji se koriste u eksperimentaine i druge znanstvene
svrhe®, ) :

- aktivnosti koje dovode do utjecaja na okoli§ koji nisu u znagajnom opsegu
ublaZeni i/ili kompenzirani, '

- sektori koji se smatraju eticki ili moralno kontroverznima, npr. istraZivanja o
kioniranju ljudi, ) .

- iskljuivo poslovanje s nekretninama,

- poslovi iskljuéivo financijske prirode npr. trgovanje financijskim instrumentima.

te osigurati svu imovinu Projekta kod osiguravajuéih drustava u skladu s
uobiéajenom gospodarskom praksom ' ) i

posjedovati ili imati na raspolaganju tehniéka i financijska struéna znanja radi
"odabira cjelokupne opreme, usluga i radova za Projekt na naéin koji je prikladan s
obzirom na veliginu Projekta, a uz uvazavanje cijene, kvalitete i ucinkovitosti;

na prvi zahtjev prijevremeno otplatiti kredit po Ugovoru o kreditu s Krajnjim
korisnikom u sluéaju neispunjenja od strane Krajnjeg korisnika bilo koje od -
prethodno navedenih obveza u podtogkama (i) do (xii) ove todke 3.;

jaméi da nije pocinio, te da niti jedna osoba po njegovom trenutnom saznanju nije
pocinila niti jedno od sljedeéih djela, kao i da neée poéiniti'i da niti jedna osoba uz
njegovo odobrenje ili prethodno znanje nede po&initi neko od sliedeéih djela:

a. ponuda, davanje, primanje il traZenje bilo kakve neodgovarajuée koristi
radi utjecaja na postupke neke osobe na javnom polozaju ili duZnosti,
direktora ili radnika drzavne uprave il javnog poduzeéa ili direktora ili
zaposlenika javne medunarodne organizaciie, a u svezi s nekim
postupkom nabave ili zakijuéenjem bilo kojeg ugovora povezanog s
Projektom;

b. bilo koji &ih koji na neodgovarajuéi nadin utieSe ili ima za cili na
neodgovarajuéi naéin utjecati na postupak nabave ili provedbu Projekta na
Stetu Krajnjeg korisnika, ukljugujuéi i tajni dogovor ponudaéa;

Za svrhu ove podtotke, saznanje kojime raspolaze bilo koji &an uprave Krajnjeg
korisnika ili radnik Sektora sredstava HBOR-a smatrat ¢e se saznanjem Krajnjeg
korisnika; ‘

izjavljule da po njegovom najboliem znanju i uvjerenju te nakon provodenja
potrebnih ispitivanja, sredstva uloZzena u njegov temeljni kapital kao i druga
sredstva (koja nisu dio financiranja od strane HBOR-a) upotrijebljena 2a Projekt,
nisu nezakonitog podrijetia; '

obavijestiti Korisnika kredita kao kreditora i HBOR ako spozna bilo koju &injenicu ili
informaciju koja nagovjecéuje poginjenje bilo kojega od gore navedenih djela iz tog.
(xiv) ili ako u bilo kojem trenutku dobije informaciju 0 nezakonitom podrijetiu bilo
kojih sredstava iz toé. (xv).

Da ¢e na prvi pisani zahtjev Korisnika kredita dostaviti Korisniku kredité sve dokumente i
informacije- ukljucujuéi: .

primjerak Ugovora o kreditu s Korisnikom kredita u prijevodu na engleski jezik
(preveden od strane ovlaStenog prevoditelja);

sve dokumente i informacije potrebne kako bi Korisnik kredita, HBOR i EIB mogli
pratiti stvarni i financijski. napredak Projekta kao i pratiti financijsko stanje Krajnjeg
korisnika; '

obavijesti 0 namjeri prijevremene otplate kredita od strane Krajnjeg korisnika; _
opéenito sve Einjenice i dogadaje koji bi mogli ugroziti dovrSetak ili rad Pro;ek_ta,
utjecati na financijsko stanje Krajnjeg korisnika ili omoguditi HBOR-u ifili Korisniku
kredita da zatraZi prijevremenu otplatu kredita; : )

poduzeti na zahtjev EIB-a i/ili HBOR-a i/ili Korisnika kredita sve radnje potrebne kako
bi se istraZile I/ili prekinule sve navodne radnje ili radnje u koje se sumnja, a vezane
su uz djela pranja novca i financiranja terorizma definirana mjerodavnim nacionalnim
pravom i medunarodnim ugovorima;




- obavijesfiti Korisnika kredita 0 mjerama poduzetim u svrhu naknade Stete od osoba

) odgovornih za Stetu nastalu zbog radnjl iz prethodne alineje;

- pomagati u svim naporima EIB-a | drugih strana da istraZe radnje iz prethodne dvije
alingje;

omoguditi i osiguratl da osobe koje Imenuje EIB posjete Krajnjeg korisnika 1 lokaciju, instalacije
i radove obuhvaéene Projektom te da ¢e im osiguratl potporu koju u tu svrhu opravdano
zalraze.

Da je upoznat sa svim prethodno navedenin obvezama, te se obvezuje Korisniku kredita da
¢e o izvrSavanju tih obveza pravodobno cbavjeStavati Korisnika kredita. U siuZaju kr$enja
neke od prethodno navedenih obveza od strane Krajnjeg korisnika, Krajnji korisnik potvrduje
da to moZe predstavijatl razlog za jednostrani trenutagni raskid Ugovora o kreditu s Krajnfim
korisnikom od strane Korisnika kredita kao kreditora | otkaz kredita po istome, uz povrat
cjelokupne traZbine (glavnice, kamata, tro3kova | svih drugih dugovanih iznosa) Korisntku
kredita kao kreditoru. Krajnji korisnik prihvata da je krienje neke od obveza iz ovog Priloga 1
od strane Krajnjeg korisnika ujedno | raziog za otkaz odnosno raskid Ugovora o kreditu te se
Krajnjl korisnik ovime obvezuje, za taj slutaj, odmah ofplatiti Korisniku kredita cjelokupan
kredit (glavnicu, kamate, froSkove | sve druge dugovane iznose).

Da je suglasan da ¢e Korisnik kredita, ako EIB obustavi Iill otkafe HBOR-u isplatu

nepovuéenog dijela kredita-po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR iz razloga:

- nastanka poremecaja na trZiStu (pri demu se poremetajem na tr#idtu smatra (i) ako
EIR utvrdi da postoje iznimne okolnostl kojo nepovoljino utjcu na ElB-ov pristup
lzvorima financiranja, (i) po misljenju EIB-a, EIB-ov troiak pribavijanja sredsiava iz
EIB-ovih izvora bude vi§l od EURIBOR-a za eure na rok istovjetan ro&nosti konkretne
trande kredita EIB-a HBOR-u, (ili) EIB utwrdi da zbog okolnosti koje utjedu na njegove
lzvore financiranja ne postoje adekvatni i pravi€ni naéini utvrdivanja EURIBOR-a za
eure na rok istovietan rofnosti konkretne trane kredita ElB-a HBOR-u, (iv) po
miljenju EIB-a nije razumno vjerojatno da éa sredstva koja odgovaraju konkretnom
financiranju, a potrebna za financiranje konkratne transe kredita EiB-a HBOR-u EIB-u
biti na raspolaganju u sklopu njegova redovitog poslovanja, u traZeno] valuti li na
traZeni rok ili (v) EIB ne bude u moguénosti pribavitl odgovarajuél Iznos sredstava
{kojJa odgovaraju konkretnom financiranju)' za ‘financiranje nekog poviadenja po
Ugovoru o kreditu EIB-HBOR il ako dode do poremedaja na medunarodnim trZistima
duznitkih vrijednosnih papira, triistima novca ili tr2idtima kapitala);

- ElB-ova nezadovoljstva Jamstvima i obvezama HBOR-a koje se odnose na
ispunjavanje obveza Korisnika kredita i/lli Krajnjeg korisnika iz totaka 3. do 8. ovog
Priloga 1;

na prvi pisani zahtjev HBOR-a, s trenutnim u&inkom obustaviti, odnosno otkazati sve

daljnje isplate po Ugovoru o kreditu s Krajnfim korisnikom za koje HBOR to bude traZio, i to

bez prava da Krajnji korisnik traZi bilo kakvu naknadu, naknadu Stete, isplatu ili bilo kakvu

&inidbu po bilo kojoj osnovi.

Ako se radi o financiranju Projekta Krajnjeg korisnika kojl potpada pod definiciju MSP-a, Krajnji

korisnik kredita ¢e:

(a) ako EIB to zatrad, relevantne publikaclje u Sluzbanom listu EU uéiniti dostupnima
ElB-u, . :

(b) u Projektima u kojlma su Krajnji korisnici obvezni primijenill pravila javne nabave,
potivati mjerodavno naclonaino zakonodavstvo | zakonodavstvo EU-a za Projekte

‘ financirane Iz sredstava osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR,

(c) - osigurati da su Projekti sukladni pravnoj stedevinl EU-a, a posebice na podrudju
zadtite okoli3a.i u sektorima na koje se primjenjuje politika EU, te postivati mjerodavno
nacionaino zakonodavstvo | zakonodavstvo EU-a za Projekte financirane iz sredstava
osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR ,

Ako se radi o financiranju Projekta Krajnjeg korisnika. koji potpada pod definiclju Mid-Cap-a,
Krajnjl korisnik se obvezuje i da ¢e:

(@) u Projektima u kojima su Krajnji korisnicl obvezni primijeniti pravila javne nabave,
postivati mjerodavno nacionalno zakonodavstvo | zakonodavstvo EU-a za Projekte
financirane iz sredstava osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR,

(b) osigurati da su Projekti sukladnl pravnoj steevinl EU-a, a posebice na podrugju
zaitite okoli3a | u sektorima na koje se primjenjuje politika EU, te postivati mjerodavno



nacionaino zakonodavstvo | zakonodavstvo EU-a za Projekte financirane iz sredstava
* osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR i to
(b) u slucaju Projekta sa znagajnijim utjecajem na okoli§, na zahtjev EIB-a ili HBOR-a ili
Korisnika kredita, pribaviti nezavisnu procjenu Projekta kod kojega je obvezna izrada
studije utjecaja na okoll§ sukladno zakonu il odiuc nadleZnog javnog tijela.

BANKA : . KLIJENT
. FRUCTUS d.o.0.
Marcela Sigur Y‘\ \MA/ " _
& ' Zorislav Ki§ : 008

, direktor g pouoprivrednu proizvod
.’.muggovlnu%gl?ge . v,

Zelimira Miokovié VELIKA LUDINA, Sv. Mihovila 18

% Zagrebatia banka d.d,
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Prilog 2

Ugovoru o dugoroZnom kunskom kreditu br. 3225085726 skiopljenom 11.10.2011. godine
lzmedu Zagrebatke banke d.d., Zagréb, Paromiinska 2, | FRUCTUS d.o.0. Velika Ludina, Sv.

Mihovila 19, na temelju Ugovora o kreditu broj: IPA101-09/2011 skiopljenog izmedu Hrvatske
banke za obnovu | razvo] | Zagrebatke banke d.d. .

Dodatni sporazum za MSP koji su EIB | HBOR zakijuéili 04.05.2011.
{SME Side Letter)

Krajnji korisnik potplsom ovog dokumenta potvrduje da je upoznat sa sadr¥ajem istog te da ée se

pridrZavali obveza koje se navode u vezl kreditiranja |z E{B-ovih sredstava plasiranih od strane HBOR-
a Korisniku kredita za Krajnjeg korisnika kredita.

-~



Dio A

Financiranje malih i srednjih poduzeéa (MSP)
s manje od 250 zaposlenika

Kriteriji i postupci odobrenja sredstava 2. EiB-ovog zajma HBOR-u za MSP i srednje kapitalizirana
poduze¢a (dalje u tekstu “EIB-ov zajam"”), koji Europska investicijska banka (dalje u tekstu “EIB" ili
“Banka”) odobrava HRVATSKOJ BANCI ZA OBNOVU | RAZVITAK (dalie u tekstu “HBOR® ili
“Korisnik®) za financiranje malih i srednje velikih ulaganja (dalje u tekstu *Potprojekti’) koja provode
mala i srednja poduzec¢a (dalje u tekstu “krajnji korisnici” ili “MSP*).

1. KRAJNJI KORISNICI, IZNOS i ROK, LOKACIJA | ISKLJUCENI SEKTORI
1.4. Krajnji korisnici

1.1.1. Prihvatijivi subjekti su autonomna mala ili srednja poduzeéa (MSP) sukladno niZe navedenoj
definiciji s manje od 250 zaposlenika' prije planiranog projekta. MSP kojem je posrednik odobrio

kredit koji je u potpunosti ili djelomiéno financiran iz EIB-ovog zajma za MSP u daljnjem se
tekstu naziva “krajnji korisnik”.

1.1.2. Optéenito, MSP se smatraju autonomnim ukoliko:
(i) je manje od 25% njihovog kapitala u viasnistvu nekog drugog poduzeéa; ili

(il) je 25% kapitala ili viSe u viasniStvu nekog drugog poduzeéa, ali grupa zaposljava manje
od 250 osoba na konsolidiranoj osnovi®: ili ,

(i) 25% kapitala ili viSe je u viasniStvu javnog tijela, I'javno tijelo je jedinica lokalne uprave s
godiSnjim proraunom manjim od 10 miljuna EUR i manje od 5000 stanovnika; ili

(iv) 25% kapitala ili viSe je u viasniStvu poduzeéa ili institucija u skiadu s iznimkama koje su

detaljno opisane u preporuci Komislje 2003/361/EC od 6. svibnja 2003. godine, &lanak 3.,

~ . stavak 2. (tj. fondovi riziénog kapitala ili “poslovni andeli", pod uvjetom da ulaZu manje od

1,25 m EUR u isto poduzeée, sveutilista ili neprofitni istraZivagki centri, institucionalni
ulagadi, ukljudujudi i regionalne razvojne fondove).

1.1.3. Financijska holding poduzeta industrijskih grupacija i lizing poduzeéa povezana s jednim
* odredenim proizvodacem nisu prihvatijiva za EIB-ovo financiranje. :

1.2. Pravila za kombiniranje EiB-ovoqg zajma za MSP s darovnicama EU

U sluéaju kada su subvencije EU povezane s projektom, iznos ugovora o kreditu ili ugovora o
zakupu koji EIB refinancira i potencijalnih subvencija EU-a ne moze niti u kojem trenutku
premasiti 100% investicijskih troSkova (definiranih kao trokova projekta).

1.3. Iznos i rok kredita krajnjim korisnicima ,
1.3.1. Ukupni troSak svakog projekta ne smije premasiti protuvrijednost iznosa 25 milijuna EUR.

1.3.2. Iznos EIB-ove alokacije moze biti do 100% kredita koji je posrednik odobrio nekom MSP-u, ali
ne smije premasiti 12,5 milljuna EUR (ili protuvrijednost u drugoj valuti).

1.3.3. Rok kredita koje posrednici odobravaju malim i srednjim poduzeéima treba odgovara_ti vijeku
iskoristive ‘uporabe i tehnickom vijeku financiranih projekata, uz najmanji rok trajanja od 2
godine.

1.4. Lokacija

! Puno radno vrijeme. ]

2 Kako bi se izradunao broj zaposlenika neautonomnih poduzeda, potrebno je pridodati broj zaposlenika u poduze¢ima koja th
neposredno kontroliraju ii su pod njihovom kontrolom. U slugaju partnerskog poduzeéa (poduzeée posjeduje izmedu 25% i 50%
kapitala u drugom poduzeéu): Broj zaposlenika malog il srednjeg poduzedéa koje se financira potrebno je agregirati s brojem
zaposlenika partnerskog poduzeta na nadin da se primfjen! postotak udjela u potonjem. U siuaju povezanih poduzeéa
(poduzede posjeduje vise od 50% kapitala u drugom poduzecu): Broj zaposlenika malog ili srednjeg poduzeta koje se financira
potrebno je agregirati s brojem zaposienika povezanog poduzeéa na nacin da se pribrojl ukupan broj zaposienika u potonjem.
Agregirani iznos mora obuhvatiti sva partnerska poduzeca koja neposredno kontrolira]t_x ili su pod kontrolom malog ifi srednjeg
poduzeéa koje se financira, te sva povezana poduzedéa.



Projekti se moraju nalaziti u Republici Hrvatskoj.
1.5. [Iskljuéeni sektori

Prihvatijivi krajnji karisnici u okviru EiB-ovog zajma za MSP su projekti u svim sektorima osim
sljiedeéih aktivnosti:

a) proizvodnja oruZja i municije, nacruZanja, vojne ili policijske opreme ili Infrastrukture te
opreme lli infrastrukture kojom se ograniZavaju pojedinatna ljudska prava i slobode (npr.
zatvori, centri za pritvor bilo koje vrste); .

b) oprema za igre na srecu | sliéna oprema;

c) proizvodnja, obrada ili distribucija duhana; .

d) aktivnosti koje ukljutuju Zive Zivotinje u eksperimentaine | znanstvene svrhe ukoliko se n
moZe Jaméili uskladenos! s “Konvenciiom Vijeta Europe za zastitu kimenjaka koji se

. koriste u eksperimentaine | druge znanstvene svrhe®; .

e) aktivnosti koje dovode do utjecaja na okoli§ keji nisu u znatajnom opsegu ublaZeni I
kompenzirani (vidi takoder odlomak 3. o uskiadenostl s direktivama EU-a | nacionalnim
zakonima o okoliZu); .

f) sektori koji se smatraju eti&ki ili moraino kontroverznima, npr. istraZivanje o kioniranju ljudi;

g) iskljudivo poslovanje s nekretninama;

h) poslovi isklju€ivo financljske prirade npr. trgovanje financljskim instrumentima.

2. CILJANA ULAGA
21 Opéeniti okvir

EIB ima za cilj financiranja svih ulaganja i izdatéka nastalih u kontekstu razvoja malog | srednjeg
poduzetniStva putem prihvatijivih projekata, osim iskijuivih financiskih transakgija.

Projekt je skup materijainih i nematerijainih ulaganja i izdataka koji se mogu identificirati u smisiu
Iokacije, dizajna | korist], a koji se provodi u razdoblju do tri godine’ oko datuma potpisivanja
ugovora o financiranju s krajnjim korisnikom. Projekt moie ukljuivati | financiranje za prijenos

ploduzeéa Vili srednjoro&ne i dugoroZne potrebe za obrinim kapitalom.{vidi Odlomke 2.2 i 2.3 koji
slijede) ‘

2.2 Kategoriie investicila
Ulaganja i izdaci koji bi se mogii razmatrati za financiranje'kao dio projekta ukljuduju:
 Kupnju, renoviranje ili proSirenje materijalne imovine osim zemijita®;
* Investicija u nematerijalnu imovinu, npr.:
- Tro3kovi razvojd, planiranja i financiranja tjekom faze izgradnje materijalne imovine;

- TroBkovi istraZivanja | razvoja (haknade, troSkovi razvoja | bruto place povezane s
IstraZivanjem, razvojem | inovativnim komponentama djelatnosti);

- lzgradnja distributivnih mreZa na domatem ili drugim trZi8tima unutar Europske unije
(stiecanje imovine lll zastitnog znaka, operativni trodkovl i trodkovi rada).

¢ Smjenu generacije ili prenoSenje zaposlenika drudtva radi omoguéavanja nastavka
poslovanja dotiénog druStva. Medutim, opseg financiranja ograniZen je na sluajeve kada su i
kupac i subjekt koji se prodaje MSP te na iznos koji ne prelazl 1 miljun EUR. Preuzimanje
poduzeda kao takvo nije prihvatijivo za financiranje sredstvima EIB-a.

» Potrebe za srednjoro&nim i dugoro&nim obrtnim sredstvima kako je dalje navedeno u Odlomku
2.3.

U kontekstu uobitajene bankarske prakse, posrednik ¢e oslgurati da krajnji korisnik odrzava
' materijalna i nematerijalna ulaganja koja sa&injavaju dijelove projekia u ispravnom stanju.

2.3 Obrtna sredstva

Zajmovi EiB-a za mala i srednja poddzeca mogu se koristiti 22 osiguravanje stabilne osnove
obrinih sredstava kako bi se krajnjim korsnicima malim i srednjim’ ‘poduzeéima omoguéilo
financiranje obveza povezanih s njlhovim ciklusom trgovanja, kao dio njihovih ucbidajenih

* Fnanciranje kupnje zemlijiita jo Iskfjudene osim ako je tehniéki neophodne za investicilu. Financiranje kupnje poljoprivrednog
zemijiita u cljelost Ja iskljuZeno.



aktivnosti*. Posrednik mora krajnjem korisniku osigurati kredit s rokom od najmanje dvije godine
za financiranje obrtnih sredstava, koji odraZava potrebu krajnjeg korisnika za dugoroénim
financiranjem. Pojedine transakcije obrtnih sredstava krajnjeg korisnika mogu trajati manje od
dvije godine. Svi drugi uvjeti zajma za mala i srednja poduzeca, a posebice oni za transparentni
i kvantificirani prijenos koristi na krajnjeg korisnika malo i srednje poduzeée te davanje
informacija o ulozi EIB-a, ostaju nepromijenjeni.

Skre¢e se paznja da se zajam za mala i srednja poduzeéa ne smije koristiti za financiranje
iskljucivo financijskih aktivnosti ili poslova s nekretninama ili kako bi ‘se krajnjem - korisniku
omogucilo financiranje potrosnje. :

3. USKLADENOST S PROPISIMA EU

EIB preporué¢a medunarodni natjeéajni postupak i za projekte privatnog sektora. Uvijek kada su
mala i srednja poduze¢a u obvezi postupati u skiadu s pravilima javne nabave, posrednik ée s
krajnjim korisnikom stipulirati da projekti koje krajnji korisnik provodi sredstvima ElB-a moraju biti
u skladu s relevantnim zakonodavstvom EU i nacionalnim zakonodavstvom koje se primjenjuje.

U skiadu s politikom Banke kojom se osigurava da projekti budu u skiadu s pravnom steGevinom
Zajednice, posebice na podrugjima zastite okoli$a i u sektorima koji su uredeni politikom EU,
posrednik ¢e s krajnjim korisnikom stipulirati da projekti koje krajnji korisnik provodi sredstvima
EiB-a trebaju biti u skladu s relevantnim zakonodavstvom EU i nacionalnim zakonodavstvom
koje se primjenjuje.

4. INFORMACIJE KRAJNJEM KORISNIKU

Posrednik se obvezuje da ¢e svakog krajnjeg korisnika obavje&tavati o potpori koju pruza EIB na
jedan od sljedeéih nagina: i

a) Oznagavanjem proizvoda — sredstva ElB-a trebala bi odredeni proizvod posrednika udiniti
atraktivnijim na nadin da se njegovi uvjeti jasno razlikuju od uvjeta ,standardnog® proizvoda.
Kako bi se krajnje korisnike obavijestilo o partnerstvu izmedu EIB-a | posrednika, potrebno je da
ime proizvoda ili njegova dokumentacija jasno ukazuje na EIB.

b) Pismom ili elektronskom porukom koja se Salje svakom krajnjem korisniku. To pismo / poruka
treba ukazivati na Cinjenicu da su sredstva dodijeliena uz potporu EIB-a kao.i na razliku u
uvjetima koja proizlazi iz te potpore.

c) Prijenosom Koristi — EIB-ova sredstva kanalizirat ¢ée se putem HBOR-ovih programa
kreditiranja. U ovom se trenutku HBOR-ove kamatne stope, koje se nude kroz navedene
programe, u pravilu kre¢u od 2% do 6% ovisno o vrsti subjekta (za mala i srednja poduzeéa 4%)
uz rok dospijeéa do 12 godina za mala i srednja poduzeéa te do 15 godina za infrastrukturne
projekte (u okviru odredenih programa kreditiranja HBOR trenutno nudi i promjenjive kamatne
stope). Na ovaj nadin HBOR postiZe to da se prednosti u smislu rokova dospijeéa i cijena iz EIB-
ovog zajma prenose na krajnje korisnike. Banku ¢ée se obavjeStavati o uvjetima koji se
primjenjuju za krajnje korisnike. U slugaju bilo kakve promjene tijekom razdoblja alokacije, HBOR
¢e obavijestiti EIB o novim uvjetima, a EIB ée imati pravo odlugiti hode li ili neée isplatiti sredstva
pod takvim novim uvjetima. HBOR ¢e biti odgovoran za obavjestavanje krajnjih korisnika o EIB-
ovom financijskom doprinosu putem ugovorne dokumentacije.

Osim toga, posrednici moraju biti spremni na svojim web-stranicama posveéenim srednjoroéno-
dugoroénim financijskim proizvodima za mala i srednja poduzeéa objaviti informativnu stranicu o
aktivnostima EIB-a na podrudju pruzanja potpore malim i srednjim poduzeéima koja ée
sadrzavati kriterije prihvatijivosti | upucivati na prednosti EIB-ovih uvjeta. Ukoliko nije postignut
dogovor po opciji a) ili opciji b), sudjelovanje EIB-a mora biti na odgovarajuéi nadin navedeno u
ugovorima o financiranju s malim i srednjim poduzeéem koje ostvaruje korist od ElB-ove
potpore. EIB i posrednik trebaju dogovoriti sadr2aj kako informativne stranice na internetu tako i
teksta koji ¢e se unositi u-ugovore s krajnjim korisnicima. .

* Financirane kategorije, izmedu ostalog, mogu ukljudivati sredstva koja su potrebna za plaéanje sirovina i drugih sredstava
proizvodnje, radne snage, zaliha i reZijskih troskova, sredstva za financiranje potraZivanja od kupaca i trgovinskih potraZivanja
za nepotroSatka dobra. .



NAGELO DODAVANJA

Na kraju razdobfja alokacije definiranog ugovorom o financiranju, posrednik mora potvrditi
Banci, u obliku koji je potrebno dogoveriti na- zadovoljstvo Banke, da je opseg srednjoro&no-
dugoroZnog financiranja malih | srednjih poduzeéa izvan iskijuenih sektora (s rokem od vise ¢d
2 godine) potpisan tijekom razdoblja alokacije najmanje Jednak dvostrukom iznosu ElB-ovog
Zajma za mala i srednja poduzeéa.

PREDSTAVLJANJE ZAHTJEVA ZA ALOKACLIU

Prije isplate EIB-ovih sredstava posreﬁnikix, radi pravdanja koriStenja tih sredstava, posradnik
dostavia Banci, za vrijeme razdoblja alokacije definiranog ugovorom o financiranju, liste sa
saZetim informacijama o kreditima odobrenim malim i srednjim poduzedima.

Informacije koje ée se dostavijati u obiiku koji je potrebno dogovoriti s Bankom trebaju
obuhvacati najmanje sljedece stavke: .

ime | adresa Klasifikaclja Broj zaposienlh | Iznos kredita Iznos alokacije
krajnjeg djelatnosti koji odobrava
korisnika {NACE) posrednik

Kredit izmedu posrednika | krajnjeg korisnika

podnoSenja gore navedene liste pravdanja.

EIB zadrZava pravo provjere doslj

minimalnim zahtjevima. Za
informacije. EIB mo2e zatra

2l | izmjene dostavij

pojmovima kojl se koriste u ovom dokumentu.®

7. POSTUPAK PROVJERE VALJANOSTI

Banka putem ,pisma o alokaciji* obavjestava
dostavio posrednik. EIB time potvrduje:

- iznos alokacije za svaki kredit malom | srednjem poduzedu; |
- za posrednika, ukupni iznos potvrdenth alokacija.

ne bi smio bitl potpisan_viSe od 6 mjeseci prije

ednosl podataka dostavijenih sukiadno prethodno navedenim
potrebe razjainjavanja, od posrednika mo¥e zatraditi dodatne
enog popisa ako informacije nisu u skladu s

posrednika o provjerl valjanosti liste kredita koju je

5 Banka takoder zadriava pravo promjens kriterija i procedura navedenih u ovam Popmﬁmmpimteotommodgo\[nmiwi nafin
obavjeStava posrednike (promjene se ne primjenjuju retroaktivao na financiranja koja su ves dostavijena ETB-u na provjeru).




. DioB
Financiranje potprojekata koje promicu .
Jedinice javne uprave
i

Krajnji korisnici bilo koje veli¢ine za potprojekte na polju i2i,
energija i okolis

1. CILJ KREDITA

Kriteriji i postupci odobrenja sredstava zajma HBOR-u za MSP i srednje kapitalizirana poduzeéa (dalje u tekstu
“EIB-ov zajam”), koji Europska investicijska banka (dalje u tekstu “EIB”-ili “Banka’) odobrava HRVATSKOJ
BANCI ZA OBNOVU I RAZVITAK (dalje u tekstu “HBOR” ili “Korisnik™) za financiranje malih i srednje
velikih ulaganja (dalje u tekstu “Potprojekti”) koja provode jedinice javne uprave i krajnji korisnici bilo koje
veli¢ine (dalje u tekstu “krajnji korisnici”).

U Dodatku 1 navode se smjernice koje pojaSnjavaju kriterije prihvatijivosti vezane uz investicije u

infrastrukturu u konvergentnim regijama i na polju istraZivanja, razvitka i inovacija, obrazovanja,
zdravstva i zaStite okoliSa.

2. GEOGRAFSKO PODRUCJE

EIB je spreman razmatrati potprojekte koji se nalaze na podrugju Republike HNatske.

3. PRIHVATLJIVOST POTPROJEKATA | KRAJNJIH KORISNIKA

3.1.  Opéi uvjeti:
o Potprojekti moraju biti ekonomski, tehnicki i financijski valjani;

s Potprojekti su prihvatijivi za EIB-ovo financiranje ako su provedeni u periodu ne duliem od pet

godina u skladu s pravilima i ogranienjima navedenima u ovom popratnom pismu i dodacima
istom;

e Provedba potprojekta ne smije biti dovrSena viSe od 8 mjeseci prije prezentacije potprojekta
EIB-u.

o Potprojekti moraju biti pojedinaéno raspoznatijivi, novi Potprojekti u pogledu lokacije, dizajna
i koristi te mogu ukljuCivati prodirenje i modernizaciju. Samo aktivnosti u svrhu popravka ili
odrzavanja ne mogu biti uzeti u razmatranje. Mogucde j odobriti nekoliko alokacija u okviru
jednog velikog potprojekta s razliGitim fazama provedbe ako ie svaka faza samostaina i
neovisna od svake prethodne lli sljedece.

o U skiadu s politikom Banke da se osigura uskladenost potprojekata s pravnom stecevinom
Zajednice, osobito na podrudju zastite okoliSa, korisnik ¢e stipulirati te osigurati da i posrednik
ugovori s Krajnjim korisnikom da potprojekti koje potonji poduzima uz sredstva EiB-a budu u
skladu s odgovarajuéim vazeclm propisima EU i nacionalnim propisima.

o Potprojekte je moguée ﬂnanclratl samo ako zadovoljavaju vaZzeée nacionaine i EU propise za
nabavu radova, roba i usluga®. Ako EIB to zatraZi, korisnik ée sam, kao i putem posfednika,
osigurati da krajnji korisnik stavi EIB-u na raspolaganje relevantne publikacije u sluzbenom listu

¢ Za pobliZze informacije o EU propisima za javnu nabavu vidk: hitp: X ications/thematic/publication . asp?publ=44




EU. U slugaju da za potpio]ekte - zbog njihove ogranitene veliEine i% drugih razloga — nacionalni
ili EVU proplsi ne predvidaju javno nadmetanje, EIB ipak preporuduje provodenje medunarodnog
javnog natjedaja.

3.2. Kralnji korisnicl

)  Jedinice Javne uprave.

i}  Krajnji korisnicl bilo kaje veliéine za investicije egraniSenog opsega na polju i2i, energile i
zaitite okoliga.

3.2.2. torske izni i&anio

U Dodatku 1 navode se smiemice koje pojaSniavaju kritarije prihvatjivosti vezane za investicije u

konvergentne regile, gospodarstvo temeljeno na znanju (%i2i"), obrazovanje, zdravstvo | zadtitu
okolisa,

Odredeni sektori su iskljufeni prema mandatu EIB-a, a odredeni se sektori smatraju osjetljivima u
pogledu politike EU lii pitanja vezanih za za&titu okolisa ili gospodarskih pitanja. U Dodatku 2 ti su
sektori podijelieni u dvije kategorije, "Ograniteno” i “Iskljuéeno” te se objadnjavaju ogranienja u
pogledu financiranja. EIB ¢e s vremena na vrijeme, kad bude potrebno, osvjeZiti popis. Promjens
popisa neée imati retroaktivni uinak,

Na polprojekte vezane za energiju, primjenjuju se zasebna ogranienja, zahtjevi | kriteriji. Prije
podno3enja zahtjeva za alokaciju u tom sektoru potrebno e posavje_tovti se s EIB-om.

U pogledu investiclja u sektoru &elika, u prilogu svakog zahtjeva za alokaclju mora se nalaziti
potpuno {scrpan dosje u obliku prihvatijivom za EIB (obigno, ako je primjerano, korisnikov intemi
_izvjeStaj o acjeni).

4. NAJVIS! IZNOSI ZA FINANCIRANJE EIB-OVIM SREDSTVIMA | PRIHVATLJIVI TROSKOV]
POTPROJEKTA :

4.1. Nalvigl Iznosi nanciranje EIB-ovim sred a

Ukupni iznos kredita odobrenih za odredeni potprojekt iz EIB-ovih sredstava ne bl smio nadmasiti
50% prihvatijivih trodkova potprojekta sukladno ni¥s navedeno) definiciji. EIB-ova sredstva i ostala
sredstva Europske unije (npr. sredstva Europskog fonda za regionalni razvoj ili Kohezijskog fonda) ne
smiju pokrivati vise od sveukupno 70% (90% na podrutjima koja je EU definirao kao konvergentne
regije) troSkova potprojekta. _

Za pojedine potprojekte kaji su dio provedbe velikog projekta EIB-ovo financiranje putem ovog zajma
moZe bitl i do 100% prihvatifivih tro¥kova potprojekta ukoliko ti trodkovi ne prelaze 50% ukupnih
tro8kova projekta. Provedba velikog projekta ne smije biti zapoteta prije viSe od 5 godina i ne Smije
biti financlrana EIB-ovim sredstvima, )

EIB uzima u obzir samo potprojekte &iji troSkovi Iznose najmanje 40.000 EUR'| ne prelaze 25 milijuna
EUR. Prije podnoSenja zahtjeva 2a alokaciju za potprojekt €ijl ukupnl troSkovl prelaze 25 milijuna EUR

ili u slu€aju kada zahtjev za alokaciju prelazi 12,5 miljuna EUR mora se zatraZiti E[B-ova suglasnost.
U oba slutaja EIB obavlja samostainu procjenu potprojekta.

4.2, Prihvatljivi troSkovi potprojekta
4.2.1. Materilaina i nematerijaing imovina te obrina sredstva

S



Svi troSkovi koji su izravno povezani s kapitalnim ulaganjem mogu biti uzeti u obzir prilikom izraduna

troskova ulaganja potprojekta ukoliko predstavijaju znadajan dodatak koji omoguduje ostvarenje

ekonomske namjene ulaganja te ukoliko trajna ili permanentna priroda predmetne imovine zahtijeva

srednjoro&no ili dugoro&no financiranje, poglavito:

» Kupnja materijalne imovine, zemljista’ ili nematerijaine imovine (npr. troSkovi razvoja, planiranja

i financiranja tijekom faze izgradnje) koja je izravno povezana s potprojektom. Za financiranja
koja spadaju u sektor ,Gospodarstva utemeljena na znanju® (sukiadno definiciji iz Dodatka 1
Dijela B), poglavito za programe istrazivanja i tehnikog razvoja do 3 godine, troskovi rada
izravno povezani s potprojektom dio su prihvatljivih troskova potprojekta.

e Trajno povetanje obrtnih sredstava za potrebe proSirenja poslovne aktivnosti kao rezuitat
potprojekta. Obrtna sredstva definiraju se kao vrijednost sirovina, radova u tijeku, gotovih zaliha
i potraZivanja umanjena za obveze. ’ ) .

Sto se tiée nematerijalne imovine, iskljuena je kupnja goodwilla, stjecanje patenata i licenci za prava
ili kvote za telekomunikacije, poljoprivrednu proizvodnju/proizvodnju hrane, druga proizvodna ili
distribucijska prava (npr. za medije i usluge) kao i licenci ili prava za iskoriStavanje rudnih bogatstava.
Ako je fokus potprojekta na nematerijalnoj imovini, troSkovi patenata i licenci ne bi trebali iznositi vige
od 50% ukupnih troSkova potprojekta.

Ciste financijske transakcije (npr. kupnja dionica ili. imovine' postojeéeg drustva), kratkoro&no

financiranje gradevinskih poduzetnika i financiranje poreza na dodanu vrijedniust (PDV) kuji irma pravo
povrata izricito su iskljuceni. ’

4.2 2. Rabliena osnovna sredstva (nekretnine, postrojenia i oprema)

Do 25% EiB-ovog zajma (iskljuujuéi dio za mala i srednja poduzeda) moze se iskoristiti za alokacije
za potprojekte koji obuhvacéaju rabljena osnovna sredstva (nekretnine starije od 10 godina moraju biti
zasebno procijenjene; postrojenja | oprema ne bi smjeli biti stariji od 10 godina), podloZno sljedeéim
uvjetima za pojedinacnu alokaciju:

¢ Rabljena imovina mora biti esencijalna za novi potprojekt;

¢ Mora dugoro€no doprinositi otvaranju novih ili oéuvanju postojeéih radnih mjesta;

¢ Nekretnine i oprema &to ih je EIB ili korisnik veé financirao izridito su isklju€eni;

e TroSkovi rabljenih osnovnih sredstava moraju odgovarati njihovoj trenutnoj trZisnoj vrijednosti;

e Kod potprojekata, ¢iji ukupni troSkovi projekta nadmasuju 350.000 EUR, troskovi kupnje

zemljiSta, rabljenih nekretnina, postrojenja i opreme ne smiju nadmasiti 50% ukupnih tro$kova
potprojekta.

5. |NFORMACIJE KRAJINJEM KORISNIKU
Vidi Odlomak A 4.

6. PREDSTAVLJANJE ZAHTJEVA ZA ALOKACIJU
Vidi Odlomak A 6. ’

7. ZAHTJEVI VEZANO NA UGOVORE S KRAJNJIM KORISNICIMA

Ugovori za financiranje potprojekata trebaju biti srednjorogne do dugorotne prirode uz uobiCajeno
trajanje koje nije krace od 4 godine ukljucujudi pocek u skladu s rokom provedbe potprojekta.

! Financiranje kupnje zemijista iskljudeno je osim ako je tehniéki apsolutno esencijalno za ulaganje, kada niti u kojem slucaju ne
smije nadmasiti 50% ukupnih troSkova projekta. Financiranje kupnje polioprivrednog zemljidta u potpunosti je iskijuteno.

N



8. ZADRZAVANJE PRAV.

EIB zadrZava pravo odbijanja potprojekata koje'su provali krajnii korignici protiv kojih jo Komisija EU-a
pokrenula postupak sukladno &lanku 81. | &anku 87/88 Amsterdamskog ugovora.

U sluaju promjene sadaSnjih okolnosti, EIB moZe s vremena na vrieme jednostrano medificirati
kriterfje | procedure za alokaciju navedene u ovom pismu, a sve takve odluke satinjavaju se u
pisanom obliku | primjenjuju se od dotiZnog trenutka. Kriterlje | procedure za alokaciju koje su bile na
snazi u trenutku kada je EIB odobrio potprojektl za alokaciju EIB ne moZe retroaktivno mijenjati.



Dodatak 1: POSEBNI UVJETI PRIHVATLJIVOSTI | ISKLJUCENJA

1.1 Opéenito
1.2 Ulaganja u jatanje ekonomske i socijalne kohezije konvergentnih regija Europske unije

1.3 Ulaganja kojima se olak$avaju aktivnosti na podrugju istrazivanja, razvoja i inovacija

1.4 Ulaganja kojima se poboljSava kvaliteta i dostupnost obrazovanja (“i2i");
1.5 Ulaganja kojima se pobolj§ava kvaliteta i dostupnqst zdravstvenih usluga

1.6 Ulaganja za ekolo§ku odrZivost

(IRI) u okviru jatanja gospodarstva utemeljena na znanju (“i2i"),

11

Op¢éenito

Sva ulaganja u sljedeée sektore izn'éib su iskljuena:

Industrija i usluge

Proizvodnja i distribucija oruZja i municije, naoruZanja i vojne opreme

Proizvodnja i dlstnbucua duhanskih proizvoda

Stanogradnja osim socijalne stanogradnje vezane za programe urbane obnove ififi urbane
regeneracije kojima se pobolj§ava kvaliteta urbanog Zivota

Kockanje i kladenje

Agro industrija

e & 0 0 0 0 0

1.2

Hiadnjate, ostali skladiSni prostor, postmjenja za obradu i pakiranje u ogranienim ili iskljuéenim
sektorima, osim onih koja su potrebna za izravnu daljnju obradu za neinterventne namjene
Mijevenje-Zitarica, proizvodnja krupice, slada

Proizvodnja Skroba iz svih sirovina kao i ulaganja vezana na pronzvode kojl nastaju iz takvih procesa
Prerada lana i konoplje

Prerada duhana

Klasificiranje i pakiranje kokosjih jaja

Specijalizirana trZiSta svinja

Prerada ribljih proizvoda osim onih koji su za ljudsku potro$nju ili uklanjanje otpada

Ulaganja u jaéanje ekonomske i socijalne kohezije konvergentnih regija Europske unije
{sukladno EIB-ovoj définiciji) .

U konvergentnim regijama sljede¢a ulaganja u infrashulituru prihvatijiva su za financiranje bez obzira na
veliginu i viasni&ku strukturu krajnjeg korisnika:

Sirenje i modemizacija proizvodnih kapaciteta.



» Telekomunikacije (npr. lokalne mreZe fii privatne mreze). Medutim, ovi potprojekti mogu se podravati
samo ako se radi 0 autonomnim, nezavisnim potprojektima koji nisu dio velikih projekata kapitalnih
ulaganja.

Razvoj industrijskih zona, poslovnih parkova i turistitke infrastrukture,

*
» Projekti kapitainih ulaganja koji se odnose na transport | promet (npr. dr2avne, regionaine i lokalne
ceste), Zeljeznice, luke | zra&ne luke.

» Sportski, rekreativni | kultumi kapacitet opte prirode (npr. bazeni, muzaji i drustven; centri).
* Administrativne zgrade (npr. gradske vijeénice, optinske zgrade, drubtveni centrl).
¢ Ostala ulaganja u infrastrukturu. .

13 Ulaganja kojima se olakiavaju aktivnosti na podrudjd istragivanja, razvoja i inovacija {iRl) u
okviru Jatanja gospodarstva utemeljena na znanju (“i2i")

Opéenito, na projekte na podrudju IRI ne primjenjuju se sektorska ograni&enja.
Medutim, sliedece vrste potprojekata ne mogu se financiratl u smislu istraZivanja, razvoja i inovacija:

Potprojekti s naglaskom na oru3ju i municiji, naoruZanju 1 vejnoj opremi;

Potprojekti s naglaskem na kockanju i srodnim akvnostima;

Potprojekti s naglaskom na genetskim manipulacilama;

Potprojekti koji ukljuuju Zive Zivotinje ukoliko se ne moze jaméiti uskiadenost s ,Konvencijom Vijeta
Europe za zastitu kitmenjaka kojl se koriste u eksperimentalne i druge znanstvéne svrhe";

» Polprojekti ko]l bi mogll potencijaino trajnc o3tetiti okolis; : '

¢ Polprojekti koji bl mogli potencijaino ogranititi Il smanjiti ljudska prava:

 Polprojekti koji se smatraju etiZki ili moralno kontroverznima (npr. IstraZivanja o kloniranju ljudi).

Sliedece Siroke vrste potprojekata prihvatijive su unutar optih zemfopisnih granica utvrdenih u ovom
Popratnom pismu; :

* Potprojekti koji omoguéuju fomiranje lludskog kapitala 1 jakanje vjestina stanovnika sukladno
konceptu cjeloZivotnog ulenja te Sirenje | produbljivanje opée dostupnost! Infrastrukiure visoko
uginkovitih informacijskih | komunikacljskih tehnologlla (ICT)®, ) .

» Potprojekti kojima se jaga stvaranje (istraZivanje) i Sirenje u obrazovne, komercijaine | administrativne
procese u smislu gospodarstva utemeljena na znanju. Time se prvenstveno obuhvaéa
- tercijarno obrazovanje i sveutilisno istraZivanje;

- dizajn i razvo] medija, softvera li sadr¥aja procesa;

- prilagodavanje procesa logisti&kih/postanskih usluga, &ime se zatvara krug od digitalizirane
narudzbe do fizitke isporuke robe;

- e-poslovanje | e-viada.

* Raavijanje/pokretanje: inovativnih proizvoda, inovativnih postupaka | inovativnih usluga kojima se
podupire dugorctna konkurentnost europskog gospodarstva, .

14 Ulaganja kojima se poboljSava kvaliteta | dostupnost obrazovanja (“i2i")

Sliedece vrste potprojekata prihvatljive su unutar op¢ih zemljopisnih granica utvrdenih u ovom Popratnom
pismu: .

e Ulaganja u infrastrukturu za rekonstrukciju, pro§irenje, modemizaciju, cbnovu obrazovnih Zgrada (od
predSkolske do svautiliine razine) te pratedih kapaciteta (studentski domovi, kantine, sportske
dvorane itd.}; )

® U odnosu na informaciske | komunikaciiske tehnologlje | Infrastrukture, cperatert sa méﬁajnnm tridignom snagom il tréi&nom
dominacijom Iskijuien] su iz EIB-oveg financiranja.



e lzdaci za nabavu opreme za obrazovanje (oprema za tradicionaine i ICT ugionice, biblioteke,
laboratorije) te pedagoskih alata (udzbenici, itd.); :

e Program za osposobljavanje nastavnika/osoblja; .

e Reforme nastavnog plana i programa, sustavi kvalitete kontrole i akreditiranja;

e Komponente struénog obrazovanja te programi cjeloZivotnog ugenja u potprojektima obrazovnih
ustanova i industrijskim potprojektima; -

e DruStva koja studentima odobravaju kredite ili darovnice za sudjelovanje u dr2avnim ili europskim
shemama tercijamog ili stru€nog obrazovanja;

o Istrazivacka komponenta u potprojektima tercijamog obrazovanja (npr. inkubatori, znanstveni parkovi,
itd.); . .

* Alati i koncepcije za e-uCenje, otvorena sveutlliSta ukljudujuéi rieSenja koja obuhvacaju upravijanje
infrastrukturom, sadrZajem, obukom i postrojenjima/korisni¢kom podrikom

» Programi koje provode javne uprave i privatna drustva radi razvijanja i Sirenja znanja putem novih i
tradicionainih medija.

1.5 Ulaganja kojima se pobolj§ava kvaliteta | dostupnost zdravstvenih usiuga

Sljedece vrste potprojekata opéenito su prihvatijive unutar opéih zemljopisnih granica utvrdenih u ovom
Popratnom pismu. ]

e Kapitaini izdaci: potprojekti za modemizaciju, prosirenje i opremu na svim razinama zdravstvenih
usluga, ukljuéuju¢i opfu praksu, ambulantne kiinike, opée i specijalizirane bolnice, hospicije, te
psihijatrijske i psiholoSke ustanove iskijuSujuéi “sigurmna odjeljenja* te dentalnu medicinu;

o Ulaganja u istraZivanje i razvoj na podrugju zdravstva, obrazovne kapacitete i programe za
usavravanje zdravstvenih djelatnika, laboratorije i dijagnosti¢ke kapacitete, ICT hardver i softver;

e Privatni potprojekti na polju kapaciteta | programa javnog zdravstva te preventivne medicine;

e Privatni potprojekti na polju socijalnih programa, npr. pomo¢ u kuél, dnevne bolnice, njega djece i
odraslih s invaliditetom, njega starijih, pomoé u kuéi osobama s invaliditetom kako bi im se omogudio
samostalan Zivot; :

» Potprojekti na polju veterine pod uvjetom da obuhvaéaju veterinarsku njegu i pracenje veterinarskih
ambulantnih usluga

Potprojekti koji se smatraju eticki kontroverznima, kao &to su istraZivagki laboratoriji u kojima se provode
pokusi na ljudskim embrijima, nisu prihvatijivi za EiB-ovu potporu. Nadalje, potprojekti istraZivanja i
razvoja te potprojekti na polju laboratorija u kojima se koriste Zive Zivotinje prihvatljivi su za ElB-ovo
financiranje samo ukoliko se moZe jaméiti potpuna uskladenost s ,Konvencijom Vijeta Europe za zastitu
kiEmenjaka koji se koriste u eksperimentalne i druge znanstvene svrhe“.

1.6 Ulaganja za ekolo$ku odrzivost '
Sljedece vrste potprojekata su opéenito prihvatijive za potpord od EiB-a:

» poboljSanje opskrbe i distribucije pitke vode;

e potprojekti za otpadne vode (ukljucujuéi i kanalizaciju) i pobolj$anje sustava pro&iSéavanja otpadnih
voda; . ) R .

e  proizvodnja ili ugradnja opreme za zastitu okoli8a ili smanjenje utjecaja ulaganja na okoli§ ukljucujudi i
sustave mjerenja i praéenja;

e sanacija i obnavijanje zapustenih industrijskih zemljista; ,

* smanjenja buke i vibracija pomocu aktivnih i pasivnih mjera zastite od buke, ukljudujuéi i preseljenje;

e upravijanje otpadom: prikupljanje, prijevoz, recikiiranje, kondicioniranje, razvrstavanje otpada iz
domacinstva i industrijskog/komercijalinog otpada (neopasnog); :

s obnova urbanog okoliSa (poboljSanje kvalitete Zivota u gradskom okolisu); -

» obnova zati¢enih spomenika i objekata (npr. ofuvanje kulturne bastine);

e mjere zastite okoliSa koje se odnose na promet i transport.



Sljedece vrste potprojekata su prihvatijive za potporu od strane EIB-a u ogranifanom opsequ:

* socijalno stanovanje (u smislu subvencioniranog stanovanja za kategorije stanovni8tva niskih
prihoda). Takva ulaganja imaju pravo ha potporu samo u vez s programima urbane obnove ifili shema
urbane regeneraciie za podizanje kvalitete Zivota u gradovima, dok su sami poslovi financiranja
izgradnje nekretnine koje nisu.namijenjene za gore navedene svrhe izritito iskljugeni. .

* za odobravanje polprojekata za .recikliranje otpada i objekata za kompostiranje maksimalnog
godiSnjeg protoka od 10 000 tona, EIB zadr2ava pravo traZenja potpunog dosjea.

. Obrada i odiaganje krutog otpada, polprojekti koji ukljuZuju opasni ofpad, spaljivanje, kompostiranje i
privremeno skladiStenje otpada opéenito su prikladni 2a financiranje u skiopu ovog EIB-ovog zajma uz
obavezno prethodno savjetovanje s EIB-om. .

Potprojekt, koji ukljuéuju samo prijenos ekolotkih problema s jedne lokacije na drugu nisu prikvatijivi za EIB-ovu
poiporu. E[B moie inzistiratl na provedenju viastitog nezavisnog postupka ocjenjivanja bilo kofeg potprojekta za
koji je potrebna Pracjena utjecaja na okolis (PUO) bilo temeljem zakona ili rjefenja o potrebi procjene wijecaja na
okoli¥ koju lzdaje nadleZno tijelo javne uprave (nadleino tijelo). .

POPIS OSETLLIVIH SEKTORA

1 In a {osi ene industrije I

1.1 Ogranicenl sektori

R4 Prolzvodnja motomih vozila

R4 |zgradnja | popravak brodova

R4 Proizvodnja zrakoplova i svemirskih lafjelica
R4 PSTN (fiksna mreZa s prospajanjem linija)
R4 MreZa mobiine telefonlje

R4 Prijlenosne mreze

R4 Fiksne Sirokopojasne mraZe

R4 Satelitske i zémaljske stanice

R4 MreZe za emitiranje

2 Iskijuteni sektori
Proizvodnja | distribucila oruZja  streljiva, naoruZanja | vojne opreme
Proizvodnja i distribucija duhanskih proizvoda
Stanovanje, osim socijainog stanovanja v vezi s programima obnove grada Ifili shema
revitalizacije grada za pobolj3anje kvaliteta 2ivota u gradu
Spaljivanje otpada | prerada otrovnog otpada
Djelatnost igara na sreéu (kockamice i kiadionice)

rehrambena Industri
QOgraniEeni sektori

prerada ribe za [judsku prehrany

objekli za klanje svinje, goveda, ovaca i peradi, osim onih koji su izravno povezani s tr#igno
orijentiranim objektima 2a daljnju obradu

prolzvodnja etiinog alkohola Iz fermentiranog materijala .
prikupljanje i vinifikacija groZda za proizvodnju stoinog vina; prolzvodnja mosta sa ili bez
ispravijanja; oprema za obogacivanje vina, destilaciju vina

prerada rajtice, breskve, kruske i agruma

AN N mm mmm~
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hard

preSe za maslinovo ulje

R3 ekstrakgiji ili rafiniranje ostatka maslinovog ulja

R3 proizvodnja krumpirova 8kroba, ukljuSujudi i proizvode koji se dobivaju od $kroba

R3 proizvodnja i prerada Sectera, izoglukoze i svih drugih prirodnih sladila

R3 prerada uljarica i protemskuh usjeva

R3 prerada kravijsg mlijeka i proizvodnja maslaca, snrutke u prahu, m||1eka u prahu, ulja maslaca,
laktoze, kazeina, kazeinata, toplinska obrada tekuéeg milijeka za dobivanje dugotrajnog proizvoda
(npr. UHT, isuSenog, kondenziranog miijeka) i drugih miijeénih proizvoda koji ukljuuju Garanciju
izdataka od Europskog fonda za poljoprivredna jamstva | smjernice (EAGGF), npr. topljeni sir

R3 priprema hrane za Zivotinje (npr. suSenje) i proizvodnja ostale hrane osim one za kuéne ljubimce -

R4 morska ribogojilista

2.2 Iskljueni sektori -

E hladnjace, dmgi skladiSni prostor, pogoni 2a obradu i pakiranje u okviru ogranigenih ili iskljutenih
sektora, osim onih koji su potrebni za izravnu daljnju obradu bez svrhe intervencije

E mljevenje Ztarica, proizvodnja bra3na i slada

E proizvodnja 8kroba iz bilo koje sirovine, kao i ulaganja vezana za proizvode doblvene takvim
postupcima

E prerada lana i konoplje

E prerada uljarica i proteinskih usjeva

E prerada duhana

E sortiranje i pakiranje k0k0§j|h jaja

E specijalizirana trZiSta svmjama

E prerada ribljih proizvoda kojl nisu za Ijudsku potro3nju ili otklanjanje otpada.

KATEGORIJA DEFINICIJA

U ovoj kategoriji potprojekata kad investicijski tro8kovi
prelaze 1 milijun eura, prihvatljivi su samo projekti koji

R1 (ograniceno) su u sluzbi sljedecéih ciljeva:

: a) racionalizacija i modernizacija tvornica krajnjeg
korisnikka bez poveéanja ukupnog proizvodnog
kapaciteta za svaki od navedenih proizvoda/usiuga

ifiti

b) zastita ili poboljSanje okolisa

ifili

c) racionalno koriStenje energije i diverzifikacija na

energetske izvore koji nisu nafta
U ovoj kategoriji potprojekata kad investicijski troSkovi
prelaze 1 milijun eura, prihvatijivi su samo projekti koji
R2 imaju sljedete ciljeve:

a) racionalizacija i modernizacija tvornica krajnjeg
korisnika smanjenje ukupnog proizvodnoq
kapaciteta iz vremena prije tprojekta za
njamanje 20% =2a svaki od navedenih
proizvoda/usluga

ifii

b) za8tita ili poboljSanje okoliSa

ifili

¢) racionaino koriStenje energue i dnverzuﬂkacuja na
energetske izvore koji nisu nafta




U ovoj kategoriji potprojekata kad investicijski troSkovi
prelaze 1 milljun eura, prihvatijivi su samo projekti koji

R3 imaju Iskljuilivo sljedete ciljeve:
a) zaétita lli poboljSanje okolisa
if
b) racionalno koridtenje energije i diverzifikacija na
enargetske izvore koji nisu nafta _
U okviru ove kategorije prihvatljivi su samo potprojekti
kejl se odnose na proizvodnju postrojenjaflinija koje su
R4 u skiadu s odredenim direktivama EU (npr. postupcl
deklaraciju | odobravanja potprojekata Vili
dedijeliena javna potpora).
Opaska: Za sve sektore/aktivnosti u kategorijl (R) ograni&eno, ogrqniéenfa se ne primjenjuju ako
ulaganje ne prema3uje 1 milljun eura.
Svakl potprojekt, bez obzira na cijenu bilo koju
E (iskljuceni) swhu nije prihvatifiv za ElB-ovo financiranje u
okviru ovog globalnog kredita.
IZVJESCE O EIB-ovim ALOKACIAMA
Ime Iznos kredita Ekvivalent | Kamatna odnost
g{:‘{a cje | kreinieg | koji_odobrava !:I"o::ci o | kamatne | EIB-a prenegggna na |Rok
korisnika | posrednik I© | stope (%) | krainjeg korisnika (u bb) | (Meseci)
BANKA KLLENT
Marcela Sigur y ‘MJ] FRUCTUS d.o.0.
\ Zorislav Kis
- direktor
Zelimira Miokovié _ E )
W .-.muc'ws dio'o.‘ .
@ Zaglebafka Dataa d;d?a !B'.. - U!Mmﬂump{ouga '

VELIKAEUDINA, Sv. Mhovila 18




Obrazac zadulnice - stranica 1.
ZADUZNICA

Dugnik: Tvrtka ili skradena tvra/nazivime | prezime: FRUCTUS. d.00
Sjediite/mjesto i adresa: Vellka Ludina, Sv. Mhovila 19

OIB: 65104739579

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka iii skraéena tvrtka/aziviime § prazime: Zagrebatka banka d.d.
SjediZte/mjesto | adresa: Zagreb, Paromfinska 2
O18: 82963223473

u iznosu odf1]: 3.436.068,00 kuna(slovima: trimilfjunadetinstotridesetSesttisutadezdesstosam kuna)
uvecano za[2): ugovorene kamate po step od 2% godiSnje, premjenjiva, naknade | osla!é stvame froZkove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: u visini eskonine kamatna stope Hrvatske narodne banke uveéane Za 8 p.p, trenutno
15% godidnje, promjenjiva. .

a koja teZe od dana dospljeda odredenog od strane vierownlka prilkom podnoSenja zadulnice na naplatu, do namirenja,

ﬁplljenesvl raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih rafuna, u skiadu s Izjavom sadrfanom u ovo] zadu2nidi, ispladule
erovniku,

Vierovnik je ovia3ten sam odrediti apseg lli vrijeme ispunjenja tra2bine prillkom podnoSenja zadudnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe lli priediogu za ovrhu.

Ova zaduénica izdaje se u jednom primjerku | ima uZnak pravomodnog rieSenia o ovrsl kejim se zapljenjuje traZbina po radunu i
prencsi na ovrhovoditelja.

Na ovo] zaduinld ill u dodatnim ispravama wz ovu zaduZnicu, istodobno kad | dunik ili naknadno, obvezu prema vierovniku
mogu preuzeti | druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja Je po svojem sadraju i obiiku ista s
izjavom du2nika. .

Ovu zadunicu Financijsko] agenclfi (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavija vierovnik [l nadleZn! jJawnl ovriltelj s udincima
dostave pravomotnog sudskog rjeSenja o owrst zravno, preporudenam postanskom posilkom s povratnicom neposrednom
dostavom Ili preko javnog owrSitelja, odnosno javnog bilje2nika. : '

Vicrovnik maz2a svoja prava iz ove zaduinice prenositi ispravom na kojoj jo javno ovierovijen njcgov potpis na drugo ecobe, koje
ummaueajysgiepupmwkqapmmmmmwmm.

Natomel]ulspm;nlzélanka 125. stavak 1. | 2. Ow3nog zakona, vierovnik moZa po svom kzboru zahtjevati na nadin propisan
Ovrinim zakonpri od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, Ifi | od dunika | jamaca plataca, a banka je

m po’natogu Agencije isplatiti vierownika ake ima novea na radunima du2nika ill edmah izvijestiti Agenciju © nemoguénost

Vjerownik moZe od Agencije zahtijevatl da mu vrati ovu zadunicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ée
siutaju Agenclja naznatitl na ovo] zadunici s kojega je raduna naplaéen kojl iznos troSkova, kamata | glavnice. Ako je vierovnik
u cljelost namiro svoju traZbinu prema Ispravi iz &anka 125. stavak 1. | 2. Owrinog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome
du2nika ifl jamea platca i na-njegov mu Je zahtjev predat.

Isprave iz Slanak 125. stavka 1. | 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kofih se moZe traZiti ovrha protiv
dunika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Dunik odnosno jamac platac je suglasan | pristaje da mu Javnd bilja2nik, naken potvede, tzda zvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &anka 50. stavak 2 Zakona o javnom bilje2nistvu (sNarodne novinge, broj 78/83., 26/84., 162/98., 16/07. | 75/09.)

Mjesto | datum Izdavanja Polpls ,_Fklms dmnlu
va . #apollo hu p‘ro ,
Sisak, 11.10.2011. ‘729 v Vﬁ: k\/ ALl mm,‘z;: ;g;ana_ta

[1]Napomena: Iznos trakbine upisuje se brojkom | slovima. Ostali brojev | datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i
datum rodfanje se ne uplisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrekno popunitl crtama.

Upisati tra2binu u kunama Il v kunama uz valutriu klauzutu ill u stranoj vatuti, brojkom | slovima

Upisati ugovome kamate | ostale sporedne traZbine ako Ih ima, ill uplsati fjedl sbez uvetania«

Upisati stopu zatezne kamate - ’




Obrazac zaduinice — stranica 2.

Jamac piatac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime | prezime: Zorislav Kis
Sjediste/miesto | adresa: Velika Ludina, Cvietna 13
QIB: 33597174662

SUGLASAN 5AM

da se radi naplate trabine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznid, Isplaéuje vjerovniku.

Mjesto | datum izdavanja: ﬁ lmm o -
Sisak, 11.10.2011. A9\ Z\, Y

Jamac platac: Tvrika ill skradena tvitka/naziviime | prezime:
Sjedite/mjesto | adresa:
OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika Iz ove zadunice zaplijene svi maji raduni kod banaka te da se novac s th raduna, u
skladu s mojom kzjavorn sadrZanom u ovoj zadunici, isplaguje vierovniku.

Mjesto | datum izdavanja: . Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvnka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjedifte/mjesto i adresa: '

0iB; !

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika Iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s th ratuna, u
skdadu s mojom izjavom sadrzanom u ovo) zaduZnici, ispladuje vjerovniky.

Mjesto | datum izdavanja: - Potpis jamca platca:

3
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Ja, javni biljeinik VLADIMIR GREBLO iz Popovaée, Trg grofova Erdedya 28, potvrdujem
da mi je ZORISLAV KIS iz Velike Ludine, Cvjetna 13, rod. 13.02.1967. (slovima: petbaesti
veljace tisuéudevetstoSezdesetsedme) godine, direktor tvrtke FRUCTUS d.o.0., Velika Ludina,
Sv. Mihaela 19 podnio prednju privatmu ispravu na potvrdu. : .

Istovjetnost stranke utvrdio sam uvidom u osobnu iskaznicu broj 103523543 izdanu od PP
Kutina.

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom oblitu odgovara
propisima o obliku javnobiljeZnickih isprava, a po svom sadriaju propisima o sadrZaju
Javnobiljesnickog akta. '

. Nakon $to sam utvrdio da je stranka sposobna i oviastena za poduzimanje ovbg pravnog

posla ispravu sam joj proéitao, te ju upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeinickog akta.

Stranka izjavijuje da prikvaéa pravne posljedice koje iz toga za nju proizlaze i da to odgovara
njenoj pravoj volji. .

Javnobiljezni¢ka nagrada po ¢l 7 Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih

biljeznika u ovrsriom postupku naplaéena u iznosu od 500,00 kn i troSak u iznosu od 3,00 kn
uveéano za 23% PDV-a. )

Broj: OV-1015/2011
U Popovadi, 13. listopada 2011, JAVNI BILJEZNIK _.




Ja, javni biljenik VLADIMIR GREBLO iz Popovale, Trg grofova Erdedya 28, potvrdujem
da mi je ZORISLAV KIS iz Velike Ludine, Cvjetna 13, rod. 15.02.1967. (slovima: petbaesti
veljale tisutudevetstoSezdesetsedme) godine podnio prednju privatnu ispravu na potvrdu.
Istovjetnost stranke utvrdio sam uvidom u osobnu iskaznicu broj 103523543 izdanu od PP
Kutina. .

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o obliku javnobiljeznickih isprava, a po svom sadrZaju propisima o sadrfaju
JjavnobiljeZnickog akia. ' :

Nakon $to sam utvrdio da je stranka sposobna i oviastena za poduzimanje ovog pravnog
posla ispravu sam joj procitao, te ju upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrsnog javnobiljeZnic¢kog akta.

Stranka izjavljuje da prilvaéa pravne posljedice koje iz toga za nju proizlaze i da to odgovara
njenoj pravoj volji. - _

Javnobiljeznicka nagrada po ¢él. 7 Pravilnika o nagradama i nakmadi troskova javnih

biljeznika u ovrSnom postupku naplaéena u iznosu od 500,00 kn i trosak u iznosu od 3,00 kn
uveéano za 23% PDV-a. )

Broj: OV-1016/2011 -

U Popovaéi, 13, listopada 201 1. JAVNI BILJEZNIK

/.
/




Obrazac zaduinice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/nazivAime | prezime: FRUCTUS d.o.0
Sjedite/mjesto | adresa: Velika Ludina, Sv. Mhovila 19

0IB: 65104739578

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trakbine Vjerovnika: Twrtka ill skraéena tvrika/nazivime | prezime: Zagrebalka banka d.d.
Siedite/mjesto | adresa: Zagred, Paromlinska 2

OIB: 92963223473 .

u iznosu odl_‘!]: 3.436.088,00 kuna{slovima: trimiljunatetiristotridesetSestts kuna)
uvetano zal2]: ugovorene kamate po stopl od 2% godiinje, promjeniiva, naknade | ostale stvame tro&kove

sa zateznom kamatom po ctopl od[3]: u visini askontno komatno ctopo Hrvatcko narodno banke uveéane'Za 8 p.p, trenutno
15% godiSnje, promjenjiva. *

a keja tede od dana dospijeéa odredenog od strane vierovnika prillkom podnoSenia zadunice na naplatu, do namirenja,
;aplijat:: evi raduni kojo Ima kod banako te da se novac s th rauna, u ekiadu s [Zjovem sodr2anom u ovo] zaduSnict, ispladule
erovniku.

Vierovriik je oviaiten sam odrediti opseg ill vrijeme ispunjenja tra2bine prilikom podnoSenja zadulnice na naplatu. odnosno u
prijedlogu za provadbu ovrhe Hil priediogu za ovrhu.

Ova zaduénica izdaje se u jednom primjerku | ima uBinak pravomoénog rie3enja o ovrs! kojim se zapljenjuje trazhina po radunu |
prenosi na ovihovoditelja.

Na ovoj zaduZnid ili u dodatnim Ispravama uz ovu zaduZnicu, lstodobno kad | duznik iti naknadno, obvezu prema vierovniku

§id X ik |
mogu.pr:ul.?;‘eh' ruge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisana izjave koja je po svolem sadrZaju | obliku Ista s

Owvu zadulnicu Financijskoj agencli (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavila vjerovnik l nadle2nl jawni owr3itelj s usincdma
dostave pravomoénog sudskog rjeSenja o ovrsi tzravno, preponstenom podtanskom poSilkom s povratnicom neposrednom
dostavom ili preko javnog owrSitegja, odnosno Javnog biljeZnika. : ’

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi Ispravom na kojo] je javno cvjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom shutaju sheeu prava koja je po ovo] zaduZnic! imao vierovnik. .

Na temelju isprava iz Siankn 125, stavok 1. i 2. Ovisnog zakena, viorovik moZo po svom Ezboru zohtjovotl na nadin propisan
OwrSnim zakonpni od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika il jamaca plataca, Il | od du2nika | Jamaca plataca, a banka je

fui':; po'nalogu Agencije Isplatiti vierownika ako ima novca na radunima du2nika il odmah Lzvijestiti Agenciju 0 nemogutnost
splata.

Vjerovnik moZeé od Agendije zahtijevatl da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom de
sluaju Agencija naznaéitl na ovo] zadunici s kofega Je raguna naplaéen kojl znos tro5kova, kamata | glavnice. Ako je vierovnik
u dljelosti namirlo svoju traZbinu prema Ispravi iz Hanka 125. stavak 1. 1 2. Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome
duZnika 7l jamea platca | na.njegov mu jo zahfev predat.

Isprave iz §lanak 1285, stavka 1. i 2, Ovrinog zakona imaju svostvo ovrdnih isprava na temalju kojih 50 mo2o trafiti ovrha protiv
duinika Il jamaca plataca na druglm pradmetima ovrhe.

Duznik odnosno Jamac platac je suglasan | pristaje da mu javni bije2nik, nakon potvide, izda zvomik ove zaduZnice u skladu s
odredbem &anka 50. stavak 2 Zakona o javnom bilje2niStvu (sNarodne novines, broj 78/83., 20/84., 162/98., 16/07. | 75/09.)

Mjesto | datum izdavanja I;otpls .- FRUCTUS di.z.;?d.fﬂ;
' .ﬂ Z" ;att:UowpﬂweﬂT:!grmoge '
Sisak, 11.10.2011. 29‘,., KALUDINA, Sv. Mhovia 19

[INapomena: Iznos tradbine upisuje se brojkom | siovima. Ostall brojevi | datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno Ime |
datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

Upisali tralbinu u kumama ifi u kunama uz vatutnu Klauzutu ill u strangj vatuti, broJkom | slovima

Upisatl ugovome kamate | ostale sporedne traZbine ako i Ima, il upisat fjedi sbez uvetanja«

3] Upisati stopu zatezne kamate ' :




Obrazac zaduZnice — stranica 2,

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime | prezime: Zorislav Ki3
Sjediste/m]esto | adresa: Velika Ludina, Cvjetna 13
OIB: 33597174662

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trafbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji radunl ked banaka to da se novac s th rauna, u
skiadu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zadunicl, Isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: }amc:/plzj\:l - iy
Sisak, 11.10.2011, . 2 ; [V & b

Jamac platac: Tvrika il skraéena tvrtka/nazivime | prezime:
SjediSte/mjesto | adresa:
Qle:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s fih raéuna, u
skladu s mojom Lzjavom sadrZzanom u ovoj zaduinicl, Ispladuje vierovniku.

Mijesto | daturn izdavanja: . Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrlka ili skradena twika/naziviime i prezime:
Sjedi3te/mjesto | adresa:

OIB: }

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi mojt raun! kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skiadu s mojom izjavom sadrkancm y ovo] zaduZnici, isplatuje vierovniku.

Mjesto | datum lzdavanja: ' Potpis Jamca platca:

A



/]

Ja, javni biljeznik VLADIMIR GREBLO iz Popovale, Trg grofova Erdedya 28, potvrdujem
da mi je ZORISLAV KIS iz Velike Ludine, Cvjetna 13; rod. 15.02.1967. (slovima: petbaesti
veljale tisucudevetstoSezdesetsedme) godine, direktor tvrtke FRUCTUS d.o.0., Velika Ludina,
Sv. Mihaela 19 podnio prednju privatnu ispravu na potvrdu. . )

Istovjetnost stranke utvrdio sam uvidom u osobnu iskaznicu broj 103523543 izdanu od PP
Kutina.

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o obliku javnobiljeznickih isprava, a po svom sadriaju propisima o sadriaju
JavnobiljeZnic¢kog akta. '

. Nakon $to sam utvrdio da je stranka sposobna i oviaStena za poduzimanje ovbg pravnog

posla ispravu sam joj procitao, te ju upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovr$nog javnobiljenickog akta.

Stranka izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga za nju proiziaze i da to odgovara
njenoj pravoj volji. :

Javnobiljezni¢ka nagrada po &. 7 Pravilnika o nagradama i naknadi troskova Javnih

biljeZnika u ovr$riom postupku naplacena u iznosu od 500,00 kn i trosak u iznosu od 3,00 kn
uvecano za 23% PDV-a. '

Broj: OV-1015/2011 :
U Popovadi, 13. listopada 2011. JAVNI BILJEZNIK

N
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Ja, javni biljeZnik VLADIMIR GREBLO iz Popovaée, Trg grofova Erdedya 28, potvrdujem
da mi je ZORISLAV KIS iz Velike Ludine, Cvjetna 13, rod. 15.02.1967. (slovima: petbaesti
veljace tisuéudevetstoSezdesetsedme) godine podnio prednju privatnu ispravu na potvrdu.
Istovjetnost stranke utvrdio sam uvidom u osobnu iskaznicu broj 103523543 izdanu od PP
Kutina. ) -

Potvrdyjem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o obliku javnobiljeznickih isprava, a po svom sadriaju propisima o sadriaju
JavnobiljeZni¢kog akia. . :

Nakon $to sam utvrdio da je stranka sposobna i ovlaStena za poduzimanje ovog pravnog
posla ispravu sam joj procitao, te ju upozorio da potvrdena privama isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeznickog akia.

Stranka izjavijuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga za nju proizlaze i da to odgovara
njenoj pravoj volji. " .

Javnobiljeinicka nagrada po ¢&l. 7 Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih
biljeznika u ovrS§nom postupku naplaéena u iznosu od 500,00 kn i trosak u iznosu od 3,00 kn
uveéano za 23% PDV-a. : :

Broj: OV-1016/2011 -
U Popovadi, 13. listopada 201 1. JAVNI BILJEZNIK




. REPUBLIKA HRVATSKA

.. "JAVNIBILJEZNIK © . “.
) .'VLADIMIR GREBLO o 4
BRI POPOVA(:A o

U Popovaci, 13.10.2011. (slovzma

trmaesn listopada dvyensucejedanaeste) godme

U moj ]avnobzbezmclu ured dana 13. _l 0. 201 1 ‘(slovima: trinaesti listopada

: dvyetzsucejedanaeste) godine, radi potvrde (solemmizacije) Ugovora o zalodnom

pravu zakl]ucenog - 11.10. 2011: .(slovima: - jedanaesti  listopada
dvyeusuce]edanaeste) godzne lzmedu ZAGREBA CKE BANKE dd., Zagreb,
Paromlinska 2, kao werovmka s ]edne strane; te tvrtke FRUCTUS d.o.o., Velika
Ludina, Sv. Mihovila 19, zastupane po dzrektoru Zonslavu Kisu, kao zaloinom
duzniku, tvrtke ABUNDAN d.o.o., Velika Ludind, Vidrenjak, Svetog Mihaela 19,
zastupane po direltoru -Zorislavu Kisu; kao sudusniku; ZORISLAVU KISU,
Velika Ludina, Cvjetna 13,-kao jamcu- platcu: te ZORISLAVU KISU i ANI KIS,
oboje iz Velzke Ludine, Cvjetna 13, kao zaloinim duzmc:ma -§ druge strane,
pr:stuptl: su ------- - ;_.-.— 1 oy - 7 rem e ."-.' Skt e
Zorislav Kis, Velika: Ludma C\getna 1 3 rod 15.02. 196 7. (slovzma petnaesti
veljace tzsucudevetstasezdesetsedme) godme Ciju sam istoyjetnost sam utvrdio
uvidom u osabnu iskaznicu broj.103523543 zzdanu od PP Kutina i--- - -- - - - - _

—-—--------—-------_-————-------------—.--_-----—-—--—--—-_—

----------_--—--------.......,_.._‘-—---_----'.-‘---'---._--'--.-------

" Ana Ki§, Velika Ludina, C\yema p 3 . rod: 30: 968 (slowma trideseti
kolovoza nsucudevetstosezdesetosme) godme _*cy_ a'm .z.g_towetnost utvrdio

' Nakon sto -sam utvrd:o da su stranke sposobne £ ovlastene za poduzzmarye ovog

pravnog posla :sprave sam zm procxtdo te: zh upozono 'da potvrdene privatne




Posl.broj: OV-1017/2011

isprava imaju snagu javnobzl]eznzckog akta, a s obzirom na klauzulu ovrinosti
. koju sadrZzi i-snagu ovrinog javnobiljeznickog akta.- - - - - - - = === === = = = = = -

Na znacaj i posljedice ovrSnosti posebice sam upozorio direktora zaloznog
duznika, direktora suduznika, jamca-platca i zalozne duznike. - - - - - - - = - - - - -
Nakon §to su stranke izjavile da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga za
njih proizlaze, te da to odgovara njihovoj pravoj volji, stranke su preda mnom, u
devet primjerka potpisale cit. Ugovoru i ovaj javnobiljeznicki akt, te parafirale
sve stramce -----------------------------------------------

U Popovaci, 13. 10.2011. (slovima:.
trinaesti listopada dvijetisuéejedanaeste) godine

. JAVNI BILJEZN,

ZALOZNI DUZNIK 5 pojoprivednu proizvagf
e »-. trgovinu | usluge //,<
%ﬁj’b&/{"w N VELIKALUDINA, Sv. Mingllld

SUDUZNL. ABUND A Nz,
za frgovinu, proizvodnju N\Sjude, °
294\/\, ( VELIKA LUDINA, Vidrenjak, Sv. MNa}3

JAMAC-PLATAC

ZWM' MNon?
%W % cz@mv L b

Javnobiljeznicka pristojba po Tbr. 3 ZJP u iznosu od 600,00 kn naplaéena i
nalog za naplatu nalijepljen na primjerku isprave koja ostaje za arhiv.
Javnobiljezni¢ka nagrada po &l. 12 PJT naplaéena u iznosu od 2 000,00 kn
uvecano za 23% PDV-a.



ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Paromlinska 2, OIB: 82063223473, zastupana po bankarici za
male poduzetnike i obrtnike Marceli Sigur I direktorici Centra poduzetnidkog bankarstva Sisak Zelimiri
Miokovié, kao Vjerovnik ( u daljnjem tekstu: Vierovnik)

i

FRUCTUS d.o.0, Velika Ludina, Sv.Mihovila 19, OIB: 65104739579, zastupan po direktoru Zorislavu
Kisu, kao Duznik — ZaloZni duZnik(u daljnjem tekstu: DuZnik- Zslozni duznik)
i ot

ABUNDAN d.o.0, Velika Ludina, Vidrenjak, Svetog Mihaela 19, OIB:27461541024 zastupan po
direktoru Zorislavu KiSu, kao SuduZnik (u daljnjem tekstu: SuduZnik)
i .

Zorislav Ki8, Velika Ludina, Cvjetna 13, MBG: 1502967391203, OIB: 33597174662, kao Jamac-platac
_( u daljnjem tekstu:Jamac-platac)

1

Zorislav  Kis, MBG:1502867391203, OIB:33597174662 | Ana Ki§ MBG: 3008968396201,
0IB:71705140934, oboje iz Velike Ludine, Cvjetna 13, kao Zalozni duZnici {(u daljnjem tekstu: Zalozni
duznici)
skiopili su u Sisku dana 11.10.2011. (slovima: Jedanaestoglistopadadvijetisuéejedanaeste) godine
sljededi

UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU

. -Clanak 1.

Ugovorne strane- suglasno utvrduju da Vjerovnik' ima trazbinu prema DuZniku-Zaloznom duZniku,
Suduzniku i Jamcu-platcu temeljem Ugovora o dugorofnom kunskom kreditu iz HBOR-ovog
Programa IPARD, broj: 3225085726, kreditna partija: 5100275200 od 11.10.2011. (slovima:
jedanaestoglistopadadvijetisuéejedanaeste) godine (u dalfjnjem tekstu: Ugovor o kreditu) te svih
dodataka navedenom Ugovoru o kreditu koji ée eventualno biti sklopljeni izmedu Vjerovnika i
DuZnika, odobrenog na temelju — Ugovora o kreditu broj: IPA101-09/2011 iz Programa IPARD’ Mjera
101. i Mjera 103. sklopljenom izmedu Hrvatske banke za dbnovu i razvitak i Vjerovnika dana
19.09.2011. g., - za ulaganje u novo podizanje ¥/l restrukturiranje i zamjenu postojeéih nasada voéa i
stolnog groZda; ulaganje u specijaliziranu opremu za berbu, -sortiranje | pakiranje voéa i povréa
ukljuujudi stolno groZde; ulaganje u opremanja objekata za skiadiStenje voca i povréa; ulaganje u
sustav za zatitu od tuée na farmi (ukljuéujuéi rakunainu opremu) za voée i stolno groZde unutar
sektora voca i povréa mjera 101 ,Ulaganja u poljoprivredna gospodarstva u svrhu restrukturiranja i
dostizanja standarda Zajednice®, u iznosu od- 3.436.068,00 HRK (slovima:
trimilijunadetrstotridesetSesttisuéasesdesetosamkuna), sa redovnom kamatnom stopom od 2,00%
(dva posto) godiSnje, promjenjiva, u skiadu s QOdlukom o kamatnim stopama HBOR-a. Kamata se
obradunava i napladuje tromjese&no, primjenom proporcionaine metode obratuna kamate na bazi
stvarnih dana koriStenja sredstava, u skladu s Pravilnikom o nadinu i rokovima obraduna kamata
HBOR-a. —

Na sve dospjele neplacene trazbine po kreditu, osim na dospjelu nenapladenu kamatu, primjenjuje se
kamatna stopa po dospijeéu koja se utvrduje u visini stope vaZede zakonske zatezne kamate, te ¢e
. Vierovnik obraunati i naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospifecu, u skladu s Odiukom o kamatnim
stopama Vjerovnika, koja na dan sklapanja ovog Ugovora iznosi 15,00% ‘(slovima: petnaest posto)
godidnje, a u sluéaju promjene stope zateznlh kamata prema eskontnoj stopi Hrvatske narodne banke
koja je vrijedila zadnjeg dana polugodista koje je prethodilo tekuéem polugodidtu uveéanoj za 8 p.p.
(slovima: osam postotnih poena) godisnje, koja tee od dana dospije¢a do dana placanja, uveéano za
naknade i troskove u skladu s'Odlukom o tarifi naknada za usluge Vjerovnika, -
Ako je redovna kamatna stopa veéa od-kamatne stope po dospijetu, primjenjuje se redovna kamatna
stopa. Interkalarna jednaka redovnoj, obradunava se i naplaéuje kvartaino, primjenom proporcionaine
metode obratuna kamate. DuZnik je duZzan platiti naknadu 'za obradu zahtjeva u visini 0.8% (nula
zarez osam posto) od odobrenog iznosa kredita, jednokratno, prije prvog koriitenja kredita. Na
neiskoriSteni iznos kredita, Vjerovnik ¢e DuZniku-zaloZnom duZniku obraunati i naplatiti naknadu za
rezervaciju sredstava u visini 0,25% (nula zarez dvadesetpetposto) godiSnje na iznos odobrenog, a
neiskoridtenog. kredita. Naknada za rezervaciju sredstava obradunava se i napladuje u skladu s
Odlukom 6 naknadama za usiuge koje obavlja HBOR. - -
U slugaju prijevremene otplate kredita Dugnik-zaloZni duinik je duZan ‘platiti naknadu u skladu s

Odlukom o naknadama za usluge koje obavija HBOR.
DuZnik-zaloZni duZnik je duZan platiti i sve druge eventualne trokove i naknade koje ¢ée HBOR
obraCunati Vjerovniku na temelju ovog Ugovora. Rok kori§tenja sukcesivno, najkasnije do 31.05.2012.
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(slovima: trideseetptvog svibnja dvijetisuéeidvanaeste) godine. Rok otplate kredita je 144

(stodetrdesetéetir) mjeseca u koje je ukljuéeno razdoblie poéeka. Razdoblje poceka je 24 -
(dvadesetcetiri) mjeseca. Kredit se otplaéuje u 40 (Cetrdeset) jednakih uzastopnih tromjesecnih rata u

kunama. Prva rata dospijeva na naplatu 31.08.2014... (slovima: tridesetprvog kolovoza

dvijetisu¢eiCetrnaeste) godine. Trazbina Vjerovnika dospijeva najkasnije 31.05.2024. (slovima:

tridesetprvog svibnja dvijetisuéeidvadesetéetvrte) godine, odnosno u skladu s dodacima Ugovoru o

kreditu koji ée se eventualno skiopiti. Trazbina Vjerovnika ddspijeva i ranije u sludaju otkaza kredita. --

U sluéaju dospjelosti do koje je doslo otkazom kredita Vjerovnik ima pravo odmah zahtijevati naplatu

dospjelog dugovanja zajedno s kamatama, naknadama i troSkovima. :
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se danom otkaza kredita smatra dan kada javni bilieznik, po
nalogu Vjerovnika, otpoSalje otkaz DuZniku-zaloZznom duzZniku, Suduzniku i Jamcu-platcu sukladno
zakonskim odredbama o javnom biljeznistvu na adresu registriranog sjediSta DuzZnika-zaloZnog
duznika, Suduznika i Jamca-platca ili na drugu adresu o kojoj je Vjerovnik uredno obavijesten.
Ugovorne strane ‘su suglasne da je Vjerovnik oviasten u skladu s &. 26. st. 5. OvrSnog zakona
odrediti u prijedlogu za ovrhu na temelju ovog Ugovora vrileme ispunjenja traZbine kao ‘i iznos
dospjele trazbine. ; - :
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke Vjerovnika d.d.,
doneseni 6. srpnja 1999.g., te se podredno, ukoliko nisu u suprotnosti s ovim Ugovorom i Opéim
uvjetima poslovanja Zagrebacke Vjerovnika d.d., odgovarajuée primjenjuju Ugovor o poslovnoj
suradnji na provodenju programa kreditiranja HBOR-a. (broj: PS-29/01.) skiopljen izmedu HBOR-a i
Vjerovnika dana 24.07.2001.g. sa svim pripadajuéim dodacima tom ugovoru, Ugovor o kreditu broj:
IPA101-09/2011 iz Programa 'IPARD' Mjera 101. i Mijera 103. skloplienom izmedu Hrvatske banke za
obnowvu i razvitak i Vjerovnika dana 14.09.2011. g sa svim svojim’ prilozima, ukljudujuéi Prilog 1 —
Odredbe vezane za financiranje iz sredstava kredita EIB-a HBOR-u, Prilog 2- Dodatni sporazum za
MSP, Odluka o opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a, Opéi uvjeti osiguranja plasmana
HBOR-a, Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik 0 ‘hadinu i rokovima obraduna kamata,
Odluka o naknadama za usluge koje obavija HBOR s Pravilnikom o naginu obrauna naknada,
Program Gospodarstvo' te odredbe ostalih akata HBOR-a i Odiuke nadleZnih. tijela HBOR-a, s kojima
Su ugovorne’strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu,‘kao i izmjene i dopune tih akata koje
uslijede do povrata kredita. - ' e : .

' Clanak 2. .

Vierovnik, DuZnik-Zalozni duznik, Suduznik i Jamac-platac su‘ suglasni da se radi-osiguranja traZbine
Vjerovnika -iz €l. 1. ovog Ugovora prema Duzniku-ZaloZnom duzniku, SuduZniku i Jamcu-platcu upise
zalozno pravo - zajednitka hipoteka na nekretninama u viasnistvu Duznika-ZaloZnog duzriika i
ZaloZnih duznika, kako slijedi: et : -
- pod glavni uloZak nekretnina upisana u zemiljidne knjige Opéinskog suda'u Kutini, zk.ul.943, k.o.
Vidrenjak, k.€.br. 1388 $to u naravi predstavlja kuéa, dvoriste i oranica u Gornjem polju. povr§ine 1681
m2 u viasniStvu ZaloZnih duznika - -
- pod sporedni ulozak cijeli suvlasnicki dio nekretnine, ukljudujuéi zemljiSte i zajednicke dijelove
zgrade, povezan temeljem odredbe &lanka 68. i 370. stavka 4."Zakona o viasniStvu i drugim stvarnim
pravima s viasni§tvom' posebnog dijela nekretnine upisané ' kod Opcinskog gradanskog suda u
Zagrebu u z.k.ul.br. 8366, zemljisnoknjizno tijelo A — stambenio poslovna zgrada i dvoriste Trnjanska
cesta povr§ine 842 m2, u podulodku br. 13, k.o. Trnje (adresa: Trnjanska cesta) sagradenoj na
Cest.kat.br.3591, Sto u naravi predstavija 13.ETAZA 15/1000°dvosoban stan oznake A3 na 2 katu,
ukupne povrSine 35,22 m2 te loggia (tiocrtne povrsine 7,67 €m) u sklopu 'stana i parkirno mjesto 12

(tlocrtne povrSine 13,28&m).u prizemlju i spremiste 3 (tlocrtne povrSine 2,77&m) na galeriji-oznaéeno
narancastom bojom u viasniStvu ZaloZnih duznika .

- pod sporedni ulozak zalaZe cijeli suvlasricki dio nekretnine, ukljudujuéi zemljiste i zajednicke
dijelove zgrade, povezan temeljem odredbe &lanka 68. i 370. stavka 4. Zakona o vlasniStvu i drugim
stvarnim pravima s vlasniStvom posebnog dijela nekretnine upisane kod Opéinskog gradanskog suda
u Zagrebu u z.k.ul.br. 2929, zemljiSnoknjizno tijelo A — stambeno poslovna zgrada br. 24 i 41 i
dvoriste, u podulosku br. 185 i 7, k.0. Grane&ina (adresa: Dubrava, Hrvatskog prolje¢a) sagradenoj na
Cest.kat.br.2986/795, Sto u naravi predstavija: ~ - —
185.ETAZA: 386/100000 dvosoban stan oznake A.2.5 U ulazu 'br.41 na 2.katu ukupne neto korisne
povrSine 37,05 m2 sadrzaja:, hodnik, dnevni boravak s blag., kuhinja, kupaonica, soba u nacrtu
ounadeno svjetloplavom saéastom &rafurom u viasnigtvu Zaloznog duZnika Zorislava Ki§a, ~——-—--—-
7.ETAZA: 128/100000 garazno parkirno mjesto oznake ~ 3.GMP.7 u podrumskoj etazi 3 — ukupne
neto korisne povrSine 12,26 m2 sardzaja: garazno parkirna povrSina, u nacrtu oznadeno viastitom
oznakom posebnog dijela viasni§tvu Zaloznog duznika Zorislava KiSa ' '




- pod sporedni uloZak zalaZu nekretninu upisanu u zemijiSne knjige Opéinskog suda u Kutini u k.o.

Katolitko Seliste u zk. ul.1924, $to u naravi predstavija voénjak Staro Polje povriine 40.844 m2 na
Cest. br. 4810/7 te voénjak Staro Polje povriine 6.053 m2 na-k.&.br. 4810/23 u viasni§tvu Duznika-
ZaloZnog duznika

- pod sporedni uloZak zalaZu nekretninu upisanu u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Kutini u k.o.
Katolitko Selifte u zk. 1ul.1850, $to u naravi predstavlja voénjak Staro Polle povrSine 77134 m2 na
dest. br.4810/5 u viasni§tvu DuZnika-ZaloZnog duznika. - - .
Vjerovnik ove cijele suvlasnitke dijelove povezane sa posebnim dijelovima nekretnine i nekretnine
opisane u ovom &lanku prima u zalog. . :

- Clanak.-2A. :

Vjerovnik, Duznik-ZaloZni duZnik, SuduZnik i Jamac-platac su. suglasni da se radi osiguranja trazbine
Vijerovnika iz &l. 1. ovog Ugovora prema DuZniku-zaloZnom duZniku, Suduzniku i Jamcu-platcu upise
zaloZno pravo na pokretninama u viasni$tvu DuZnika-Zalo2nog. duZnika: -

a) CEONI ELEKTRICNI VILICAR, tip EFG 425k, godina proizvodnje: 2011. godine, prema ponudi
tvrtke Miakar ViliGari d.o.o. br. 125/2011. od 10.02.2011. g. , a Vjerovnik opisanu pokretninu prima u
zalog.
b) BOKS PALETE, 3.000 komada po cijeni od 78,00 EUR-a, koje se nalaze sjedistu DuZnika-zaloZnog
duznika u Velikoj Ludini, Sv:Mihovila 19, a Vjerovnik opisane pokretnine prima u zalog.-———o—————-

) Clanak 3.
Duznik-ZaloZni duZnik i ZaloZni duZnici bezuvjetno i nepozivo pristaju da se radi osiguranja trazbine
Vjerovnika iz &l. 1. ovog Ugovora uknjiZi hipoteka u korist Vjerovnika na nekretnini opisanim u &. 2.
ovog Ugovora. - :
Duznik-ZaloZni ‘duZnik neopozivo i bezuvjétno dopusdta upis* U Upisnik sudskih i javnobiljeZni&kih
osiguranja trazbina vierovnika na pokretnim stvarima i pravima ‘zaloZnog prava na pokretninama iz &l.
2A. ovog Ugovora. u- korist Vjerovnika, a radl osiguranja cjelokupne trazbine Vjerovnika prema
DuZniku-zaloZznom duZniku iz ovog Ugovora. -
Danom upisa u navedeni Upisnik Vjerovnik stjede zaloZno pravo na pokretninama iz &l. 2A. ovog
Ugovora.

Clanak 4.

Duznik-ZaloZni duZnik i ZaloZni duZnici su suglasni da za slugaj neisplate traZbine iz &lanka 1. ovog
Ugovora o dospijecu, Vjerovnik moZe neposredno na temelju ovog Ugovora provesti prisilnu ovrhu na
nekretninama opisanim u &lanku 2. ovog Ugovora. .

Du2nik-zaloZni duZnik je suglasan da Vjerovnik mo3e neposredno na temelju ovog Ugovora zatraZiti
protiv njega ovrhu na pokretninama iz &lanka 2A. ovog Ugovora radi prisiine naplate bilo koje od
trazbina Vjerovnika po ovom Ugovoru, odmah po njenoj dospjelosti.
Duznik, SuduZnik i Jamac-platac dozvoljavaju Vjerovniku da za:sludaj neisplate trazbine iz &lanka 1.
ovog Ugovora o dospijeéu, moZe na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisitnu ovrhu na
svim njihovim raéunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao | na cjelokupnoj njihovoj imovini.

Clanak .
DuZnik-ZaloZni duZriik i ZaloZni duZnici jam&e pod prijetnjor kazneriopravne i materijalnopravne
odgovornosti da podaci iz ovjerenih priloZenih izvadaka iz zemlji§nih knjiga na dan solemnizacije ovog
Ugovora ¢&injenino i pravno odgovdraju stvarnom stanju: -
Duznik-zaloZni duznik jaméi pod prijetnjom kaznenopravné i imovinskopravne odgovornosti da
pokretnine iz &1. 2A. ovog Ugovora nisu opteredene terstima treéih do dana sklapanja ovog Ugovora. -
Duznik-zaloZni duZnik 'se obvezuje da neée bez suglasnosti Vjerovnika otuditi pokretnine iz &l. 2A.
‘ovog Ugovora za vrijeme postojanja traZbine Vjerovnika po ovom Ugovoru.

Clanak 6.
Duznik-ZaloZni duZnik | ZaloZni duZnici se obvezuju osigurati zaloZene nekretnine za vrijeme od
stupanja ovog Ugovora na snagu pa do namirenja traZbine Vjérovnika iz &lanka 1. ovog Ugovora, a
policu osiguranja se obvezuje vinkulirati u korist Vjerovnika do visine iznosa iz &lanka 1. ovog
Ugovora. - =
U slu€aju viSegodiSnjeg osiguranja DuZnik-ZaloZni duZnik | -ZaloZni duZnici se obvezuju redovno
obnavljati osiguranje te Vjerovniku dostavijati dokaze o obnovijenom osiguranju.
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Na zahtjev Vjerovnika Duznik-zalozni duZnik duZan je skiopiti kod osiguravajuceg drustva prihvatljivog
Vjerovniku ugovor o osiguranju pokretnina iz &lanka 2A. ovog Ugovora od provalne krade i razbojstva,
za cijelo vrijeme trajanja ugovornog odnosa i vinkulirati police osiguranja u korist Vjerovnika do visine
cielokupne trazbine iz ovog Ugovora, te svake godine, ili u kraéim vremenskim razdobljima koje
odredi Vjerovnik, dati dokaz o plaéanju premije osiguranja. -—

.Glanak 7.
Du2nik-Zalozni duznik i Zalozni duZnici su za vrijeme trajanja ovog Ugovora duZni obavijestiti
Vjerovnika o smanjenju vrijednosti zaloZenih .nekretnina. U tom slugaju Duznik-ZaloZni duznik i
Zalozni duZnici su duZni Vjerovniku na njegov zahtjev dati dopunska osiguranja.
Duznik-zalozni duznik duZan je za vrijeme otplacivanja kredita obavijestiti Vjerovnika o znatnijem
smanjenju vrijednosti zaloZzenih pokretnina nastalom uslijed oSteéenja pokretnina, te o kradi
pokretnina. U slugaju znatnog smanjenja vrijednosti zaloZenih pokretnina ili krade istih, DuZnik-zaloZni
duiznik duZan je na zahtjev Vjerovnika dati dopunska osiguranja.

Clanak 8.
Ovaj Ugovor podnijet ée DuZnik-Zalozni duZnik javnom biljezniku na solemnizaciju sukladno Elanku
59. st. 3. Zakona o javnhom biljezniStvu.
Tro$ak solemnizacije snose Duznik-Zalozni duznik.

’ Clanak 9. '
Duznik-Zalozni duznik, SuduZnik, Jamac-platac i ZaloZni duZnici su suglasni da javni bilieznik na
zahtjev Vjerovnika stavi potvrdu o ovr§nosti na ovaj Ugovor nakon $to Vjerovnik javnom biljeZniku
prezentira dokaz o dospjelosti trazbine. :
Duznik-Zalozni duznik, Suduznik, Jamac-platac i ZaloZni duZnici pristaju da kao dokaz o visini
traZzbine Vjerovnika po ovom Ugovoru sluZe izvatci iz poslovnih knjiga Vjerovnika.

. Clanak 10. .
Sve troskove vezane za sklapanje i izvr§enje' ovog Ugovora, kao i stvarne troSkove u svezi provedbe
odredaba ovog Ugovora u zemljiSnim knjigama snosi DuZnik-ZaloZni duZnik.

: Clanak 11.
-Ovaj Ugovor sadinjen jé u 9 (slovima: devet) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (slovima: dva) primjerka
za Vjerovnika, te po 1 (slovima: jedan) primjerak za DuZnika, Suduznika, Jamca platca i Zalozne
duznike, nadleZzni sudove i javnog biljeZnika.
Primjerak Ugovora koji ostaje javnom bilieZniku predstavlja izvornik.

- Clanak 12.
Ugovor stupa na snagu danom potvrde od strane javnog biljeznika, sukladno &lanku 8. ovog Ugovora.

Glanak 13. : .
-Duznik je duZan-odmah, a najkasnije u roku od 15-(slovima: petnaest)-dana od dana solemnizacije
ovog Ugovora, ishoditi i Vjerovniku predoéiti ovjerene izvatke iz zemljiSnih knjiga kojima se dokazuje
uknjizba hipoteke u korist Vjerovnika sukladno odredbama ovog Ugovora.

Clanak 14. . - :
Za sve sporove koji proizlaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s ovim Ugovorom iskljudivo je nadlezan
stvarno nadlezni sud na &ijem se podrudju nalaze nekretnine.-<—--

Clanak 15.

Ana Ki§, OIB:71705140934 iz Velike Ludine, Cvjetna 13, kao bracni drug ZaloZnog duznika Zorislava
Ki§a, OIB: 33597174662 iz Velike Ludine, Cvjetna 13, daje slijedeéi izjavu:
“Suglasna sam sa zaloZnopravnim raspolaganjem mog braénog druga u skladu s ovim Ugovorom i sa
zasnivanjem zaloZnog prava-u korist Vjerovnika radi osiguranja svake novcane trazbine Vjerovnika
zasnovane na ovom Ugovoru. ' —
Za slutaj da se na temelju propisa o imovinskim odnosima braénih drugova bilo kada tijekom
postojanja obveze Duznika-zaloZznog duznika iz ovog Ugovora na moje ime zemljiSnoknjizno provede
upis vlasniStva na bilo kojem suvlasni¢kom dijelu nekretnine' koja je predmet zaloznog prava na
temelju ovog Ugovora, potpisom ovog Ugovora dajem svoju zaloZnu izjavu i neopozivo i bezuvjetno




dopustam upis zaloZnog prava u korist Vjerovnika i na svakom suviasnitkom dijelu iste nekretnine
koji bi mi eventualno pripao u viasniStvo i bio zemijiSnoknjizno. upisan kao moje viasnistvo, sve radi
osiguranja uredne naplate cjelokupne novéane trazbine Vjerovnlka na temelju ovog Ugovora i svake
druge traZbine zasnovane na temelju ovog Ugovora.
Za slu¢aj stjecanja suvlasnitkog dijela nekretnine opisanog prethodnim stavkom, o tome ¢éu bez
odgode obavijestiti Vjerovnika i tako steGenim suviasnickim. dijelom neéu ni na koji nadin raspolagati
prije prethodne uknjizbe zaloZnog prava Kraeditora u skladu siovim Ugovorom. Za sluéaj neispunjenja
ove svoje ugovorne obveze bit ¢u solidarno odgovoran/ na za ispunjenje cijele novéane obveze iz
ovog Ugovora | odgovarati za svaku $&tetu koja bi tim neispunjenjem mogla biti uzrokovana
Vjerovniku.
Suglasna sam da Vjerovnik moze radi prisilne naplate bilo ko;e od svojih novéanlh trazbina po ovom
Ugovoru, cdmah po dospjelosti i neposredno na temelju ovog Ugovora, zatraziti protw mene ovrhu na
navedenoj nekretninl odnosno na svakom njenom suvlasnikom dijelu koji bi mi slijedom prethodno
navedenog pripao u viasnidtvo, odnosno, iskljufivo za sluaj neispunjenja ugovorne obveze iz
prethodnog stavka takoder | na cjelokupnoj mojoj imovini.”

VJEROVNIK: DUZNIK-ZALOZNI DUZNIK: 0. .
ZAGRE CKA BANKA d.d. FRUCTUS d.o. = f,',}},!ﬂﬁ’ﬁ,,,ﬂ.;‘im,u
. V - - . trgovinu fusluge ...

. ; “{VELIKA LUDINA, Sv. Mihoviid 1
Marcela S Z ! dir.Zorislav Kis
Zelintied M|okowé _
zaLozn puznicr: % Zagrebatka banka dd "* SUDUZNIK:

ABUNDAN d.0.0

Zorislav Ki3 BWY{” l’é\,

. dir Zonslav Kis

Ana Kis % %

BRACNI DRUG ZALOZNOG DUZNIKA:

!
Ana Ki3 %M’% /’
AC- PLATAC:
.-Ih:g/z\‘\,- e\o“l

: . Zorislav Ki§

2" % JV. %ﬁ I.{ul\:mgw%mlsu:n;g

LUDINA, \Adteniak, Sv. Mhasfa 19
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Prikaz z.k; -ulo$ka - nesluzbena kopija ‘

REPUBLIKA HRVATSKA
OPCINSKI SUD U KUTINI
ZEMLIISNOKNJIIZNI ODJEL KUTINA
Stanje na dan: 11.10.2011.

Katastarska op¢ina: VIDRENJAK Broj uloska: 943
Broj zadnjeg dnevnika: 2-268/2008 ' . .
Aktivne plombe:
ZK ulozak je verificiran
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Redni | Broj zemljiita Povriina u -
. Oznaka zemljista Primjedbe
broj | (kat.testice) Y m2 | jutra | thv B
» 1. 1388 KUCGA, DVORI§I’E 1 ORANICA U GORNJEM POLIU . 1681 ’ Pripis iz uloska 444
) B
Viastovnica
Redni .
broj Upisl . Primjedbe
1.UDI0 1/2
1. KIS ZORISLAV LUDINA, 5. SVIBNJA 70 .
OIB: 33597174662
2.UDIO0 1/2
1. KIS ANA LUDINA, 5. SVIBNJA 70
018: 71705140934
[ o
Teretovnica
Redni Upisi . 1znos tereta Primjedbe
broj

1.1, Primljeno: 08. travnja 1997. br. 2-925/97 ]
Na temelju prijavnog lista i kopije plana Ureda za katastarsko-geodetske
- poslove Sisak, Ispostave u Kutini od 12.03.1997. br. 932-07/97-04/71
zabiljezuje se da je kuca sagradena na k&br. 1388 upisana bez upbtabne

dozvole.
2.1. Primljeno: 31. kolovoza 2007. br. Z-3169/2007 1.200.000,00 KN  ISTI UPIS U ZK.UL. BRO)

Na temelju Ugovora o zasnivanju zaloZnog prava od 29. kolovoza 2007. 444 K.O. VIDRENJAK
ovjerenog kao ovrini javnobiijeZni¢ki akt 30. kolovoza 2007. pod br. OV- .
2525/2007 uknjiZuje se zaloZno pravo na nekretnine u Al radi osiguranja

trazbine u iznosu milijundvjestotisuakuna uvecano za kamatu, trofkove |

sve poreze utvrdene posebnim propisima, a sve sukladno odredbama

Ugovora o zasnivanju zaloZnog prava od 29. kolovoza 2007. za korist: f .

. A
1. ZAGREBACKE BANKE D.D. ZAGREB PAROMLINSKA 2 & A /// // % ' %
. T.r /I

http:l/e-izvadak.pravosudje.hr/detalji-qlpska-tisak.htm?ulozakld=6275090033... 12.10.2011



REPUBLIKA HRVATSKA Verificirani ZK ulofak
OPCINSKI GRADANSKI SUD U ZAGREBU '

ZEMLIISNOKNIIZNI ODJEL

ZAGREB, 05.07.2010

. IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE .
Katastarska opéina: TRNJE . Broj zemljiSnoknji¥nog uloska: 8366

N %NISWO ©

POSEBNI IZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ 13 (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLJENO)
Broj zadnjeg dnevnika: 2-32593110_

A
Popisni list
PRVI ODJE!

STAMBENO POSLOVNA ZGRADA BR. 1051

DVORISTE, TRNJANSKA CESTA .

STAMBENO POSLOVNA ZGRADA BR. 105 690{

DVORISTE TRNJSNSKA CESTA 152|
L1 [UKUPNO: | | ] 842

1. dvosobni stan oznake A3 na 2, katu, ukupne korisne vrijednosti od 35,22&m, te loggia
(tlocrtne povrSine 7,678m) u skiopu stana i parkirno mjesto 12 (tlocrtne povrSine 13,28¢m) u
prizemlju i spremiSte 3 (tlocrtne povriine 2,77&m) na galeriji - oznadeno naran¥astom bojom

2. KIS ZORISLAV, VELIKA LUDINA, CVJETNA 13 1”
3. KIS ANA, VELIKA LUDINA, CVIETNA 13 T

C

Teretni list

L1 NAET AZNI UDIO POD REDNIM BROJEM 13 70.000,00EUR
" Zaprimljeno 29.06.2010. broj Z-32593/10
Temeljem Ugovora o zaloZznom pravu od 28.06.2010. godme
ul:n_uiu_]e se zaloZno pravo radi osiguranja traZbine vjerovnika u
iznosu od EUR 70.000,00 u kunskoj protuvrijednosti po srednjem
tefaju HNB na dan vraéanja kredita, s ugovorenom kamatom u
iznosu od 8,75% godi¥nje, promjenjiva u skladu s odlukom o
kamatnim stopama Banke te prema ostalim uvjetima iz ugovora za
korist:

1. ZAGREBACKA BANKA D.D., PAROMLINSKA BR. 2,
ZAGREB
OIB: 92963223473

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 04.07.2010.

ZemJji¥noknji¥ni izvadak (datam i vrijeme izrade) 05.07.2010. 11:05



REPUBLIKA HRVATSKA Verificirani ZK ulozak
OPCINSKI GRADANSKI SUD U ZAGREBU

ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL _ -
ZAGREB, 05.07.2011

1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Katastarska opéina: GRANESINA Broj zemlji¥noknji¥nog ulo¥ka: 2929
. Broj podulogka: 185
ETAZNO VLASNISTVO

POSEBNI IZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ 185 (OSTALO KAO NEPOTREBNO
IZOSTAVLJENO) '

Broj zadnjeg dnevnika: Z-39614/09

A
Popisni list
PRVI ODJELJAK

STAMBENO-POSLOVNA ZGRADA BR. 24141 I

2986/795
_ DVORISTE, HRVATSKOG PROLJECA, DUBRAVA

STAMBENO-POSLOVNA ZGRADA ' 1255
IDVORISTE, HRVATSKOG PROLJECA, DUBRAVA 955
LT [UKUPNO: | [ ] 2210] |
B

Vlasnidki list

185. ETAZA: 386/100000 :
1. dvosobni stan oznake A.2.5 u ulazu br. 41 na 2. katu ukupne neto korisne povrSine 37,05
m2 sadrZaja: hodnik, dn. boravak s blag., kuhinja, kupaonica, soba, u nacrtu ozna&eno
svijetloplavom sacastom Srafurom

2. KIS ZORISLAV, L. KNEZICA BR. 70, VELIKA LUDINA 11

C

Teretni list

" TERETA NEMA !

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji$ne knjige na datum 05.07.2011.

Sudska pristojba po Tbr. 18 Zakona o sudskim pristoj i r.f14/95, 57/96, 137/02) u iznosu od 20,00 Kn
napladena je i poniStena u Knjizi izvadaka pod brojem 7/ * Y

W T
S B e

. SR

ZemljiSnoknji2ni izvadak (datum i vrijeme izrade) 05.07.2011. 10:59:18
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REPUBLIKA HRVATSKA . Verificirani ZK ulofak
OPCINSKI GRADANSKI SUD U ZAGREBU

ZEMLIISNOKNIIZNI ODJEL

ZAGREB, 05.07.2011

1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Katastarska opéina: GRANESINA Broj zemljiSnoknjiZnog ulogka; 2929
Broj podulotka: 7
O VLASNISTVO

POSEBNI IZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ 7 (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLIENO)

A

Popisni st
PRVI ODJELJAK

Broj zadnjeg dnevnika: Z-39614/09

| 29861795 |[STAMBENO-POSLOVNA ZGRADA BR. 241411
DVORISTE, HRVATSKOG PROLJECA, DUBRAVA

STAMBENO-POSLOVNA ZGRADA 1253|
IDVORISTE, HRVATSKOG PROLIECA, DUBRAVA 9s5s]
| JUKUPNO: | | | 2210}
B
Vlasnitki list

7. ETAZA: 128/100000
1. garano parkimo mjesto oznake -3.GPM.7 u podrumskq etaZi -3 ukupne neto korisne
poviine 12,26 m2 sadr¥aja: garano parkima povrSina, u nacrtu oznageno viastitom

oznakom posebnog dijela
2. KIS ZORISLAV, L. KNEZIGA BR, 70, VELIKA LUDINA. n
C
Tereind list

TERETANEMA'!

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 05.07.2011.

Sudska pristojba po Tor. 18 Zakona o sudskim pristojh 74:95 57/96, 137/02) u iznosu od 20,00 Kn
_napladena je i poniStena u Knjizi izvadaka pod brojem
. ZK referent:

ZemljidnoknjiZni izvadak (datwm i vrijeme izrade) 05.07.2011. 11:00:06



REPUBLIKA HRVATSKA Verificirani ZK uloZak
OPCINSKI SUD U KUTINI

ZEMLIISNO-KNJIZNI ODJEL :
KUTINA, 28.09.2011 :
IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
Katastarska opéina: KATOLICKO SELISTE ‘ Broj zemlji¥noknjifnog ulo¥ka: 1924
Broj zadnjeg dnevnika: Z-2022/10 "
A
Popisni list
PRVI ODJELJAK
4810/7 (VO 40844|Pripis iz uloSka
1216
2| 481023 [VOCNJAK STARO POLJE - | | | 6053|ll’;irés iz ulotka
L] TUKUPNO: T | [ ] 46897]
B

_ Vlasnicki list

1. UDIO: 1/1
1. FRUCTUS D.0.0., VELIKA LUDINA, SV. MIHOVILA 19
OIB: 65104739579

C

Teretni list

TERETA NEMA !
Potvrduje se da ovaj izvadak_ odgovara stanju zemlji$ne knjige na datum 28.09.2011.

Sudska pristojba po Tbr. 18 Zakona o sudskim pristojbatgz 921 ,gr. 4/95, 57/96, 137/02) u iznosu od 20,00 Kn
naplacena je i poniStena u Knjizi izvadaka pod brojem _%* Z L2 -

ZK referent:
KRKAC DRAGICA

Zemljisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 28.09.2011. 09:57:40 . » Stranica: y/
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REPUBLIKA HRVATSKA Verificirant ZK uloiak

OPCINSKI SUD U KUTINI
ZEMLJISNO-KNJIZNI ODJEL
KUTINA, 28.09.2011°
: IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
Katastarska opéina: KATOLICKO SELISTE Broj zemljifnoknjiznos ulotka; 1850
Broj zadnjeg dnevnika: POCETNO STANJE "
A
Popisni list

| 'l [OKUPNO: [ [ 1 34 H

B

"Viasni¥ki list

1. UDIO: 1/1
1. FRUCTUS D.0.0., VELIKA LUDINA, SV. MIHAELA 19

C

Tereini list

TERETA NEMA'!

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 28.09.2011.

Sudska pristojba po Tbr. 18 Zakona o sudskim pﬁstojhamngblg. 74195, 57196, 137/02) u iznosu 0d 20,00 Kn

naplaéenhjeiponiﬁwnaul(njiziizvadakapodbmjem ?/ 2 -af
. referent:

Zemljidnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 28.09.2011. 09:57:28 Stranica: f






. - Pasl broj: OV-1017/2011

. REPUBLIKA HRVATSKA
- JAVNI BILJEzNIK
.__VLADIM'IR GREBLO
: POPOVA(‘:A -

U Popovaci, 13.10.2011. (slovzma

trinaesti listopada dvyensuce]edanaeste) godme

U moj Javnobll]ezmckl ured dana 13. 10 201 1 ‘(slovima: trinaesti listopada

: dvyeusucejedanaeste) godine, radi potvrde (solemnizacije) Ugovora o-zaloznom

pravu . zakljuéenog.- .- 11.10. 201T. . (slovima: ‘Jedanaesti  listopada
dvyetzsucejedanaeste) godme izmedu ZAGREBACKE BANKE d.d., Zagreb,
Paromlinska 2, kao vjerovhika, s Jedne strane; te tvrtke FRUCTUS d.o.o., Velika
Ludina, Sv. Mihovila 19, zastupane po dtrektoru Zorislavu Kisu, kao zaloznom
duzniku; tvrthe ABUNDAN d.o.o., Velika Ludina, Vidrenjaf, Svetog Mihaela 19, .
zastupane po direktoru Zorislavu Kisu, kao suduiniku; ZORISLAVU KISU,
Velika.Ludina, Cvjetna 13, kao jamcu- platcu: te ZORISLAVU KISU i ANIT KI§
obgje iz Vehke Ludine, Cvjetna 13, kao zaloinim duzmc:ma -§ druge strane,
prlstuplll su---.-_---.-_ :'_.'.'-_f":,;-_-...,---.-.7"_-..-__-'--.--_ ------- -———— e a-
Zorislav Kis, Velika: Ludma CVJetna 13 rod 15.02. 196 7. (slovzma petnaesti
veljace tzsucudevetstasezdesetsedme) godme ¢iju sam istovjetnost sam utvrdio
uvidom u osobnu zskazmcu broj. 1 03523543 zzdanu od PP Kutma femcmmmnan- _

" Ana Kzs Velika Ludma C\getna 13 rod _3050 1968 "(sl_owma trideseti

kolovoza nsucudevetstosezdesetosme) godme IOV]eMOSt utvrdio

------—_-—_---------------__.. - -,_____.__-_--' ------

......

Potvrdu]em da sam Ispztao i utvrdto da'c:t '-, ‘Ugovor ipo: svom. oblzku odgovara o
e prop:s:ma o oblzku Javnobzl]ezmcke 1sprave ia-pa"_svom S drza]u propzs:ma [

' Nakon sto .sam utvrd:o da su stranke sposobne i ov_lastene za: poduz:manje ovog

pravnog posla zsprave sam zm_ prodita



_ Posl.broj: OV-1017/2011

isprava imaju snagu javnobiljeznickog akta, a s obzirom na klauzulu ovr$nosti '
. koju sadrzi i-snagu ovr§nog javnobiljeznickog akta.- - - - - - - =~ ~ == == = = = = = - )
Na znacaj i pésljedice ovrinosti posebice sam upozorio direktora zaloZnog =
duznika, direktora sudusnika, jamca-platca i zalozne duznike. - - - - - - - - - - - - -
Nakon $to su stranke izjavile da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga za
njih proiziaze, te da to odgovara njihovoj pravoj volji, stranke su preda mnom, u
devet primjerka potpisale cit. Ugovoru i ovaj javnobiljeznicki akt, te parafirale

SVe SrQniCe.= - = === =~ mmcc e m e e d e e emccm e m e — e m e

U Popovadi, 13.10.2011. (slovima:
trinaesti listopada dvijetisuéejedanaeste) godine

. JAVNI BILJEZN,

ZALOINIDUINIK _ ;FROCTLS 400

>~ trgovinu i usluge

vy Yo A VELIKALUDINA, Sv. Mgl
SUDUZNIK ABUND A\

D (A ¢ R
JAMAC-PLATAC

D il
ZALZX%;% i b

Javnobiljeznicka pristojba po Tbr. 3 ZJP u iznosu od 600,00 kn naplaéena i
nalog za naplatu nalijepljen na primjerku isprave koja ostaje za arhiv.
Javnobiljeznicka nagrada po ¢l. 12 PJT naplaéena u iznosu od 2.000,00 kn
uveéano za 23% PDV-a. ' '



ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Paromlinska 2, OIB: 92963223473, zastupana po bankarici za
male poduzetnike i obrtnike Marceli Sigur | direktorici Centra poduzetnitkog bankarstva Sisak Zelimiri
!Vliokovié, kao Vjerovnik ( u daljnjem tekstu: Vjerovnik)

1
FRUCTUS d.o.o0, Velika Ludina, Sv.Mihovila 19, OIB: 65104739579, zastupan po direktoru Zorislavu
!<i§u. kao DuZnik — ZaloZni duZnik(u daljnjem tekstu: DuZnik- ZaloZni duZnik)

i
ABUNDAN d.o.0, Velika Ludina, "Vidrenjak, Svetog Mihaeta 19, OIB:27461541024 zastupan po
girektom Zorislavu Kisu, kao SuduZnik (u daljnjem tekstu: Sudiznik)

i - :
Zorislav Ki§, Velika Ludina, Cvjetna 13, MBG: 1502867391203, OIB: 335971 74662, kao Jamac-platac
_( u daljnjem tekstu:Jamac-platac)

1

Zorislav  Ki§, MBG:1502867391203, OIB:33507174662 i Ana Ki8 MBG: 3008968396201,
OIB:71705140834, oboje iz Velike Ludine, Cvjetna 13, kao Zaloni duznici (u daljnjem tekstu: Zalozni
duZnici) -

sklopili su u Sisku dana 11.10.2011. (slovima: jedanaestoglistopadadvijetisuéejedanaeste) godine
sliededi

UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU

: - Clanak 1.

Ugovorne strane-suglasno utvr@uju da Vjerovnik ima trazbinu prema Duzniku-ZaloZnom duzniku,
SuduZniku i Jamcu-platcu temeljem Ugovora o dugoroZnom kunskom kreditu iz HBOR-ovog
Programa IPARD, broj: 3225085726, kreditna partija: 5100275200 od 11.10.2011. (slovima:
jedanaestoglistopadadvijetisucejedanaeste) godine (u daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu) te svih
dodataka navedenom Ugovoru o kreditu koji ée eventualno biti skiopljeni izmedu: Vjerovnika i
Duznika, odobrenog na temelju ~ Ugovora o kreditu broj: IPA101-09/2011 iz Programa 'IPARD' Mjera
101. i Mjera 103. sklopljenom izmedu Hrvatske banke za obnovu | razvitak i Vjerovnika dana
19.09.2011. g., - za ulaganje u novo podizanje ifili restrukturiranje i zamjenu postojeéih nasada voca i
stolnog groZda; ulaganje u specijaliziranu' opremu za berbu, -sortiranje i pakiranje voéa i povréa
ukljuuju¢i stolno groZde; ulaganje u opremanja objekata za skladiStenje voéa i povréa; ulaganje u
sustav za zastitu od tude na farmi (ukljutujuéi ratunalnu opremu) za vode i stolno grozde unutar
sektora vota i povréa mjera 101 ,Ulaganja u poljoprivredna gospodarstva u svrhu restrukturiranja i
dostizanja standarda Zajednice”, u iznosu od- 3.436.06800 HRK (slovima:
trimilijunacetrstotrideset3esttisucaSesdesetosamkuna), sa redovnom kamatnom stopom od 2,00%
{dva posto) godiSnje, promjenjiva, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama HBOR-a. Kamata se
obraunava i naplaéuje tromjese&no, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate na bazi
stvarnih dana koriStenja sredstava, u skladu s Pravilnikom o naéinu i rokovima obracuna kamata
HBOR-a. —

Na sve dospjele neplaéene traZbine po kreditu, osim na dospjelu nenaplat¢enu kamatu, primjenjuje se
kamatna stopa po dospijecu koja se utvrduje u visini stope vaZete zakonske zatezne kamate, te ée
. Vierovnik obragunati i naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospijeéu, u skladu s Odiukom o kamatnim
stopama Vjerovnika, koja na dan sklapanja ovog Ugovora iznosi 15,00% (slovima: petnaest posto)
godiSnje, a u sluéaju promjene stope zateznih kamata prema eskontnoj stopi Hrvatske narodne banke
koja je vrijedila zadnjeg dana polugodi3ta koje je prethodilo tekuéem polugodiStu uveéanoj za 8 p.p.
(slovima: osam postotnih poena) godi&nje, koja tede od dana dospije¢a do dana plaéanja, uveé¢ano za
naknade i troSkove u skladu s'Odlukom o tarifi naknada za uslige Vjerovnika. .
Ako je redovna kamatna stopa veéa od-kamatne stope po dospijecu, primjenjuje se redovna kamatna
stopa. Interkalarna jednaka redovnoj, obratunava se i naplaéujé kvartaino, primjenom proporcionalne
metode obraduna kamate. DuZnik je duZan platiti naknadu ‘za obradu zahtjeva u visini 0,8% (nula
Zarez osam posto) od odobrenog iznosa kredita, jednokratno, prije prvog koristenja kredita. Na
neiskoriSteni iznos kredita, Vjerovnik ¢e DuZniku-zaloZnom duZniku obradunati i naplatiti naknadu za
rezervaciju sredstava u visini 0,25% (nula zarez dvadesetpetposto) godisnje na iznos odobrenog, a
neiskoriStenog. kredita. Naknada za rezervaciju sredstava obradunava se | napladuje u skladu s
Odlukom 6 naknadama za usluge koje obavija HBOR. —
U slugaju prijevremene otplate kredita DuZnik-zaloZni duZnik je duzan platiti naknadu u skladu s
Odlukom o naknadama za usluge koje obavija HBOR. : -

Duznik-zaloZni duZnik je duzan platiti i sve druge eventualie troSkove i naknade koje ée HBOR
obratunati Vjerovniku na temelju ovog Ugovora. Rok korigtenja sukcesivno, najkasnije do 31.05.2012.
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(slovima: trideseetptvog svibnja dvijetisuéeidvanaeste) godine. Rok otplate kredita je 144
(stoCetrdesetdetir) mjeseca u koje je ukljudeno razdoblie po&eka. Razdoblje poceka je 24
(dvadesetcetiri) mjeseca. Kredit se otplaéuje u 40 (Cetrdeset) jednakih uzastopnih tromjeseénih rata u
kunama. Prva rata dospijeva na naplatu 31.08.2014... (slovima: tridesetprvog kolovoza
dvijetisuéeietrnaeste) godine. TraZbina Vjerovnika dospijeva najkasnije 31.05.2024. (slovima:
tridesetprvog svibnja dvijetisuceidvadesetéetvrte) godine, odnosno u skladu s dodacima Ugovoru o
kreditu koji ¢e se eventualno sklopiti. Trazbina Vjerovnika dospijeva i ranije u sluéaju otkaza kredita. --
U slugaju dospjelosti do koje je doslo otkazom kredita Vjerovnik ima pravo odmah zahtijevati naplatu
dospjelog dugovanja zajedno s kamatama, naknadama i troskovima. -
Ugovorne: strane suglasno utvrduju da se danom otkaza kredita smatra dan kada javni biljeznik, po
nalogu Vjerovnika, otposalje otkaz DuZniku-zaloZznom duzniku, SuduZniku i Jamcu-platcu sukladno
zakonskim odredbama o javhom biljeznistvu na adresu registriranog sjediSta DuZnika-zaloZnog
duznika, Suduznika i Jamca-platca ili na drugu adresu o kojoj je Vjerovnik uredno obavijesten.
Ugovorne strane su suglasne da je Vjerovnik oviaiten u skladu s &. 26. st. 5. Ovr§nog zakona
odrediti u prijedlogu za ovrhu na temelju ovog Ugovora vrijeme ispunjenja trazbine kao i iznos
dospjele traZbine. e
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebaéke Vjerovnika d.d.,
doneseni 6. srpnja 1999.g., te se podredno, ukoliko nisu u suprotnosti s ovim Ugovorom i Opéim
uvjetima poslovanja Zagrebagke Vjerovnika d.d., odgovarajuée primjenjuju Ugovor o poslovnoj
suradnji na provodenju programa kreditiranja HBOR-a. (broj: PS-29/01.) skiopljen izmedu HBOR-a i
Vjerovnika dana 24.07.2001.g. sa svim pripadajuéim dodacima tom ugovoru, Ugovor o kreditu broj:
IPA101-09/2011 iz Programa 'IPARD' Mjera 101. i Mijera 103. sklopljenom izmedu Hrvatske banke za
obnowu i razvitak i Vjerovnika dana 14.09.2011. g sa svim svojim’ prilozima, ukljudujuéi Prilog 1 —
Odredbe vezane za financiranje iz sredstava kredita EIB-a HBOR-u, Prilog 2- Dodatni sporazum za
MSP, Odluka o opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a, Opéi uvjeti osiguranja plasmana
HBOR-a, Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o ‘haginu i rokovima obraduna kamata,
Odluka o naknadama za usluge koje obavija HBOR s Pravilnikom o naéinu obraduna naknada,
Program Gospodarstvo te odredbe ostalih akata HBOR-a i Odiuke nadleznih. tijela HBOR-a, s kojima
Su ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu, ' kao i izmjene i dopune tih akata koje
uslijede do povrata kredita. : - i : 2

' ' Clanak 2.

Vjerovnik, DuZnik-ZaloZni duZnik, Suduznik i Jamac-platac su' suglasni da se radi-osiguranja trazbine
Vjerovnika iz &l. 1. ovog Ugovora prema Duzniku-ZaloZnom duzniku, SuduZniku i Jamcu-platcu upise
zaloZzno pravo - zajedhi€ka hipoteka na nekretninama u iasnigtvu Duznika-ZaloZnog duznika i
Zaloznih duznika, kako slijedi: e <
- pod glavni uloZak nekretnina upisana u zemljiSne knjige Opéinskog suda'u Kutini, zk.ul.943, k.o.
Vidrenjak, k.8.br. 1388 $to u naravi predstavija kuéa, dvoriite i oranica u Gornjem polju povrsine 1681
m2 u viasnistvu ZaloZnih duznika - -
- pod sporedni uloZak cijeli suviasnicki dio nekretnine, ukljudujuéi zemljiste i zajednicke dijelove
zgrade, povezan temeljem odredbe &lanka 68. i 370. stavka 4.' Zakona o viasniStvu i drugim stvarnim
pravima s’ vlasnitvom  posebnog dijela nekretnine upisané * kod Opéinskog gradanskog suda u
Zagrebu u z.K.ul.br. 8366, zemljiSnoknjizno tijelo A — stamberio poslovna zgrada i dvoridte Trnjanska
cesta povrSine 842 m2, u podulosku br. 13, k.o. Trnje (adresa: Trnjanska cesta) sagradenoj na
Cest kat.br.3591, Sto u naravi predstavija 13.ETAZA 15/1000° dvosoban stan oznake A3 na 2.katu,
ukupne povrSine 35,22 m2 te loggia (tiocrtne povrsine 7,67 ¢m) u sklopu stana i parkirno mjesto 12
(tiocrtne povrSine 13,28¢m) u prizemlju i spremiste 3 (tiocrtne povrSine 2,77¢m) na galeriji-oznageno
naran¢astom bojom u viasnistvu ZaloZnih du2nika -
- pod sporedni ulozak zalaZe cijeli suvlasri¢ki dio nekretnine, ukljucujuéi zemljiSte i zajednitke
dijelove zgrade, povezan temeljem odredbe &lanka 68. i 370. stavka 4. Zakona o vlasniStvu i drugim
stvarnim pravima s vlasniStvom posebnog dijela nekretnine upisane kod Opéinskog gradanskog suda
u Zagrebu u z.k.ulbr. 2929, zemljisnoknjizno tijelo A — stambeno poslovna zgrada br. 24 i 41 i
dvoriste, u podulosku br. 185 i 7, k.o. Granesina (adresa: Dubrava, Hrvatskog proljeé¢a) sagradenoj na
Cest.kat.br.2986/795, Sto u naravi predstavija: - - -
185.ETAZA: 386/100000 dvosoban stan oznake A.2.5 U ulazu’br.41 na 2.katu ukupne neto korisne
povrsine 37,05 m2 sadrZaja:, hodnik, dnevni boravak s blag., kuhinja, kupaonica, soba u nacrtu
ounaceno svjetloplavom saéastom Srafurom u vlasnistvu Zaloznog duznika Zorislava Ki§a, =---e--s--—- -
7.ETAZA: 128/100000 garaZno parkirmno mjesto oznake — 3.GMP.7 u podrumskoj etaZi 3 — ukupn
neto korisne povrSine 12,26 m2 sardzaja: garazno parkirna povrSina, u nacrtu oznadeno viastitom
oznakom posebnog dijela viasniStvu ZaloZnog duznika Zorislava Kisa - :
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- pod sporedni uloZak zalaZu nekretninu upisanu u zemljiZne-knjige Opéinskog suda u Kutini u k.0.

Katoliko Seliste u zk. ul.1924, $to u naravi predstavija voénjak Staro Polje povrine 40.844 m2 na
Cest. br. 4810/7 te voénjak Staro Polje povriine 6.053 m2 na k.6.br. 4810/23 u viasniStvu DuZnika-
ZaloZnog duZnika

- pod sporedni uloZak zalaZu nekretninu upisanu u zemlji$ne knjige Opéinskog suda u Kutini u k.o.

Katolitko SeliSte u zk. ul,1850, 3to u naravi predstavija votnjak Staro Polje povrsine 77134 m2 na
Cest. br.4810/5 u viasnistvu DuZnika-ZaloZnog duZnika. - . -
Vjerovnik ove cijele suviasnitke dijelove povezane sa posebnim dijelovima nekretnine i nekretnine
opisane u ovom &lanku prima u zalog. e :

. Clanak.2A. .
Vjerovnik, Duznik-ZaloZni duZnik, SuduZnik i Jamac-platac su suglasni da se radi osiguranja trazbine
Vjerovnika iz &. 1. ovog Ugovora prema Duzniku-zaloZnom duzniku, Suduzniku i Jamcu-platcu upide
zaloZno pravo na pokretninama u viasniStvu DuZnika-ZaloZnog duznika: '

a) CEONI ELEKTRICNI VILICAR, tip EFG 425k, godina proizvodnje: 2011. godine, prema ponudi
tvrtke Miakar Vilidari d.o.o. br. 125/2011. od 10.02.2011. g. , a Vjerovnik opisanu pokretninu prima u
zalog.
b) BOKS PALETE, 3.000 komada po cijeni od 78,00 EUR-a, koje se nalaze sjedistu Duznika-zaloZnog
duznika u Velikoj Ludini, Sv:Mihovila 19, a Vjerovnik opisane pokretnine prima u zalog.

. Clanak 3.
Duznik-ZaloZni duZnik i ZaloZni duZnici bezuvjetno i nepozivo pristaju da se radi osiguranja trazbine
Vierovnika iz &l. 1, ovog Ugovora uknjiZi hipoteka u korist Vjerovnika na nekretnini opisanim u &. 2.
ovog Ugovora. - -
DuZnik-ZaloZni ‘duZnik neopozivo i bezuvjétno dopusta upis i Upisnik sudskih i javnobiljeZni&kih
osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima zaloznog prava na pokretninama iz &I.
2A. ovog Ugovora. u- korist Vjerovnika, a radi osiguranja cjelokupne traZbine Vjerovnika prema
DuZniku-zaloZnom duZniku iz ovog Ugovora. - -
Danom upisa u navedeni Upisnik Vjerovnik stjete zaloZno pravo na pokretninama iz &!. 2A. ovog
Ugovora.

Clanak 4.

Duénik-ZaloZni duZnik | ZaloZni duZnici su suglasni da za slugaj neisplate traZbine iz Elanka 1. ovog
Ugovora o dospijeéu, Vjerovnik moze neposredno na temelju ovog Ugovoera provesti prisilnu ovrhu na
nekretninama opisanim u &lanku 2. ovog Ugovora. .

Duznik-zaloZni duZnik je suglasan da Vjerovnik moZe neposredno na temelju ovog Ugovora zatraziti
protiv njega ovrhu na pokretninama iz &lanka 2A. ovog Ugovora radi prisiine naplate bilo koje od
trazbina Vjerovnika po ovom Ugovoru, odmah po njenoj dospjelosti.
Duznik, SuduZnik i Jamac-platac dozvoljavaju Vjerovniku da za:sluiaj neisplate traZbine iz &lanka 1.
ovog Ugovora o dospijeéu, moZe na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na
svim njihovim raunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njihovoj imovini.

Clanak 5.
Duznik-ZaloZni du2rik i ZaloZni duZnici jamée pod prijetnjom kaznenopravne i materijalnopravne
odgovornosti da podaci iz ovjerenih prilfoZenih izvadaka iz zemijisnih knjiga na dan solemnizacije ovog
Ugovora Cinjeniéno i pravno odgovaraju stvarnom stanju: -
Duznik-zaloZni duZnik jamci pod prijetnjom kaznenopravné i imovinskopravne "odgovornosti da
pokretnine iz &l. 2A. ovog Ugovora nisu optereéene teretima treéih do dana sklapanja ovog Ugovora. -
Duznik-zaloZni duZnik 'se obvezuje da nede bez suglasnosti Vjerovnika otuditi pokretnine iz &. 2A.
‘ovog Ugovora za vrijeme postojanja traZbine Vjerovnika po ovom Ugovoru.

Clanak 6.
DuZnik-ZaloZni duZnik i ZaloZni duZnici se obvezuju osigurafi zaloZene nekretnine za vrileme od
stupanja ovog Ugovora na snagu pa do namirenja traZbine Vjérovnika iz &lanka 1. ovog Ugovora, a
policu osiguranja se obvezuje vinkulirati u korist Vjerovnika do visine iznosa iz &lanka 1. ovog
Ugovora. - - -
U sluCaju viSegodidnjeg osiguranja Duznik-ZaloZni duznik i ZaloZni duZnici se obvezuju redovno
obnavljati osiguranjq te' Vjerovniku dostavijati dokaze o obnovijenom osiguranju.
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Na zahtjev Vjerovnika Duznik-zalozni duznik duZan je sklopiti kod osiguravajuceg drustva prihvatljivog
Vjerovniku ugovor o osiguranju pokretnina iz &lanka 2A. ovog Ugovora od provaine krade i razbojstva,
za cijelo vriieme trajanja ugovornog odnosa i vinkulirati police osiguranja u korist Vjerovnika do visine
cielokupne traZbine iz ovog Ugovora, te svake godine, ili u kraéim vremenskim razdobljima koje
odredi Vjerovnik, dati dokaz o plaéanju premije osiguranja. —

.Glanak 7.
Duznik-Zalozni duZnik i ZaloZni duZnici su za vrijeme trajanja ovog Ugovora duZni obavijestiti
Vjerovnika o smanjenju vrijednosti zaloZenih .nekretnina. U tom slugaju DuZnik-ZaloZni duzZnik i
Zalozni duZnici su duZni Vjerovniku na njegov zahtjev dati dopunska osiguranja.
Duznik-zalozni duZnik duZan je za vriieme otpladivanja kredita obavijestiti Vjerovnika o znatnijem
smanjenju vrijednosti zaloZenih pokretnina nastalom uslijed oSteenja pokretnina, te o kradi
pokretnina. U sluéaju znatnog smanjenja vrijednosti zaloZenih pokretnina ili krade istih, Duznik-zalozni
duznik duZan je na zahtjev Vjerovnika dati dopunska osiguranja.

_ Clanak 8.

Ovaj Ugovor podnijet ée Duznik-ZaloZni duznik javnom biljezniku na solemnizaciju sukladno ¢lanku
59. st. 3. Zakona o javnhom biljezniStvu.
Tro§ak solemnizacije snose Duznik-ZaloZni duznik.

‘ Clanak 9. '
Duznik-Zalozni duznik, Suduznik, Jamac-platac i ZaloZni duZnici su suglasni da javni biljeznik na
zahtjev Vjerovnika stavi potvrdu o ovrinosti na ovaj Ugovor nakon §to Vjerovnik javnom biljezniku
prezentira dokaz o dospjelosti trazbine. -
Duznik-Zalozni duZnik, SuduZnik, Jamac-platac i ZaloZni duZnici pristaju da kao dokaz o visini
trazbine Vjerovnika po ovom Ugovoru sluZe izvatci iz poslovnih knjiga Vjerovnika.

' : , Clanak 10. :
Sve troskove vezane za sklapanije i izvr§enje ovog Ugovora, kao i stvarne troSkove u svezi provedbe
odredaba ovog Ugovora u zemljiSnim knjigama snosi Duznik-ZaloZni duZnik.

: Clanak 11.
.Ovaj Ugovor sadinjen jé u 9 (slovima: devet) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (slovima: dva) primjerka
za Vjerovnika, te po 1 (slovima: jedan) primjerak za DuZnika, SuduZnika, Jamca platca i Zalozne
duznike, nadlezni sudove i javnog biljeZnika.
Primjerak Ugovora koji ostaje javnom biljezniku predstavlja izvornik.

: Clanak 12.
Ugovor stupa na snagu danom potvrde od strane javnog bilieZnika, sukladno &lanku 8. ovog Ugovora.

Glanak 13. _
‘Duznik je duzan-odmah, a najkasnije u roku od 15-(slovima: petnaest)-dana od dana solemnizacije
ovog Ugovora, ishoditi i Vjerovniku predoditi ovjerene izvatke iz zemlji§nih knjiga kojima se dokazuje
uknjizba hipoteke u korist Vjerovnika sukladno odredbama ovog Ugovora.

Clanak 14. . : .
Za sve sporove koji proiziaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s ovim Ugovorom iskljucivo je nadleZan
stvarno nadlezni sud na &ijem se podrudju nalaze nekretnine.--—- :

Clanak 15.

Ana Ki§, OIB:71705140934 iz Velike Ludine, Cvjetna 13, kao braéni drug Zaloznog duznika Zorisiava
Kisa, OIB: 33597174662 iz Velike Ludine, Cvjetna 13, daje slijedeéi izjavu:
“Suglasna sam sa zaloZnopravnim raspolaganjem mog braénog druga u skladu s ovim Ugovorom i sa
zasnivanjem zaloZnog prava-u korist Vjerovnika radi osiguranja svake novéane trazbine Vjerovnika
zasnovane na ovom Ugovoru. . e - .
Za slu¢aj da se na temelju propisa o imovinskim odnosima braénih drugova bilo kada tijekom
postojanja obveze DuZnika-zaloZznog duZnika iz ovog Ugovora na moje ime zemljiSnoknjizno provede
upis vlasniStva na bilo kojem suviasnickom dijelu nekretnine' koja je predmet zaloZnog prava na
temelju ovog Ugovora, potpisom ovog Ugovora dajem svoju zaloZnu izjavu i neopozivo i bezuvjetno




dopustam upis zaloznog prava u korist Vjerovnika i na svakom suvlasnitkom dijelu iste nekretnine
koji bi mi eventualno pripao u viasnistvo i bio zemlfiSnoknjizno. upisan kao moje viasnistvo, sve radi
osiguranja uredne naplate cjelokupne nov&ane trazbine Vjerovmka na temelju bvog Ugovora i svake
druge trazbine zasnovane na temelju ovog Ugovora.
Za slucaj stjecanja suvlasniékog dijela nekretnine opisanog prethodnim stavkom, o tome ¢u bez
odgode obavijestiti Vjerovnika i tako stedenim suviasni¢kim. dijelom necéu ni na koji naéin raspolagati
prije prethodne uknjizbe zaloznog prava Kreditora u skiadu s‘ovim Ugovorom. Za sluéaj neispunjenja
ove svoje ugovarne obveze bit éu solidarno odgovaran/ na za ispunjenje cijele novéane obveze iz
ovog Ugovora i odgovarati za svaku $Stetu koja bi tim nelspunjenjem mogla biti uzrokovana
Vjerovniku.
Suglasna sam da Vjerovnik moZe radi prisiine naplate bilo kole od svojih novéanlh trazbina po ovom
Ugovoru, odmah po dospjelosti i neposredno na temelju ovog Ugovora, zatraZiti protiv mene ovrhu na
navedenoj nekretnini odnosno na svakom njenom suviasni¢kom dijelu koji bi mi slijedom prethodno
navedenog pripao u vlasniStvo, odnosno, iskljutivo za sludaj neispunjenja ugovorne obveze iz
prethodnog stavka takoder i na cjelokupnoj mojoj imovini.”
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OPCINSKI SUD U KUTINI
ZEMLIISNOKNIIZNI ODJEL KUTINA
Stanje na dan: 11.10.2011.

Katastarska op¢ina: VIDRENJAK Broj uloska: 943
Broj zadnjeg dnevnika: 2-268/2008 ‘ . .
Aktivne plombe:
ZK ulozak je verificiran
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Redni |Broj zemljista Povréina u .
Zesti Primjedbe
broj | (kat. ) Oznaka zemljista 2 | oo | e mj
1. 1388 KUCA , DVORISTE I ORANICA U GORNJEM POLIU . 1681 ’ Pripis iz ulogka 444
: B
Viastovnica
Redni
: Primjedbe
broj Upisl mj
1.UDIO 1/2
1. KIS ZORISLAV LUDINA, 5. SVIBNJA 70
OIB: 33597174662
2.UDX0 1/2 _
1. KIS ANA LUDINA, 5. SVIBNJA 70
OIB: 71705140934
L o
Teretovnica
Redni upisi : Iznos tereta Primjedbe
broj

1.1. Primljeno: 08. travnja 1997. br. 2-925/97 )
Na temelju prijavnog lista i kopije plana Ureda za katastarsko-geodetske
- poslove Sisak, Ispostave u Kutini od 12.03.1997. br. 932-07/97-04/71
zabiljeZuje se da je kua sagradena na k&br. 1388 upisana bez upblabne

dozvole.
2.1. Primljeno: 31. kolovoza 2007. br. Z-3169/2007 1.200.000,00 KN  ISTI UPIS U ZK.UL. BROJ
Na temelju Ugovora o zasnivanju zalonog prava od 29. kolovoza 2007. 444 K.O. VIDRENJAK

ovjerenog kao ovrSni javnobiljeZnigki akt 30. kolovoza 2007. pod br, OV-

2525/2007 uknjizuje se zaloZno pravo na nekretnine u Al radi osiguranja

trazbine u iznosu milijundvjestotisucakuna uvecano za kamatu, tro¥kove |

sve poreze utvrdene posebnim propisima, a sve sukladno odredbama

Ugovora o zasnivanju zaloZnog prava od 29. kolovoza 2007. za korist: f :

.4/
1. ZAGREBACKE BANKE D.D. ZAGREB PAROMLINSKA 2 oD VA ////2; % %
7 /,

http:lle-izvadak.pravosudje.hr/detalji—qlc_:ska-tisak. htm?ulozakld=6275090033... 12.10.2011



*  REPUBLIKA HRVATSKA Verificirani ZX ulo¥ak
OPCINSKI GRAPANSKI SUD U ZAGREBU '
ZEMLITSNOKNIIZNI ODJEL
ZAGREB, 05.07.2010

! ' IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE .
; Katastarska opéing: TRNJE Mﬁm@gmg_ub_ﬁk& 8366
f ' _ 13
' Y ovmsms'rvo
POSEBNI IZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ 13 (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLIENO)
Broj zadnjeg dnevnika; Z-32593/10
' A

Popml list

| . [STAMBENO POSLOVNA ZGRADA BR. 105 I

DVORISTE, TRNJANSKA CESTA .
STAMBENO POSLOVNA ZGRADA BR. 105 690|
DVORISTE TRNJSNSKA CESTA 152|
L1 [UKUPNO: [ | | 842 !

1. dvosobm stan oznake A3 na 2. katu, ukupne korisne vrijednosti od 35,22¥m, te loggia
(tlocrtne povrSine 7,67¢8m) u sklopu stana i parkimo mijesto 12 (tlocrtne povrSine 13,282m) u
prizemlju i spremiite 3 (tlocrtne povrdine 2,77¢m) na galeriji - ozna¥eno naranastom bojom

2. KIS ZORISLAV, VELIKA LUDINA, CVIEINA 13 1”2
3. K18 ANA, VELIKA LUDINA, CVJIETNA 13 T
C
Teretni list

11 NAET AZNI UDIO POD REDNIM BROJEM 13 .- 70.000,00BUR
" Zaprimljeno 29.06.2010. broj Z-32593/10
Temeljem Ugovora o zaloZnom pravu od 28.06.2010. godme
{ . uknjiZuje se zaloZno pravo radi osiguranja traZbine vjerovnika u
Y iznosu od EUR 70.000,00 u kunskoj protuvrijednosti po srednjem
. te&aju HNB na dan vraéanja kredita, s ugovorenom kamatom u
iznosu od 8,75% godi¥nje, promjenjiva v skladu s odlukom o
kamatnim stopama Banke te prema ostalim uvjetima iz ugovora za
' korist:
/ 1. ZAGREBACKA BANKA D.D., PAROMLINSKA BR. 2,
_ ZAGREB
B OIB: 92963223473

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 04.07.2010.

Sudska pristojba po Tbr. 18 Zakona o sudskim pristojbama , 57/96, 137/02) u iznosu od 20,00 Kn

naplaéena je i poniStena v Knjizi izvadaka pod brojem

Zemljidnoknjini izvadak (datum i vrijeme izrade) 05.07.2010. 11:05:




REPUBLIKA HRVATSKA : Verificirani ZK ulo¥ak’
OPCINSKI GRADANSKI SUD U ZAGREBU
ZEMLIJISNOKNIJIZNI ODJEL . ]
ZAGREB, 05.07.2011

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
Katastarska op¢ina: GRANESINA Broj zemljiSnoknji¥nog ulo¥ka: 2929

.. Broj podulogka: 185
: ETi%O VLASNISTVO
POSEBNI IZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ 185 (OSTALO KAO NEPOTREBNO
IZOSTAVLJENO) '

Broj zadnjeg dnevnika; Z~39614/09

A
Popisni list
PRVI ODJELJAK

2986/795 |STAMBENO-POSLOVNA ZGRADA BR. 24141 1
DVORISTE, HRVATSKOG PROLJECA, DUBRAVA

STAMBENO-POSLOVNA ZGRADA ' 1255

_ IDVORISTE, HRVATSKOG PROLJECA, DUBRAVA 955

LI [UKUPNO: I 2210]
B

Vlasnitki list

" 185. ETAZA: 386/100000 -

1. dvosobni stan oznake A.2.5 u ulazu br. 41 na 2. katu ukupne neto korisne povrSine 37,05
m2 sadrZaja: hodnik, dn. boravak s blag., kuhinja, kupaonica, soba, u nacrtu ozna&eno
svijetloplavom sadastom rafurom

2. KIS ZORISLAV, L. KNEZICA BR. 70, VELIKA LUDINA 1

C

Teretni list

~ TERETA NEMA !
Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 05.07.2011.

Sudska pristojba po Tbr. 18 .Zakona o sudskim pristoj ; r.f14/95, 57/96, 137/02) u iznosu od 20,00 Kn
naplacena je i poniStena u Knjizi izvadaka pod brojem 7/ * , /

ZK referent:

A/

Zemlji$noknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 05.07.2011. 10:59:18 Stranica:




C

REPUBLIKA HRVATSKA . Verificivani ZK ulofak
OPCINSKI GRADANSKI SUD U ZAGREBU
ZEMLIISNOKNJIIZNI ODJEL
ZAGREB, 05.07.2011
IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
Katastarska opéina: GRANESINA Broj zemlji¥nokniiznog uloska; 2929

. Broj podulo¥ka: 7
% ETAZNO VLASNISTVO

POSEBNI IZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ 7 (OSTALO KAQ NEPOTREBNO IZOSTAVLIENO)
Broj zadnjeg dnevnika: Z-39614/09

A

Popisni list
PRVI ODJELJAK

| 29867795 |STAMBENO-POSLOVNA ZGRADA BR. 241411
DVORISTE, HRVATSKOG PROLIECA, DUBRAVA

STAMBENO-POSLOVNA ZGRADA 1255
IDVORISTE, HRVATSKOG PROLJECA, DUBRAVA 955
P [UKUPNO: | | | 2210}
B
Vliasnitki list

7. ETAZA: 128/100000
1. garadno parkirno mjesto oznake -3.GPM.7 u podrumskoj eta¥i -3 ukupne neto korisne
povriine 12,26 m2 sadrZaja: garaZno parkima povrina, u nacrtu oznafeno viastitom

oznakom posebnog dijela
2. KIS ZORISLAV, L. KNEZICA BR. 70, VELIKA LUDINA i
C
Teretni list

ST ATy T
< AN

TERETA NEMA !

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 05.07.2011.

Sudska pristojba po Tbr. 18 Zakona o sudskim pristojby r, 74/95, 57/96, 137/02) u iznosu od 20,00 Kn
_naplacena je i poniStena u Knjizi izvadaka pod brojem /. )
.o ZK referent:

PN/

ZemljisnoknjiZni izvadak (datum i viijeme izrade) 05.07.2011. 11:00:06 Stranica:



REPUBLIKA HRVATSKA Verificirani ZK ulozak
OPCINSKI SUD U KUTINI ‘

ZEMLJISNO-KNJIZNI ODJEL .
KUTINA, 28.09.2011 :
I1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Katastarska opéina: KATOLICKO SELISTE , Broj zemljisnoknjiznog uloska: 1924
Broj zadnjeg dnevnika: Z-2022/10 3
A -
Popisni list

PRVI ODJELJAK

40844|Pripis iz ulo3ka
1216
2| 4810123 [VOCNJAK STAROPOLJE | | ] 6053|ll’;ir;sizulo§ka
L] [UKUPNO: . [T 1 46897]
B
_Vlasnidki list

1. UDIO: 1/1

1. FRUCTUS D.0.0., VELIKA LUDINA, SV. MIHOVILA 19
OIB: 65104739579

C

Teretni List

TERETA NEMA !
Potvrduje se da ovaJ izvadak odgovara stanju zemlji$ne knjige na datum 28.09. 2011

Sudska pnsto_]ba po Tor. 18 Zakona o sudsk:m pristo jb&!% @ 4/95 57/96 137/02) u iznosu od 20,00 Kn
naplacena je i poni¥tena u Knjizi izvadaka pod brojem ©7 :

ZK referent:
KRKAC DRAGICA

Zemljisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 28.09.2011. 09:57:40 _ Stranica: y/



REPUBLIKA HRVATSKA Verificirani ZK uloiak
OPCINSKI SUD U KUTINI

ZEMLJISNO-KNJIZNI ODJEL
KUTINA, 28.09.2011°
: IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIG
Katastarska opéina; KATOLICKO SELISTE Broj zemljiSnoknjifnog ulotka: 1850
Broj zadnjeg dnevnika: POCETNO STANJE

A

"Viasnithk list

1. UDIO: 11
1. FRUCTUS D.0.0., VELIKA LUDINA, SV. MIHAELA 19

C

Teretni list )

TERETA NEMA !

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 28.09.2011.

e

Sudska p_ristojba po Tor. 18 Zakona o sudskim pﬁsmjbamegblg. 95, 57/96, 137/02) u iznosu od 20,00 Kn
naplaéenajeiponiﬁtenaul(njiziizvadakapodbmj ?/ 2 —af .
. ) _ referent:

Zemjisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 28.09.2011. 09:57:28 Stranica:






¢ 1agrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 09.10.2018

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Dospijela trazbina Zagrebatke banke d.d. Zagreb prema duzniku FRUCTUS D.0.0., SV. MIHOVILA 19,
44316 VELIKA LUDINA, MB 01688731-000, OIB 65104739579, po kreditu i partiji broj 5701453834, broj
ugovora 3258499065, na dan 03.10.2018 iznosi:

Dospjela glavnica : HRK -138,218.56
Dospjela redovna kamata : HRK -2,224.62
Kamata po dospijeéu : HRK -3,344.47
Ukupno dugovanje : HRK -143,787.65

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

Izradila: MM\D
Ariana Knezi¢

Starija referentica za administriranje kredita

f baMM]
Ivana Sverko Ankica Bari§ié /‘

Vaoditeljica administriranja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata

& Zagrebatka banka dd.



¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92863223473

Zagreb, 09.10.2018

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

Dospjela trazbina Zagrebatke banke d.d. Zagreb prema duzniku FRUCTUS D.0.0., 8V. MIHOVILA 19,
44316 VELIKA LUDINA, MB 01688731-000, OIB 65104739579, po kreditu i partiji broj 5701453834, broj
ugovora 3258498065, na dan 03.10.2018 iznosi:

Dospjela glavnica : HRK -138,218.56
Dospjela redovna kamata : HRK -2,224.62
Kamata po dospijetu ; HRK -3,344.47
Ukupno dugovanje : HRK -143,787.65

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

Izradila: MWD
Ariana Knezi¢

Starija referentica za administriranje kredita

/
Ivana Sverko Ankica Barisié¢ A MVVVU

Voditeljica administriranfa kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata

@ 1agrebatka banka dd.



¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 09.10.2018

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Dospijela trazbina Zagrebatke banke d.d. Zagreb prema duzniku FRUCTUS D.Q.0., SV. MIHOVILA 18,
44316 VELIKA LUDINA, MB 01688731-000, OIB 65104739579, po kreditu i partiji broj 5701453834, broj
ugovora 3258499065, na dan 03.10.2018 iznosi:

Dospjela glavnica : HRK -138,218.56
Dospjela redovna kamata : HRK -2,224.62
Kamata po dospijecu : HRK -3,344.47

Ukupno dugovanje : HRK -143,787.65

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predsteajne nagodbe.

Izradila: WL

Ariana Knezi¢
Starija referentica za administriranje kredita

ivana Sverko Ankica Barigié MWV

Voditeljica administriranjg kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih kiijenata

@ Zagrebatka banka d.d.



¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 09.10.2018

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Dospjela trazbina Zagrebatke banke d.d. Zagreb prema du2niku FRUCTUS D.0.0., SV. MIHOVILA 19,
44316 VELIKA LUDINA, MB 01688731-000, OIB 65104739579, po kreditu i partiji broj 5701453834, broj
ugovora 3258489065, na dan 03.10.2018 iznosi:

Dospjela glavnica : HRK -138,218.56
Dospjela redovna kamata : HRK -2,224.62
Kamata po dospijecu . HRK -3,344.47
Ukupno dugovanje : HRK -143,787.65

Ilzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstetajne nagodbe.

Izradila: W

Aniana Knezi¢
Starija referentica za administriranje kredita

: /Ll w/n/"\d
ivana Sverko Ankica Barisi¢

Voditeljica administriranja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenat

¢ 1agrebatka banka d.g;



et

Broj ugovora: 3258499065
Broj partile: 5701453834

UGOVOR O KRATKOROCNOM KUNSKOM KREDITU
U IZNOSU OD

HRK 145.517,56

FRUCTUS d.o.0.
kao Korisnika kredita

ABUNDAN d.o.0.
kao Suduznika

Zorislava Kisa
kao Jamca platca

ZAGREBACKE BANKE d.d.
kao Kreditora

sijetanj, 2018



ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatiéa 10, OIB: 92963223473, zastupana po
direktorici poslovnog odnosa Gordani Horjan i direktorici Regionalnog centra Zagreb prsten Karmenki Brcko
(u daljnjem tekstu: Kredltor)

FRUCTUS d.o.0., Velika Ludina (Opcina Velika Ludina), Sv. Mihovila 19, OIB 65104739579, zastupano po
direktoru Zonslavu Ki$u (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i

ABUNDAN d.o.0., Velika Ludina (Op¢ina Velika Ludina), Vidrenjak, Svetog Mihaela 19, OIB
27461541024, zastupano po direktoru Zorislavu KiSu (u daljnjem tekstu: Suduznik)

i
Zorislav Kis iz Velike Ludine, Cvjetna 13, OIB 33597174662 (u daljnjem tekstu: Jamac platac)
sklopili su u Zaboku sljeded¢i:

UGOVOR O KRATKOROCNOM KUNSKOM KREDITU

(»Ugovor*)

1. PREDMET UGOVORA
Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos
nov&anih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit"), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i na naéin

kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate,
naknade i troSkove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2. UVJETI KREDITA

2.1. 1znos

Kredit iznosi HRK 145.517,56 (slovima: stogetrdesetpettisuéapetstosedamanaest i 56/100 HRK).
2.2 Namijena kredita

"Kredit se odobrava za:
refinanciranje dospjele glavnice kredita na dan 30.11.2017. po Ugovoru o dugoro&nom kredltu od
10.08.2011. na partiji 5100275200 odobrenog iz sredstava HBOR-a za IPARD investiciju Korisnika kredita.

2.3. Nagin i rok koristenja

Kredit se mozZe koristiti po ispunjenju uvjeta iz &. 2.4. ovog Ugovora, na temelju Zahtjeva za kori§tenje
Kredita, dostavljenog Kreditoru.

Kredit se moZe koristiti odjednom, a najkasnije do 30.01.2018. (,Rok koriéténja Kredita®).

Sredstva Kredita Kreditor ¢e isplatiti u korist kredita na partiji br. 5100275200 s valutom 30.11.2017. ili
sliede¢om najranijom valutom, za zatvaranje obveza, a u skiadu sa Zahtjevom za koristenje kredita.

Iznos Kredita koji ostane hejskoriéten po isteku Roka koriStenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti.

24. Uvjeti za koriStenje Kredita

Kredit se moZe koristiti nakon ispunjenja sljedeéih uvjeta:

(i) Dostavljen je Zahtiev za koristenje Kredita.

(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprje€avanja pranja novca i financiranja
terorizma.

(iii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita“) u skladu s ¢&!. 3 ovog
Ugovora, a kao dokaz provedbe zaloga na nekretninama upisanim u, k.o. Vidrenjak, zk.ul. 943,
k.C.br. 1388 - kuca, dvoriste i oranica u Gornjem polju povrsine 1.681 m2 (stambena kucéa u Velikoj
Ludini, Cvjetna 13), te zk.ul. 444, k.€.br. 1387 - oranica Gornje polje, ukupne povr§ine 1.386 m2



(dvariste).
(iv) Plac¢ena je naknada u skladu s totkom 2.8. ove Qdluke.
(v) Pcdmirene su redovna i zatezna kamata po kreditu na partiji 5100275200.

25 Natin i rok vradéanja kredita

Kredit se otplatuje sukcesivno, najkasnije do 30.08.2018. (,Datum konafnog dospije¢a”), u HRK.
Otplaéeni iznos Kredita se ne moZe ponovno koristiti.

26. Redovna kamata

Na svakl iskoristenl iznos Kredita, potevSi od prvog dana koriStenja, obratunava se Redovna kamata po
Redovnaj kamatne| stopi koja je jednaka Refarentno] stopi uveéano] za 6,00 p.p. godisnje.

Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni viijednosti Refarentne stope.

Referentnu stopu predstavija prinos na trezorske zapise Ministarstva financija s rokom dospijeéa za 91 dan,
zaokruZen na 2 decimale, koji je ostvaren na posljednjoj aukcift prije potetka svakog Kamatnog razdoblja. U
slu¢aju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope se izjednatava s nulom.

Kamatno razdobije Je kalendarski kvartal, osim prvog Kamatnog razdoblia koje potinje na dan prvag
koriStenja Kredita i traje do kraja kvartala | posljednjeg Kamatnog razdoblja koje zavrsava na Datum
konatnog dospijeta Kredita.

Kamata se obratunava primjenom proporcionaine metode obratuna kemate i kalendarskog broja dana u
mjesecu i godinl, a dospijeva i naplaéuje se 10. dan po isteku Kamatnog razdoblja, u HRK.

2.7. Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene traZbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obratunava se

kamatna etopa po dospljeu koja se utvrdule u visini stope ve2ets zakonske zatezne kamate, za cijelo
razdoblje do dana platanja.

Kamata po dospilecu obrafunava se kvartalno, primjenom proporcionaine metode obraduna kamate |
kalendarskog broja dana u godini i mjesecu, a dospijeva i naplatuje se 10. dan po isteku kvartala, u HRK.

28. Naknade

Korisnik kredita cbvezan je piatitl sjede¢e naknade u HRK:

- 2zaobradu zahtjeva: 0,10% od ugovorenog iznosa Kredita
Naknada se obratunava jednokratno, a dospijeva i naplatuje se 15, dan od datuma skiapanja
Ugovoara, ili prije prvog koridtenja Kredita, ovisno o tome $to nastupi ranije.’

29, Trodkovl

JavnobiljeZnitke treSkove, troSkove pribavijanja ugovorenih instrumenata omguranja povrata Kredita, kao i
sva ostale tro¥kove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.10. Porezl | ostall odbicl

Korisnik kredita ¢e otplatu glavnice, te plat¢anje kamata | naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo kakvih
sada&njih ill budu¢ih poreza, akontacija poreza ill bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva ustaga ili odbitak
zakonska obveza, Korisnik kredita ée platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni da Kreditor primi puni
iznos glavnice, kamata | naknade koji bi primio da takvih tra2enih ustega ili odbitaka nije bilo.

2.11. Dospijeée na naradnl dan

Ako bllo koji iznos iz ovog Ugovora dospijeva na neradni dan, Konsnik kredita ga je obvezan podminiti prvi
sljededi radni dan.

Radni dan u smislu ovog Ugovora je dan koji je radni za Kreditora, a to je svaki dan izuzev nedjelje i
praznika propisanih zakonom Republike Hrvatske.



212. Redoslijed pla¢anja

Istovrsna potraZivanja koja proiziaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s njime podmiruju se prema redoslijedu
dospijeca, a potraZivanja razhélte vrste prema sljiede¢em redoslijedu:

a) troskovi

b) zatezna kamata

c) redovna kamata

d) naknade

e) glavnica

2.13. Otplata Kredita i redovne kamate | zatezne kamate

Korisnik kredita je suglasan da se Kredit, redovna kamata i zatezna kamata otplaéuju izravnim tereéenjem
njegovog transakcuskog raduna IBAN HR1623600001101980416 od strane Kreditora, sukladno rokovima i
iznosima dospueéa iz Ugovora, a u Kkorist ratuna kredithe partije 1BAN HR8823600001 000000013
5701453834.

U slu¢aju da se dospjela trazbina na dan ugovorenog roka otplate ne moZe u cijelosti naplatiti izravnim
tere¢enjem jer na transakcijskom radunu Korisnika kredita nema dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog
iznosa dospjele trazbine Kreditora ili zbog bilo kojeg drugog razioga, dospjela traZzbina Kreditora ne¢e se
naplatiti ili e se naplatiti samo djelomi¢no, a nalog za naplatu ostatka dospjele traZbine Kreditora ostaje u
redoslijedu naplate na transakcijskom ratunu Korisnika kredita, sve do potpune naplate ukupnog
nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora. U tom slu¢aju Korisnik kredita moZe podmiriti
dospjelu trazbinu uplatom. sredstava na IBAN HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj
5701453834, o Eemu je duzan obavijestiti Banku.

Korisnik kredita obvezuje se platiti naknadu za izvr§enje naloga za naplatu Kredita i kamate izravnim
tere¢enjem u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora, vaze¢om na dan obraéuna.

3. INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

Uz Korisnika kredita za otplatu svih traZzbina po ovom Ugovoru solidamo odgovaraju SuduZnik i Jamac
platac.

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezu;e prije koristenja Kredita
dostaviti Kreditoru:

a) 1 (jednu) zaduznicu Korisnika kredita na iznos Kredita, uveéano Za ugovorene kamate, naknade i
ostale troSkove, solemniziranu od strane javnog biljeZnika

- U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Suduznik se obvezuje prije kori§tenja Kredita dostaviti
Kreditoru:

a) 1 (jednu) zaduznicu Suduznika na iznos Kredita, uveéano za ugovorene kamate, naknade i ostale
troS§kove, solemniziranu od strane javnog biljeznika

U svrhu naplate dospjelih traZzbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije kori§tenja Kredita na
zaduznici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu odnosno bjanko zaduznicu koju ¢e
Korisnik kredita izdati u svojstvu duZnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru u svojstvu Jamca platca, i to
davanjem pisane izjave koja je po svom sadr2aju i obliku ista s izijavom Korisnika kredita te potvrdena kod
javnog biljeznika.

U svrhu naplate dospjelih traZzbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje pribaviti u roku koji je
ugovoren u narednom &lanku ovog Ugovora i sliedeée instrumente osiguranja:

a) zaloZno pravo na nekretninama iz €l. 3.1. ovog Ugovora



3.1, ZaloZno pravo na nekretninl

Korisnik kredita, Sudu2nik i Jamac platac su suglasni da kao instrument osiguranja traZbina po ovom
Ugovoru shu2i mjenica u iznosu od HRK 500.000,00 s dospijeéem 30.08.2024. i mjenica u iznosu HRK
700.000,00 s dospije¢em 30.06.2024., koje su gsigurane zaloZnim pravom na:

a) suviasnitkom dijelu nekretnine upisanom u zemijiSnim knjigama Opéinskog gradanskog suda u
Zagrebu, Zemlji$no knjizni odjel Zagreb u viasniStvu Kis Zorislava u suviasnitkom dijelu nekretnine
upisane u zemijidne knjige i to k.o. Granesina, z.k.ul. br. 2929, (kao glavni ulozak), k..br. 2886/795 -
STAMBENO POSLOVNA ZGRADA BR.24 | 41 | DVORISTE, HRVATSKOG PROLJECA, DUBRAVA,
‘povrsine 2210m2 (STAMBENOQ-POSLOVNA ZGRADA, povriine 1255m2 DVORISTE, HRVATSKOG
PROLJECA, DUBRAVA, povriine 955m2), pod brojem 2Z-29176/2017, povezanim s viasniStvom
posebnog dijela nekretnine kojeg u naravi predstavija:

- 7. suviasnicki dio:128/100000 ETAZNO VLASNISTVO (E-7) - garazno parkimo mjesto oznake -
3.GPM 7 u podrumskoj etaZi -3 ukupne neto korisne povriine 12,26m2 sadriaja: garaZno parkima
povréina, u nacrtu oznateno viastitom oznakom posebnog dijela

- 185. Suviasnitki dio:386/100000 ETAZNO VLASNISTVO (E-185) - dvosobni stan oznake A.2.5 u
ulazu brd1 na 2.katu ukupne neto povrine korisne powrSine 37,05m2 sadrigja: hodnik, dn.
boravak s blag.,kuhinja, kupaonica, soba, u nacrtu oznateno svijetioplavom satastom Srafurom

b) nekretnini upisanoj u zemljiSnim knjigama Opcinskog suda u Sisku, Zemiji&noknjiZni odjet Kutina, u
viasnistvu FRUCTUS d.o.0. | to:

- k.o. Katolitko SellSée, z.k.ul. broj 1924, k.2.br. 4810/7 - VOCNJAK STARO POLJE, povrine
40844m2, ped brojem (Z2-8870/2017) — hipoteka niZeg reda

- ko. Katolitko SeliSée, z.k.ul. broj 2000, k.&.br. 4810/23 - VOCNJAK STARO POLJE, povrSine
6053m2, pod brojem (Z-9210/2017) — hipoteka niZeg reda

-  K.o. Katolitko Selisée, z.k.ul. broj 1850, k.&.br. 4810/5 - VOCNJAK STARO POLJE, povrdine
77134m2, pod brojem (Z-8870/2017) —~ hipoteka niZeg reda.

Korisnik kredita, SuduZnik i Jamac platac su obvezni najkasnije do 30.01.2018. omeguéiti Kreditoru
stiecanje zaloZnog prava temeljem mjenica u iznosu od HRK- 500.000,00 s dospijetem 30.06.2024, i
mjenica u iznosu HRK 700.000,C0 s dospije¢tem 30.06.2024. na:

c} nekretninama upisanim kod Opéinskog suda u Sisku, ZemljiEnoknjizni odjel Kutina u suvlasnistvu
Zorislava Ki& (7/8) | Barbare Ki5-kéi (1/8), k-0. Vidrenjak,
- zkul. 943, k.C.br. 1388 - kucéa, dvoriste i oranica u Gomjem polju povriine 1.681 m2 (stambena kuéa
u Velikoj Ludini, Cvjetna 13}, .
- zk.ul. 444, k.&.hr. 1387 - oranica Gomje polje, ukupne povrsine 1.386 m2 (dvoriste)

Korisnik kredita, SuduZnik i Jamac platac su obvezni prije koristenja Kredita dostaviti Kreditoru originaini
primjerak poilce osiguranja ili pisanu potvrdu osiguravatelja o ugovorenom gsiguranju gradevine sagradene
na nekretnini iz ovog &lanka od poZara, poplave, bujica i drugih elementamih nepogoda, izljeva vode iz
vodovodnih i kanalizacijskih cijevi te drugih uobitajenih rizika, na iznos njene nove gradevinske vrijednosti,
vinkulirane u korist Kreditora za cijelo vrijeme postojanja traZbina po ovom Ugovoru.

3.2, Obveze Korisnika kredita u vezi s osiguranjem Instrumenata osiguranja povrata kredita

Korisnik kredita, SuduZnik i Jamac platac se obvezuju do ofplate cjelokupnog Kredita, najmanje 15
(petnaest) dana prije isteka roka vaZenja postojete police osiguranja iz €lanka 3.1, dostaviti Kreditoru
originalni primjerak nove police osiguranja ili pisanu potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju,
vinkulirane u korist Kreditora, s dokazom da je plaéena premija osiguranja za naredno razdoblje.

U sludaju viSegodiSnjeg osiguranja, Korisnik kredita, Sudu2nik i Jamac platac se cbvezuju u roku od 15
(petnaest) dana od dana dospijeca pojedine rate ili ukupne premije osiguranja dostavili Kreditoru dokaz da
je platena dospjela-rata ili ukupna premija osiguranja. .

Ako Korisnik kredita, Suduznik i Jamac platac ne ispune neku od obveza iz ovog Ugovora u vezi s
osiguranjem Instrumenata osiguranja povrata kredita, Korisnik kredita | Jamac platac oviaS¢uju Kreditora da
bez prethodne obavijesti Korisniku kredita ugovori policu osiguranja s istim ili drugim osiguravatefjem po
izboru Kreditora ifili plati ukupnu premiju osiguranja, odnosno nepla¢ene rate premije osiguranja te za taj
iznos odmah tereti Korisnika kredita, SuduZnika ifili Jamca platca.

Karisnik kredita, SuduZnik i Jamac platac kao korisnici osiguranja ovim Ugovorom ustupaju Kreditoru sva
prava iz polica osiguranja Instrumenata osiguranjfa povrata kredita te oviaSéuju Kreditora da o ustupu
obavijesti svakodobnog osiguravatelja.



3.3. Obveze Korisnika kredita u vezi s procjenom vrijednosti Instrumenata osiguranja povrata
kredita

Korisnik kredita se obvezuje svake 3 godine za stambene nekretnine odnosno svake godine za poslovne i
ostale nekretnine od isteka postojeée procjene dostaviti Kreditoru o svom troSku novu procjenu vrijednosti
Instrumenata osiguranja povrata kredita, u obliku i sa sadrzajem prihvatijivima Kreditoru. Ako Korisnik
kredita ne ispuni navedenu obvezu, kao i u sluéaju opravdane sumnje Kreditora u istinitost i ispravnost
dostavijene procjene vrijednosti Instrumenata osiguranja povrata kredita, Korisnik kredita oviaSéuje
Kreditora da zatraZi procjenu vrijednosti Instrumenta osiguranja povrata kredita od osobe koja se bavi tom
djelatnoScu te za pla¢eni iznos odmah tereti Korisnika kredita. Kreditor ¢e prethodno pisanim putem
obavijestiti Korisnika kredita o razlozima neprihva¢anja dostavijene procjene vrijednosti Instrumenta
osiguranja povrata kredita.

Korisnik kredita je obvezan bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o uniStenju ili znatnijem
osteéenju Iinstrumenta osiguranja povrata kredita, osigurati Kreditoru te drugim osobama i procjeniteljima
koje je odabrao Kreditor nesmetani pregled i procjenu vrijednosti Instrumenta osiguranja povrata kredita te
im u tu svrhu dati sve potrebne podatke i isprave. '

U sluéaju unistenja ili znatnijeg oStecenja Instrumenta osiguranja povrata kredita, kao i u slu€aju smanjenja
procijenjene vrijednosti Instrumenta osiguranja povrata kredita ispod stanja duga po ovom Ugovoru,
Korisnik kredita je duZan na zahtjev Kreditora te u roku kojeg odredi Kreditor dati dodatne instrumente
osiguranja povrata kredita, prihvatijive Kreditoru.

4. 1ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA>
4.1. Izjave

Korisnik kredita, SuduZnik i Jamac platac primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjajuci se
na sljedece izjave Korisnika kredita, SuduZnika i Jamca platca te pravovaljanu dokumentaciju kojom se one
potvrduju:

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u sluéaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja
povrata kredita, nisu protivhi zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima Korisnika kredita,
Suduznika i Jamca platca, odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na Korisnika
kredita i/ili Suduznika ifili Jamca platca te ugovorima u kojima su Korisnik kredita ifili Suduznik ifili
Jamac platac jedna od ugovornih strana;

(ii) Korisnik kredita, Suduznik i Jamac platac su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim
€injenicama i okolnostima za koje se moZe razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na dono$enje
odluke Kreditora o odobrenju Kredita i sklapanju ovog Ugovora; ’

(iii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Korisnika kredita, Suduznika i
Jamca platca izuzev tereta i prava o kojima je Kreditor obavijeSten pisanim putem prije skiapanja
Ugovora;

(iv) nema materijaino znaéajnih promjena te prema saznanju Korisnika kredita, Suduznika i Jamca
platca ne prijeti nastanak materijalno znaéajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni
ucinak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Korisnika kredita, Suduznika
ifili Jamca platca,

b) sposobnost Korisnika kredita, Suduznika ifili Jamca platca u ispunjavanju obveza iz
ovog Ugovora,

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje
Kredita, datum svakog koriStenja Kredita i prvi dan svakog Kamatnog razdoblja.



4.2, Ostale obveze
Korisnik kredita, Sudugnik i Jamac platac se obvezuju:

() osigurati da su noviane obveze Korisnika kredita, SuduZnika i Jamca platca po osnovi ovog
Ugovora rangirane najmanje pari passu s ostalim njegovim postojeéim i buducim neosiguranim
novianim ocbvezama, izuzev obveza koje imaju zakonski prioritet;

(i) pravovremeno cbavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijainoj povredi Ugovora te o svakoj
drugoj materijaino znadajnoj okolnosti koja ima negativan utinak, cdmah nakon 5to mu postane
poznata;

(i) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatra2i u svrhu
pravedbe dubinske analize Korisnika kredita, SuduZnika i Jamca platca, u skladu s propisima koji
reguliraju sprietavanje pranja novca i financiranja terorizma;

(iv) bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih podataka,
promjenama osoba oviaStenih za zastupanje, znaajnim promjenama u postovanju, statusnim
promjenama i promjenama viasnitke strukiture koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba
kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni, te omogudéiti
Kreditoru kontrolu postojanja svih &injenica relevaninih za procjenu postojanja njegovih odnosa
povezanosti s drugim osobama sukladno odredbama pozitivnih propisa koji ureduju pitanja
povezanih osoba;

{v) vodili poslovne knjige | drugu evidenciju koja je prikladna istinito i praviéno prikazivanje
financijskeg stanja Korisnika kredita i SuduZnika i njihovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja
sukladno Medunarodnim ratunovodstvenim standardima ("MRS").

{vi) dostavijati Kreditoru revidirana pojedinatna financijska izvje3¢a za svaku poslovnu godinu u roku
od 180 dana od kraja poslovne godine. Na zahtiev Kreditora Korisnik kredita i SuduZnik su obvezni
dostaviti Kreditoru | druge financijske podatke i informacije te omoguéiti Kreditoru kontrolu svog
poslovanja i pregled svojih posiovnih knjiga; )

(vii) obavijati platni promet po ratunima olvorenima kod Kreditora najmanje v omjeru koji cdgovara
udjelu zadufenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj zaduZenostl Korisnika kredita,
SuduZnika | Jamca platea kod svih kreditnih i financijskih institucija;

{viii) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduZenja i svakom zaduZenju kod drugog kreditora;

(ix) da nece izdvajati ili omogutiti izdvajanje cijelog ili dijela svojeg poslovanja #ti mijenjati predmet
svog poslovanja;

(x) da neée provoditi ili omoguéiti statusne promjene ili promjenu kontrolnog udjela u svom kapitalu
Ifili glasatkim pravima;

(xi) da neée prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na bilo koji drugi na&in raspolagati svojom
imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvrSeno u skiopu redovnog poslovanja i pod
uobi&ajenim komercijalnim uvjetima;

(xii) da ée pribaviti prethodnu pisanu suglasnost Banke za sveko zeduZenje kod drugog kreditora, bez
obzira na to da li pojedinim zaduZenjem Korisnik kredita i Sudu2nik povetavaju svoje obveze
prema kreditoru o kojemu su vet izvijestili Banku, ili se zadu2uju kod novag kreditora ili su prema
drugom kreditoru preuzeli obveze suduZnistva (ukljuZujuti i leasing);

(xiii) da nece predlagati isplatu dobiti | donositi odluke koje bi za uZinak mogle imati isplatu dobiti. U tu
svrhu Konsnik kredita i SuduZnik se cbvezuju dostaviti pisane izjave svojih élanova da nete
predlagati ili glasovali, odnosno davatt instrukciie za glasovanje za donoienje odiuke koje bi
mogle imati uZinak isplate dohiti;

{xiv) da za vrijeme trajanja ovog Ugovora nece odobravati niti ispladivati pozajmice vlasnicima i freéim
fizitkim i pravnim osobama bez prethodne pisane suglasnosti Banke, dok je o odobravanju i
isplatl pozajmica prema povezanim pravnim osobama du2an obavijestiti Banku;



(xv) da necde izdavati mjenice kao instrument osiguranja dobavijaéima bez prethodne suglasnosti
Banke;

(xvi) da ée na kvartalnoj razini dostavljati bruto bilancu te ostale podatke na zahtjev Banke;

(xvii)da ¢e do 30.06.2018. dostaviti nove/azur/reviziju procjena nekretnina u zalogu Banke &ija vaznost
je istekla (starije od 12 mjeseci).

Jamac platac se obvezuje da u sluaju da djelomiéno podmiri trazbinu Kreditora po osnovi ovog Ugovora.
nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacue, neée traZiti niti primiti ispunjenje svo;e
regresne trazbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ¢e pokretatl bilo kakav postupak radi njene
naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju traZbinu po osnovi ovog Ugovora. U slucaju da postupl
protivno ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznatiti Kreditoru sve iznose koje je primio
ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne traZbine prema Korisniku kredita.

Kreditor se obvezuje da neée bez opravdanog razioga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtieve Korisnika
kredita iz toaka (xii), (xiv) i (xv) ovog ¢lanka.

5. POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slu¢aj povrede ovog Ugovora:

(i) nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Korisnika kredita, SuduZnika i Jamca
platca;

(ii) neistinitost, neto&nost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavijena sukladno ovom Ugovoru;

(iii) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno otekivati da je bitno ugrozena
ili smanjena sposobnost Korisnika kredita, Suduznika i Jamca platca da uredno ispuni svoje
obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora; )

(iv) podnoSenje prijedloga za otvaranje steCajnog ili predste€ajnog postupka ili otvaranje takvog
postupka, pokretanje likvidacije ili bilo kojeg drugog postupka ¢ija posljedica moZe biti prestanak
postojanja Korisnika kredita, Suduznika i Jamca platca;

(v) prestanak vazenja bilo kojeg Instrumenta osuguranja povrata kredita ifili pojedinog njegovog dijela ili
odredbe;

(vi) pokusaj Korisnika kredita, Suduznika i Jamca platca da u cijelosti ili djelomiéno ospori valjanost
ovog Ugovora ili Instrumenata osiguranja povrata kredita;

(vii) insolventnost Korisnika kredita, Suduznika i Jamca platca

(vili)neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane Korisnika
kredita i/ili SuduZnika po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Kreditorom;

(ix) nepla¢anje, prijevremeno dospijeée ili moguénost prijevremenog dospije¢a bilo koje nov&ane
obveze Korisnika kredita ifili Suduznika u iznosu veéem od 0,00 HRK ili istoj protuvrijednosti druge
valute po vazeé¢em srednjem te€aju HNB-a;

(x) blokada transakcijskih raéuna Korisnika kredita i/ili Suduznika u iznosu veéem od 0,00 HRK;

(xi) statusna promjena Korisnika kredita i/ili Suduznika ili promjena kontroinog udjela u kapitalu ili
glasackim pravima u Korisnika kredita ifili Sudutmka koja je provedena bez pisane suglasnosti
- Kreditora.

U slu€aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je oviasten, po svom izboru,
pojedinacno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sliedeée radnje:

(i) onemoguditi daljinje koriStenje neiskoridtenog iznosa Kredita;

(ii) otkazati ovaj Ugovor;

(iii) proglasiti prijevremeno dospijeée cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s ovim
Ugovorom udiniti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.



8. OBAVLJESTI

Sve obavijesti, zahtjeve i isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti*) ugovorne strane ¢e dostavijati jedna
drugcj preporufencm posiljkom s povratnicom: )

a) Kreditoru na: b) Korisniku kredita na:
adresa: ) adresa:

ZAGREBACKA BANKA d.d. FRUCTUS d.0.0.
Reglonalni centar Zagreb prsten Svetog Mihovila 19

Matije Gupca 59 44316 Velika Ludina, Vidrenjak
49210 Zabok

telefon: 049/329-532 telefon: 044/692-111
kontakt osoba: Gordana Horjan kontakt osoba: Zorislav Kis
¢) Sudu2niku na: d) Jamcu plateu na:
adresa: adresa:

ABUNDAN d.o.0. Zorislav Ki3

Sv, Mihovila 18 Cvjetna 13 -

44316 Velika Ludina 44318 Velika L.udina
telefon: 044/692-111 telefon: 044/692-111
kontakt osoba: Zorislav KIS kontakt osoba; Zorislav Ki&

Ugovome strane se obvezuju bez odg'adan]a obavijestiti jJedna drugu o svakoj promjeni kontakt-padataka iz
prethodnog stavka ovog tlanka.

Smatrat ée se da je Obavijest uredno dostavijena danom dostave na adresu primatelja, a u sluéaju
neuspjels dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporutene posSilike posti.,

Korisnik kredita, Sudu2nik i Jamac platac su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima
koji proizidu iz ovog Ugovora obavija na njihovoj adresi naznaZenoj u zaglaviju oveg Ugovora, odnosno na
adresi o kojoj su na drugl naéin pisanim putem obavijestili Kreditora. -

7. OTKAZ UGOVORA

Ugovome strane su suglasne da cjelokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slugaju
otkaza Kredita danom kada javni bilie2nik, po nalogu Kreditora, poSalje otkaz Kredita, u skiadu sa
zakonskim odredbama o javnom biljeZnistvu, na adresu Korisnika kredita iz zaglavija ovag Ugovora ili na
drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem obavijestio Kreditora. Ugoverne strane su
suglasne da tako utinjen otkaz Kredita proizvodi pravne uginke od dana predaje preporutene poSiljke posti,
bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8. OSTALI UVJET!

Na prava | obveze ugovomih strana primjenjuju se Opt¢i uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. sa svim
njihovim izmjenama | dopunama koje budu donesene za vrijeme trajanja ovog Ugovara,

Ugovome strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje traZbine po ovom Ugovoru sluze poslovne knjige
Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaZe. -

Ako Kreditor ne realizira ill kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, 1o se nece
tumaditi njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja adredba ovog Ugovora postane niStava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti pri
temu ¢e ugovome strane nidtavu ili neprovedivi odredbu nastojali zamijeniti drugom, valjanom i
provedivom, kojom ¢e se u najveco] moguéoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti ni§tavom ili
neprovedivom odredbom.



Korisnik kredita ne moZe ustupiti svoja prava ilili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora.

Korisnik kredita, SuduZnik i Jamac platac se odridu prava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s
trazbinama koje Kreditor na temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9. RASPOLAGANJE PODACIMA

Korisnik kredita, SuduZnik i Jamac platac se obvezuju na zahtjev Kreditora dostavit! izjavu za prlkupljan;e
podataka iz Hrvatskog registra obveza po kreditima (HROK-a).

10. MJERODAVNO PRAVO | RIESAVANJE $POROVA

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U slucaju spora sudit ¢e stvarno nadlezan sud u Zégrebu.

1. PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA. SNAGU

Ugovor je sastavljen u 8 (slovima: osam) |stov1etn|h i jednakovaljanih primjeraka, od kojih po 2 (dva)
primjerka za svaku ugovornujstranu. .

potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.

KREDITQR;

rebacka banka dd. ﬁg&iﬂg :‘?imz ,
A

ny, gnizvednie | uslune

Gordaﬁa]ionan KarmenHila Brcko Zorislav Ki§
Datum p tplsa @/€ . .
SUDUZNIK: s
- ABUNDAN d.o.0. BUNDAN « 91
. KM.UNM ‘aenkik Qv kgl 19
: Zorislav Ki§
AC P I\w: \é\/(\
Zorislav Kig~
Datum potpisa: _JSol ZoR .
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a)

Broj ugovora: 3258499065
Broj partije: 5701453834

UGOVOR O KRATKOROCNOM KUNSKOM KREDITU
' U IZNOSU OD

HRK 145.517,56

FRUCTUS d.o.0.
kao Korisnika kredita

ABUNDAN d.o.0.
kao SuduZnika

Zorislava Kiga
kao Jamca platca

ZAGREBACKE BANKE d.d.
kao Kreditora

sijetan;, 2018



ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelati¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po
direktorici poslovnog odnosa Gordani Horjan i direktorici Regionainog centra Zagreb prsten Karmenki Brcko
(u daljnjem tekstu: Kreditor),

i .
FRUCTUS d.o.0., Velika Ludina (Op¢ina Velika Ludina), Sv. Mihovila 18, OIB 65104739579, zastupano po
direktoru Zorislavu Kisu (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i

ABUNDAN d.o.0., Velika Ludina (Op¢ina Velika Ludina), Vidrenjak, Svetog Mihaela 19, OIB
27461541024, zastupano po direktoru Zorislavu KiSu (u daljnjem tekstu: Sudu2nik)

i
Zorislav Ki$ iz Velike Ludine, Cvjetna 13, OIB 33597174662 (u daljnjem tekstu: Jamac platac)
sklopili su u Zaboku sliedeéi:

UGOVOR O KRATKOROENOM KUNSKOM KREDITU

(~Ugovor®)

1. PREDMET UGOVORA
Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos
nov&anih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit’), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i na naéin

kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate,
naknade i troSkove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2. UVJETI KREDITA

21. iznos

Kredit iznosi HRK 145.517,56 (slovima: stodetrdesetpettisuéapetstosedamanaest i 56/100 HRK).
2.2, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: ‘
refinanciranje dospjele glavnice kredita na dan 30.11.2017. po Ugovoru o dugoroinom kreditu od
10.08.2011. na partiji 5100275200 odobrenog iz sredstava HBOR-a za IPARD investiciju Korisnika kredita.

2.3. Naéin i rok koristenja

Kredit se moze koristiti po ispunjenju uvjeta iz &. 2.4. ovog Ugovora, na temelju Zahtjeva za koritenje
Kredita, dostavljenog Kreditoru.

Kredit se moze koristiti odjednom, a najkasnije do 30.01.2018. (,Rok koristenja Kredita").

Sredstva Kredita Kreditor ¢e isplatiti u korist kredita na partiji br. 5100275200 s valutom 30.11.2017. ili
sljede¢om najranijom valutom, za zatvaranje obveza, a u skladu sa Zahtjevom za koristenje kredita.

1znos Kredita koji ostane he_iskoristen po isteku Roka koridtenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti.

24. Uvjeti za koriStenje Kredita

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljedeéih uvjeta:

(i) Dostavijen je Zahtjev za koriStenje Kredita.

(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprieéavanja pranja novea i financiranja
terorizma.

(i) Pribavijeni su instrumenti osiguranja (.Instrumenti osiguranja povrata Kredita®) u skiadu s &. 3 ovog
Ugovora, a kao dokaz provedbe zaloga na nekretninama upisanim u, k.o. Vidrenjak, zk.ul. 843,
k.€.br. 1388 - kuca, dvorite i oranica u Gornjem polju povrSine 1.681 m2 (stambena kuca u Velikoj
Ludini, Cvjetna 13), te zKk.ul. 444, k.&.br. 1387 - oranica Gornje polje, ukupne povr§ine 1.386 m2

» By

.



(dvariste).
(iv) Piac¢ena je naknada u skladu s totkom 2.8, ove Odluke.
(v) Podmirene su redovna i zatezna kamata po kreditu na partiji 5100275200.

26.  Natin i rok vraéanja kredita

Kredit se ctpladuje sukcesivno, najkasnije do 30.06.2018. (,Datum kenagnog dospijeca’), v HRK.
Ofplateni iznos Kredita se ne moZe ponovno koristiti.

26. Redovna kamata

Na svaki Iskori3tent Iznos Kredita, potevsi od prvog dana kariStenja, obragunava se Redovna kamata po
Redovnoj kamatnoj stopl koja je jednaka Referentnoj stopi uvecanaj za 6,00 p.p. godi3nje.

Redovna kamatna stopa je promjenfiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentna stope.

Referentnu stopu predstavija prinos na trezerske zapise Ministarstva financlja s rokom dospijec¢a za 91 dan,
zaokruZen na 2 decimale, kojl je ostvaren na posljednjaj aukcijl prije potetka svakog Kamatnog razdoblja. U
slutaju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope se izjednatava s nulom.

Kamatno razdoblje je kalendarskl kvartal, osim prvog Kamatnog razdoblja koje potinje na dan prvag
koriStenja Kredita i traje do kraja kvartala | posljednjeg Kamatnog razdoblja koje zavrS8ava na Datum
konatnog dospijeta Kredita.

Kamata se obradunava primjenom proporcionaine metode obrafuna kemate | kalendarskog broja dana u
mjesecu i godini, a dospijeva i napladuje se 10. dan po isteku Kamatnog razdoblja, u HRK.

2.7. Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trathine po Ugovoru, osim na dospjelu neplatenu kamatu, obratunava se
kamatna stopa po dospijeéu koja se utvruje u visini stope vaZeée zakonske zatezne kamate, za cijelo
razdobije do dana placanja. )

Kamata po dospijetu obralunava se kvartalno, primjenom proporcionaine metode obratuna kamate i
kalendarskog broja dana u godini | mjesecu, a dospijeva | naplatuje se 10. dan po isteku kvartala, u HRK.

2.8. Naknade

Karisnik kredita cbvezan je platitl sliede¢e naknade u HRK:

- Zaobradu zahtjeva: 0,10% od ugovorenog iznosa Kredita
Naknada se obrafunava jednokratno, a dospijeva i naplatuje se 15. dan od datuma sklapanja
Ugovora, il prije prvog koriStenja Kredita, ovisno o tome Sto nastupi ranife.

2.9, Trogkovi

JavnobiijeZnitke troSkove, troSkove pribaviianja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita, kao i
sve ostale frodkove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita,

2.10. Porezi | ostall odbici

Korisnik kredita ¢e otplatu glavnice, te platanje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo kakvih
sadag&njih ili budutih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva ustega ili odbitak
zakonska obveza, Korisnik kredita ce platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni da Kreditor primi puni
iznos glavnice, kamata i naknade kaji bi primio da takvih traZenth ustega ili edbitaka nije bilo.

2.11. Dospljeée na neradnl dan

Ako bllo koji iznos iz ovog Ugovora dospijeva na neradni dan, Korisnik kredita ga je obvezan podmiriti prvi
sljededi radni dan.

Radni dan u smislu ovog Ugovera je dan koji je radni za Kreditora, a to ja svaki dan izuzev nedjelje i
praznika propisanih zakonom Republike Hrvatske.



2.12. Redoslijed pla¢anja

Istovrsna potraZivanja koja proiziaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s njime podmiruju se prema redoslijedu
dospijeca, a potrazivanja razlitite vrste prema sljiedeéem redoslijedu:

a) trodkovi

b) zatezna kamata

c) redovna kamata

d) naknade

e) glavnica

2.13. Otplata Kredita i redovne kamate | zatezne kamate

Korisnik kredita je suglasan da se Kredit, redovna kamata i zatezna kamata otpladuju izravnim tereéenjem
njegovog transakcijskog ra¢una IBAN HR1623600001101980418 od strane Kreditora, sukladno rokovima i
iznosima dospueéa iz Ugovora, a u korist rauna kreditne partije IBAN HR8823600001000000013
5701453834.

U sluéaju da se dospjela trazbina na dan ugovorenog roka otplate ne moZe u cijelostl naplatiti izravnim
tere¢enjem jer na transakcijskom radunu Korisnika kredita nema dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog
iznosa dospjele trazbine Kreditora ili zbog bilo kojeg drugog razloga, dospjela traZbina Kreditora nete se
naplatiti ili e se naplatiti samo djelomiéno, a nalog za naplatu ostatka dospjele traZbine Kreditora ostaje u
redoslijedu naplate na transakcuskom ratunu Korisnika kredita, sve do potpune naplate ukupnog
nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora, U tom sluéaju Korisnik kredita moZe podmiriti
dospjelu trazbinu uplatom.. sredstava na. IBAN HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj
5701453834, o temu je duzan obavijestiti Banku.

Korisnik kredita obvezuje se platiti naknadu za izvréenje naloga za naplatu Kredita i kamate izravnim
terec¢enjem u skiadu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora, vaZeéom na dan obratuna.

3. INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

Uz Korisnika kredita za otplatu svih traZbina po ovom Ugovoru solidamo odgovaraju SuduZnik i Jamac
platac.

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Korisnik'kredita se obvezuje prije kori&tenja Kredita
dostaviti Kreditoru:

a) 1 (jednu) zaduznicu Korisnika kredita na iznos Kredita, uve¢ano za ugovorene kamate, naknade i
ostale tro8kove, solemniziranu od strane javnog biljeZnika

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru SuduZnik se obvezuje prije koristenja Kredita dostaviti
Kreditoru:

a) 1 (jednu) zaduZnicu Suduznika na iznos Kredita, uveéano za ugovorene kamate, naknade i ostale
troSkove, solemniziranu od strane javnog biljeznika

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije kori§tenja Kredita na
zaduznici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu odnosno bjanko zaduZnicu koju ¢e
Korisnik kredita izdati u svojstvu duznika, preuzeti cbvezu prema Kreditoru u svojstvu Jamca platca, i to
davanjem pisane izjave koja je po svom sadr2aju i obliku ista s izjavom Korisnika kredita te potvrdena kod
javnog biljeznika.

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje pribaviti u roku koji je
ugovoren u narednom &lanku ovog Ugovora i sliedeée instrumente osiguranja:

a) zaloZno pravo nha nekretninama iz €l. 3.1. ovog Ugovora



3.1. Zaloino pravo na nekretnini

Korisnik kredita, Suduznik | Jamac platac su Suglasni da kao instrument osiguranja trazbina po ovom
Ugovoru slui mjenica u iznosu od HRK 500.000,00 s dospije¢em 30.06.2024. i mjenica u iznosu HRK
700.000,00 s dospije¢om 30.06.2024., koje su asigurane zaloZnim pravom na:

a) suviasnitkom dijelu nekretnine upisanom u zemljiinim knjigama Opéinskog gradanskog suda u
Zagrebu, Zemfjisno knjizni odjel Zagreb u viasnidtvu Ki§ Zorislava u suvlasnitkom dijelu nekretnine
upisane u zemljidne knjige i to k.o. GraneSina, z.k.ul. br. 2929, (kao glavni uloZak), k.&.br. 2986/795 -
STAMBENO POSLOVNA ZGRADA BR.24 | 41 | DVORISTE, HRVATSKOG PROLJECA, DUBRAVA,
povrSine 2210m2 (STAMBENO-POSLOVNA ZGRADA, povriine 1255m2 DVORISTE, HRVATSKOG
PROLJECA, DUBRAVA, povrsine 955m2), pod brojem Z-29178/2017, povezanim s vlasniStvom
posebnog dijela nekretnine kojeg u haravi predstavija;

- 7. suvlasni2ki dio:128/100000 ETAZNO VLASNISTVO (E-7) - garaZno parkimo mjesto oznake -
3.GPM 7 u podrumskoj etaZi -3 ukupne neto korisne povriine 12,26m2 sadrZaja: garazno parkima
povrsina, u nacriu oznateno viastilom oznakom posebnog dijela

- 185. Suviasnitki dio:386/100000 ETAZNO VLASNISTVO (E-185) - dvoscbni stan oznake A.2.5 u
ulazu br41 na 2.katu ukupne neto povrSine kerisne povriine 37,05m2 sadrZaja: hodnik, dn.
boravak s blag.,kuhinja, kupaonica, soba, u nacrtu oznateno svijetloplavom sacastom Srafurom

b) nekretnini upisanoj u zemljiSnim knjigama Opéinskog suda u Sisku, ZemljiSnoknjizni odjel Kutina, u
viasnistvu FRUCTUS d.o.0. 1 to:

- k.o. Katollitko Seli5ée, z.k.ul. broj 1924, k.&.br. 4810/7 - VOCNJAK STARO POLJE, povrSine
40844m2, pod brojem (Z-8870/2017) — hipoteka niZzeg reda

- k.o. Katolitko Seliste, z.k.ul. broj 2000, k.&.br. 481023 - VOCNJAK STARO POLJE, povrsine
6053m2, pod brojem (2-9210/2017) - hipoteka niZeg reda

-  k.o. Katolitko Sellte, z.k.ul. broj 1850, k.&.br. 4810/5 - VOCNJAK STARO POLJE, povriine
77134m2, pod brojem (Z-8870/2017) —~ hipoteka niZeg reda.

Korisnik kredita, SuduZnik i Jamac platac su obvezni najkasnije do 30.01.2018. omoguciti Kreditoru
stjecanje zaloinog prava temellem mjenica u iznosu od HRK- 500.000,00 s dospijetem 30.06.2024. i
mijenica u iznosu HRK 700.000,00 s dospijeéem 30.08.2024. na:

c) nekretninama upisanim kod Optinskog suda u Sisku, Zemljinoknjizni odje! Kutina u suviasnistvu
Zorislava Kis (7/8) | Barbare Kis-kéi (1/8), k.o. Vidrenjak,
- zk.ul, 943, k.&.br. 1388 - kuca, dvoriste | oranica u Gomjem polju povriine 1.881 m2 (stambena kuéa
u Velikoj Ludini, Cvjetna 43),
- zk.ul. 444, k.&.br. 1387 - oranica Gomje polje, ukupne povrsine 1.3868 m2 (dvorite)

Korisnik kredita, SuduZnik i Jamac platac su obvezni prije koriftenja Kredita dostaviti Kreditoru originaini
primjerak police osiguranja ili pisanu potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju gradevine sagradene
na nekretnini iz ovog &lanka od po2ara, poplave, bujica i drugih elementamih nepogoda, izljeva vode iz
vodovadnih i kanalizacijskih cijevi te drugih uobitajenih rizika, na iznos njene nove gradevinske vrijednosti,
vinkulirane u korist Kreditora za cijelo vrijeme postojanja traZbina po ovom Ugovoru.

3.2. Obveze Korisnika kredita u vezi s osiguranjem Instrumenata osiguranja povrata kredita

Korisnik kredita, SuduZnik i Jamac platac se obvezuju do otplate cjelokupnog Kredita, najmanje 15
(petnaest) dana prije isteka roka vaZenja postojete police osiguranja iz ¢lanka 3.1, dostaviti Kreditoru
originalni primjerak nove police osiguranja ili pisanu potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju,
vinkulirane u korist Kreditora, s dokazom da je plaéena premija csiguranja za naredno razdoblje.

U slutaju visegodiSnjeg osiguranja, Korisnik kredita, SuduZnik i Jamac platac se obvezuju u roku od 15
(petnaest) dana od dana dospijeca pojedine rate ili ukupne premije osiguranja dostaviti Krediloru dokaz da
je pla¢ena dospjela-rata ili ukupna premija osiguranja.

Ako Korisnik kredita, SuduZnik | Jamac platac ne ispune neku od obveza iz ovog Ugovora u vezi s
osiguranjem Instrumenata osiguranja povrata kredita, Korisnik kredita i Jamac platac ovia§¢uju Kreditora da
bez prethodne obavijesti Korisniku kredita ugovori policu osiguranja s istim ili drugim osiguravatefiem po
izboru Kreditora ifili plati ukupnu premiju osiguranja, odnosno nepla¢ene rate premile osiguranja te za taj
iznos odmah tereti Korisnika kredita, Sudu2nika ifili Jamca platca.

Korisnik kredita, SuduZnik | Jamac platac kao korisnici osiguranja ovim Ugovorom ustupaju Kreditoru sva
prava iz polica osiguranja Instrumenata osiguranja povrata kredita te ovia3éuju Kreditora da o ustupu
obavijesti svakodobnog asiguravatelja.



3.3. Obveze Korisnika kredita u vezi s procjenom vrijednostl Instrumenata osiguranja povrata
kredita

Korisnik kredita se obvezuje svake 3 godine za stambene nekretnine odnosno svake godine za poslovne i
ostale nekretnine od isteka postojeée prociene dostaviti Kreditoru o svom troSku novu procjenu vrijednosti
Instrumenata osiguranja povrata kredita, u obliku i sa sadrzajem prihvatijivima Kreditoru. Ako Korisnik
kredita ne ispuni navedenu obvezu, kao i u sluaju opravdane sumnje Kreditora u istinitost i ispravnost
dostavijene procjene vrijednosti Instrumenata osiguranja povrata kredita, Korisnik kredita ovia$cuje
Kreditora da zatrazi procjenu vrijednosti Instrumenta osiguranja povrata kredita od osobe koja se bavi tom
djelatno$¢u te za placeni iznos odmah tereti Korisnika kredita. Kreditor ¢e prethodno pisanim putem
obavijestiti Korisnika kredita o raziozima neprihvaéanja dostavijene procjene vrijednosti Instrumenta
osiguranja povrata kredita. .

Korisnik kredita je obvezan bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o uni$tenju ili znatnijem
oétetenju Instrumenta osiguranja povrata kredita, osigurati Kreditoru te drugim osobama i procjeniteljima
koje je odabrao Kreditor nesmetani pregled i procjenu vrijednosti Instrumenta osiguranja povrata kredita te
im u tu svrhu dati sve potrebne podatke i isprave.

U siugéaju uni$tenja ili znatnijeg ostecenja Instrumenta osiguranja povrata kredita, kao i u slu&aju smanjenja
procijenjene vrijednosti Instrumenta osiguranja povrata kredita ispod stanja duga po ovom Ugovory,
Korisnik kredita je duZan na zahtjev Kreditora te u roku kojeg odredi Kreditor dati dodatne instrumente
osiguranja povrata kredita, prihvatljive Kreditoru.

4, 1ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA>
4.1. Izjave

Korisnik kredita, Suduznik i Jamac platac primaju na znanje da Kreditor skiapa ovaj Ugovor oslanjajuti se
na sljedece izjave Korisnika kredita, Suduznika i Jamca platca te pravovaljanu dokumentaciju kojom se one
potvrduju:

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u sluéaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, op¢im aktima Korisnika kredita,
Suduznika i Jamca platca, odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na Korisnika
kredita i/ili Suduznika ifili Jamca platca te ugovorima u kojima su Korisnik kredita i/ili SuduZnik ifili
Jamac platac jedna od ugovornih strana;

(i) Korisnik kredita, Suduznik i Jamac platac su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim
&injenicama i okolnostima za koje se moZe razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donoSenje
odluke Kreditora o odobrenju Kredita i sklapanju ovog Ugovora; )

(iii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Korisnika kredita, Suduznika i
Jamca platca izuzev tereta i prava o kojima je Kreditor obavijesten pisanim putem prije sklapanja
Ugovora;

¢

(iv) nema materijaino znag&ajnih promjena te prema saznanju Korisnika kredita, Suduznika i Jamca
platca ne prijeti nastanak materijalno zna¢ajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni
utinak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Korisnika kredita, Suduznika
ifili Jamca platca,

b) sposobnost Korisnika kredita, Suduznika ifili Jamca platca u ispunjavanju obveza iz
ovog Ugovora,

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koriStenje
Kredita, datum svakog koriStenja Kredita i prvi dan svakog Kamatnog razdoblja.



4.2. Ostale obveze
Korisnik kredita, Sudu2nik | Jamac platac se obvezuju:

(i) osigurati da su novtane cbveze Karisnika kredita, SuduZnika i Jamca platca po osnovi ovog
Ugovora rangirane najmanje pari passu s ostalim njegovim postojecim i buduéim neosiguranim
nov&anim obvezama, izuzev obveza koje imaju zakonski prioritet;

(i) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijainej povredi Ugovora te o svakoj
drugoj materijalno znagajnoj okoinosti koja ima negativan ufinak, odmah nakon §to mu postane
poznata;

(iii) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatraZi u svrhu
pravedbe dubinske analize Korisnika kredita, SuduZnika i Jamca platca, u skiadu s propisima koji
reguliraju sprje2avanje pranja novea i financiranja terorizma;

(iv) bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih podataka,
promjenama osoba oviaitenih za zastupanje, znafajnim promjenama u poslovanju, statusnim
promjenama | promjenama viasniZke strukture koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba
kojo} pripada | pritom dostaviti Kreditoru vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni, te omoguciti
Kreditoru kontrolu postojanja svih &njenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa
povezanosti s drugim osobama sukladno odredbama pozitivnih propisa Koji ureduju pitanja
povezanih osoba;

(v) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravitno prikazivanje
financijskog stanja Korisnika kredita | SuduZnika i njihovih ovisnih drustava te rezultata peslovanja
sukladno Medunarodnim ratunovodstvenim standardima ("MRS”).

{vi) dostavijati Kreditoru revidirana pojedinatna financijska izvie5&a za svaku poslovnu godinu u roku
od 180 dana od kraja poslovne godine. Na zahfjev Kreditora Korisnik kredita i SuduZnik su obvezni
dostaviti Kreditoru i druge financljske podatke i informacije te omoguéiti Kreditoru kontrolu svog
poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga; ’

(vii) obavijati platni promet po ratunima otvorenima kod Kreditora najmanje u omjeru kojl odgovara
udjelu zaduZenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj zaduZenosti Korisnika kredita,
SuduZnika i Jamea platca kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(vili) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduzenja i svakom zadu2enju kod drugog kreditora;

(ix) da nece izdvajati ili omoguéiti izdvalanje cijelog ili dijela svojeg poslovanja ili mijenjati predmet
svog poslovanja;

(g da nede provoditi ili omoguditi statusne promjene ili promjenu kontroinog udjela u svom kapitalu
ifili glasatkim pravima;

(xi) da nete prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na bilo koji drugi natin raspolagati svojom
imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvrSeno u sklopu redovnog poslovanja | pod
uobi&ajenim komercijalnim uvjetima;

(xii} da ¢e pribaviti prethodnu pisanu suglasnost Banke za svako zeduZenje kod drugog kreditora, bez
obzira na to da li pojedinim zaduZenjem Korisnik kredita | Sudu2nik povetavaiu svoje cbveze
prema kreditoru o kojemu su vet izvijestili Banku, ili se zaduZuju kod novag kreditora ili su prema
drugom kreditoru preuzeti obveze suduZnistva (ukijuujuti i leasing);

(xiii} da nece prediagati isplatu dobiti | donositi odluke koje bi za uZinak mogle imati isplatu dobiti. U tu
svrhu Korisnik kredita i SuduZnik se cbvezuju dostaviti pisane izjave svojih &lanova da nece
prediagati ili glasovali, cdnosno davati instrukclje za glasovanje dono3enje odluke koje bi
mogie imati ufinak isplate dobiti;

(xiv) da za vrijeme trajanja ovog Ugovora nece odcbravali niti ispladivati pozajmice viasnicima i fredim
fizitkim i pravnim csobama bez prethodne pisane suglasnosti Banke, dok je o odobravanju i
isplati pozajmica prema povezanim pravnim osobama duZan obavljestiti Banku;



(xv) da nece izdavati mjenice kao instrument osiguranja dobavijaéima bez prethodne suglasnosti
Banke;

(xvi) da ée na kvartainoj razini dostavijati bruto bilancu te ostale podatke na zahtjev Banke;

(xvii)da ée do 30.06.2018. dostaviti nove/aZur/reviziju procjena nekretnina u zalogu Banke &ija vaznost
je istekla (starije od 12 mjeseci).

Jamac platac se obvezuje da u slu¢aju da djelomi¢no podmiri trazbinu Kreditora po osnovi ovog Ugovora,
neée koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nede traZiti niti primiti ispunjenje svoje
regresne trazbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi njene
naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju traZzbinu po osnovi ovog Ugovora. U slucaju da postupi
protivno ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznatiti Kreditoru sve iznose koje je primio
ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita.

Kreditor se obvezuje da neée bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve Korisnika
kredita iz to¢aka (xii), (xiv) i (xv) ovog &lanka.

5. POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slu¢aj povrede ovog Ugovora:

(i) nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Korisnika kredita, SuduZnika i Jamca
platca;

(ii) neistinitost, netoénost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavijena sukladno ovom Ugovoru;

(iii) nastup bilo kojeg dogadaija ili okolnosti zbog koje se moZe razumno oZekivati da je bitno ugroZzena
ili smanjena sposobnost Korisnika kredita, Sudu2nika i Jamca platca da uredno ispuni svoje
obveze koje proizlaze iz oveg Ugovora, ]

(iv) podnosenje prijedioga za otvaranje ste¢ajnog ili predsteiajnog postupka ili otvaranje takvog
postupka, pokretanje likvidacije ili bilo kojeg drugog postupka &ija posljedica moZe biti prestanak
postojanja Korisnika kredita, SuduZnika i Jamca platca;

(v) prestanak vaZenja bilo kojeg Instrumenta os:guranja povrata kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili
odredbe;

(vi) pokuSaj Korisnika kredita, SuduZnika i Jamca platca da u cijelosti ili djelomiéno ospori valjanost
ovog Ugovora ili iInstrumenata osiguranja povrata kredita;

(vii) insolventnost Korisnika kredita, Suduznika i Jamca platca;

(viiiyneplac¢anje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenije bilo koje druge obveze od strane Korisnika
kredita i/ili SuduZnika po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Kreditorom;

(ix) neplacanje, prijevremeno dospijece ili moguénost prijevremenog dospijeéa bilo koje nov&ane
obveze Korisnika kredita i/ili Suduznika u iznosu ve¢em od 0,00 HRK ili istoj protuvrijednosti druge
valute po vazeéem srednjem te¢aju HNB-a;

(%) blokada transakcijskih ratuna Korisnika kredita i/ili Suduznika u iznosu ve¢em od 0,00 HRK;

(xi) statusna promjena Korisnika kredita i/fili SuduZnika ili promjena kontrolnog udjela u kapitalu ili
glasackim pravima u Korisnika kredita i/ili Suduznnka koja je provedena bez pisane suglasnosti
Kreditora.

U sluaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je ovlasten, po svom izboru,
pojedinacno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sliedeée radnje:

(i) onemoguciti dalinje koriStenje neiskoridtenog iznosa Kredita;

(ii) otkazati ovaj Ugovor;

(ii) proglasiti prijevremeno dospijeée cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s ovim
Ugovorom udiniti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.



6. OBAVLJESTI

Sva obavijesti, zahtjeve i isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti’) ugovorne strane ¢e dostavijati jedna
drugoj preporutenom posiljkom s povratnicom:

a) Kreditoru na: b) Korisniku kredita na:
adresa: ) adresa:

ZAGREBACKA BANKA d.d. FRUCTUS d.o.0.
Regionalni centar Zagreb prsten Svetog Mihovila 19

Matije Gupca 59 44316 Velika Ludina, Vidrenjak
49210 Zabok

telefon: 049/329-532 telefon: 044/692-111
kontakt osoba: Gordana Horjan kontakt osoba: Zorislav Kis
¢) SuduZniku na: d) Jamcu platcu na:
adresa: adresa:

ABUNDAN d.o.0. Zorislav KI§

Sv. Mihovila 19 Cvietna13 -

44316 Velika Ludina 44316 Velika Ludina
telefon: 044/682-111 telefon: 044/682-111
kontakt osoba: Zorislav Ki$ kontakt osoba: Zorislav Kis

Ugovome strane se cbvezuju bez odgédanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-podataka iz
prethodnog stavka ovog &lanka.

Smatrat ¢a se da je Obavijest uredno dostavijena danom dostave na adresu primatella, a u sluaju
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporugene pogiljke posti.

Korisnik kredita, Sudu2nlk | Jamac platac su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima
koji proizidu iz ovog Ugeovora obavija na njihovoj adresl naznatenoj u zaglaviju ovog Ugovera, odnosno na
adresi o kojoj su na drugi na&in pisanim putem obavijestili Kreditora,

7. OTKAZ UGOVORA

Ugovomne strane su suglasne da cjelokupna traZbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u sluaju
otkaza Kredita danom kada javni bilje2nik, po nalogu Kreditora, po3alje otkaz Kredita, u skladu sa
zakonskim odredbama o javnom biljeZnistvu, na adresu Korisnika kredita iz zaglavija ovog Ugovora ili na
drugu adresu o kojoj je Karisnik kredita prethodno pisanim putem obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su
suglasne da tako utinjen otkaz Kredita proizvodi pravne utinke od dana predaje preporuéene poSilike posti,
bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8. OSTALI UVJETI

Na prava i obveze ugovomih strana primjenjuju se Opti uvjeti postovanja Zagrebatke banke d.d. sa svim
njihovim izmjenama | dopunama koje budu donasene za viijeme trajanja ovog Ugovora.

Ugovome strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze posiovne knjige
Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaZe. -

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugavoru, to se nete
tumaditi njegovim odricanjem ed tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja cdredba ovog Ugovora postane niStava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nete utjecati ha valjanost | provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijetosti pri
&emu ¢ée ugovome strane niStavu ili neprovedivu odredbu nastejati zamijeniti drugom, valjanom i
provedivom, kojom ¢e se u najveéoj moguéoj mjeri ostvariti swha Keju su nastojale ostvariti niStavom ili
neprovedivom ocdredbom.



Korisnik kredita ne moze ustupiti svoja prava ifili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane .
suglasnosti Kreditora.

Korisnik kredita, Suduznik i Jamac platac se odri¢u prava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s
trazbinama koje Kreditor na temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9. RASPOLAGANJE PODACIMA

Korisnik kredita, SuduZnik i Jamac platac se obvezuju na zahtjev Kreditora dostaviti ujavu za prikupljanje
podataka iz Hrvatskog registra obveza po kreditima (HROK-a).

10. MJERODAVNO PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U slucaju spora sudit ée stvarno nadlezan sud u Za:grebu.

1. PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA'SNAGU

Ugovor je sastavijen u 8 (slovima: osam) |stov1etmh i jednakovaljanih primjeraka, od kojih po 2 (dva)
primjerka za svaku ugovornujstranu. )

potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.

KREDITQR: gl'ebad(.a banka d. d KORISNIK KREDITA:

UCTUS d.
9 & EZ A '<,u\

Gordaﬁaforja'n KarmenHa Brcko Zorislav Ki

Datum pétpisa: 4 e / . @/g .

SUDUZNIK:

ABUNDAN d.o.o. B UNDA N d—;‘
;ga #NX gli AL %z:fmnu prvizveding | ustuge
I.UNNA Hidorhk A TP 19
Zorislav Ki§
MAC P I\§C: \é\b\
T - <

Zorislav Ki$

Datum potpisa: ISol 20K .
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Duznik: Twitka ili skratena tvitka/naziv/ime i prezime: FRUCTUS d.0.0.
SjediSte/mjesto i adresa: Velika Ludina (Opéina Velika Luding), Sv. Mihovila 19
OIB: 65104739579

DAJE SUGLASNOST
da se radi napiate tra2bine Vierovnika: Tvrtka ill skraténa tvrika/naziviime | prezime: Zagrebacka banka d.d.
Sjediste/miesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jalatita 10
OIB: 02063223473

u iznosu giavnice od:' 145.517,56 HRK (slovima: stoletrdesatpetiisutapetstosedamanaest | 561100 HRK)

uvetanarn za:2 redovne kamate po stepi u visini prinosa na trezorske zapise Ministarstva financia s rekom dospijeéa 91 dan,
promjenjiva, &ju visinu utwiBuje vierovnik uvetano za 6,00 p.p. godilnje te naknade i ostale stvame trolkove

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznth kamala odredene &ankom 29, st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za cdnose k2 trgovadkin ugovora | ugovora fzmedu tgovea i osobe javnog prava, trenuino 9,09% godifnje,
promjenjiva.

a koja tes od dana dospijeta odredencg od strane vierownika prifikom podnofenja zadulnice na naplatu, do namirenja,
zapll]an::vim&unlkoielmakoﬂbanakamdasamcsﬁnmﬁma.uskhdu§izimmmmomuwoimm5d. isplatuje

Vierovnik je aviaiten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traibine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe fi prjediogu za avrhu,

Ova zadulnica izdaje se u jednom primjerku i ima utinak rieSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje traZbina po raunu | prenosi na
ovihovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je Isprava dostavijena Financliskoj agenciji (v daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odiuku suda. y

Na ovo] zaduZnidl ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodebno kad i du2nik fii naknadno, cbvezu prema vierovniku
mogu preuzet | druge csode u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izlave kofa je po svojem sadraju 1 obliku ista s
izjavom du2nika.

Owvu zaduZnicu Agendiji dostavija vierownik u izvomiku s ulincima dostave sudskog teSenja o ovrsl izravno, putem davatelia
postanskih usiuga preporutencm postanskom poBifkem s povraticom neposrednom dostavom ili preko javnog bijeinika.

Vijerovnik mofe svoja prava iz ove zadulnice prenositl ispravom na kojoj je javno avijerovijen njegov patpis na druge osobe, koje
u tom shii*aju stieu prava koja Jo po ovoj zadulnici imao vierovnik.

Na temelju isprava iz 8anka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, viercvnik mo2s po svom izboru zahtjjevati na nadin propisan
OvrSnim zakonom od Agancije naplatu svoje tradbine od duZnika Ili jamaca ptataca, ili i ed dulnika i jamaca piataca.

Vierovnik mo2e od Agencije zahtijevati da mu vratl ovu zadulnicu ako njegova traghina nije u cijelosti namirena. U tom ¢éa
sluaju Agenciia naznatli na ovoj zadulnici iznos troSkova, kamata | giawnice kojl je naplaten. Ako jo vierownik u cijglasti
namirio svoju tra3binu prema Ispravi iz Slanka 214, stavak 1. i 2. Ovrnog zakona, Agencija ée obaviestiti o tome duZnika ii
jamca platca | na njegov mu je zahtjev predatl, '

Isprave iz &anka 214. stavka 1. | 2. OvrEnog zakona imaju svojstvo ovrdnih isprava na temsiju keojih s6 moZe trafiti ovrha protiv
duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Du2nik odnosno jamac platac je suglasan | pristaje da mu Jawni biliednik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &anka 50, stavek 2. Zakona © jJavnom bijje2niéivu (sNarodne navines, broj 76/93., 20/94.. 162/98., 16/07., 76/09.,
120/16.).

Mjesto i datum izdavanja: Potpis dulnika:

JLCPAG ek, 2 £4 25/8 EQ M" : (4/—

FRUGCTUS d.0.0.
za poljopriviednis protzvodnju,
trgovinu | usluge
VEUKALHOIN Y, 8v. Mihovila 19

Napomena: [2nos tradbine upisuje se stovima | brojevima. Ostali brojevi | datumi upisuju se samo brojevima. Rodano ime |
datum rodenja se ne upisuju. Prazna miesta u tekstu nije potrebno popuniti citama.

1 Upisati traZbinu v kunama ill u kunama uz vatutnu klauzutu iii u stranc} vatutl, brojkom i stovima

2 Uplsati ugovomns kamate + ostale sporedna tra#hine ake ih ima, ii upisatl rijedi sbez yvetanjax

3 Upisatl stopy zatezna kamate

o



' meni osobno poznata, ovlaltenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim
putem na danasnji dan, kao duZnik,

Obrazac zaduznice — siranica 3.

REPUBLIKA HRVAT SKA
Javni biljednik

VLADIMIR GREBLO
Popovata, Trg grofa Erdedya 28

Poslovni broj: OV-160/2018

Ja, javni biljenik VLADIMIR GREBLO, Popovata, Trg grof: Erdedya 28, potvrdujem da su
stranke:

ZORISLAV Ki8, OIB 33597174662, VELIKA LUDINA, Cvjetna 13, kao direktor FRUCTUS
d.e.o., MBS: 120000110, OIB: 65104739579, Vdlika Ludira, Sv. Mihovila 19, kao duzmik,

ZORISLAV KIS, OIB 33597174662, VELIKA LUDINA, Cvjetos 13, meni osobrno poznata,
kao jamac platac

podnijela prednju privatnu ispravu: ZadaZnica na potvrdu.

Pdtvtdujan da sam prednju privatnu ispravu ispitac i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeinitkim ispravama, a po svom sadefaju propisima o sadrzaju ovrinog
javnobiljeZnitkog akta,

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu oviSnog javnobiljefitkog akta. Sudionici izjavijuju da prihvataju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeXnicka nagrada zarefunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadu troSkova javaih
biljeznika u ovrinom postupku u iznosu od 150,00 kuna uveéana za PDV u iznosu og, 25,00 kuna.

Popovaia, 26.01.2018.

{fox
P ]
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1ZJAVA

Ime i prezime davatelja izjave: Zorislav Ki§

Adresa davatelja izjave: Velika Ludina, Cvjetna 13

OIB: 33597174662

Ovom izjavom suktadno &l 75. st. 5. Ovrénog zakona dajem neopozivu suglasnost da se radi
namirenje traZbina Zagrebatke banke d.d., iz Zagreba, Trg bana Joslpa Jelatica 10, olB:
092963223473, po OSNOVi:

» Ugovora o kratkorotnom kunskom kreditu bi. 3258498065, skioplienog dana
I svih eventualnih dodataka navedenom ugovoru,

moZe provesti ovrha na bilo kojoj jedinoj nekremnini koju ¢u u trenutku pokretanja ovrénog
postupka imati u svom viasni§tvu. ’

Ovu izjavu dajem samo za sluZaj da u trenutku pokretanja ovrénog postupka na nekretnini radi
naplate naprijed opisanih traZbina Zagrebatke banke d.d. imam u viasnistvu jednu nekretninu.

Sukladno &. 75. st. 5. Ovrénog zakona ova suglasnost wijedi u slu€aju promjene vierovnika.

'y rronas dana 2L #7201 S ‘

<navesti mjesto davanja izjiave> <navesti datum davanja izjave>

RYSW

<potpis davatelja tzjave>

y

Ja, javni biljemik VLADIMIR GREBLO, Popovata, Trg grofs Erdedya 28,
potvriujem da je stranka: .

ZDRISLAV KIS, OIB 33597174662, VEL1KA LUDINA, Cvjetna 13, u mojoj nazofnosti
priznala potpis na ispravi keo svoj. Potpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismena javnom
biljezniku je osobno pozat.

et ettt e = B L B et et

Jevnobiljenitka pristojba za ovjeru po ter br 11. st. 4. ZJP napladena u iznosu 10,00 kuna.
Javnobiljenitka nagrada po 8. 19. st. 1. PPIT zarafunata u iznosu od 30,00 kuna uvetana za
PDV u iznosu od 7,50 kuna.

Broj: OV-158/2018
Popovata, 26.01.2018.

e e e
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Obrazac zadufnice ~ stranica 1.

-

_ Nooooo2a2yu43aay

Duznik: Tvrika ili skratena tvitika/naziv/ime i prezime: FRUCTUS d.o.0.
Sjediste/mjesto i adresa: Velka Ludina (Opéina Velika Ludina), Sv. Mihovila 18
O1B: 65104739579

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traXbine Vietmmlka Tvrika ili skraééna tvrika/naziviime | prezime: Zagrebatka banka d.d.
SjediSte/mjasto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa JSelatita 10
OIB: 92863223473

u iznosu glavnice od:' 145.517,56 HRK (slovima: stodetrdesetpettisucapetstosedamannest | 56/100 HRK)

uveéanam za:2 redovne kamate po stopl u visini prinosa na trezorske zapise Ministarstva financia s rokom dospijeéa 91 dan,
promjanjiva, &§u visinu utvrdule visrovnik uvecano za 6.00 p.p. godiEnje te naknade i ostale stvame trodkove

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredens &lankom 29, st 2. Zakona o obveznim
odmsin!a:aodnmlzwmwiugmmmugumiosmiavmgpma.mms.Mgod&nje.

ak&%ddmadnpiehﬁmﬁnuoﬁﬁammmﬂmwnmmmam naplaty, do namivenja,
vjzgplljan;:vimamlkojamkodbanakabdasammsﬁhmeuna.uskbduslzjavmsaddmwmuwo]uduhici.isplaaqa
[arovniku.

Vjerovnik je oviaften sam odrediti epseg ili vrijeme ispunjenja traibine prilikom pednoSenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prifediogu za ovrhu,

Ova zaduZnica zdale se u Jadnom primjerku i ima utinak rjeSenja o owrsi kojim se zapljenjule traZbina po ratunu | prenosi na
owrhavoditelja po prateku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financiiskoj agenciji (u dalinjem tekstu:
Agencila), ake Agencija u tom roku ne zaprimi dnukju odluku suda, '

Na ovoj zadu2aicl Bi u dodatnim [spravama uz ovu zadulnicu, istodobno kad i dunik {li naknadno, obvezu prema vierovniku
angu pm druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadr2afu | obliku ista s
avom .

Owvu zaduZnicu Agenciji dostavija vierovnik u izvorniku s uEincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi lzravno, putem davatefa
postanskih usluga preponuenom podtanskom potifkom s povratnicom neposrednom dostavom il preka javnog bifjenika.

Vjerovnik mo2e svofa prava iz ove zadunice prenasiti ispravom na kejoj je javno ovierovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slufaju stjeCu prava koja je po ovoj zadunici imao vierovnik.

Na temelju isprava iz &anka 214, stavak 1. | 2. Owviinog zakona, vjerovnk male po Svom izboru zahtijevati na nadin propisan
Ovrinim zakanom od Agencijie naptatu swoje tra2bine od duZnika ili jamaca plataca, il i od dulnika i jamaca plataca.

Vijerownik mole od Agencie zahjevati de mu vrati ovy zadudnicu ake njegova traibina nije u cijelosti namirena. U tom ce
sluZaju Agencija naznad#l na ovoj zadulnici knos troSkova, kamata i glawnice kejt je neplaten. Ako je vierovnik u celasti
namirio $voju tra2hinu prama Ispravi & &ania 214. stavak 1. i 2 Qwrinog zakona, Agencija de abavijestlli o tome dufnika ili
Jamca platca i na njegov mu je zahtjev predat]. .

isprave iz Slanka 214. stavka 1. § 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrSaih isprava na temalju kojih se mo2e tra2iti ovha protiv
duZnika ili jJamaca plataca na drugim predmetima ovrha.

Dunik odnesno jamac platac jo suglasan | pristaje da mu javni bijeinik, nakon potvrde, lxda izvomik ove zadulnice u skladu s
cdredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom bifje2niivu (»Narodne novine«, broj 78/93., 29/84., 162/88., 16/07., 75/09,,
120/16.).

Mjesto i datum izdavanja. Potpis du2nika:

JoCPAG ek, 2E £/ 25/ 8 % A : (4»-
FRUCTUS d.o.0.

za poljopriviedn proizvodnju,
trgovinu | usluge
VELIKA LLJDir v, Sv. Mihovila 18

Napomena: i2nos trakbine upisuje se slovima i brojevima. Qstali brojevi | datumi upisuju ze samo brojevima. Rodeno ime i

datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrekno popuniti crtama.

1 Upisati trakbinu v kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu il v stranoj valuti, brojkom | siovima

? Upisati ugovoma kamate i ostale sporadne tragbine ako ih ima, B uptsati rjedi »bez uvetanjax

3 Upisall stopu zateane kamate ]
o
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REPUBLIKA HRVAT SKA
Javni biljenik

VLADIMIR GREBLO
Popovata, Trg grofa Erdedya 28

Poslovni broj: OV-160/2018

Ja, javni biljeznik VLADIMIR GREBLO, Popovata, Trg grofa Erdedya 28, potvrdujem da su
stranke:

ZORISLAV KIS, OIB 33597174662, VELIKA LUDINA, Cvijetna 13, kao direktor FRUCTUS

d.e.0., MBS: 120000116, OIB: 65104739579, Vdika Ludina, Sv. Mihovila 19 , kao duZnik,

meni osobno poznata, ovlaltenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elelmomanm
putem na danaSnji dan, kao duznik,

ZDRISLAV KIS, OIB 33597174662, VELIKA LUDINA, Cvjetoa 13, meni osobno poznata,
kao jamac platac

podnijela prednju privatnu isprava: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatau ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrfaju propisima o sadrZaju oviinog
javnobiljeZnitkog akta. .
Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima

snagu oviinog javnobiljenickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvataju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. . i

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaratunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadu tro§kova javnih
biljeinika u ovrinom postupku u iznosu od 150,00 kuna uveéana za PDV u iznosu og

Popovata, 26.01.2018.

Obrazac zaduznice - slranica 3.

.




IZJAVA

ime i prezime davatelja izjave: Zorisiav Kis

Adresa davatelja izjave: Velika Ludina, Cvjetna 13

OIB: 33597174662

Ovom izjavom sukladno &. 75. st. 5. Ovrinog zakona dajem necpozivu suglasnost da se radi
namirenje traZbina Zagrebatke banke d.d., iz 2Zagreba, Trg bana Josipa Jelatica 10, OIB:
92863223473, po osnovi.

e Ugovora o kratkorotnom kunskom kreditu bi. 3258498065, sklopliencg dana
i svih eventualnih dodataka navedenom ugovoru,

moZe provesti ovrha na bilo kojoj jedinoj nekretninl koju ¢u u trenutku pokretanja ovrénog
postupka imati u svom viasniStvu. )

Ovu izjavu dajem samo za slutaj da u trenutku pokretanja ovrénog postupka na nekretninl radi
naplate naprijed opisanih tra3bina Zagrebatke banke d.d. imam u viasnistvu jednu nekretninu.

Sukiadno &. 75. st. 5. Ovrdnog zakona ova suglasnost vrijedi u sluaju promjene vjerovnika.

‘U Arrovac s dana L. e 201 F

«<navast mjesto davanja izjave> <navesti datum davanja izjave>

RYSWE

«<polpls davatelja izjave>

Ia, javai biljeinik VLADIMIR GREBLO, Popovata, Trg grofi Exdedya 28,
potvniujemn da je stranka: .

ZORISLAYV KIS, OIB 33597174662, VELIKALUDINA, Cvjetna 13, u mojoj nazofnosti
prizoala potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismena javnom
biljeiniku je osobno poznat.

JavnobiljeZni&ka pristojba za ovjeru po tar br 11. st. 4. ZJP naplatena u iznosu 10,00 kuna.
Javnobiljelnitica nagrada po 8. 19. st. 1. PPJT zarafunata u iznosu od 30,00 kuna uvetana za
PDV u iznosu od 7,50 kuna,

Broj: OV-158/2018
Popovaia, 26.01.2018,
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ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatita 10, OIB: 92863223473, zastupana po
zastupano po direktorici poslovnog odnosa Gordani Horjan i direktorici regionalnog centra Karmenki
Brcko, kao vjeravnik (u daljnjem tekstu: Vjerovnik)
i

ABUNDAN d.o.0., Velika Ludina, Vidrenjak, Svetog Mihaela 19, OIB 27461541024, zastupano po
direktoru Zorislavu Kisu, kao du2nik ( u daljnjem tekstu: Duznik)

i - -
FRUCTUS d.0.0., Velika Ludina, Sv. Mihovila 19, OIB 65104739579, zastupano po direktoru
Zorislavu Kisu, kao suduZnik-zaloZni du2nik 1 (u daljinjem tekstu: Sudu2nik-zaloZni duznik 1) ----------—-

I .
Ki& Zorislav, Velika Ludina, Cvjetna 13, OIB 33597174662, kao zaloZni du2nik 2 (u daljnjem tekstu:
ZaloZni duznik 2) '

sklopili su u Velikoj Ludini dana 23.05.2017. g. (slovima: dvadesettreceg svibnja
dvijetisutesedamanaeste godine) godine sljedeti

UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU
PRIWENOSOM NEIZBRISANE HIPOTEKE
i

ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA _

Clanak 1.
Ugovome strane suglasno utvrduju da Vjerovnik ima traZbinu prema DuZniku i SuduZniku-zaloZnom
duZniku 1 temeljem temeljem mjenice po videnju izdane u Velikoj Ludini, dana 23.05.2017. (slovima:
dvadesettreeg svibnja dvijetisucesedamanaeste) godine u iznosu HRK 500.000,00 (slovima:
petstotisuéakuna kuna), s kamatnom stopom po dospijecu koja vrijedi na dan sklapanja ovog Ugovora
i iznosi 9,68 % (slovima: devet cijelih $ezdesetosam posto) godiSnje, a u sluCaju promjene stope
zakonskih zateznih kamata bit ¢e jednaka prosjetnoj kamatnoj stopi na stanja kredita odobrenih na
razdoblje . dulje od godine dana nefinancijskim trgovatkim drustvima, izratunatoj za referentno
razdoblje koje prethodi tekuéem polugodistu sukladno £l. 29. Zakona o cbveznim adnosima, uvecanoj
za 5 p.p. (slovima: petpostotnih poena) godiSnje, koja tete od dana dospijeta do dana namirenja
traZbine.
Mijenica je izdana u svihu naplate trazbina Vjerovnika po osnovi kredita, garancija, akreditiva, naknada
i svih drugih pravnih poslova koji se zakifjufuju izmedu. Vjerovnika i DuZnika i SuduZnika-zaloZnog
duznika 1. -
TraZbina Vjerovnika dospijeva danom podnoSenja mjenice na naplatu, a najkasnije 30.06.2024.
(slovima: tridesetog lipnja dvijetisutedvadesettetvrte} godine.
Duznik oviastuje Vjerovnika da mjenicu moze domicilirati po svojoj volji na bilo koju od ovlastenih
organizacija platnog prometa (banaka) koja ¢e u vrijeme njezinog podnosenja na naplatu voditi radun
Duznika.
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opc¢i uvjeti poslovanja Vjerovnika doneseni
06.07.1999. (slovima: 3estog srpnja tisucudevetstodevedesetdevete) godine s kojima su ugovorne
strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

, _ Glanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da Vjerovnik ima trabinu prema Du2niku i SuduZniku-zaloZnom
duZniku 1 temeljem temeljem mjenice po videnju izdane u Velikoj Ludini, dana 23.05.2017. (slovima:
dvadesettre¢eg svibnja dvijetisuéesedamanaeste) godine u iznosu HRK 700.000,00 (siovima:
sedamstotisuéakuna kuna), s kamatnom stopom po dospijeéu koja vrijedi na dan skiapanja ovog
Ugovora i iznosi 9,68 % (slovima: devet cijelih Sezdesetosam posto) godiénje, a u slu¢aju promjene
stope zakonskih zateznih kamata bit ¢e jednaka prosjetnoj kamatnoj stopi na stanja kredita odobrenih
na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim frgovatkim drutvima, izratunatoj za referentno
razdoblje koje prethodi tekuéem polugodidtu sukladno &l. 29. Zakona o obveznim odnosima, uveéanoj
za 5 p.p. (slovima: petpostotnih poena) godidnje, koja teCe od dana dospije¢a do dana namirenja
traZbine. - :
Mjenica je izdana u svrhu naplate traZbina Vjerovnika po osnovi kredita, garancija, akreditiva, nak;n‘a;7

i svih drugih pravnih posiova koji se zakljutuju izmedu Vjerovnika i Du2nika i SuduZnika-zalozfog
du2Znika 1.

Lile. .
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. Trazbina Vjerovnika dospijeva danom podnosenja mjenice na naplatu, a najkasnije 30.06.2024.
(slovima: tridesetog lipnja dvijetisuéedvadesetéetvrte) godine. :

Duznik oviad¢uje Vjerovnika da mjenicu moze doricilirati po svojoj volji na bilo koju od ovlastenih
organizacija platnog prometa (banaka) koja ¢e u vrijeme njezinog podnosenja na naplatu voditi ragun
Duznika. -

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Vjerovnika doneseni
06.07.1999. (slovima: sestogsrpnjatisu¢udevetstodevedesetdevete) godine s kojima su ugovorne
strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

Clanak 3.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je na nekretninama ZaloZnog duznika 2 upisanim u zemljiSnim

knjigama Opéinskogq gradanskog suda u Zagrebu, Zemljigno knjizni odjel Zagreb i to: ----------—--

-U z.k.ul. br. 2929, k.o. Granesina, k.&.br. 2986/795 - STAMBENO POSLOVNA ZGRADA BR.24 | 41
| DVORISTE, HRVATSKOG PROLJECA, DUBRAVA, povrsine 2210m2 ( STAMBENO-POSLOVNA
ZGRADA, povrsine 1255m2, DVORISTE, HRVATSKOG PROLJECA, DUBRAVA, povriine 955m2),
§to je neodvojivo povezano s posebnim dijelovima nekretnine upisanim kako slijedi:
- 7. suvilasni€ki dio: 128/100000 ETAZNO VLASNISTVO (E-7) - garaZno parkirno mjesto oznake -
3.GPM.7 u podrumskoj etazi -3 ukupne neto korisne povrSine 12,26m2 sadrZaja: garazno parkirna
povrsina, u nacrtu ozna&eno vlastitom oznakom posebnog dijela
-185. Suvlasnitki dio: 386/100000 ETAZNO VLASNISTVO (E-185) - dvosobni stan oznake A.2.5 u
ulazu br.41 na 2.katu ukupne neto povrSine korisne povrsine 37,05 m2 sadrzaja: hodnik , dn.boravak s
blag., kuhinja, kupaonica, soba, u nacrtu oznaceno svijetioplavom saéastom &rafurom :

pod poslovnim brojem Z-50752/13 (veza Z-49956/14) u korist Vijerovnika upisana hipoteka radi
osiguranja trazbine u iznosu od EUR 197.080,42 u kun.prot. spp (slovima:
stodevedesetsedamtisutaosamdeset eura i Cetrdesetdva centa) spp. -
Vjerovnik potvrduje potpisom ovog Ugovora da je trazbina u.iznosu od EUR 197.080,42 u kun.prot.
Spp (slovima: stodevedesetsedamtisuéaosamdeset eura | Cetrdesetdva centa) koja je osigurana

hipotekom koja jé provedena pod posiovnim brojem 2-50752/13 ( veza Z-49956/14), prestala. -----—---

Clanak 4.
Radi osiguranja trazbine iz &lanka 1. u iznosu od 500.000,00 kuna (slovima: petstotisucta kuna) i radi
osiguranja trazbine iz &lanka 2. u iznosu od 700.000,00 kuna (slovima: sedamstotius¢a kuna) ovog
Ugovora, §to ukupno iznosi 1.200.000,00 kuna (slovima: jedanmilijundvjestotisu¢a kuna) spp, koji
iznos na dan sklapanja ovog Ugovora iznosi kunsku protuvrijednost EUR 161,192.07 po srednjem
te¢aju HNB, ZaloZni duZnik 2 u korist Vjerovnika temeljem &l. 347. Zakona o viasnistvu i drugim
stvarnim pravima temeljem ovog Ugovora osniva hipoteku'i to prijienosom neizbrisane hipoteke
opisane u ¢lanku 2. (drugom) ovog Ugovora i to tako da-ta nova hipoteka koja se zasniva temeljem
ovog Ugovora zadrzava red prvenstva pod kojim je bila upisana hipoteka pod brojem 2-50752/13

(veza Z2-49956/14), a Vjerovnik na to pristaje.

Clanak 5. . :

Radi osiguranja trazbine Vjerovnika iz &lanka 1. i ¢lanka 2. ovog Ugovora Suduznik-zalozni duznik 1
daje u.zalog nekretnine upisane u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Sisku, Zemljisnoknjizni
odiel Kutina, i to u: -

-z.k.ul. broj 1924, k.o. Katolicko Selisée, k.C.br. 4810/7 - VOCNJAK STARO POLJE, povrsine
40844m2 i k.¢.br. 4810/23 - VOCNJAK STARO POLJE, povrSine 6053m2, ukupno 46897m2. -=~-------
-z.k.ul. broj 1850, k.o. Katolitko Selidée, k.&.br. 4810/5 - VOCNJAK STARO POLJE, povrsine
77134m2. '

Vjerovnik nekretnine opisane u ovom &lanku prima u zalog.

Clanak 6.
Zalozni duznik 2 pristaje, bezuvjetno i neopozivo, da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika iz &lanka
1. i ¢lanka 2. ovog Ugovora u zemljiSnoj knjizi provede uknjizba hipoteke u korist Vjerovnika,
priienosom neizbrisane hipoteke iz &lanka 3. ovog ugovora s istim prvenstvenim redom s kojim j
upisana neizbrisana hipoteka pod brojem Z-50752/13 ( veza Z-49956/14). f
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Clanak 7.
Sudugnik-zaloZni duznik 1 pristaje, bezuvjetno i neopozivo, da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika
iz élanka 1. | ¢lanka 2. ovog Ugovora uknjizi hipoteka u korist Vjerovnika na nekretnini opisancj u
¢lanku 5. ovog Ugovora.

Clanak 8.
ZaloZni duznlk 2 je suglasan da Vjerovnik moze neposredno-na temelju ovog ugovora zatraZiti protiv
njega ovrhu na nekretninama iz &lanka 3. ovog ugovora, radi prisiine naplate trazbine Vjerovnika iz
&lanka 1. i &lanka 2., odmah po njencj dospjelosti.
SuduZnik-zalo2ni duznik 1 je suglasan da Vjerovnik moZe neposredno na temelju ovog ugovora
zatragiti protiv njega ovrhu na nekretninama iz &lanka 5.-ovog ugovora, radi prisiine naplate trazbine
Vjerovnika iz ¢lanka 1. i élanka 2., odmah po njenoj dospjelosti.
- Du2nik dozvoljava Vjerovniku da za.sluéaj neisplate traZbine iz &lanka 1. i &lanka 2. ovog Ugovora o
dospijeéu, mo2e na temelju ovog.Ugovora provesti neposrednu i prisiinu ovrhu na svim njegovim
ratunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini.--—-----------—--
SuduZnik-zaloZni duZnik 1 dozvoliava Vjerovniku da za sluéaj neisplate traZbine iz &lanka 1. i &lanka 2.
ovog Ugovora o dospijeéu, moZe na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na
svim njegovim ratunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj
imovini.

Clanak 9.
Zalozni duznik 2 i Suduznik-zaloZni duZnik 1 jam&e pod prijetnjom kaznenopravne | materijalnopravne
odgovornosti da podaci iz ovjerenih priloZenih izvadaka iz zemlji&nih knjiga na dan solemnizacije ovog
-Ugovora &injenitno i pravno odgovaraju stvamom stanju.

Clanak 10.
Duznik, ZaloZni duZnik 2 i 8udu2mk-zalozm duZnik 1 se obvezuje osigurati zaloZene nekretnine za
vrijeme od stupanja ovog Ugovora na snagu pa do namirenja traZbine Vjerovnika iz &lanka 1. i &lanka
2. ovog Ugovora, a'policu osiguranja se obvezuju vinkulirati u konst Vjerovnika do visine iznosa iz
¢&lanka 1. i &lanka 2. ovog Ugovora.
U sludaju-viSegodisnjeg esiguranja DuZnik, ZaloZni duZnik 2 i Suduimk-zalozm duzmk 1 se obvezuju
redovno obnavijati osiguranje te Vjerovniku dostavijati dokaze o obnovijenom osiguranju. ——--—----------—

Clanak 11.
Duznik, ZaloZni du2nik 2 i Sudu2nik-zaloZni duZnik 1 su za vrijeme trajanja ovog Ugovora duzni
obavijestiti Vjerovnika o smanjenju vrijednosti zaloZenih nekretnina.’ U tom sluaju DuZnik, ZaloZni
duZnik 2 i Sudu2nik-zalo2ni duznik 1 duZni su Vjerovniku na njegov zahtjev dati dopunska osiguranja.

Clanak 12.
Ovaj Ugovor podnijet ée DuZnik, Zalo2ni duZnik 2 i SuduZnik-zaloZni duznik 1 javnom biljeZniku na
solemnizaciju sukladno ¢lanku 59 st. 3. Zakona o javnom bifjeZnistvu.
Trodak solemnizacije snosi Du2nik,

Clanak 13.
Duznik, ZaloZni duZnik 2 i SuduZnik-zaloZni duZnik 1 suglasni su da javni biljeznik na zahtiev
Vjerovnika stavi potvrdu o ovr8nosti na ovaj Ugovor nakon §to Vjerovnik javnom biljeZniku prezentira
dokaz o dospjelosti trazbine.
Ugovome strane su suglasne da kao dokaz o dospjelosti trazbine Vjerovnika iz &l. 1. ovog Ugovora
stuZi potvrda banke koja za DuZnika obavlja poslove platnog prometa da su mjenice iz &l.1. i &.2. ovog
Ugovora podnijete na naplatu te da su iste ostale nenaplacene.
Duznik, ZaloZni duZnik 2, SuduZnik-zaloZni du2nik 1 pristaju da kao dokaz o visini traZbina Vjerovnika
po ovom Ugovoru sluZe izvatci iz poslovnih knjiga Vjerovnika.

Clanak 14.
Sve troSkove vezane za sklapanje i izviSenje ovog Ugovora, kao i stvame trodkove u svezi provedbe
odredaba ovog Ugovora u zemljiSnim knjigama snosi DuZnik.
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Clanak 15. -
Ovaj Ugovor saginjen je u 8 (slovima: osam) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (slovima: dva) primjerka
za Vjerovnika, te 1 (slovima: jedan) primjerak za Duznika, ZaloZznog duZnika 2, Suduznika-zaloznog.
duznika 1, nadlezne sudove i javnog biljeZnika.
Primjerak Ugovora koji ostaje javnom biljezniku predstavija izvornik.

' Glanak 16. 7
Ugovor stupa na snagu danom potvrde od strane javnog biljeznika, sukiadno &lanku 12. (dvanaestom)
ovog Ugovora. '

Clanak 17.
Duznik, Zalozni duznik 2 i SuduZnik-zalozni duznik 1 duzni su odmah, a najkasnije u roku od 15
(slovima: petnaest) dana od dana solemnizacije ovog Ugovora, ishoditi i Vjerovniku predogiti ovjerene
izvatke iz zemljisnih knjiga kojima se dokazuje uknjizba hipoteke u korist Vjerovnika sukiadno
odredbama ovog Ugovora.

Clanak 18.
Za sve sporove koji proiziaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s ovim Ugovorom iskijucivo je nadiezan
i jietn se podruéju nalazi nekretnina.

VJEROYNIK: ’ DUZNIK:
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la, javni biljeinik VLADIMIR GREBLO Iz Popovate, Trg grofava Erdedya 28, potvrdujem su:

1. ABUNDAN d.o.0. (OIB: 27461541024), Velika Ludina, Svetog Mihaela 19, Vidrenjakkoje zastupa
direktor Zorislav Ki§, V. Ludina, Cvjetna 13, OIB 33597174662, oviadtenje kojeg sam utvrdio uvidom u
sudski registar elektronskim putem;

2. FRUCTUS d.o.0. (OIB: 65104739579), Velika Luding, Sv. Mihovila 19, koje zastupa direktor Zorislav
Kis, V. Luding, Cvjetna 13, OIB: 33597174662, oviaitenje kojeg sam utvrdio uvidom u sudski registar
elektronskim putem I - ‘

3. ZORISLAY Kki§ (oiB: 335971 74662), roden  15.02.1967. {petnaestog  veljale
tisucudevetstodezdesetsedme) godine, Velika Ludina, Cvjetna 13, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom
u osobnu iskaznicu br. 103523543 izdanu od PP Kutina podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu.

-Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara propisima o obliku
JjavnobiljeZnickih isprava a po svom sadr¥aju propisima o sadriaju javnobiljeZnickog akta.

Nakon £to sam utvrdio da su stranke sposobne i ovlastene za poduzimanja ovog pravnog posla ispravu
sam im proéitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava s obzirom da sadrZi ovrinu klouzulu ima
snagu ovrinog javnobiljeinitkog akta.

Stranke izjavljuju da prihvataju pravne posljedice koje iz toga proiziaze za njih | da to odgovara njihovoj
pravoj volji. )

Javnobilje#ni¢ka pristojba po Tbr. 7 ZIP u iznosu od 520, 00 kn naplacena i ponitena na primjerku koji
ostaje za arhiv. '

Javnobilje#nitka nagrada po &.12 PIT naplacena u iznosu od 1.900,00 kn yvedang/za 25% PDV-a.

‘Broj: OV-1053/2017
.| U Popovati, 29. svibnja 2017. JAVNI BJLIEZNIK
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ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelati¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po
zastupano po direktorici poslovnog cdnosa Gordani Horjan i direktorici regionainog centra Karmenki
Brcko, kao vjerovnik (u daljnjem tekstu: Vjerovnik)
i
ABUNDAN d.o.0., Velika Ludina, Vidrenjak, Svetog Mihaela 19, OIB 27461541024, zastupano po
direktoru Zorislavu Kigu, kao duZnik ( u daljnjem tekstu: Dqugk)

i :
FRUCTUS d.0.0., Velika Ludina, Sv. Mihovila 19, OIB 65104739579, zastupano po direktoru
Zorislavu Kisu, kao suduZnik-zatoZni duznik 1 (u daljnjem tekstu: SuduZnik-zalo2ni duznik 1} -----see-emv

t
Ki§ Zorislav, Velika Ludina, Cvjetna 13, OIB 33597174662, kao zaloZni duznik 2 (u daljnjem tekstu:
Zalozni du2nik 2) ‘

skiopili su u Velkoj Ludini dana 23.05.2017. g. (slovima: dvadesettreCeg svibnja
dvijetisuéesedamanaeste godine) godine sljededi

UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU
PRIJENOSOM NEIZBRISANE HIPOTEKE

!
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA

Clanak 1.
Ugovome strane sugiasno utvrduju da Vjerovnik ima trazbinu prema Du2niku i Suduzniku-zaloZznom
duzniku 1 temeljem temeljem mjenice po videnju izdane u Velikoj Ludini, dana 23.05.2017. (slovima:
dvadesettreeg svibnja dvijetisutesedamanaeste) godine u iznosu HRK &§00.000,00 (slovima:
petstotisuéakuna kuna), s kamatnom stopom po dospijecu koja vrijedi na dan sklapanja ovog Ugovora
i iznosi 9,68 % (slovima: devet cijelih Sezdesetosam posto) godiSnje, a u slutaju promjene stope
zakonskih zateznih kamata bit ¢e jednaka prosjeénoj kamatnoj stopi na stanja kredita odobrenih na
razdoblje. dulje od godine dana nefinancijskim trgovatkim druStvima, izratunatoj za referentno
razdoblje koje prethodi tekuéem polugodistu sukiadno &l. 28. Zakona o obveznim cdnosima, uvecanoj
za 5 p.p. (slovima: petpostotnih poena) godiSnje, koja tete od dana dospije¢ca do dana namirenja
trazbine.
Mjenica je izdana u svrhu naplate traZbina Vjerovnika po asnovi kredita, garancija, akreditiva, naknada
i svih drugih pravnih poslova kaji se zakljutuju izmedu. Vjerovnika i DuZnika i SuduZnika-zaloZnog
du2nika 1. : :
Trazbina Vierovnika dospijeva danom podnoSenja mjenice na naplatu, a najkasnije 30.06.2024.
(slovima: tridesetog lipnja‘dvijetisutedvadesetZetvrte) godine.
Duznik ovladéuje Vjerovnika da mjenicu mo2e domicilirati po svojoj volji na bilo koju od oviastenih
organizacija platnog prometa (banaka) koja ¢e u vrijeme njezinog podnoSenja na naplatu voditi ratun
Duznika.,
Na prava i obveze ugovomih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Vjerovnika doneseni
06.07.1999. (slovima: 8estog srpnja tisuéudevetstodevedesetdevete) godine s kojima su ugovorne
strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

. . Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrfuju da Vjerovnik ima traZzbinu prema DuZniku i SuduZniku-zaloZznom
duZniku 1 temeijjem temeljem mjenice po videnju izdane u Velikoj Ludini, dana 23.05.2017. (slovima:
dvadesettreteg svibnja dvijetisuéesedamanaeste) godine u iznosu HRK 700.000,00 (slovima:
sedamstotisuéakuna kuna), s kamatnom stopom po dospijeéu koja vrijedi na dan sklapanja ovog
Ugovora i iznosi 9,68 % (slovima: devet cijelih $ezdesetosam posto) godi&nje, a u sluéaju promjene
stope zakonskih zateznih kamata bit ¢e jednaka prosjetnoj kamatnoj stopi na stanja kredita odobrenih
na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovatkim druStvima, izratunatoj za referentno
razdoblje koje prethodi tekuéem polugodiStu sukladno &l. 29. Zakona o obveznim odnosima, uve¢anoj
zazsb p.p. (slovima: petpostotnih poena) godiénje, koja tete od dana dospije¢a do dana namirenja
traZzbine. -
Mjenica je izdana u svrhu naplate trazbina Vjerovnika po osnovi kredita, garancija, akreditiva, nal:g??

i svihkdrugih pravnih poslova koji se zakljuéuju izmedu Vierovnika i DuZnika i SuduZnika-zaloZrfog
duZnika 1.

Dile:
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§
.
. Trazbina Vjerovnika dospijeva danom podnosenja mjenice na naplatu, a najkasnije 30.06.2024.»
(slovima: tridesetog lipnja dvijetisuéedvadesetéetvrte) godine. : s
Duznik oviaséuje Vjerovnika da mjenicu moZe dorhicilirati po svojoj volji na bilo koju od ovlagtenih
organizacija platnog prometa (banaka) koja ¢e u vrijeme njezinog podnosenja na naplatu voditi radun
Duznika. -
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Vjerovnika doneseni
06.07.1899. (slovima: sestogsrpnjatisu6udevetstodevedesetdevete) godine s kojima su ugovorne
strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

: Clanak 3.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je na nekretninama ZaloZnog duznika 2 upisanim u zemljiSnim

knjigama Opéinskoq gradanskog suda u Zagrebu, Zemlji§no knjizni odjel Zagreb i to: -------emre--

-u z.k.ul. br. 2929, k.o0. Granesina, k.¢.br. 2986/795 - STAMBENO POSLOVNA ZGRADA BR.24 | 41
| DVORISTE, HRVATSKOG PROLJECA, DUBRAVA, povrSine 2210m2 ( STAMBENO-POSLOVNA
ZGRADA, povrsine 1255m2, DVORISTE, HRVATSKOG PROLJECA, DUBRAVA, povrsine 955m2),
$to je neodvojivo povezano s posebnim dijelovima nekretnine upisanim kako slijedi:
- 7. suviasni¢ki dio: 128/100000 ETAZNO VLASNISTVO (E-7) - garazno parkimo mjesto oznake -
3.GPM.7 u podrumskoj etazi -3 ukupne neto korisne povr§ine 12,26m2 sadrZaja: garazno parkirna
povrsina, u nacrtu oznageno vlastitom oznakom posebnog dijela
-185. Suvlasnitki dio: 386/100000 ETAZNO VLASNISTVO (E-185) - dvosobni stan oznake A.2.5 u
ulazu br.41 na 2. katu ukupne neto povrsine korisne povr§ine 37,05 m2 sadraja: hodnik , dn.boravak s
blag., kuhinja, kupaonica, soba, u nacrtu oznaceno svijetioplavom saéastom &rafurom :

pod poslovnim brojem Z-50752/13 (veza Z-498956/14) u Korist Vijerovnika upisana hipoteka radi
osiguranja traZbine u iznosu od EUR 197.08042 u ‘kun.prot. spp (slovima:
stodevedesetsedamtisutaosamdeset eura i Cetrdesetdva centa) spp. _
Vjerovnik potvrduje potpisom ovog Ugovora da je trazbina u.iznosu od EUR 1 97.080,42 u kun.prot.
Spp (slovima: stodevedesetsedamtisuéaosamdeset eura i Cetrdesetdva centa) koja je osigurana

hipotekom koja je provedena pod poslovnim brojem Z-50752/13 { veza Z-49956/14), prestala, ----------

Cilanak 4.
Radi osiguranja trazbine iz &lanka 1. u iznosu od 500.000,00 kuna (slovima: petstotisuéa kuna) i radi
osiguranja trazbine iz &lanka 2. u iznosu od 700.000,00 kuna (slovima: sedamstotiuséa kuna) ovog
Ugovora, Sto ukupno iznosi 1 -200.000,00 kuna (slovima: jedanmilijundvjestotisu¢a kuna) spp, koji
iznos na dan skiapanja ovog Ugovora iznosi kunsku protuvrijednost EUR 161,192.07 po srednjem
te¢aju HNB, Zalozni duznik 2 u Kkorist Vjerovnika temeliem &l 347. Zakona o viasniStvu i drugim
stvarnim pravima temeljem ovog Ugovora osniva hipoteku.i to prijenosom neizbrisane hipoteke
opisane u élanku 2. (drugom) ovog Ugovora i to tako da-ta nova hipoteka koja se zasniva temeljem
ovog Ugovora zadrZava red prvenstva pod kojim je bila upisana hipoteka pod brojem 2-50752/13

(veza Z-49956/14), a Vjerovnik na to pristaje.

Clanak 5. . .

Radi osiguranja trazbine Vjerovnika iz &lanka 1. i ¢lanka 2. ovog Ugovora Suduznik-zalozni duznik 1
daje u zalog nekretnine upisane u zemlijisne knjige Opéinskog suda u Sisku, Zemlji§noknjizni
odjel Kutina, i to u: . .

-z.k.ul. broj 1924, k.o. Katolicko Seli§ée, k.&.br. 4810/7 - VOCNJAK STARO POLJE, povrsine
40844m2 i k.¢.br. 4810/23 - VOCNJAK STARO POLJE, povrsine 6053m2, ukupno 46897m2. -----=----
-z.k.ul. broj 1850, k.o. Katolicko Seliée, k.&.br. 4810/5 - VOCNJAK STARO POLJE, povrsine
77134m2.

Vjerovnik nekretnine opisane u ovom &lanku prima u zalog.

Clanak 6.
Zalozni duznik 2 pristaje, bezuvjetno i neopozivo, da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika iz &lanka
1. i &lanka 2. ovog Ugovora u zemljiSnoj knjizi provede uknjizba hipoteke u’ korist Vjerovnika,
prijenosom neizbrisane hipoteke iz &lanka 3. ovog ugovora s istim prvenstvenim redom s kojim i

upisana neizbrisana hipoteka pod brojem 2-50752/13 ( veza Z-49956/14). {
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Clanak 7.
;' SuduZhik-zaloZni duZnik 1 pristaje, bezuvjetno i neopozivo, da se radi osiguranja traZbine Vjerovnika
iz ¢lanka 1. i ¢lanka 2. ovog Ugovora uknjiZi hipoteka u korist Vjerovnika na nekretnini opisanoj u
¢lanku 5. ovog Ugovora.

Clanak8. - .
ZaloZni duzmk 2 je suglasan da Vjerovnik moze neposrednd-na temelju ovog ugovora zatraiti protiv
njega ovrhu na nekretninama iz ¢lanka 3. ovog ugovora, radi prisilne naplate trazbine Vjerovnika iz
&lanka 1. i élanka 2., odmah po njenoj dospjelosti.
SuduZnik-zaloZni duinik 1 je suglasan da Vjerovnik mo2e neposredno na temelfju ovog ugovora
zatraZiti protiv njega ovrhu na nekretninama iz &lanka 5.-ovog ugovora, radi prisilne naplate trazbine
Vjerovnika iz ¢élanka 1. i élanka 2., odmah po njenoj dospjetosti.
- DuZnik dozvoijava Vjerovniku da za.s!uaj neisplate traZbine iz ¢lanka 1. i ¢lanka 2. ovog Ugovora o
dospijeéu, moZe na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njegovim
raéunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovinj.----—-se-c-uesese-
Suduznik-zaloZni duZnik 1 dozvoljava Vjerovniku da za slu€aj neisplate traZbine iz &lanka 1. i Clanka 2.
oveg Ugovora o dospijeéu, mo2e na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisilne ovrhu na
svim njegovim rafunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj
Imovini.

Clanak 9.
ZaloZni du2nik 2 i SuduZnik-zaloZni du2nik 1 jam&e pod prijetnjom kaznenopravne i materijainopravne
odgovornosti da podaci iz ovjerenih pritoZenih izvadaka iz zemljidnih knjiga na dan solemnizacije ovog
-.Ugovora &injeniéno i pravno odgovaraju stvarmmom stanju.

Clanak 10.
DuzZnik, ZaloZni duZnik 2 i Suduznlk-zalozm duZnik 1 se obvezuje osigurati zaloZene nekretnine za
. vrijeme od stupanja ovog Ugovora na snagu pa do namirenja trazbine Vjerovnika iz &lanka 1. i lanka
i 2. ovog Ugovora, a'policu osiguranja se obvezuju vinkulirati u konst Vjerovnika do visine iznosa iz
) ¢lanka 1. i élanka 2. ovog Ugovom
U sluaju vn$egods§njeg osmuranja DuZnik, Zalo2ni duZnik 2 i Suduzmk-zalozm duka 1s8 obvezuju
redovno cbnavljati osiguranje te Vjerovniku dostavijati dokaze o obnovijenom osiguranju.----=es--mme-eexx

Clanak 11.
Du2nik, ZaloZni duZnik 2 i SuduZnik-zaloZni du2nik 1 su za viijeme trajanja ovog Ugovora duZni
obavijestiti Vjerovnika o smanjenju vrijednosti zaloZenih nekretnina.' U tom sluéaju DuZnik, ZaloZni
du2nik 2 i Suduznik-zaloZni du2nik 1 duZni su Vjerovniku na njegov zahtjev dati dopunska osiguranja.

Clanak 12.
Ova] Ugovor podnijet ¢e DuZnik, ZaloZni duZnik 2 i SuduZnik-zaloZni duznik 1 javnom biljeZniku na
solemnizaciju sukladno &lanku 58. st. 3. Zakona o javnom biljeZniStvu.
Tro5ak solemnizacije snosi DuZnik.

Clanak 13.
DuZnik, ZaloZni du2nik 2 i SuduZnik-zaloZni duZnik 1 suglasni su da javni bilje2nik na zahtjev
Vjerovnika stavi potvrdu o ovrnosti na ovaj Ugovor nakon Sto Vjerovnik javnom biljeZniku prezentira
dokaz o dospjelosti traZbine.
Ugovomne strane su suglasne da kao dokaz o dospjelosti traZbine Vjerovnika iz ¢&l. 1. ovog Ugovora
sluZi potvrda banke koja za Du2nika obavija poslove platnog prometa da su mjenice iz &1.1. i ¢.2, ovog
Ugovora podnijete na naplatu te da su iste ostale nenaplatene.
Duznik, ZaloZni duZnik 2, SuduZnik-zaloZni du2nik 1 pristaju da kao dokaz o visini trazbina Vjerovnika
po ovom Ugovoru sluZe izvatci iz poslovnih knjiga Vjerovnika.

Clanak 14.
Sve troskove vezane za sklapanje i izvr$enje ovog Ugovora, kao i stvame troskove u svezi provedbe
odredaba ovog Ugovora u zemljiSnim knjigama snosi DuZnik.

2L | ,



Clanak 15.
Ovaj Ugovor satinjen je u 8 (slovima: osam) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (slovima: dva) primjerka

za Vjerovnika, te 1 (slovima: jedan) primjerak za Duznika, Zaloznog duznika 2, SuduZnika-zaloznog.

duznika 1, nadleZne sudove i javnog biljeZnika.
Primjerak Ugovora koji ostaje javnom biljeZniku predstavija izvornik.

&lanak 16.
Ugovor stupa na snagu danom potvrde od strane javnog biljeznika, sukladno ¢lanku 12. (dvanaestom)
ovog Ugovora. :

Clanak 17.
Duznik, ZaloZni duznik 2 i SuduZnik-zaloZni duZnik 1 duzni su odmah, a najkasnije u roku od 15
(slovima: petnaest) dana od dana solemnizacije ovog Ugovora, ishoditi i Vjerovniku predotiti ovjerene
izvatke iz zemljiSnih knjiga kojima se dokazuje uknjizba hipoteke u korist Vjerovnika sukladno
odredbama ovog Ugovora.

Clanak 18.
aZe iz ovog Ugovora ili su u vezi s ovim Ugovorom iskljuéivo je nadlezan

Za sve sporove koji proizl
i jieftn se podruéju nalazi nekretnina.

stvarno nadle;

VJEROYNIK: ' DUZNIK:

HEBUNDAI
xa tgoviny, profevedn

Dt Lo SRR

GordénV!orjan Karmenl§fa Brcko Zorislav Kis
dd SUDUZNIK-ZALOZNI DUZNIK 1:
¢l "~ 1] ' ) FRUGTUS doOlo- ';..-fi
% Zagtebad(a ban 848 l 2 /{/C ,< ! y ,,{ za po!j:aprlvr_edr;u plroizvodnju,
’ ovinu | usiuge
L ZOfiS|aV Ki$ \EUW.EJDINA,&I. Mighovna 19 .

ZALOZNI DUZNIK 2:

g\')h‘\%}v %( B

Zorislav Ki8




Ja, javni biljeinik VLADIMIR GREBLO Iz Popovatie, Trg grof;va Erdedya 28, potvrdujem su:

1. ABUNDAN d.o.0. (OIB: 27461541024}, Velika Luding, Svetog Mihaela 19, Vidrenjakkoje zastupa
direktor Zoristav Ki§, V. Ludina, Cvjetna 13, OIB 33597174662, ovlastenje kojeg sam utvrdio uvidom u
sudski registar elektronskim putem;

2. FRUCTUS d.o.o. (OIB: 65104739579), Velika Ludina, Sv. Mihovila 19, koje zastupa direktor Zorislav
Ki& V. Luding, Cvjetno 13, OIB: 335971 74662, oviaitenje kojeg sam utvrdio uvidom u sudski registar
elektronskim putem i : :

3. ZORISLAV KI5 (oiB: 335971 74662), roden 15.02.1967. (petnaestog  veljace
tisuudevetstofezdesetsedme) godine, Velika Ludina, Cvjetna 13, Clju sam istovjetnost utvrdio uvidom
u osobnu iskaznicu br. 103523543 izdanu od PP Kutina podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu.

‘Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitaoi utvrdib do ona po svom obliku odgovara propisima o obliku
javnobiljeZnitkih isprava a po svom sadr¥aju propisima o sadrZaju javnobiljeZnitkog akta.

Nakon £to sam utvrdio da su stranke sposobne | oviastene za poduzimanja ovog pravnog posla ispravu
sam im protitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava s obzirom da sadrii ovrinu klauzulu ima
snagu ovrinog javnobliijeZnitkog akta.

Straqke iziavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj
pravoj volji.

Javnobiljeinitka pristojba po Tbr. 7 ZIP u iznosu od 520,00 kn naplacena i ponistena na primjerku koji
ostaje za arhiv. oo :

JavnobiljeZni¢ka nagrada po ¢&l.12 PIT naplacena u iznosu od 1.900,00 kn yveéanqg za 25% PDV-o.

‘Broj: OV-1053/2017
| U Popovadi, 29. svibnja 2017. JAVNI BIUEZNIK
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
" .VLADIMIR GREBLO
POPOVACA

o

U Popovati, 25.01.2018. (slovima: dvadesetpeti sijeZnja .
dvijetisuteosamnaeste) godlne

. . ; . ‘
" * Ja, javni bilie2nik Viadimir Greblo iz Popovat.‘.e Trg grofova Erdddy 28, sudjelovao sam u sastavijanju dolje

navedenog Ugovora o zaloZnom pravu pn;enosom nenzbnsane hipoteke | zasnivanjem zaloznog prava
izmedu—




. ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelaci¢a 10, OIB: 92863223473, zastupana po zastupano po !
direktorici poslovnog odnosa Gordam Horjan i direktorici regionalnog centra Karmenki Brcko, temeljem Punomoci broj !
108/2017 od 27.01.2017. (slovima: dvadesetsedmi sueénja dvuetlsucesedamnaeste) godine,kao vjerovnik (u daljnjem

'tekstu- Vjerovnik) . @- .

ABUNDAN d.o.0., Velika Ludina, Vidrenjak, Svetog Mihaela 19, OIB 27461541024, zastupano po direktoru Zon'sla\‘l{u

Kisu, ovlastenje ko;eg sam utvrdio uvidom u sudski registar elektronskim putem, kao duznik ( u daljnjem tekstu:

Duimk)

FRUCTUS d.o.o., Velika Ludina, Sv. Mihovila 19, OIB 65104739579, zastupano po direktoru Zorislavu Ki§u, ovlastenje
kojeg sam utvrdio uvidom u sudski registar elektronskim putem, kao suduznik (u daljnjem tekstu: Suduznik) -—--—- --

i : _
Ki$ Zorislav, Velika Ludina, Cvjetna 13, OIB 33597174662, osonmo poznatom, kao zalozni duznik 1 ( u daljnjem
tekstu: Zalozni duznik 1)

i ;.

Ki§ Barbara, Velika Ludina, Cvjetna 13, OIB 88214873286, kao zalozni duznik 2 ( u daljnjem tekstu: Zalozni duznik
2) zastupane po zakonskom zastupniku ocu Zorislavu Ki§u temeljem rjeSenje Opéinskog suda u Sisku, Stalne sluzbe
u Kutlm posl. broj: R1 Ob-242/17-6 od 31.07.2017. (slovima: tridesetprvi srpnja dvijetisucéesedamnaeste) godine---——-—-

Nakon $to sam utvrdio da su stranke sposobne i oviastene za poduzimanje ovog pravnog posia i nakon Sto sam im )
objasnio smisao i posljiedice ovog pravnog posia i uvjerio se u njihovu pravu i ozbiljnu volju, u nazoénosti stranaka
sastavio sam sljedeci

UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU
PRIJENOSOM NEIZBRISANE HIPOTEKE
| ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA

Clanak 1.

Ugovome strane suglasno utvrduju da Vjerovnik ima trazbinu prema DuZniku i SuduZniku temeljem temeljem mjenice
po videnju izdane u Velikoj Ludini, dana 23.05.2017. (slovima: dvadesettreéeg svibnja dvijetisuéesedamanaeste)
godine u iznosu HRK 500.000,00 (slovima: petstotisuéakuna kuna), s kamatnom stopom po dospijeéu koja vrijedi na
dan sklapanja ovog Ugovora i iznosi 9,09% (slovima: devet cijelih devet posto) godiSnje, a u slu€aju promjene stope
zakonskih zateznih kamata bit ¢e jednaka prosjecnoj kamatnoj stopi na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od
godine dana nefinancijskim tfrgovackim drustvima, izradunatoj za referentno razdoblie koje prethodi tekuéem
polugodi$tu sukladno &l. 29. Zakona o obveznim odnosima, uveéanoj za 5 p.p. (slovima: petpostotnih poena) godi§nje,
koja tece od dana dospije¢a do dana namirenja traZbine.
Mijenica je izdana u svrhu naplate traZbina Vjerovnika po osnovi kredita, garancija, akreditiva, naknada i svih drugih
pravnih poslova koji se zakljuéujuiizmedu Vjerovnika i Duznika i Suduznika
Trazbina Vjerovnika dospijeva danom podnosenja mjenice na naplatu, a najkasnije 30.06.2024. (slovima: tridesetog

lipnja dvijetisucedvadesetZetvrte) godine. - hq
Duznik ovlaséuje Vjerovnika da mjemcu moze domicilirati po sv0101 volji na bilo koju od ovlastenih organizacija platnog

prometa (banaka) koja ¢e u vrileme njezmog podnosenja na naplatu voditi racun Duznika.
Na prava i obveze ugovomih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Vjerovnika doneseni 06.07.1999. (slovima:
Sestog srpnja t|su(:udevetstodevedesetdevete) godine s kojima su ugovorne strane upoznate i pnstaju na njihovu
primjenu.

: Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da Vjerovnik ima trazbinu prema Duzniku i Suduzniku temeljem temeljem mjenice
po videnju izdane u Velikoj Ludini, dana 23.05.2017. (slovima: dvadesettreéeg $vibnja dvijetisuéesedamanaeste)
godine u iznosu HRK 700.000,00 (slovima: sedamstotisuéakuna kuna), s kamatnom stopom po dospijecu koja vrijedi
na dan sklapanja ovog Ugovora i iznosi 9,09% (slovima: devet cijelih devet posto) godiSrije, a u sluéaju promjene stope
zakonskih zateznih kamata bit ¢e jednaka prosjecnoj kamatnoj stopi na-stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od
godine dana nefinancijskim trgovatkim drudtvima, izralunatoj za referentno razdoblie koje prethodi tekuéem
polugodistu sukiadno &l. 28. Zakona o obveznim odnosima, uvecanoj za 5 p.p. (slovima: petpostotnih poena) godjsrje
koja tece od dana dospije¢a do dana namirenja trazbine. /
Mjenica je izdana u svrhu naplate trazbina Vjerovnika po osnovi kredita, garancija, akreditiva, naknada i svul{dru@
pravnih poslova koji se zaklju&uju izmedu Vjerovnika i DuZnika i SuduZnika.
Trazbina Vjerovnika dospijeva danom podnosenja mjenice na naplatu, a najkasnije 30.06.2024. (slovima: tridesetog
lipnja dvijetisuéedvadesettetvrte) godme
Duznik ovlaséuje Vjerovmka da mjenlcu moze domicilirati po svojoj volji na bilo koju od ovlastenih organizacija platnog
prometa (banaka) koja ¢e u vrijleme njezinog podno$§enja na naplatu voditi raéun Duznika.
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Na prava i obveze ugovomih strana primienjuju se Opéi uvjeti poslovanja Vjerovnika doneseni 06.07.1899. (slovima:
Sestogsrpn]atisuéudevetstodevedesetdevete) godine s kojima su ugovome strane upoznate i pristaju na njihovu

primjenu.

“&lanak 3.

Ugovome strane suglasno utvrduju da je na nekretninama u viasnidtvu ZaloZnog duznika 1§ ZaloZnog duZnika 2
upisanim u zemljisnim knjigama Opéinskon suda u Sisku, Zemljidno knlizni odjel Kutina v z.k.ul. br. 943, k.o,
Vidrenjak, k.C.br. 1388-KUCA, DVORISTE 1 ORANICA U GORNJEM POLJU, povrsine 1681m2, pod poslovnim
brojem 2-1948/12 u korist Vjerovnika upisana hipoteka radi osiguranja traZbine u iznosu od 1.200.000,00 kuna spp

(slovima: jedanmilijundviestotisu¢a kuna) spp-

Vjerovnik potvrduje potpisom ovog Ugovora da je tratbina u iznosu od 1.200.000,00 kuna spp (sloirima:

jedanmilijundvjestotisuéa kuna) koja je- osigurana hipotekom koja je provedena pod poslovnim brojem 2-1948/12,

prestala.
Clanak 4.

Radi oslguranja traZbine iz &lanka 1. u iznosu od 500.000,00 kuna (slovima: petstotisuéa kuna) i radi osiguranja trazbine

iz 8anka 2. u iznosu od 700.000,00 kuna (slovima: sedamstolisu

&a kuna) ovog Ugovora, Sto ukupno iznosi

1.200.000,00 kuna (slovima: jedanmilijundvjestotisuéa kuna) spp, ZaloZni duZnik 1 i Zalozni duZnik 2 u korist Vjerovnika
temeljem &l. 347. Zakona o viasniStvu i drugim stvamim pravima temeljem ovog Ugovora osnivaju hipoteku i to
prijenosom neizbrisane hipoteke opisane u tlanku 3. ovog Ugovora i to tako da ta nova hipoteka koja se zasniva
temeljem ovog Ugovora zadrZava red prvenstva pod kojim je bila upisana hipoteka pod brojem Z-1948/12, a Vierovnik

na to pristaje.

Clanak 5.

" "ZaloZni duznik 1 i ZaloZni duZnik 2 pristaju, bezuvjetno i neopozivo, da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika iz &lanka
- 1. | &lanka 2. ovog Ugovora u zemljisnoj knjizi provede uknjizba hipoteke u korist Vijerovnika, prijenosom neizbrisane
hipoteke iz &lanka 3. ovog ugovora s istim prvenstvenim redom s kojim je upisana neizbrisane hipoteka pod brojem £-

1948M2.

Clanak 6.

Radi osiguranja traZbine Vjerovnika iz &lanka 1. i &anka 2. ovog Ugovora Zalozni duZnik 1 i Zalozni duznik 2 daju u

zatog nekretninu upisanu u zemljisne O dinskoq suda u Sisku, Zem

Vidrenjak, k.Z.br. 1387-ORANICA GORNJE POLJE, povrEine 1386m2.

iEno knjinl | Kutina, z.k.ul. br. 444, k.o.

Vjerovnik nekretnine opisane u ovom &lanku prima u zalog.

&lanak 7.

zalozni dunik 1 | ZaloZni duZnik 2 pristaju, bezuvjetno | neopozivo, da se radi osiguranja traZbine Vjerovnika iz &lanka
1. i &lanka 2. ovog Ugovora uknjiZi hipoteka u korist Vjerovnika na nekretnini opisanoj u &lanku 6. ovog Ugovora, —

Clanak 8.

ZaloZni duznik 1 | Zalo2ni du2nik 2 suglasni su da Vjerovnik moZe neposredno na temelju ovog ugovora zatraZiti protiv
njih ovrhu na nekretninama iz Elanka 3. | 8anka 6. ovog ugovora, radi prisiine naplate traZbine Vjerovnika iz &lanka 1.

i #lanka 2., odmah po.njenoj dospjelosti. —

Duznik dozvoljava Vjerovniku da za slutaj neisplate traZbine iz &lanka 1. | &lanka 2. ovog Ugovora o dospijeéu, moZe
na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisiinu ovrhu na svim njegovim ratunima kod banaka ili drugih pravnih

subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini.

Sudu2nik dozvoljava Vjerowsiiku da za slu€aj neisplate trasbine iz &lanka 1. | lanka 2. ovog Ugovora o dospiiecu,

moze na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisiinu ovrhu na

svim njegovim radunima kod banaka ili drugih

pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini.

"Clanak 9.

Zaloini duznik 1i Zaloin'i duznik 2 jame pod prijetnjom kaznenopravne | materijainopravne odgovomosti da podaci iz

ovog Ugovora Einjeni&no i pravno odgovaraju

ovjerenih priloZenih izvadaka iz zemljidnih knjiga na dan sastavijanja
stvamom stanju. :

. Gianak 10.

_ Dugnik, ZatoZni dunik 1 i Zato2ni duZnik 2 sé obvezuju osigurati zaloZene nekretnine za vrijeme od stupanja ovog
Ugovora fha snagu pa do namirenja traZbine Vjerovnika iz &lanka 1. i ¢lanka 2. ovog Ugovora, a policu osiguranja se

cbvezuju vinkulirati u korist Vierovnika do visine iznosa Iz &lanka 1. i &lanka 2. ovog Ugovora.
U slufaju viSegodiSnjeg osiguranja DuZnik, Zalo3ni duZnik 1 § ZaloZni duZnik 2 se obvezuju redovno obnavijati

* gsiguranje te Vjerovniku dostavijati dokaze o obnovljenom osiguranju.

.Clanak 1. °

Duznik, ZaloZni duznik 1 | ZaloZni duZnik 2 su za vrijeme trajanja ovog Ugovora duZni obavijestiti Vjerovnika o
smanjenju vrijednosti zaloZenih nekretnina. U tom slutaju Du2nik, ZaloZni duZnik 1 | ZaloZni duZﬁk‘ 2 du2ni su

Vjerovniku na njegov zahtjev dati dopunska osiguranja.

(
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Clanak 12.

Tro$ak sastavljanja ovog Ugovora snosi Duznik.

e

Clanak 13.
Duznik, Zalozni duznik 1, ZaloZni duznik 2 i SuduZnik suglasni su da javni biljeZznik na zahtjev Vjerovnika stavi potvrdu
o ovrénosti na ovaj Ugovor nakon &to Vjerovnik javnom biljeZniku prezentira dokaz o dospjelosti trazbine. —---~----—-
Ugovorne strane su suglasne da kao dokaz o dospjelosti trazbine Vjerovnlka iz &l. 1.1 ¢l.2. ovog Ugovora sluzi potvrda
banke koja za Duznika obavlja poslove platnog prometa da su mjenice iz &l.1. i 61.2. ovog Ugovora podnuete na naplaty
te da su iste ostale nenaplaéene.
Duznik, Zalozni duznik 1, ZaloZni duZnik 2 te Suduznik pristaju da kao dokaz o visini trazbina Vjerovnika po ovom
Ugovoru sluze izvatci iz poslovnih knjiga Vjerovnika.

Clanak 14.
- Sve tro§kove vezane za sklapanje i izvrenje ovog Ugovora, kao i stvame troSkove u svezi provedbe odredaba ovog
Ugovora u zemljiSnim knjigama snosi Duznik. -

Clanak 15.
Ovaj Ugovor sacinjen je u 8 (slovima: osam) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (slovima: dva) primjerka za Vjerovmka
te 1 (slovima: jedan) primjerak za Duznika, ZaloZnog duznika 1, Zaloznog duznika 2, SuduZnika, nadleZni sud i javnog
biljeznika.
Primjerak Ugovora koji ostaje javnom biljezniku predstavlja izvomik.

Clanak 16.
Ugovor stupa na snagu danom sastavljanja od strane javnog biljeznika. —-—-—-—---e—-

Clanak 17. : ’ ’
Duznik, Zalozni duznik 1, Za|oim duznik 2 i SuduZnik duZni su odmah, a najkasnue u roku od 15 (slovima: petnaest) ;
dana od dana sastavljanja ovog Ugovora, ishoditi i Vjerovniku predociti ovjerene izvatke iz zemljiSnih knjiga kojima se
dokazuje uknijizba hipoteke u korist Vjerovnika sukladno odredbama ovog Ugovora. :

v

" &lanak 18.’
Za sve sporove koji proiziaze iz ‘ovog Ugovora ili su u vezi s ovim Ugovorom isklju¢ivo je nadlezan stvarno nadl
sud na &ijem se podrugju nalazi nekretnina.
Popovacéi, 25.01.2018. (slovima: dvadesetpeti sijecnja
dvijetisuéeosamnaeste) godine

Potvrdujem da je o

-VJER(K:

o

Gordan ' Horjan Karmen

@ Zagiebackabankadd. SUDUZNIK:

ER“G’(‘;& \ﬂb‘“‘%% }&/\,

2 po\\%‘”f,{e“u\us\“g oie 8 Zorislav Ki$, direktor

j@Znicki akt i cit. rjeSenje proditano strankama u smislu €l. 69 st.1 to€. 5 ZJB-—---—-euraeee

ABUND AN doc

. a tigovinu, profzvad
DUZNIK: VELIKA Liipiva W““ng { uslu

go»b L ZN

Brcko Zorislav Ki§, director

NA
yeuka ! ZALOZNI DUZNIK 1:

Ao

Zorislav Ki$

ZALOZNI DUZNIK 2:

Dovsfo

Barbara Kis

Javnobiljeznicka pristojba po TBR. 3 ZJP u iznosu od 520,00 kn napladena.
Javnobiljeznitka nagrada po &l. 12 PPJZ zara¢unata u iznosu od 3.800,00 kn uveéan®
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK -
" 'VLADIMIR GREBLO
POPOVACA

FEY

U Popovati, 25.01.2018. (slovima: dvadesetpeti sijenja -
dvijetisuteosamnaeste) godlne

. . i) .

" * Ja, javni biljeznik Viadimir Greblo iz Popovaée Trg grofova Erdédy 28, sudjelovao sam u sastavijanju dolje

navedenog Ugovora o zaloZnom pravu pnjenosom neizbrisane hipoteke i zasnivanjem zalo?.nog prava
izmedu—

G




. ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po zastupano po I
direktorici poslovnog odnosa Gordam Horjan i direktorici regionainog centra Karmenki Brcko, temeljem Punomoéi broj !
108/2017 od 27.01.2017. (slovima: dvadesetsedmi sueénja dvuetlsuéesedamnaeste) godine,kao vjerovnik (u daljnjem

'tekstu Vjerovnik)

-’
ABUNDAN d.o.0., Velika Ludina, Vidrenjak, Svetog Mihaela 19, OIB 27461541024, zastupano po direktoru Zorislavu_

KiSu, ovlastenje koleg sam utvrdio uvidom u sudski registar elektronskim putem, kao duznik ( u daljnjem tekstu:*
Duzmk)

FRUCTUS d.o.0., Velika Ludina, Sv. Mihovila 19, OIB 65104739579, zastupano po direktoru Zorislavu KiSu, ovlastenje
kojeg sam utvrdio uvidom u sudski registar elektronskim putem, kao suduznik (u daljnjem tekstu: Suduznik) ------—----

i
Ki$ Zorislav, Velika Ludina, Cvjetna 13, OIB 33597174662, osonmo poznatom, kao zaloZni duznik 1 ( u daljnjem
tekstu: Zalozni duznik 1)

i .

Ki$ Barbara, Velika Ludina, Cvjetna 13, OIB 88214873286, kao zaloZni duznik 2 { u daljnjem tekstu: Zalozni duznik
2) zastupane po zakonskom zastupniku ocu Zorislavu Kisu temeljem rjeSenje Opé¢inskog suda u Sisku, Stalne sluzbe
u Kutini, posl. broj: R1 Ob-242/17-6 od 31.07.2017. (slovima: tridesetprvi srpnja dvijetisuéesedamnaeste) godine-------

Nakon §to sam utvrdio da su stranke sposobne i oviastene za poduzimanje ovog pravnog posla i nakon $to sam im )
objasnio smisao i posljedice ovog pravnog posla i uvjerio se u njihovu pravu i ozbiljnu volju, u nazoénosti stranaka
sastavio sam sljedeti

UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU
PRIJENOSOM NEIZBRISANE HIPOTEKE
| ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA

Clanak 1.

Ugovome strane suglasno utvrduju da Vjerovnik ima trazbinu prema Duzniku i SuduZniku temeljem temeljem mjenice
po videnju izdane u Velikoj Ludini, dana 23.05.2017. (slovima: dvadesettre¢eg svibnja dvijetisuéesedamanaeste)
godine u iznosu HRK 500.000,00 (slovima: petstotisuéakuna kuna), s kamatnom stopom po dospijeéu koja vrijedi na
dan sklapanja ovog Ugovora i iznosi 9,09% (slovima: devet cijelih devet posto) godiSnje, a u sluéaju promjene stope
zakonskih zateznih kamata bit ¢e jednaka prosjeénoj kamatnoj stopi na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od
godine dana nefinancijskim trgovagkim drustvima, izradunatoj za referentno razdoblje koje prethodi tekuéem
polugodistu sukladno €l. 29. Zakona o obveznim odnosima, uveéanoj za 5 p.p. (slovima: petpostotnih poena) godisnje,
koja tece od dana dospijec¢a do dana namirenja trazbine.
Mjenica je izdana u svrhu naplate traZbina Vjerovnika po osnovi kredita, garancija, akreditiva, naknada i svih drugih
pravnih poslova koji se zakljuéujuiizmedu Vjerovnika i Duznika i Suduznika
Trazbina Vjerovnika dospijeva danom podnodenja mjenice na naplatu, a najkasnije 30.06.2024. (slovima: tridesetog

lipnja dvijetisucedvadesetéetvrte) godlne - ﬁ
Duznik ovlaséuje Vjerovmka da mjenicu moze domicilirati po svo;o; volji na bilo koju od oviastenih organlzacua platnog

prometa (banaka) koja ¢e u vrileme njezmog podnos$enja na naplatu voditi raéun Duznika.
Na prava i obveze ugovomih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Vjerovnika doneseni 06.07.1999. (slovima:
Sestog srpnja tcsuéudevetstodevedesetdevete) godine s kojima su ugovorne strane upoznate i pnstaju na njihovu
primjenu.

' Clanak 2. '

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Vjerovnik ima trazbinu prema DuZniku i Suduzniku temeljem temeljem mjenice
po viaenju izdane u Velikoj Ludini, dana 23.05.2017. (slovima: dvadesettre¢eg $vibnja dvijetisuéesedamanaeste)
godine u iznosu HRK 700.000,00 (slovima: sedamstotisu¢akuna kuna), s kamatnom stopom po dospijeéu ko;a vrijedi
na dan sklapanja ovog Ugovora i iznosi 9,09% (slovima: devet cijelih devet posto) godisrije, a u sluGaju promjene stope
zakonskih zateznih kamata bit ¢e jednaka prosjecnoj Kamatnoj stopi na-$tanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od
godine dana nefinancijskim trgovaékim drustvima, izraunatoj za referentno razdoblie koje prethodi tekuéem
polugodistu sukladno €l. 29. Zakona o obveznim odnosima, uveéanoj za 5 p.p. (slovima: petpostotnih poena) godjsrije,
koja te€e od dana dospijeta do dana namirenja trazbine. - /
Mijenica je izdana u svrhu naplate traZbina Vjerovnika po osnovi kredita, garancija, akreditiva, naknada i svir{ dru@\
pravnih poslova koji se zakljuéuju izmedu Vjerovnika i DuZnika i Suduznika.

Trazbina Vjerovnika dospijeva danom podno§enja mjenice na naplatu, a najkasnije 30.06.2024. (slovima: tridesetog
lipnja dvijetisucedvadeset&etvrte) godlne
Duznik ovlaséuje Vjerovnlka da mjenicu moze domicilirati po svojoj volji na bilo koju od ovlastenih organizacija platnog
prometa (banaka) koja ée u vrijeme njezinog podnosenja na naplatu voditi raéun Duznika.

N




. Posl. broj: OU-10/2018

Na.prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Vjerovnika doneseni 06.07.1699. (slovima:
SBstogsrpn]atisueudevetstodevedesetdevete) godine s kojima su ugovome strane upoznate i pristaju na njihovu
primjenu.

: " Clanak 3. :

Ugovome strane sugtasno utvrduju da je na nekretninama u viasnistvu ZaloZnog duZnika 1 i ZaloZnog duZnika 2
upisanim u zemijiSnim knjigama Opé£inskog suda u Slgku, Zemljisno knjiZni odjel Kutina u z.k.ul. br. 943, k.0,
Vidrenjak, k.&.br. 1388-KUCA, DVORISTE | ORANICA U GORNJEM POLJU, povriine 1681m2, pod poslovnim
brojem Z-1248/12 u korist Vjerovnika upisana hipoteka radi osiguranja traZbine u iznosu od 1.200.000,00 kuna spp
(stovima: jedanmilijundv]estotisuca kuna) spp. .
Vierovnik potvrduje potpisom ovog Ugovora da je traZbina u iznosu od 1.200.000,00 kuna spp (slovima:
jedanmilijundvjestotisu¢a kuna) koja je- osigurana hipotekom koja je provedena pod postovnim brojem Z-1948/12,
prestala.

Clanak 4.
Radi osiguranja traZbine iz Elanka 1. u iznosu od 500.000,00 kuna (slovima: petstotisu¢a kuna) i radi osiguranja trazbine
iz 8lanka 2. u iznosu od 700.000,00 kuna {slovima: sedamstotisuéa kuna) ovog Ugovora, §to ukupno iznosi
1.200.000,00 kuna (slovima: jedanmilijundvjestotisuca kuna) spp, ZatoZni duZnik 1 i ZaloZni duZnik 2 u korist Vjerovnika
temeljem &. 347. Zakona o viasniStvu i drugim stvamim pravima temeljem ovog Ugovora osnivaju hipoteku i to
prijenosom neizbrisane hipoteke opisane u Zlanku 3. ovog Ugovora i to tako da ta nova hipoteka koja se zasniva
temeljem ovog Ugovora zadr2ava red prvenstva pod kajim je bila upisana hipoteka pod brojem 2194812, a Vierovnik
na to pristaje. :

.. Clanak 5.
Zalo2ni duznik 1 i ZaloZni duznik 2 pristaju, bezuvjetno i neopozivo, da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika iz Elanka
. 1. i &anka 2. ovog Ugovora u zemljidnoj knjizi provede uknjizba hipoteke u korist Vjerovnika, prijenosom neizbrisane
hipoteke iz élanka 3. ovog ugovora & istim prvenstvenim redom s kojim je upisana neizbrisana hipoteka pod brojem Z-
1948/12.

: . Glanak 6.
Radi osiguranja traZbine Vjerovnika iz Clanka 1. | 8anka'2. ovog Ugovora ZaloZni du2nik 1 i ZaloZni duZnik 2 daju u
zalog nekretninu upisanu u zemljisne Opéinskog suda u Sisku, Zemljisno knjiZni odiel Kutina, z.k.ul. br. 444, k.0.
Vidrenjak, k.&.br. 1387-ORANICA GORNJE POLJE, povriine 1386m2
Vjerovnik nekretnine opisane u ovem &lanku prima u zalog.—

Ctanak 7.
ZaloZni duznik 1 i ZatoZni duZnik 2 pristaju, bezuvjetno i neopozivo, da se radi osiguranja tra2bine Vjerovnika iz &lanka
1. i &lanka 2. ovog Ugovora uknjiZi hipoteka u korist Vjerovnika na nekretnini opisancj u Elanku 6. ovog Ugovora, -—

. Glanak 8.

ZaloZni duznik 1 i Zalo2ni duZnik 2 suglasni su da Vjerovnik moZe neposredno na temelju ovog ugovora zatraZiti protiv
njih ovrhu na nekretninama iz &lanka 3. i &lanka 6. ovog ugovora, radi prisiine naplate trazbine Vjerovnika iz &lanka 1.
i &lanka 2., odmah po.njenaj dospjelosti. — :
Duznik dozvoljava Vjerovniku da za slulaj neisplate trazbine iz &lanka 1. &lanka 2. ovog Ugovora o dospijecu, moZe
na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisiinu ovrhu na svim njegovim ratunima kod banaka ili drugih pravnih
subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imtovini.
Sudunik dozvoljava Vjerovriiku da za sluaj neisplate traZbine iz &anka 1. i &anka 2. ovog Ugovora o dospijedu,
moZe na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njegovim rafunima kod banaka ili drugih
pravnih subjekata, kao,i na cjelokupnoj njegovoj imovini.

. . “Clanak 9.
Zalozni duznik 1 | ZaloZni duznik 2 jam&e pod prijetnjom kaznenopravne i materijalnopravne odgovomosti da podaci iz
ovjerenih priloZenih izvadaka iz zemijinih knjiga na dan sastavijanja ovog Ugovora &injeni&no i pravno odgovaraju
stvamom stanju. -

. Clanak 10.

_ Duénik, ZaloZni dunik 11 Zalo2ni duZnik 2 sé obvezuju osigurati zaloZene nekretnine za vrijeme od stupanja ovog
Ugovora na snagu pa do namirenja trazbine Vjerovnika iz &anka 1. i &lanka 2. ovog Ugovora, a policu osiguranja se
obvezuju vinkulirati u korist Vjerovnika do visine lznosa iz &lanka 1. i &lanka 2. ovog Ugovora.
U slukaju viSegodiénjeg osiguranja Duznik, Zalosni duZnik 1 i ZaloZni duznik 2 se obvezuju redovno obnavljat

* gsiguranje te Vjerovniku dostavijati dokaze o obnovijenom osiguranju. {

- Clanak 11. .
DuZnik, ZaloZni duZnik 1 | ZaloZni duZnik 2 su za vrijeme trajanja ovog Ugovora duZni obavijestiti Vjerovnika o
smanjenju vrijednosti zaloZenih nekretnina. U tom sluZaju DuZnik, ZaloZni duZnik 1 | ZaloZni duZnik 2 duzni su
Vjerovniku na njegov zahtjev dati dopuneka osiguranja. Fa

E o /,/ |




. Posl. broj: 0U-10/2018 )

Clanak 12.

Tro§ak sastavljanja ovog Ugovora snosi Duznik.

: Clanak 13.
Duznik, ZaloZni duZnik 1, Zalozni duznik 2 i SuduZnik suglasni su da javni biljeznik na zahtjev Vjerovnika stavi potvrdu
o ovrnosti na ovaj Ugovor nakon &to Vjerovnik javnom biljeZniku prezentira dokaz o dospjelosti trazbine. ——---—- -—
Ugovorne strane su suglasne da kao dokaz o dospjelosti trazbine Vjerovmka iz &l. 1.1 ¢l.2. ovog Ugovora sluZi potvrda
banke koja za Duznika obavlja poslove platnog prometa da su mjenice iz &.1. i .2. ovog Ugovora podnuete na naplaty
te da su iste ostale nenaplacene.
Duznik, ZaloZni duZnik 1, ZaloZni duZnik 2 te SuduZnik pristaju da kao dokaz o visini trazbina Vjerovnika po ovom
Ugovoru sluze izvatci iz poslovnih knjiga Vjerovnika.

Clanak 14.
- Sve tros§kove vezane za sklapanje i |zvr§enje ovog Ugovora, kao i stvarne troSkove u svezi provedbe odredaba ovog
Ugovora u zemljlsmm knjlgama snosi DuZnik.

. Glanak 15. .
Ovaj Ugovor saéinjen je u 8 (slovima: osam) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (slovima: dva) primjerka za Vjeroimlka
te 1 (slovima: jedan) primjerak za Duznika, Zaloznog duznika 1, ZaloZnog duznika 2, SuduZnika, nadlezni sud i javnog
biljeZnika.
Primjerak Ugovora koji ostaje javnom biljezniku predstavlja izvomik.

Clanak 16.
Ugovor stupa na snagu danom sastavljanja od strane javnog biljeznika. -—-———-—e-m-

Clanak 17. : ) ’
Duznik, Zalozni duznik 1, Zalozm duznik 2 i Suduznik duZni su odmah, a najkasnije u roku od 15 (slovima: petnaest) ;
dana od dana sastavljanja ovog Ugovora, ishoditi i Vjerovniku predogiti ovjerene izvatke iz zemljiSnih knjiga kojima se
dokazuje uknjizba hipoteke u korist Vjerovnika sukladno odredbama ovog Ugovora.

S

sud na ¢ijem se podrugju nalazi nekretnina. L-%
Popovati, 25.01.2018. (slovima: dvadesetpeti sijeénja

Clanak 18
Za sve sporfove koji proiziaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s ovim Ugovorom iskijucivo je nadleZan stvarno nadlez ‘/
Ny

dvijetisuéeosamnaeste) godine ’

Potvrdujem da je o j@ZniCki akt i cit. rjeSenje procitano strankama u smisiu €l. 69 st.1 tog. 5 ZJB-----——-—-

A’B’U'N DAN goc i
DUZNIK: za tigoviny, wlvodnmvusu

VJER% VELIKA LIDING \Rmantet 4
o Eou gx&-— I

Gordan fHouan Karmenkf Brcko Zorislav Ki§, director
@ lagrebatkabankadd, =~ Supuznik:

E@QGT“%? o\ﬂ°°“%pM }‘(/0/\/

zapo\\ov"“‘:?“u\;:‘“ 0‘,\\3\0 Zorislav Ki§, direktor

U\«A\l‘ ZALOZNI DUZNIK 1:

Mo

Zorislav Ki$

ZALOZNI DUZNIK 2:

A

Barbara Kis$

Javnobiljezni¢ka pristojba po TBR. 3 ZJP u iznosu od 520,00 kn napla¢ena.
Javnobiljezni¢ka nagrada po &l. 12 PPJZ zaratunata u iznosu od 3.800,00 kn uveéan®



